REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente el proyec .
Resolucion Exenta N° 202613001150

02 de Junio de 2026

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante, “DIA”), del proyecto “Parque Fotovoltaico y Linea
de Transmisién Colachi”, presentada por PV Volcan Colachi SpA, con fecha 8 de mayo de 2025, admitida a
tramite con fecha 14 de mayo de 2025, mediante Resolucion Exenta N° 202513001192 de la Comision de
Evaluacion de la Region Metropolitana de Santiago, su Adenda de fecha 24 de diciembre de 2025 y su Adenda
Complementaria de fecha 10 de abril de 2026.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre la base de
sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en el Capitulo
3.3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante, “ICE”) N° 20261310954, de fecha 08 de mayo de
2026, de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 02/2026 de fecha 07 de abril de 2026, del Comité Técnico de la Region
Metropolitana.

4°. EI ICE N° 20261310954 de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi” de
fecha 8 de mayo de 2026.

5°. El acuerdo de la Comision de Evaluacion de la Region Metropolitana de fecha 18 de mayo de 2026.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del
proyecto “Parque Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente (en adelante, la "Ley
N°19.300"); en el D.S. N° 40, de 30 de octubre de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “RSEIA”); en el D.F.L. N°
1/19.653, de 2002, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado
y sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del
Estado; en la Ley N° 19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos
de los Organos de la Administracion del Estado; en la Resolucion Exenta RA N°119046/307/2026, de fecha 24
de abril de 2026, de la Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental; y, en la Resolucion N°36, de
19 de diciembre de 2024, de la Contraloria General de la Republica, que Fija normas sobre Exencion del Tramite
de Toma de Razon.

CONSIDERANDO:

1°. Que, PV Volcan Colachi SpA. (en adelante, el “Titular”), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (en adelante, “SEIA”) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi”
(en adelante, el “Proyecto”). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razoén social PV Volcan Colachi SpA

Rut 76.703.876-3

Domicilio Almirante Pastene 185, oficina 405
Nombre representante legal Guillermo Hernandez Martinez
Rut representante legal 24.780.947-3

Domicilio representante legal Almirante Pastene 185, oficina 405
Correo electronico Titular o representante legal ghernandez@biworenovables.com

2°. Que, conforme se indica en el ICE, de fecha 8 de mayo de 2026, el Servicio de Evaluacion Ambiental
Region Metropolitana de Santiago ha recomendado aprobar el Proyecto, considerando que:
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e Cumple con la normativa de cardcter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este

documento;

e Cumple con los requisitos contenidos en el Permiso Ambiental Sectorial Mixto sefialado en los
articulos 132,138,140, 142 y 160 y Pronunciamiento del articulo 161 del RSEIA.

e No presenta o genera los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas en el articulo 11 de la
Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

3°. Que, en sesion de fecha 18 de mayo de 2026, la Comision de Evaluacion de la Region Metropolitana de
Santiago acord6 calificar favorablemente el proyecto “Parque Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi”,
aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 8 de mayo de 2026, el que forma parte integrante de la

presente Resolucion.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA, en su Adenda, en su Adenda Complementaria y en sus correspondientes
anexos, los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a

continuacion, se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general

El objetivo general del Proyecto es la generacion de energia eléctrica mediante
construccion, operacion y cierre de una planta de paneles fotovoltaicos con celdas
de silicio monocristalino, para ser inyectada posteriormente al Sistema Eléctrico
Nacional (en adelante, “SEN™).

Descripcion general del
Proyecto

El Proyecto se desarrollara entre las comunas de Til-Til y Colina, en la Region
Metropolitana y consiste en la construccion, operacion y cierre de una planta
generadora de energia solar fotovoltaica con una potencia instalada de 134,4
MW, la cual contard con un sistema de almacenamiento de energia mediante
baterias de ion-litio (BESS) con una capacidad de hasta 350 MWh y una potencia
nominal de 70 MW, considerando un periodo de 5 horas de almacenamiento de
energia. La energia generada sera entregada al SEN a través de una infraestructura
de transmision compuesta por una subestacion elevadora, una subestacion
seccionadora y dos lineas de alta tension (en adelante, “LAT”), una de 1x220 kV
y otra de 2x220 kV.

El desarrollo del Proyecto se divide en tres fases: (i) la fase de construccion, que
tendra una duracion de 12 meses y contempla la ejecucion de obras temporales
como las instalaciones de faena, y obras permanentes como los paneles
fotovoltaicos, las lineas de transmision, las subestaciones y el sistema de
almacenamiento BESS; (ii) la fase de operacion, estimada en 40 afios, durante la
cual el parque suministrara energia renovable al SEN de manera continua; y (iii)
la fase de cierre, proyectada en un plazo de 6 meses luego de finalizada la fase de
operacion, donde se realizard el desmantelamiento de las instalaciones y la
restauracion ambiental del terreno intervenido.

De esta forma, las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto tienen
una duracion de 12 meses, 40 afios y 6 meses respectivamente.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Tipologia principal: De acuerdo al articulo 10 de la Ley N° 19.300 y al articulo 3
del RSEIA, el Proyecto ingresa al SEIA segtn lo sefialado en la letra:

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

El Proyecto corresponde a un parque fotovoltaico con una potencia instalada de
134,4 MW.

Ademas, al Proyecto le son aplicables las siguientes Tipologias secundarias:

b.1. Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje a aquellas
lineas que conduzcan energia eléctrica con una tensién mayor a veintitrés
kilovoltios (23 kV) y cuyo trazado presente una longitud superior a dos
kilémetros (2 km). El Proyecto cuenta con LAT de 220 kV de una longitud
aproximada de 8,43 km.

b.2 Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de alto
voltaje aquellas que se relacionan a una o mas lineas de transporte de energia
eléctrica y que tienen como objeto mantener el voltaje a nivel de transporte. (SE
elevadora y seccionadora). El Proyecto considera la construcciéon de una
subestacion elevadora y otra seccionadora.

Vida ttil

40 afios.

Monto de inversion

US$ 145.000.000.-

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta del

En virtud del Articulo N°16 del D.S. N°40/2012 que aprueba el RSEIA, la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion del Proyecto,
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inicio de la ejecucion del
Proyecto de  modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

de modo sistematico y permanente, serdn las actividades asociadas a la
Instalacion de Bafios quimicos para la instalacion de faenas.

Proyecto o actividad se
desarrolla por etapas

Si | No | Elarticulo 14 del RSEIA sefiala que “los Estudios y Declaraciones

de Impacto Ambiental deberan indicar expresamente si sus

proyectos o actividades se desarrollaran por etapas. En tal caso,
deberd incluirse una descripcion somera de tales etapas, indicando
para cada una de ellas el objetivo y las razones o circunstancias de
que dependen, asi como las obras o acciones asociadas y su
duracion estimada”.

[X]
Cumpliendo con lo indicado en el articulo 14 del RSEIA se informa
que el Proyecto no sera desarrollado por etapas.

Numeral 1.3.4. “Desarrollo del proyecto o actividad por etapas” de
la DIA

Proyecto o actividad
modifica un Proyecto o
actividad existente

Si | No | El articulo 12 del RSEIA senala que el Titular debera indicar si el

proyecto o actividad sometido a evaluacion modifica un proyecto o
actividad, y ademas “en caso de ser aplicable, debera indicar las
Resoluciones de Calificacion Ambiental del proyecto o actividad
que se veran modificadas, indicando de qué forma”. Asimismo,
detalla que “en caso de modificarse un proyecto o actividad, la
calificacion ambiental debera recaer sobre dicha modificacion y no
sobre el proyecto o actividad existente, aunque la evaluacion de
impacto ambiental considerara la suma de los impactos provocados
por la modificacion y el proyecto o actividad existente para todos
los fines legales pertinentes”.

[X]

En este sentido, se informa que el Proyecto no corresponde a una
modificacion de proyecto, tratandose de una actividad nueva.

Numeral 1.3.1. “Modificacion de proyecto” de la DIA

Proyecto modifica otra(s)
RCA

Si | No No aplica.

[X]

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division
administrativa

politico-

El Proyecto se emplazara en las comunas de Til-Til y Colina, provincia de
Chacabuco, Region Metropolitana.

Las localidades mas cercanas al Proyecto corresponden a las localidades de:
Huechin y Quilapilun Bajo localizados a menos de 100 metros del Proyecto; El
Colorado, localizado 0,8 km al norte del Proyecto; Quilapilun Alto, 1,8 km al
noreste del Proyecto, y Santa Matilde localizado a 1,8 km aproximadamente al
suroeste.

Numeral 1.4.1. “Localizacion politico-administrativa” de la DIA

Justificacion de la
localizacion

La localizacion del Proyecto se justifica segun los siguientes criterios:

e Disponibilidad de un punto de conexioén a red, por cercania a lineas de
transmision eléctricas existentes.

e Existencia de un terreno con una superficie necesaria y topografia propicia
para la implementacion de un sistema fotovoltaico.

e Horas de radiacion solar apropiadas para la operatividad de la Planta Solar
Fotovoltaica asegurando una 6ptima produccién energética.

e Proximidad a poblaciones existentes, que permitiran el aprovisionamiento
de insumos, materiales y servicios, tanto para la fase de construccion como
la de operacion, lo que se traducira en beneficios sociales y econémicos
para la poblacion y, por ende, supone una contribucion al desarrollo de la
region.

El Proyecto se emplaza en un éarea rural, corresponde a “Areas de Interés
Agropecuario Exclusivo” del Plan Regulador Metropolitano de Santiago (en
adelante, “PRMS”), de acuerdo con los Certificados de Informaciones Previas
presentado en el Anexo N°14 de la Adenda Complementaria.
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Superficie Comprende obras temporales y permanentes que abarcan en su totalidad una
superficie de 178,67 ha.
Introduccion de la Adenda.
A continuacion, se presentan las coordenadas geograficas de la ubicacion del
Proyecto:
Tabla 4.2.1: Coordenadas del emplazamiento del Proyecto.
WGS84 H19S
Vértice
Este (m) Norte (m)
P1 335.040 6.339.266
P2 335.198 6.339.219
P3 335.172 6.339.131
P4 335.276 6.339.097
PS5 335.280 6.339.042
P6 335.351 6.338.965
P7 335.429 6.338.914
P8 335.434 6.338.881
P9 335.474 6.338.864
P10 335.631 6.338.839
P11 335.666 6.338.815
P12 335.703 6.338.798
P13 335.765 6.338.771
P14 335.842 6.338.727
P15 335.919 6.338.675
P16 335.927 6.338.621
P17 335.948 6.338.568
P18 336.013 6.338.444
P19 336.011 6.338.380
P20 336.002 6.338.311
P21 336.074 6.338.239
Coordenadas UTM en P22 336.078 6.338.175
Datum WGS84 P23 336.130 6.338.108
P24 336.145 6.338.093
P25 336.154 6.338.085
P26 336.177 6.338.075
P27 336.196 6.338.056
P28 336.265 6.338.021
P29 336.357 6.338.018
P30 336.512 6.338.066
P31 336.573 6.338.112
P32 336.603 6.338.190
P33 336.623 6.338.202
P34 336.659 6.338.206
P35 336.657 6.338.242
P36 336.631 6.338.276
P37 336.621 6.338.296
P38 336.611 6.338.310
P39 336.582 6.338.362
P40 336.539 6.338.429
P41 336.511 6.338.486
P42 336.490 6.338.555
P43 336.482 6.338.581
P44 336.462 6.338.587
P45 336.385 6.338.639
P46 336.393 6.338.717
P47 336.387 6.338.800
P48 336.381 6.338.814
P49 336.394 6.338.833
P50 336.402 6.338.857
P51 336.443 6.338.848
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P52 336.524 6.338.898
P53 336.525 6.338.987
P54 336.556 6.339.138
P55 336.591 6.339.242
P56 336.621 6.339.264
P57 336.626 6.339.335
P58 336.613 6.339.355
P59 336.611 6.339.375
P60 336.616 6.339.391
P61 336.631 6.339.419
P62 336.635 6.339.444
P63 336.558 6.339.450
P64 336.471 6.339.515
P65 336.461 6.339.565
P66 336.491 6.339.651
P67 336.430 6.339.685
P63 336.401 6.339.691
P69 336.253 6.339.689
P70 336.156 6.339.704
P71 336.086 6.339.733
P72 336.045 6.339.774
P73 335.960 6.339.764
P74 335.851 6.339.793
P75 335.697 6.339.754
P76 335.553 6.339.733
P77 335.485 6.339.749
P78 335.459 6.339.749
P79 335.437 6.339.739
P80 335.375 6.339.747
P8I 335.341 6.339.766
P82 335.317 6.339.766
P83 335.258 6.339.650
P84 335.212 6.339.621
P85 335.153 6.339.495

Fuente: Tabla Coordenadas Masterplan del Anexo 2 de la Adenda

Para ver el detalle de la ubicacion de todas las obras del Proyecto revisar el Anexo
2 “Coordenadas Ubicacion Obras del Proyecto” de la Adenda Complementaria.

Caminos o vias de
acceso

El acceso al Proyecto se encontrara en camino Los Maitenes, a donde se accedera
desde la ruta 57-CH, luego camino Quilapilin, para doblar en sentido del camino
Sta. Teresa y luego hacia camino Huechun hasta Los Maitenes.

Referencia al expediente
de evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion e
informacion
complementaria sobre la
localizacion  de  sus
partes, obras y acciones

El plano con la ubicacion y disposicion de la Instalacion de faena se encuentra en
el Plano “03 PLANTA IFF TEMPORAL” del Anexo 1.3 de la DIA.

El plano con la ubicacion y disposicion de obras permanentes se encuentra en el
Documento “Plano de obras” del Anexo 1 de la Adenda Complementaria.
Archivo geoespacial en formato Kmz. y Shp. se encuentran en Anexo 1
“Cartografia Obras del Proyecto” de la Adenda Complementaria.

4.3. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre | Descripcion.
Instalaci . . . . e . .
ones de Estas instalaciones tienen por objetivo habilitar instalaciones temporales para coordinar y
apovo de ejecutar la construccion y cierre del parque fotovoltaico, cumpliendo con las normas sanitarias
Ilrjlst};laci y ambientales del D.S. N°594/1999 del MINSAL. Se instalara una faena constructiva menor,
on de con oficinas y servicios provisionales, que en total suman una superficie de aproximadamente
Facna 604 m?, utilizando mddulos méviles tipo container. Se contemplan las siguientes instalaciones:
Area » Asociadas al manejo de insumos: Estanque de combustible, area de carga y descarga de
Parque combustible, y depdsito de agua y grupo de presion.
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Fotovolt
aico

» Asociadas al manejo de residuos: Patio de Residuos Soélidos Industriales no Peligrosos y
bodega de Residuos Solidos Asimilables (RSA).
* Instalaciones para el manejo de aguas servidas: Fosa séptica y drenes de infiltracion.
« Edificaciones de servicios y administracion: Oficinas, comedores, caseta de guardia,
estacionamientos para vehiculos y maquinaria, servicios higiénicos y grupo electrogeno.
* Sitio de lavado de neumaticos de camiones en acceso parque.
+ Area de lavado de canoas de camiones mixer en acceso parque.
Las coordenadas de referencia de las obras internas de la instalacion de faena se presentan en la
Tabla 1-12 del Capitulo 1 de la DIA y Anexo 02 de esta Adenda.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Obras
temporal
es dentro

dela
Subestac

i6n
Secciona
dora

Se instalaran obras temporales dentro de subestaciéon seccionadora, dentro de estas obras se
encuentran:

Comedor: Considera una construccién modular tipo container, y tendra la capacidad necesaria
para albergar a la cantidad de personas que comeran en sistemas de turnos, ademas estara dotado
de agua potable, sistemas de refrigeracion y bodega, sin considerar la preparacion ni la
manipulacion de alimentos en el lugar.

Oficina: Contard con elementos que permitan la correcta ventilacion y luminosidad y se
implementaran servicios higiénicos, salas de reuniones y kitchenette.

Plataforma de tendido y anclaje al inicio del tramo de la LAT 2x220 kV: que se emplaza dentro
de la subestacion seccionadora.

Las coordenadas de referencia de las obras temporales de la subestacion seccionadora se
presentan en la Tabla 1-13 del Capitulo 1 de la DIA.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Zona de
acopio
de
materiale
S

Esta zona se encontrara dentro del area del PFV, y se utilizara para la disposicion de materiales
para la construccion. En esta area se acopiaran pallets con paneles fotovoltaicos y otros
materiales necesarios para la construccion del parque fotovoltaico. La zona de acumulacion de
materiales corresponde a un sector despejado, el cual no considera ningin tipo de edificacion,
cierre perimetral y no contempla ninguna estructura soportante, asi como tampoco acabados de
hormigoén ni loza.

La superficie de esta area corresponde a 4.432,62 m?.

Las coordenadas de referencia del area de acopio se presentan en la Tabla 1-14 del Capitulo 1
de la DIA.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Area de
lavado
de
canoas
de
camione
S mixer

Durante la fase de construccion del Proyecto se considera un area de lavado de canoas de
camiones mixer, constituido por un foso excavado en el suelo de 2 m x 3,5 m con una
profundidad maxima de 1,3 m y minima de 0,9 m, el cual se encontrard cubierto con un
polietileno grueso impermeable con el objeto de evitar la contaminacion del suelo, en donde se
dispondra temporalmente el efluente resultante del lavado de las canoas compuesto de agua con
restos de hormigdn, denominado “lechada de hormigon”.

La ubicacion contemplada para el area de lavado de canoas de camiones mixer estara emplazada
contigua al acceso del parque fotovoltaico y se presenta en la Figura 12 de la Adenda.

Respuesta 1.19.1 de la Adenda

Sistema
de
lavado
de
ruedas
modular

A objeto de disminuir la dispersion de sedimentos a la salida del area del parque fotovoltaico, se
considerara la instalacion de un sistema de lavado de ruedas modular constituido por una
plataforma de lavado, un estanque de circulacion de agua, y un estanque y bomba de lodos
(Figura 9 de la Adenda).

El sistema de lavado de ruedas estara equipado con tecnologia de recirculacion de agua, con el
fin de ahorrar de manera significativa en el consumo de agua, energia y tiempo. La plataforma
de lavado tendra 2 m de longitud y estara disefiada para un maximo de 50 camiones/dia. El
estanque de agua tendrd una capacidad maxima de 9.000 litros de agua y tendra 2 bombas para
la recirculacion de agua y bombeo de lodos.

Los camiones haran ingreso a la plataforma de lavado, se realizaré el lavado utilizando agua a
alta presion desde un estanque de agua de uso industrial. Luego de hacer el lavado de todas las
ruedas del camion, éste saldra de la plataforma hacia la salida del area del Proyecto.

Respuesta 1.18 de la Adenda

Otras
partes 'y
obras
(frentes
de
trabajo)

Se contard con frentes de trabajo modviles que iran avanzando conforme a la construcciéon e
instalacion de obras, pero siempre al interior del area del Parque Fotovoltaico.

Para el caso de la LAT, los frentes de trabajo moviles se desplazaran de acuerdo con el avance
de las obras a lo largo del trazado, y se ubicaran dentro de las plataformas de trabajo de tendido
y tensado de conductor, y de izaje de estructuras, sin intervenir areas adicionales. Los frentes de
trabajo dispondran de insumos basicos, como agua potable en dispensadores y en botellas
selladas individuales, extintores, botiquin, bafio quimico, elementos de proteccion personal,
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equipos y herramientas de uso diario, asi como contenedores de residuos que seran trasladados
diariamente a los sitios de disposicion temporal de cada residuo de la Instalacion de Faenas del
Proyecto.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Se distribuyen en 3 tipos mesas con paneles fotovoltaicos (de 30, 60 y 90 paneles), las
estructuras de soporte con seguidores, centro de transformacion e inversion, cajas combinadores
y lineas de alimentacioén de media y baja tension.

Los mddulos que se han considerado para este Proyecto se conforman en filas conectadas entre
si, las que se sitiian en los seguidores o trackers. El Proyecto considera la instalacion de 2.341
mesas de 90, 60 y 30 paneles fotovoltaicos. El tipo de celda es silicio monocristalino y cada
modulo tendra una potencia de 700 Wp, en corriente continua (en adelante, “CC”).

La descripcion del parque solar puede resumirse en los siguientes equipos y sistemas:

. Paneles solares: Cada panel o modulo fotovoltaico sera del tipo silicio monocristalino,
utilizando el panel Vertex N Bifacial Dual Glass o similar, con una dimension de 2.384 x

Parque 1.303 mm y una potencia de 700 Wp.
Fotovolt . Estructura de soporte con seguidores: Cuenta con un seguidor solar mono axial oriente-
aico - poniente (motor). Los elementos de apoyo verticales de los seguidores consisten en postes
Zona de hincados que poseen una superficie de aproximadamente 0,001435 m?, enterrados entre 1,5
paneles a 2,0 m de profundidad. Cada mesa va emplazada en el terreno por medio de 9 hincas en el
solares caso de la mesa de 90 paneles, 7 hincas en el caso de la mesa de 60 paneles y 5 hincas en el
caso de la mesa de 30 paneles.
. Cajas combinadoras: Combinan o suman la corriente continua proveniente de varias
mesas y redirigen la energia eléctrica hacia los Inversores ubicados en los Centros de
transformacion, a través de un cable subterraneo de corriente continua en baja tension.
. Linea de media y baja tension: La conexion entre modulos fotovoltaicos hasta los
Centros de Transformacion e Inversion (en adelante, “CTI”) se llevara a cabo a través de
lineas subterraneas en Baja Tension (en adelante, “BT”). La conexion entre los CTI y la
subestacion elevadora, la conexion se llevara a cabo a través de lineas subterraneas en Media
Tension (en adelante, “MT™).
Respuesta 1.6 de la Adenda.
Parque . , . . ,
Fotovolt Reciben la energia de las cajas combinadoras y transforman la energia captada en los paneles
) fotovoltaicos, tomando la CC para transformarla en alterna (CA) y elevando la tension BT a MT
aico , . .
Centro y cada uno esta compuesto por 1 o 2 inversores fotovoltaicos CC/CA, 1 transformador de
d potencia y celdas de MT, para un sistema de 33 kV.
te f Se contara con 23 centros de transformacion e inversion, distribuidos al interior del parque.
ran§ ,Or abarcando una superficie total de 569,94 m? (0,056 ha).
facton Las coordenadas de referencia del Centro de transformacion e inversion se presentan en la Tabla
¢ | 1217 del Capitulo 1 de la DIA.
inversio
t Respuesta 1.6 de la Adenda.
Se considera la habilitacion de caminos internos nuevos y la utilizacion de caminos
preexistentes, los que permitiran el desplazamiento de maquinas, personal, equipos € insumos
en las fases de construccion y cierre, asi como el acceso del personal encargado de las labores
de mantencion y control de cualquier contingencia o emergencia en la fase de operacion.
Parque Se considera un ancho de 3 metros para las necesidades operativas y de acceso.
Fotovolt | La superficie utilizada por caminos internos preexistentes alcanza los 4.389,76 m?, mientras que
aico los nuevos caminos internos que se construiran alcanzan una superficie de 12.069,77 m2.
Caminos
internos

En la Figura 1-21 del Capitulo 1 de la DIA muestra los tipos de caminos internos del Proyecto
y en la Lamina de la respuesta a la observacion 1.3 de la Adenda se identifican los caminos
internos nuevos y los preexistentes.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

4.3.1.2 ACCIONES

Nombre | Descripcion

Acondic | Escarpe o extraccién de la capa vegetal del suelo: Se requerird realizar escarpe para la
ionamie | habilitacion de superficies para el desarrollo de sus obras. Para las obras del Proyecto que no
ntode | contemplan escarpe de suelo, se contempla la utilizaciéon de apoyos de hormigén. Esto tiene
terreno | como objetivo evitar la intervencion en las areas de suelo donde se ubicaran dichas obras. Se

realizaran mediante el uso de retroexcavadoras y palas en aquellos sectores que se requiera por
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el espacio disponible. Es importante sefialar que el 70% del material extraido sera destinado a
las mismas acciones de relleno posterior.

Movimiento de tierra: El Proyecto contempla excavaciones para la construccion de fundaciones,
canalizaciones subterraneas, y rellenos para la nivelacion de areas. Estos movimientos de tierra
se realizaran de manera continua, reutilizando de inmediato el material excavado para nivelacion
y conformacién de caminos interiores. Las labores se ejecutaran con seis (6) retroexcavadoras y
seis (6) excavadoras.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Construc
cion y
manteni
miento
de
caminos

Conexién Camino de acceso: Se realizara la conexion de acceso del predio al camino ptblico no
pavimentado “Los Maitenes”, con los estandares del Manual de Carreteras. Cabe mencionar que
este es un camino que ya estd construido.

El acceso al area del Proyecto se realizara desde el camino Los Maitenes, desde el sector Sta.
Teresa —Huechun.

Construcciéon de caminos nuevos (Area parque fotovoltaico): Las actividades consistiran en
despeje de areas, ejecucion de escarpes, ejecucion de las excavaciones/rellenos necesarios hasta
llegar a la cota definida, extension y compactacion de la plataforma de rodado; y, aplicacion de
supresor de polvo.

Mantenimiento de caminos (Parque fotovoltaico): Los caminos internos se mantendran

operativos durante toda la fase de construccion, y consideran la aplicacion de supresor de polvo
considerando una frecuencia definida por el fabricante, mediante un camion aljibe a través de
una barra de riego homogéneo a todo el ancho del camino.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Habilita
cion,
uso y

cierre de

la
instalaci
on de
apoyo
de las
faenas
de
construc
cion

Habilitacion de la instalacién: Las instalaciones de apoyo a las faenas de construccion
corresponderan a la instalacion de faenas (IIFF) en el Parque Fotovoltaico y a instalaciones de
apoyo en la Subestacion Seccionadora, todas ellas de caracter temporal. La instalacion de faenas
estara constituida por: servicios higiénicos; bodega residuos domiciliarios (RADs); caseta de
guardia; comedores; depésito de agua y grupo de presion; drenes de Infiltracion;
estacionamientos para vehiculos y maquinaria; estanque combustible y area de carga y descarga
de combustible; fosa Séptica; grupo electrogeno 19 kVA, oficinas; y, patio de acopio de residuos
industriales no peligrosos. Las instalaciones de apoyo en la Subestacion Seccionadora estaran
constituidas por: oficina; comedor; y, bafios quimicos.

Uso de la instalacién: Durante la fase de construccion se instalaran infraestructura temporal tipo
container sobre apoyos de hormigén, montados mediante griia pluma. Estas incluyen: caseta de
control de acceso; 9 oficinas (8 en parque y 1 en subestacion), equipadas con aire acondicionado
y mobiliario; bafios y duchas diferenciados conectados a fosa séptica y drenes de y comedores
(2 en parque y 1 en subestacion), aislados del area de trabajo, habilitados solo para consumo de
alimentos preparados por proveedores externos, conforme al D.S. 594/1999.

Cierre de la instalacion: Al finalizar la fase de construccion, todas las obras temporales seran
desmontadas y retiradas por la empresa contratista, dejando el area completamente limpia y libre
de residuos. Los residuos y escombros generados seran trasladados a sitios autorizados, mientras
que los materiales reciclables podran reutilizarse o venderse a terceros.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Constru
ccion de
edificaci
ones de
servicio
Sy
administ
racion

Las obras consideran oficinas, comedores y bafios, todas estructuras modulares tipo container de
14,74 m?. Para minimizar la intervencion del suelo, estos modulos se montaran sobre apoyos de
hormigdn prefabricados ubicados sobre suelo natural, en sectores sin escarpe ni movimientos de
tierra. Su instalacion se realizard mediante graa pluma para la descarga y montaje sobre los poyos
de hormigén.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Construc
cién, uso
y cierre
de las
obras o
instalaci
on para
el
manejo

Construccion de la instalacion: Para el manejo de aguas servidas durante la fase de construccién
se habilitard una fosa séptica con drenes de infiltracion, ubicada en la instalacion de faenas. Su
construccion considera el despeje del area, excavacion para estanques y tuberias, instalacion de
estos y conexion a los servicios higiénicos. Finalmente, el terreno se rellena y compacta. Las
aguas tratadas se dispondran en el suelo mediante el sistema de drenes. Para mas detalles, ver
Anexo 06 Actualizacion del PAS 138.

Respuesta 1.6 de la Adenda.
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de aguas
servidas.

Transito
y
funciona
miento
de
vehiculo
Sy
maquina
ria al
interior
del
emplaza
miento
del
Proyecto

Durante la fase de construccion se generaran flujos internos asociados al traslado, uso y retiro
de maquinaria (motoniveladora, compactadora, retroexcavadora, hincadora, griia horquilla y
grua). Asimismo, se considera el transporte interno de materiales como paneles, estructuras,
cables y equipos.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Transpor
te de
insumos,
residuos
y mano
de obra

Durante la fase de construccion, el Proyecto contempla diversos flujos vehiculares externos
asociados al traslado de bafios quimicos, maquinaria, materiales, estructuras, paneles y equipos,
asi como a la provisién de agua potable, aridos, hormigén y combustible.

Los trabajadores se trasladaran en buses de acercamiento proporcionados por el contratista. En
este ultimo caso, el Titular verificard que la empresa transportista a cargo del traslado del
personal se encuentre registrada en la Secretaria Regional Ministerial de Trasporte y
Telecomunicaciones, segun el DS N°38/2004 MINTT y cumpla con todos los requerimientos
establecidos para prestar dicho servicio.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Construc
cion de
las partes
y obras
del
parque
fotovolta
icoy
linea de
transmisi
on
Colachi

Construccion del sistema de Paneles Fotovoltaicos: Considera el hincado de estructuras de
soporte, la excavacion de zanjas para el cableado de media tension y el montaje de los mddulos.
Cada panel estd compuesto por 132 células de silicio monocristalino, encapsuladas en
POE/EVA, con vidrio templado bifacial de 2 mm, marco de aluminio, caja de conexiones P68
y cables fotovoltaicos de 4 mm?. Los modulos se instalan sobre mesas con seguidor solar
monoaxial oriente—poniente, en configuraciones de 30, 60 o 90 paneles. Los Centros de
Transformacioén se montan sobre poyos de hormigdén mediante camion gria. La energia en CC
generada por las mesas se conduce mediante cableado BT hacia cajas combinadoras y luego a
los inversores en los CT, para su transformacion y distribucion.

Construccion del Sistema BESS: Contempla el montaje de contenedores de baterias), junto con
Centros de Transformacion + PCS, todos instalados sobre poyos de hormigoén de alta carga
mediante grua. La actividad incluye canalizaciones y tendido de conductores hacia los CT + PCS
y su conexion en media tension a la Subestacion Elevadora. Las unidades de compensacion se
agregaran sin retirar contenedores existentes durante la vida util del proyecto.

Construccion de la subestacion eléctrica Elevadora: Incluye la preparacion del terreno
(nivelacion, compactacion y drenaje) y la ejecucion de cimentaciones de hormigén armado para
transformadores de 150 MVA, interruptores, seccionadores, pararrayos y otras estructuras
metalicas galvanizadas. Se instala un grupo electrogeno de 100 kVA sobre base de hormigén,
con ventilacion e insonorizacion.

Construccion de la subestacion Seccionadora: La Subestacion Seccionadora Maitenes operara a
220 kV bajo una configuracion AIS de doble barra con interruptor y medio. Su construccion
permitira el seccionamiento de las lineas 1x220 kV Polpaico—Quilapilin, ademas de la conexion
de la nueva linea 1x220 kV Volcan Colachi—Seccionadora Maitenes. El disefio considera la
instalacion de dos diagonales completas y una media diagonal en 220 kV para asegurar
flexibilidad y control operativo.

Construccion de la linea de alta tension LAT 1x220KV: Durante la construccion de la linea se
habilitaran frentes de trabajo para ejecutar las etapas de fundaciones, montaje de estructuras,
tendido de conductores y accesorios, ademas de pruebas, puesta en servicio y limpieza final.
Para estas actividades se utilizard maquinaria como retroexcavadoras, camiones grua, graas de
alto tonelaje, cargadores frontales y equipo especializado para el tendido de cables.

Las torres contaran con una malla de puesta a tierra en platinas de acero galvanizado, instalada
en zanjas de 60 cm y conectada a las estructuras y al cable de guarda, adaptandose a la pendiente
natural del terreno. Las fundaciones se construiran mediante excavacion con retroexcavadora,
reutilizando el material extraido como relleno y hormigonando con camién mixer.

Construccion del Tramo Aéreo LAT 1x220 kV: El tramo aéreo considera la instalacion de 23
torres segun su ubicacion y configuracion definida en los estudios topograficos. El tendido del
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conductor se realizara con medios manuales y equipo mecanico entre torres consecutivas,
avanzando entre 2 y 3 torres por dia.

Construccion del Tramo Soterrado LAT 1x220 kV: El tramo soterrado incluye despeje y
excavacion con retroexcavadoras o excavadoras, reutilizando el material como relleno. Se
instalardn ductos y canalizaciones para el cableado, perfilando y compactando zanjas y
agregando una capa base de arena en cumplimiento de la normativa eléctrica.

Construccion de la Linea de Alta Tensién 2x220 Kv: Las caracteristicas constructivas de las
torres, fundaciones y tendido eléctrico es el mismo que el del tramo aéreo de la LAT 1x220 Kv.
Sin embargo, se indica que las torres 64 y 61 son preexistentes, por lo que s6lo se consideran
actividades de tendido de conductor en ellas.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

4.3.2 SUMINISTROS BASICOS

Nombre | Descripcion
Se utilizaran 0,15 1/s de agua potable para servicios higiénicos y consumo humano, y, 0,007 I/s
Agua de agua industrial para el lavado de canoas y neumaticos. Todo el abastecimiento provendra de
un proveedor externo autorizado.
Energia | Se obtendra mediante el uso un grupo electrogeno de 19 KVA a diésel instalado en dicha area.
eléctrica | El periodo de uso es diurno, en donde el consumo h/mes es de 600 kW.
Equipos
y Se necesitaran 6 motoniveladora, 6 compactadoras, 6 retroexcavadoras, 6 hincadoras, 6 gruas
maquina | horquillas, 6 griuas y 1 bulldozer.
rias
Se utilizaran aridos para labores de relleno, los cuales provendran desde terceros con
Aridos | autorizacion sanitaria. La cantidad es de 6.916 m>. Para arena se considera un consumo de 5.232
m’.
. . | El hormigdn sera abastecido desde plantas de produccion pertenecientes a empresas
Hormig6 . . ., . . .
n contratistas y apoyos e 1nfraestructura de hormigdn prefabrlgado. Se cogs1dera una cantidad
total de 9.662 m? de hormigdn de mezcla y 565 m?® de hormigén prefabricado.
Sustanci
as Se necesitaran 90L de diésel, 45L de pinturas y 45 L de solventes que seran almacenados en una
peligrosa | bodega en el area BESS.

S

4.3.3. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no considera la extraccion y/o explotacion de recursos naturales renovables en ninguna de sus

fases.

Numeral 1.2.5 del Anexo 12 de la Adenda Complementaria.

4.3.4. EMISIONES Y EFLUENTES

4.3.4.1 EMISIONES

Nombre | Descripcion
Durante la fase de Construccion del Proyecto, correspondiente a 12 meses, generard emisiones
asociadas a las diferentes actividades de construccion: escarpe, carguio y volteo de material,
nivelacion, excavacion, compactacion, maquinaria fuera de ruta, resuspension de material
particulado por el transito en vias pavimentadas y no pavimentadas, combustion de vehiculos y
operacion de grupos electrogenos.
Las siguientes tablas se muestran las emisiones de la fase de Construccion, contrastadas con las
emisiones maximas segun el Plan de Prevencioén y Descontaminacion Atmosférica de la Region
Metropolitana (en adelante, “PPDA”) y segun afio de proyecto.
Esmlsmn Tabla 4.3.4.1.1. Analisis cumplimiento de PPDA RM.
Atmosfé Emision (t/aiio)
ricas Afio
MP2.5 | MP10 | MPS | CO | NOx | COV | SOx NH3
Emision Maxima 2 2,5 - - 8 - 10 -
Afio 1 2,41 7,99 | 32,22 0,79 | 2,49 | 0,10 | 0,03 | 1,7,E-03
Afio 2 0,05 0,20 0,74 | 0,01 | 0,13 | 0,00 | 0,00 | 4,7,E-05
0,05 0,20 0,74 | 0,01 | 0,13 | 0,00 | 0,00 | 4,7,E-05
Afio 41 0,05 0,20 0,74 | 0,01 | 0,13 | 0,00 | 0,00 | 4,7,E-05
Afio 42 1,02 | 3,92 | 1612|022 | 0,41 | 0,03 | 0,01 | 2,6,E-04

Fuente: Tabla 4-4 del Anexo 4.1 de la Adenda.
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De los resultados presentados se observa que, en el afio 1 del Proyecto (fase de construccion),
las emisiones de MP2,5 equivalente y MP10 equivalente superan los limites establecidos en el
PPDA RM, principalmente debido a la resuspension por transito vehicular y a los movimientos
de tierra. Considerando el total de emisiones de estos contaminantes, se obtiene una superacion
del limite de 120,4% para MP2,5 v 319,6% MP10, lo que equivale a 2,41 t de MP2,5y 7,99 t de
MP10.

Tal como indica la normativa, en el caso en que se superan simultineamente las emisiones
maximas de MP2,5 y MP10 equivalente, como ocurre en la fase de construccion (afio 1), se
debera compensar la emision méaxima total de material particulado equivalente en un 120%. En
base a esto, las emisiones a compensar corresponden a 9,16 t durante el afio 1 del Proyecto. Para
la fase de cierre (afio 42), se observa una superacion del umbral de MP10 equivalente, asociada
principalmente a los movimientos de tierra y a la resuspension por transito vehicular. Esta
superacion alcanza 156,7% del limite, equivalente a 3,92 t de MP10. En la tabla a continuacion
se detallan las emisiones a compensar:

Tabla 4.3.4.1.2. Emisiones a compensar de MP10.

Emision
(t/aio)
MP10
Fase Fu.ente Actividad
Emisora
Total Por Fraccion
compensar (%)
(120%)
Movimientos de 2,84 3,41 -
_ Tierra
Resuspension Transito Vehicular 4,79 5,75 -
Total 7,64 9,16 95,6
Construccion (Afio Magquinaria 0,08 0,09 -
1) Grupos 0,09 0,11 -
Combustién electrogenos
Transito Vehicular 0,19 0,23 -
Total 0,35 0,43 4,4
Total Emisiones 7,99 9,59 -
Movimientos de 2,83 3,39 -
‘ Tierra
Resuspension |54 ito Vehicular | 1,63 1,96 }
Total 4,46 5,35 98,4
Magquinaria 0,01 0,01 -
Cierre (Afio 42)
Grupos 0,02 0,02 -
Combustion electrégenos
Transito Vehicular 0,04 0,05 -
Total 0,07 0,08 1,6
Total Emisiones 3,92 4,70 -

Fuente: Tabla 5-1 del Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria.
Mayores detalles en Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente RM, mediante Oficio Ord. N° 2433 de fecha 17 de
abril de 2026, se pronuncia conforme al estudio de emisiones.

4.3.4.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre | Descripcion

En la fase de construccion, se generaran residuos liquidos domésticos derivados del uso de
sanitarios (bafios quimicos) por parte del personal contratado para la construccion que considera
mano de obra de 130 personas maximo, en cantidad de 150 l/trabajador/dia, alcanzando un
maximo de 19,5 m?/dia.

Aguas Tabla 4.3.4.2.1 Caudales méximos, minimos y promedios.
servidas Sistema de Caudal Caudal Caudal
Fase Tratamiento Maximo Minimo Promedio
(m¥/d) (m¥/d) (m¥/d)
Construccion IIFF 19,5 6,0 17,2
. Area BESS 3,0 -
Operacion SES 0.75 - 2.4
Cierre Area BESS 9,7 - 8,2
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| | SES | | - | |
Fuente: Tabla 4 del Anexo 6 de la Adenda

Para el manejo de las aguas servidas de esta fase, el Proyecto considera fosas sépticas de
polietileno con drenes de infiltracion, donde se produce un tratamiento primario de separacioén
de la fase solida y fase liquida, mediante un proceso de decantacion y de clarificacion natural,
en ausencia de oxigeno. El Proyecto considera infiltrar el 100% del efluente a subsuelo, por lo
cual no se va a reutilizar el efluente tratado.

El lodo decantado en las fosas sera retirado por camiones limpiafosas mediante una empresa
externa debidamente autorizada para el retiro y disposicion de lodos provenientes de fosas
sépticas en la frecuencia recomendada, que corresponde aproximadamente a una vez al mes (o
segun requerimiento) durante la fase de construccion

Mayores antecedentes en Anexo 6 “PAS 138” de la Adenda.

Residuos
industria
les
liquidos
(RILES)

Se estima un volumen de lavado por cada camién de 50 L. El agua de lavado caera a una bandeja
de contencion para ser conducida a un estanque de recirculacion, donde los sélidos se iran al
fondo y el agua sera recirculada al estanque de abastecimiento de agua del sistema. Esta agua
podra ser recirculada para el lavado de las ruedas de otros camiones (Figura 10 de la Adenda).
Una vez separados el agua del lodo se procedera al retiro de los residuos sélidos, los cuales seran
almacenados de forma transitoria en el patio de residuos no peligrosos. Finalmente seran
retirados para disposicion final por una empresa autorizada (Figura 11 de la Adenda).

En el sistema de lavado descrito, no se realizara ningun tratamiento del agua residual ni tampoco
se realizara la descarga a ninglin cuerpo de agua superficial ni al alcantarillado.

Se aclara que el unico requerimiento de lavado de rueda de camiones ocurrira cuando se ejecuten
actividades de construccion del Proyecto, durante su fase de construccion estimada en 12 meses.

Mayores antecedentes en respuesta 1.18 de la Adenda

4.3.4.3 EMISIONES DE RUIDO Y VIBRACIONES

Nombre

Descripcion

Ruido

De acuerdo con lo presentado por el Titular en el Anexo 2.3 de la DIA, durante la fase de
construccion del Proyecto se realizaran actividades relacionadas con uso de maquinaria y el
hincado de paneles fotovoltaicos.

Al respecto, el Titular identifico 8 receptores dentro del area de influencia (en adelante, “Al”),
los cuales se grafican en la Ilustracion 3 del Anexo 2.3 de la DIA. En la Tabla 10 del Anexo 2.3
de la DIA se muestra el detalle de los receptores.

Considerando los resultados presentados en la Tabla 82 del Anexo 23 de la DIA, el Proyecto
cumple con los limites establecidos en el D.S. N° 38/2011 del MMA, con la implementacion de
medidas de control para receptores. Estas medidas se describen en el numeral 8.1.1 del Anexo
2.3 de la DIA y la Tabla 9.1.11 del ICE.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.3 de la DIA.

Al respecto, la SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N° 70 de fecha 12 de enero de
2026, se pronuncia conforme al estudio de Vibraciones.

Vibracio
nes

Durante la fase de construccion el Proyecto genera vibraciones producto del uso de maquinaria
pesada.

Para efectos de la evaluacion de la emision de vibraciones del Proyecto, el Titular utilizo los
mismos § receptores de la evaluacion de ruido. El detalle de los receptores se encuentra en Tabla
10 del Anexo 2.3 de la DIA.

En el punto 5.3 del Anexo 2.3 de la DIA, el Titular declara que utiliz6 la normativa de referencia:
“Transit Noise and Vibration- Impact Assessment”, elaborada por la Federal Transit
Administration (FTA) de los Estados Unidos de América para la evaluacion de los limites
maximos permisibles.

Respecto de las emisiones de vibraciones, en el numeral 7.4 del Anexo 2.3 de la DIA se presentan
los resultados de los niveles de vibracion estimados para todas las fases del Proyecto, los que
cumplen con los limites maximos propuestos por la normativa internacional asociada (FTA)
tanto para los criterios de dafio como de molestia (Tabla 90 del Anexo 2.3 de la DIA). En el caso
de molestia, el cumplimiento va asociado a la implementacion de medidas de control para el
receptor N° 1, las cuales se describen en el numeral 8.2 del Anexo 2.3 de la DIA.

Al respecto, la SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N° 70 de fecha 12 de enero de
2026, se pronuncia conforme al estudio de Vibraciones.

4.3.4.4 CAMPOS ELECTROMAGNETICOS

Nombre | Descripcion
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Campos
Electrom
agnético
s (CEM)

De acuerdo con lo presentado por el Titular en el Anexo 2.4 de la DIA, el Proyecto generara
campos electromagnéticos (CEM) durante la fase de Construccion. Las fuentes importantes de
campos electromagnéticos son las lineas de alta tension y las subestaciones del proyecto, cuyas
emisiones comienzan con la energizacion de las lineas y el inicio operativo de los médulos al
final de esta fase. El Titular sefiala que rara identificar los receptores cercanos, se han
considerado aquellos que se encuentran a menos de 400 m del proyecto, con lo que se identifico
5 receptores que corresponden a viviendas. En la Figura 5-44 del Anexo 2.4 de la DIA se muestra
su ubicacion en relacién con las partes y obras del Proyecto, mientras que en la Tabla 5-1 del
mismo anexo se detalla su posicion y distancia (m) a obras que puedan generar CEM.

En relacion a la modelacion de los campos electromagnéticos, el Titular indica que definié una
franja de 40 m hacia cada lado de las lineas y de media tension, y fuera de esos margenes los
campos tienen valores tan pequefios que se consideran despreciables. Debido a esto, solo evalud
los CEM sobre los receptores ubicados a menos de 80 m del proyecto, ya que son los que estan
mas expuestos a percibir emisiones mientras que a distancias mayores los valores de campos son
imperceptibles. De esta forma, el estudio se basé en los receptores RO1 y R02, que se encuentran
respectivamente a 65 m'y 79 m de distancia al tramo aéreo de la linea de 1x220 kV. En la Tabla
7-1 del Anexo 2.4 de la DIA, el Titular presenta las intensidades de campo eléctrico y campo
magnético calculadas y valores normativos de referencia, mientras que en la Tabla 7-2 del mismo
Anexo, presenta los valores de campos electromagnéticos del proyecto percibidos por los
receptores, la cual se muestra a continuacion.

Tabla 4.3.4.4.1: Valores de campos electromagnéticos del Proyecto percibidos por los

receptores.
Receptor Distancia Intensidad Cumplimiento Intensidad Cumplimiento
[M] De Campos Normativo De Campo Normativo
Eléctrico Magnético
Calculada Calculada
[VIM] [Mt]

RO1 65 48 <5.000 V/m 0,30 <100 pT
R0O2 79 23 <5.000 V/m 0,09 <100 pT

Fuente: Tabla 7-2 del Anexo 2.4 de la DIA.

Los resultados presentados por el Titular para el Proyecto no superan los valores de referencia
entregados por el ICNIRP y el “Pliego Técnico Normativo RPTD N° 07” promulgados por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles, manteniéndose por debajo de 100 uT de
intensidad de campo magnético, tanto para las intensidades de CEM modeladas en las fuentes
generadoras como los valores percibidos por los receptores RO1 y R02.

Mayores antecedentes en Anexo 2.4 de la DIA.

4.3.5. RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL
MEDIO AMBIENTE.

4.3.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Nombre

Descripcion

Residuos
solidos
domicili
arios
(RSD)

En la fase de construccion, se generaran residuos solidos asimilables a domiciliarios,
correspondientes a restos de comida, envases, papeles, cartones, etc. Se considera una tasa de
generacion de 1 kg/persona/d. teniendo en cuenta el nimero de trabajadores previsto de 130
trabajadores maximo y 20 dias trabajados. En base a lo anterior, se proyecta una tasa de
generacion de residuos solidos asimilables a domiciliarios (en adelante, “RSAD”) total para esta
fase de 2,6 [t/mes].

Los RSAD seran recolectados en bolsas plésticas y depositados temporalmente en contenedores
tapados y herméticos en la Bodega de Residuos Domésticos, posteriormente el retiro se realizara
por parte de una empresa de transportes debidamente autorizada para realizar esta actividad con
una frecuencia de al menos 3 veces por semana, y se dispondran en un sitio de disposicion final
igualmente autorizado por la Autoridad Sanitaria de la region.

Mayores antecedentes en Anexo 7 “PAS 140” de la Adenda.

Residuos
Industria
les No
Peligros
0s

En la fase de construccion, se generaran residuos solidos de construccion, constituidos por
escombros, restos de embalajes, restos de tuberias, cables, maderas, paneles dafiados, entre otros.
La tasa de generacion estimada de estos residuos es de 3,2 [t/mes]. Estos seran acopiados
temporalmente en el frente de trabajo, luego en el patio de acopio de residuos solidos industriales
no peligrosos (en adelante, “RSINP”) habilitado en la instalacion de faenas, desde donde seran
retirados y transportados para su disposicion final o comercializacion, segun sea el caso, una vez
alcanzado el 80% de capacidad de la Bodega de RINP. El retiro se realizara por parte de una
empresa de transportes debidamente autorizada para realizar esta actividad y se dispondran en
un sitio de disposicion final igualmente autorizado por la SEREMI Salud Region Metropolitana.
También se considera el reciclaje y reutilizacion por parte de terceros de parte de estos residuos
(restos de madera, por ejemplo).
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Cabe destacar que la madera de embalaje cumplird con las exigencias establecidas en la
Resolucion Exenta N°133 del SAG, por lo que estaran libres de riesgo de internacion de plagas.

Las obras temporales se encontraran en operacion hasta que terminen las obras de construccion
del Proyecto. Una vez finalizada la fase de construccion del Proyecto, la empresa contratista la
desmontara y retirara todos los equipos y estructuras asociadas. Asimismo, el Titular velara
porque el area de ocupacion quede limpia y libre de cualquier residuo. Los residuos y escombros
que sean generados seran retirados y dispuestos en lugares autorizados. Asimismo, los materiales
reciclables podran ser reutilizados o vendidos a terceros. Los sitios se deberan dejar limpios de
todo residuo y sin estructuras ni desniveles que impliquen riesgos a terceros. Se exigira a la
empresa a cargo que realice una verificacion de la existencia de suelos eventualmente
contaminado, para su retiro y disposicion como residuo peligroso.

Mayores antecedentes en Anexo 7 “PAS 140” de la Adenda.

43.52 RE

SIDUOS PELIGROSOS

Nombre

Descripcion

Residuos
peligroso
s

Se generaran residuos peligrosos producto de las actividades de instalacion de paneles
fotovoltaicos y la construccion de la instalacion de faenas e instalaciones permanentes. Estos
corresponderan a envases con pinturas/diluyentes; huaipes con restos de combustibles o grasa y
arena/tierra con combustible o grasa, EPP contaminados (en caso derrame) y paneles
fotovoltaicos dafiados. Estos se presentan en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.5.2.1 Cantidad mensual de residuos peligrosos generados durante la fase de

construccion
Categori . . . . Frecuencia Lugar de Ter;qu?
Residuo Tipo a Lista | Peligrosid | Cantida de retiro disposicion de
RESPE a ad d t/mes . . ..
L estimada temporal disposici
on final
Huaipes
con restos
de
combustible
sograsay | yhayg | A302 1 e TR 0,36
arena/tierra 0 Contenedor
contaminad 1 es
a (en caso vez/semest | herméticos Empresa
Residuo | de eventual re en bodega y sitio
s derrame) RESPEL autorizad
peligros Pintura y Lista A407 o porla
os diluyente L12 0 TAT 0,009 SEREMI
EPP de Salud
contaminad | Lista 1.8 A3002 TCTE 0,03
0s
Retiro
Paneles Lista Segtin directo
fotovoltaico Al18 TC TE 0,2 ., desde el
< 1.8 generacion
s danados punto de
generacion
Total --- --- --- --- 0,6 ---

Fuente: Tabla 1-3 del Anexo 8 de la Adenda.
La tasa de generacion que se estima es aproximadamente de 0,6 t/mes.

Los residuos industriales peligrosos generados durante todas las fases seran segregados y
almacenados en un contenedor especialmente habilitado para este tipo de residuos, ubicado
dentro del sistema BESS, los cuales se dispondran dentro de la bodega RESPEL, los que seran
rotulados de acuerdo con la NCh 2190 y sefialética de acuerdo con D.S. N°148/2003.

El almacenamiento temporal de residuos industriales peligrosos o RESPEL (envases con
pinturas/solventes; huaipes con restos de combustibles o grasa y arena/tierra con combustible,
grasa o paneles dafiados) seran segregados y almacenados en una bodega modular especialmente
habilitada para este tipo de residuos. La bodega RESPEL para fase de construccion, operacion y
cierre se localizara dentro del area de la BESS. Para mayor detalle ver Apéndice 1. “Planimetria
Bodega Residuos” del Anexo 8§ de la Adenda.

Se implementard un area para acopio transitorio de residuos peligrosos, cumpliendo con las

disposiciones técnicas exigidas en el articulo 33 del D.S. N°148/2003 del MINSAL que se
mencionan a continuacion:

e Tendrd una base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente a los

residuos
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e Qarantizard que se minimizard la volatilizacion, el arrastre o la lixiviacion y en general
cualquier otro mecanismo de contaminacion del medio ambiente que pueda afectar a la
poblacion.

e Seimplementara sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190 Of2003 y contara

con medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.

Estructura Angulo L40x3 ASTM A36 panel RF 90.

Puertas abatibles RF90.

Superficie en parrilla metalica ARS-3 con resistencia de carga de 1,3 ton/m2.

Receptaculo en acero ASTM A36 3mm. Soldadura MIG WAS ER70S-6.

Recubrimiento Panel RF120.

Recubrimiento interior: anticorrosivo epoéxido gris + intumescente.

Recubrimiento exterior: anticorrosivo gris para alta resistencia quimica, esmalte

poliuretano Marfil RAL 1014 para exposicion a la intemperie.

Dimensiones Bodega: 2,50 x 2,88 x 2,40 m (frente — fondo-alto).

Dimensiones Bandeja Contencion: 0,25 x 4,6 x 1,5 m. (Alto-Largo-Ancho).

Volumen Contencion: 1.780 litros.

Area Util: 7,2 m2.

Capacidad de almacenamiento: 16 tambores de 200L.

e Tipo Ventilacion: Natural.

e Pisos en parrilla metalica 25 mm con resistencia de carga de 1,2 ton/m2.

e Vilvula Despiche Valvula integrada para extraccion facil, rapida y segura de un eventual
derrame.

e Accesorios: Sefialética oficial segin Norma NCh 2190/0£.2003, Extintor de incendios,
Lavaojos, Kit Antiderrames, Buzon HDS.

Los residuos seran retirados, transportados y dispuestos con empresas autorizadas sanitariamente
para residuos peligrosos cada 6 meses como maximo. Las declaraciones seran a través del
sistema de ventanilla inica RETC para las fases de construccion y cierre, registro que sera
llevado en una planilla, respecto al movimiento realizado de ingreso y retiro de residuos y toda
la informacion generada sobre el traslado de los residuos en forma detallada, la que debera ser
archivada en las oficinas de las faenas.

Mayores antecedentes en Anexo 8 “PAS 142” de la Adenda.

4.3.5.3 SUSTANCIAS PELIGROSAS

Nombre | Descripcion

Durante la fase de construccion se requerira el uso de sustancias peligrosas, que corresponden,
principalmente, a tarros con pintura y solventes. En la siguiente Tabla se resumen los
requerimientos de sustancias peligrosas para la fase de construccion:

Tabla 4.3.5.3.1: Requerimientos de sustancias peligrosas en la fase de construccién

Insumo Sustancia Cantidad Total Peligrosidad .
Peli L Almacenamiento
eligrosa L) Tipo Clase
Diesel 90 Liquido inflamable 3 Estanque de
combustible
) Pinturas 45 Sustancias p cligrosas 9 Contenedor en bodega
Sustanci vanas
as Sustancias peligrosas
. Solventes 45 : 9 Contenedor en bodega
peligrosa varias
s TOTAL 180 - ] ]

Fuente: Tabla 1-42 de 1la DIA.

En el area de la BESS se contara con una bodega para el almacenamiento de estos insumos. Los
SUSPEL corresponden principalmente a tarros con pintura y solventes, y su almacenamiento se
realizara en una de las bodegas de insumos, en racks. La bodega no requiere de autorizacion
sanitaria, dado que el almacenamiento es inferior a las 10 toneladas, y de acuerdo al articulo 5
del D.S. N°43/2016 MINSAL, que Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas, se establece tal obligacion para “Toda instalacion de almacenamiento de sustancias
peligrosas sobre 10 toneladas”.

Mayores antecedentes en numeral 1.6.4.6.2 de la DIA.

Referenc | Mayores antecedentes sobre la fase de construccion en la seccion 4.6 del ICE.
ia al ICE
para
mayores
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detalles
sobre
esta fase.

4.4. FASE DE OPERACION

4.4.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.4.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre

Descripcion.

Parque
Fotovolt
aico  —
Zona de
paneles
solares

Se distribuyen en 3 tipos mesas con paneles fotovoltaicos (de 30, 60 y 90 paneles), las
estructuras de soporte con seguidores, centro de transformacion e inversion, cajas combinadores
y lineas de alimentacioén de media y baja tension.
Los moédulos que se han considerado para este Proyecto se conforman en filas conectadas entre
si, las que se sitiian en los seguidores o trackers. El Proyecto considera la instalacion de 2.341
mesas de 90, 60 y 30 paneles fotovoltaicos. El tipo de celda es silicio monocristalino y cada
modulo tendra una potencia de 700 Wp, en corriente continua (en adelante, “CC”).
La descripcion del parque solar puede resumirse en los siguientes equipos y sistemas:
. Paneles solares: Cada panel o modulo fotovoltaico sera del tipo silicio monocristalino,
utilizando el panel Vertex N Bifacial Dual Glass o similar, con una dimension de 2.384 x
1.303 mm y una potencia de 700 Wp.
. Estructura de soporte con seguidores: Cuenta con un seguidor solar mono axial oriente-
poniente (motor). Los elementos de apoyo verticales de los seguidores consisten en postes
hincados que poseen una superficie de aproximadamente 0,001435 m?, enterrados entre 1,5
a 2,0 m de profundidad. Cada mesa va emplazada en el terreno por medio de 9 hincas en el
caso de la mesa de 90 paneles, 7 hincas en el caso de la mesa de 60 paneles y 5 hincas en el
caso de la mesa de 30 paneles.
. Cajas combinadoras: Combinan o suman la corriente continua proveniente de varias
mesas y redirigen la energia eléctrica hacia los Inversores ubicados en los Centros de
transformacion, a través de un cable subterraneo de corriente continua en baja tension.
. Linea de media y baja tension: La conexion entre modulos fotovoltaicos hasta los
Centros de Transformacion e Inversion (en adelante, “CTI”) se llevara a cabo a través de
lineas subterraneas en Baja Tension (en adelante, “BT”). La conexién entre los CTI y la
subestacion elevadora, la conexion se llevara a cabo a través de lineas subterraneas en Media
Tension (en adelante, “MT™).

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Parque
Fotovolt
aico
Centro
de
transfor
macion
e
inversio
n

Reciben la energia de las cajas combinadoras y transforman la energia captada en los paneles
fotovoltaicos, tomando la CC para transformarla en alterna (CA) y elevando la tension BT a MT
y cada uno esta compuesto por 1 o 2 inversores fotovoltaicos CC/CA, 1 transformador de
potencia y celdas de MT, para un sistema de 33 kV.

Se contara con 23 centros de transformacion e inversion, distribuidos al interior del parque.
abarcando una superficie total de 569,94 m? (0,056 ha).

Las coordenadas de referencia del Centro de transformacion e inversion se presentan en la Tabla
1-17 del Capitulo 1 de la DIA.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Parque
Fotovolt
aico
Caminos
internos

Se considera la habilitacion de caminos internos nuevos y la utilizaciéon de caminos
preexistentes, los que permitiran el desplazamiento de maquinas, personal, equipos e insumos
en las fases de construccion y cierre, asi como el acceso del personal encargado de las labores
de mantencion y control de cualquier contingencia o emergencia en la fase de operacion.

Se considera un ancho de 3 metros para las necesidades operativas y de acceso.

La superficie utilizada por caminos internos preexistentes alcanza los 4.389,76 m?, mientras que
los nuevos caminos internos que se construiran alcanzan una superficie de 12.069,77 m2.

En la Figura 1-21 del Capitulo 1 de la DIA muestra los tipos de caminos internos del Proyecto
y en la Lamina de la respuesta a la observacion 1.3 de la Adenda se identifican los caminos

internos nuevos y los preexistentes.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Parque
Fotovolt
aico —
Cerco

El parque contard con un cierre perimetral consistente en una malla metélica tipo Ursus,
Acmafor o similar, con pilares de hormigén o acero, con una altura estimada de 2,5 m, la cual
serd instalada a través de una insercion directa en el suelo o con poyos de hormigén. Como
medida de seguridad se instalaran sefialéticas que indicaran la ubicacion de las estructuras como
de los riesgos asociados.
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perimetr
al

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Parque
Fotovolt
aico -
Sistema
Almacen
amiento
de
Baterias
(BESS)

Se considera la instalacion de un sistema de almacenamiento de energia de un maximo de
350,88 MWh de potencia nominal, para luego inyectarla al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
Se considera una superficie aproximada de 1,02 ha.

Consiste en la instalacion de 102 contenedores de bateria de ion litio, ademas de 18
contenedores de bateria de ion litio compensacion. El sistema también considera la
implementacion de 11 centros de transformacion + PCS.

Dentro del Sistema, se considera la construccion de tres caminos internos principales de 8
metros de ancho cada uno. Las coordenadas de referencia del Sistema de Almacenamiento de
Baterias (BESS) se presentan en la Tabla 1-18 del Capitulo 1 de la DIA y Figura 1-23 del mismo
documento. Ademas, se contara con instalaciones de apoyo permanente durante toda la vida util
del Proyecto, las cuales se encontraran dentro del area cercada de la BESS:

. Sala de control: Corresponde a un contenedor instalado sobre fundaciones de
hormigén. Desde esta instalacion se monitoreard el funcionamiento del parque solar, ademas de
la implementaciéon de un sistema de seguridad y vigilancia. Debido a optimizaciones en la
ingenieria se realiz6 un cambio de la ubicacion de la instalacion, manteniendo sus caracteristicas
constructivas y funcionales. Las nuevas coordenadas de emplazamiento se sefialan en el Anexo
02 Coordenadas de la Adenda. Cuenta con una superficie de 14,71 m2.

. Bodegas: Se habilitaran 4 bodegas modulares de tipo container de 14,74 m? cada una,
utilizando una superficie total de 58,96 m? para acopio de insumos y/o equipos. Ademas, en una
de ellas se habilitard un rack para el almacenamiento de sustancias peligrosas en pequefias
cantidades para las fases de construccion, operacion y cierre.

. Patio RSINP: Estos se dispondran en una superficie de 9 m2. En la actualizacion del
PAS 140 Anexo 07 de la Adenda se presentan mayores antecedentes.

Bodega RESPEL: Se instalard una bodega de 7,2 m? para el acopio temporal de residuos
peligrosos. Esta bodega sera utilizada en todas las fases del Proyecto. En la actualizacion del
PAS 142 Anexo 08 de esta Adenda se presentan mayores antecedentes.

. Depoésito de agua y grupo de presion: Estanques destinados para almacenar el agua
potable y grupos de presion a la operacion del Proyecto que se ubicaran superficialmente sobre
una base plana. Debido a optimizaciones en la ingenieria se realizé un cambio de la ubicacion
de la instalacion, manteniendo sus caracteristicas constructivas y funcionales. Las nuevas
coordenadas de emplazamiento se sefialan en el Anexo 02. Coordenadas de la Adenda.

. Fosa séptica y drenes de infiltracion: Para el tratamiento de las aguas servidas, se
instalaran fosas sépticas con drenes de infiltracidn, con una superficie de 2,9 m?, en tanto los
drenes ocuparan una superficie de 22,5 m?. En la actualizacion del PAS 138 Anexo 06 de esta
Adenda se presentan mayores antecedentes. Debido a optimizaciones en la ingenieria se realizo
un cambio de la ubicacion de la instalacion, manteniendo sus caracteristicas constructivas y
funcionales. Las nuevas coordenadas de emplazamiento se sefialan en el Anexo 02 Coordenadas
de la Adenda.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Parque
Fotovolt
aico —
Subestac
i6n
Elevador
a (SE)

La subestacion eléctrica elevadora de 220/23 kV para el parque fotovoltaico tiene como funcion
principal transformar la energia generada de 23 kV, elevandola a 220 kV para su transmision
eficiente a la red eléctrica nacional (SEN). Esta equipada con transformadores de poder de 150
MVA, disenados para soportar tensiones de hasta 1050 kV de aislamiento. La subestacion
ademas contard con un camino interno de 6 metros de ancho. El area que ocupa el poligono de
la subestacion alcanza los 11.617 m?2.

La subestacion incluye las siguientes obras:

. Grupo electrégeno: Grupo generador electrégeno de respaldo de 100 kVA que asegura
el funcionamiento de los equipos criticos en caso de fallas.
. Sala de equipamiento: Alberga el equipamiento de control y protecciones, servicios

auxiliares y los sistemas comunes de la subestacion Elevadora. Esta obra contara con una
superficie de 230,8 m?.

. Espacio reservado para Instalacion futura de banco de condensadores: Se considera
reservar un espacio para una futura instalacion de banco de condensadores, que contara con una
superficie de 362,42 m?.

Foso ante emergencia: Se considera la habilitaciéon de un foso, el cual serd utilizado para el
control de eventuales derrames de aceite que podrian generarse en la zona de los
transformadores y el grupo electrogeno.
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Respuesta 1.6 de la Adenda.

Linea de
Transmis
i6n
Eléctrica
LAT
1x220
kV SE
Volcan
Colachi -
SE
Secciona
dora Los
Maitenes
(aéreay
soterrada

)

La transmision de la energia eléctrica generada por el parque, elevada a la tension 220 kV por
la Subestacion Eléctrica Elevadora, sera a través de una Linea de Transmision Eléctrica aérea y
soterrada que transportara la energia eléctrica generada hasta la Subestacion Seccionadora.

El trazado de la linea 1 x 220 kV aérea tendré una longitud de aproximadamente 4,4 kilometros
metros y se compondra de un total de 23 estructuras y contara con una franja de seguridad que
variara entre 20 y 32 metros de ancho a lo largo del trazado. Por otro lado, el trazado de la linea
soterrada tendra una longitud de 1,17 kilometros, con 12 camaras soterradas y contara con una
franja de seguridad de 4 metros de ancho total a lo largo del trazado.

La LAT 1x220 kV tramo aéreo SE Volcan Colachi - SE Seccionadora Los Maitenes consta de
lo siguiente:

+ Caminos internos: la utilizacion de caminos y huellas preexistentes dentro de la franja
de servidumbre entre los vanos 1 a 2 y 4 al 22, ademas, los caminos/huellas
preexistentes permiten acceder a las estructuras sin generar afectacion de Bosque
Nativo de Preservacion.

» Estructuras: El tramo aéreo de la LAT 1x220 kV contaré con 23 estructuras de altura
que oscila entre los 24,76 y 36,24 metros, las cuales seran de celosia autoportante de
acero galvanizado para una configuracion de un circuito de 220 kV, con un conductor
por fase, excepto en el vano 2 a 3, que considera dos conductores por fase.

» Fundaciones: Se consideran cuatro fundaciones por cada estructura.

« Conductores: Se considera utilizar conductores del tipo ACAR 850 MCM 18/9.

+ Cable Guardia: Este cable tiene por objetivo el proteger posibles descargas
atmosféricas que pudiesen ocurrir en el tramo de la LAT.

Franja de seguridad: El ancho de la franja de seguridad de una linea de transmisiéon queda
determinado por lo establecido en el Pliego Técnico normativo N°07 “Franja y distancias de
seguridad”, de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (S.E.C.), el cual para este
tramo varia entre los 20 y 32 metros.

El tramo soterrado de la LAT 1x220 kV SE Volcan Colachi - SE Seccionadora Los Maitenes
contara una extension de 1,23 km aproximadamente. El cable soterrado del tramo desde la
estructura 22 hasta la estructura 23 es capaz de transmitir la potencia nominal de 220 MW. Este
tramo soterrado ademas contara con 12 camaras soterradas, las cuales tendran una superficie de
14,44 m?. En la Tabla 1-26 del Capitulo 1 de la DIA se pueden observar las coordenadas de las
camaras soterradas.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Subestac
i6n
Eléctrica
Secciona
dora
(SES)

La Subestacion Seccionadora cuenta con area de 10063,59 m?, la cual incorporara un patio de
220 kV en configuracion de doble barra con interruptor y medio con tecnologia AIS (Air
Insulated Switchgear). Ademas, incluye el seccionamiento de la linea de transmision 2x220
Polpaico Quilapilun (Linea ya existentes) mas la conexion de la Nueva Linea 1x220 kV Colachi
que conecta la subestacion Elevadora con la subestacion seccionadora. Se considera la
construccion de dos (2) diagonales completas y una (1) media diagonal.

Las obras permanentes dentro de la subestacion son:

. Patio 220 kW subestacion: Contiene equipos de alta y media tension, sistemas de
ventilacién y combate de incendio, fundaciones, malla de puesta a tierra y plataforma y muro
perimetral. Tendra una superficie de 10.063,59 m2,

. Caminos internos SES: No se considera la habilitaciéon de caminos, sino que la
utilizacion de caminos y huellas preexistentes.

. Sala de equipamiento: Alberga el equipamiento de control y protecciones, servicios
auxiliares y los sistemas comunes de la subestacion seccionadora, la cual tendra una superficie
de 145,44 m?.

. Grupo electrogeno 100 Kva: Grupo generador electrogeno de respaldo de 100 kVA
que asegura el funcionamiento de los equipos criticos en caso de fallas.

Para el tratamiento de las aguas servidas, el Titular utilizara una fosa séptica con Drenes de
Infiltracion. Para mas informacion, ver Anexo 06 Actualizacion PAS 138 de esta Adenda.
Estacionamientos para vehiculos y maquinaria: Se dispondrd de un area destinada al
estacionamiento de vehiculos y maquinarias. Esta zona se mantendra debidamente delimitada y
sefializada.
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Bodega: Modular tipo conteiner para el acopio de materiales y herramientas principalmente, la
cual tendré una superficie de 14,74 m2.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Linea de
Transmis
i6n
eléctrica
2x220
kV

Conduce la energia seccionada desde la SES, hacia el SEN. Esta LAT solo cuenta con tramo
aéreo y contara con 16 estructuras o torres, las cuales seran de celosia autoportante de acero
galvanizado para una configuracion de un circuito de 220 kV, con un conductor por fase. En las
tablas 1-29 del Capitulo 1 de la DIA contiene las coordenadas de la LAT.

La linea de transmision cuenta con lo siguiente:

Caminos internos: Caminos de acceso a cada torre de la LAT 2x220 kV de Seccionamiento.
Franja de Seguridad 2x220 kV.

Cabe senalar que esta linea permitira el seccionamiento de la LAT 2x220 kV Los Maquis —
Polpaico y ala LAT 1x220 Los Maitenes-Quilapilin, mediante la instalaciéon de nuevas torres,
conectadas a torres existentes (61 y 64).

Respuesta 1.6 de la Adenda.

4.4.1.2 ACCIONES

Nombre | Descripcion.
Activida . . .y . .
des de Durante. la operacwn.del Proyecto, se contempla la ejecucion de dos (2) tipos de mantenciones:
mantenci prevent%va‘s y correctlvgs. o ' )
ény Mantenimiento p'rc?\’/entlvo: Se rqz}hza independiente de las averias o desperfectos detectados y
conserva contempla.la'rev1s10n y mantencion, en caso de que sea necesario, de acuerdo con un programa
., de mantenimiento predeterminado.
cion del . . . . . . . . .
parque Mantenlmlentq correctivo: Imp‘h’can todo tlpp Qe reparaciones 1dent1ﬁca§as en las 1nsta1§101ones
fotovolta | POF fallas del sistema. La dura’cmn, el requerimiento de personal y maquinaria dependeran de la
‘o envergadura de la falla o averia.
Manteni
miento
de
subestaci | Segun la naturaleza de la accidon que se desarrollara en la subestacion eléctrica, puede dividirse
ones en los siguientes tipos: mantenimiento preventivo y correctivo.
eléctrica
s (SEE-
SES)
Manteni
miento .. . . .. . .
del Las act1y1dades de mantenimiento flel Sistema BESS se dividen en dos tipos: mantenimiento
. preventivo y mantenimiento correctivo.
Sistema
BESS
Manteni | Anualmente se dispondra de una cuadrilla que realizara trabajos de mantencion de la red de
miento | caminos internos del Proyecto, de manera de asegurar el optimo estado de las vias durante la
de vida 1til de este, en caso de ser necesario.
caminos
internos
Para la solucion sanitaria de aguas servidas, las salas de comunicacion y control de la subestacion
Manejo | elevadora y de la subestacion seccionadora contard con dos Fosas séptica con drenes de
de aguas | infiltracion (una en cada subestacion), con capacidad para recibir un volumen de 3,75 m*/dia y
servidas | 3,75 m3/dia de aguas servidas respectivamente generadas en los bafios del recinto durante la fase
de operacion, el total del efluente serd descargado mediante drenes de infiltracion.
Anualmente se realizardn mantenimientos preventivos de equipos menores, que consisten en
.| limpiezas manuales para no afectar la produccion de energia. Ademas, se considera la limpieza
Manteni .
. anual de los aisladores de forma manual.
miento
LAT Respecto de la franja de seguridad, cabe sefialar, que el Proyecto solo considera el despeje de la
vegetacion que se encuentre dentro de la distancia de seguridad de 4,7 metros alrededor del
conductor.
Manteni . S . .
miento Para el mantenimiento d.el cortafl.legos de 10 m.ertros, se'reahzarar} inspecciones visuales anuales
de corta | Y En caso de ser necesario, despejes de vegetacion herbacea, previo a la época de verano de cada
fuegos ano.
4.4.2 SUMINISTROS BASICOS
Nombre | Descripcion.
El consumo de agua considera 0,03 /s de agua potable para servicios higiénicos y consumo
Agua humano, y 0,09 I/s de agua industrial para el lavado de paneles, suministradas por un proveedor

externo autorizado.
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Energia | Sera abastecida directamente desde su propia generacion, adicionalmente, se considera mantener
eléctrica | dos grupos electrogenos de respaldo 100 kVA.
Equipos
y Solo se realizaran actividades de inspeccion y mantencion, por lo que se consideran soélo
maquina | Vehiculos tipo camioneta doble cabina. En el caso que sea necesario se utilizara un tractor de
rias lavado de paneles.
Sustanci
as Se necesitara 0,9 m3/afio de combustible diésel para camionetas y equipo electrégeno de
peligrosa | emergencia. Ademas, se necesitarédn 5 /afio de pintura y 5 lafio de solvente.
s

4.4.3. PRODUCTOS GENERADOS

El Proyecto considera como producto la generacion de energia eléctrica correspondiente a 134,4 MW de
potencia instalada, para luego inyectarla al SEN, en funcion de las necesidades del Coordinador Eléctrico
Nacional (CEN).

Numeral 1.7.5 de la DIA.

4.4.4. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no considera la extraccion y/o explotacion de recursos naturales renovables en ninguna de sus
fases.
Numeral 1.2.5 del Anexo 12 de la Adenda Complementaria.

4.4.5. EMISIONES Y EFLUENTES

4.4.5.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Nombre | Descripcion

Durante la fase de operacion del Proyecto, correspondiente a 40 afios, generara emisiones
asociadas a las actividades de mantencion del Parque fotovoltaico: resuspension de material
particulado por el transito en vias pavimentadas y no pavimentadas, combustion de vehiculos y
maquinarias.

Las siguientes tablas se muestran las emisiones de la fase de operacion, contrastadas con las
emisiones maximas segun el PPDA de la Region Metropolitana y segtin afio de proyecto.

Tabla 4.4.5.1.1. Anélisis cumplimiento de PPDA RM.

Emision (t/afio)
Aio
MP2.5 | MP10 | MPS | CO | NOx | COV | SOx NH;3
Emision Maxima 2 2,5 - - 8 - 10 -

Ano 1 2,41 7,99 32,2210,79 | 2,49 { 0,10 | 0,03 | 1,7,E-03

Afio 2 0,05 0,20 0,74 | 0,01 | 0,13 | 0,00 | 0,00 | 4,7,E-05

0,05 0,20 0,74 | 0,01 | 0,13 | 0,00 | 0,00 | 4,7,E-05

Afo 41 0,05 0,20 0,74 | 0,01 | 0,13 | 0,00 | 0,00 | 4,7,E-05

Ano 42 1,02 3,92 16,12 | 0,22 | 0,41 0,03 0,01 | 2,6,E-04

Emision Fuente: Tabla 4-4 del Anexo 4.1 de la Adenda.
es

Atmosfe | De acuerdo con lo expuesto anteriormente, y atendido las estimaciones de emisiones anuales de
ricas los contaminantes que emitird el Proyecto, éste no sobrepasara los limites del PPDA durante la

fase de operacion Afio 2 a 40. Sin embargo, si se sobrepasa en el afio 1 (Construccion) y 42
(Cierre), por lo que el proyecto debe compensar emisiones. En la tabla a continuacion se detallan
las emisiones a compensar:

Tabla 4.4.5.1.2. Emisiones a compensar de MP10.

Emision
(t/aino)
MP10
Fase Fufente Actividad
Emisora
Total Por Fraccion
compensar (%)
(120%)
Movimientos de 2,84 3,41 -
. Tierra

Resuspension " r 4 qito Vehicular | 4,79 5,75 ;
Construccion (Afio Total 7,64 9,16 95,6

1) Magquinaria 0,08 0,09 -

G 0,09 0,11 -

Combustion n}pos
electrégenos
Transito Vehicular 0,19 0,23 -
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Total 0,35 0,43 4,4
Total Emisiones 7,99 9,59 -
Movimientos de 2,83 3,39 -
_ Tierra
Resuspension [ r46ito Vehicular | 1,63 1,96 -
Total 4,46 5,35 98,4
Magquinaria 0,01 0,01 -
Cierre (Afio 42)
Grupos 0,02 0,02 -
Combustion electrogenos
Transito Vehicular 0,04 0,05 -
Total 0,07 0,08 1,6
Total Emisiones 3,92 4,70 -

Fuente: Tabla 5-1 del Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria.
Mayores detalles en Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente RM, mediante Oficio Ord. N° 2433 de fecha 17 de
abril de 2026, se pronuncia conforme al estudio de emisiones.

4.4.5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre | Descripcion
En la fase de operacion, se generaran residuos liquidos domésticos derivados del uso de
sanitarios (bafios quimicos) por parte del personal contratado para la construccion que considera
mano de obra de 25 personas maximo, en cantidad de 150 l/trabajador/dia, alcanzando un
maximo de 3,75 m?/dia.
Tabla 4.4.5.2.1. Caudales méximos, minimos y promedios.
Fase Sistema de Caudal Caudal Minimo PS::I(:::O
- - N 3
Tratamiento Maximo (m°/d) (m°/d) (m?/d)
Construccion IIFF 19,5 6,0 17,2
., Area BESS 3,0 -
Operacion SES 075 . 2,4
Residuos A -
A Cierre Area BESS 9,7 8,2
liquidos SES -
doméstic Fuente: Tabla 4 del Anexo 6 de la Adenda
0s 0
industria | Para el manejo de las aguas servidas el Proyecto considera 2 fosas sépticas (una situada en la
les Subestacion Elevadora y otra en la Subestacion Seccionadora) de polietileno con drenes de

infiltracion, donde se produce un tratamiento primario de separacion de la fase sélida y fase
liquida, mediante un proceso de decantacion y de clarificacion natural, en ausencia de oxigeno.
El Proyecto considera infiltrar el 100% del efluente a subsuelo, por lo cual no se va a reutilizar
el efluente tratado.

El lodo decantado en las fosas sera retirado por camiones limpiafosas mediante una empresa
externa debidamente autorizada para el retiro y disposicion de lodos provenientes de fosas
sépticas en la frecuencia recomendada, que corresponde a cada 6 meses en fase de operacion (o
segun requerimiento).

Mayores antecedentes en Anexo 6 “PAS 138” de la Adenda.

4.4.5.3 EMISIONES DE RUIDO Y VIBRACIONES

Nombre

Descripcion

Ruido

De acuerdo con lo presentado por el Titular en el Anexo 23 de la DIA, durante la fase de
operacion las principales fuentes de ruido corresponden a los veintitrés (23) Centros de
Transformacion e Inversion en el area del parque solar fotovoltaico, tres (3) transformadores y
un (1) grupo electrogeno en subestacion eléctrica elevadora y un (1) generador eléctrico en
subestacion eléctrica seccionadora. Ademas, se consideran para el Sistema de Almacenamiento
de Energia (SAE) dieciocho (18) baterias de compensacion, ciento dos (102) baterias, once (11)
Centros de Transformacion + PCS y la operacion de las LTE de 1x220 [kV] y de 2x220 [kV].
También se realiza un analisis respecto del efecto corona.

Al respecto, el Titular identificoé 8 receptores dentro del Al, los cuales se grafican en la
Tlustracidon 3 del Anexo 2.3 de la DIA. En la Tabla 10 del Anexo 2.3 de la DIA se muestra el
detalle de los receptores.

Considerando los resultados presentados en la Tabla 82 del Anexo 2.3 de la DIA, el Proyecto
cumple con los limites establecidos en el D.S. N° 38/2011 del MMA, con la implementacion de
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medidas de control para receptores. Estas medidas se describen en el numeral 8.1.2 del Anexo
2.3 de laDIA y la Tabla 9.1.11 del ICE.

Mayores antecedentes en el Anexo 23 de la DIA.
Al respecto, la SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N° 70 de fecha 12 de enero de
2026, se pronuncia conforme al estudio de Vibraciones.

Vibracio
nes

De acuerdo con lo presentado por el Titular en numeral 5.5 del Anexo 2.3 de la DIA, este indica
que dada la naturaleza de las actividades que seran ejecutadas durante esta fase, se asume que
estas no generaran emisiones vibratorias de relevancia. Lo anterior, debido a que esta fase
contempla Unicamente el funcionamiento de la planta fotovoltaica y LTE, la cual no requerira
de actividades que puedan generar vibraciones.

Al respecto, la SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N° 70 de fecha 12 de enero de
2026, se pronuncia conforme al estudio de Vibraciones.

4.4.5.4 CAMPOS ELECTROMAGNETICOS

Nombre

Descripcion

Campos
Electrom
agnético
s (CEM)

De acuerdo con lo presentado por el Titular en el Anexo 2.4 de la DIA, el Proyecto generara
campos electromagnéticos (CEM) durante la fase de Operacion. Las fuentes importantes de
campos electromagnéticos son las lineas de alta tension y las subestaciones del proyecto, cuyas
emisiones generaran de forma constante durante esta fase producto de la transmision de energia.
El Titular sefiala que para identificar los receptores cercanos, se han considerado aquellos que
se encuentran a menos de 400 m del Proyecto, con lo que se identifico 5 receptores que
corresponden a viviendas. En la Figura 5-44 del Anexo 2.4 de la DIA se muestra su ubicacion
en relacidon con las partes y obras del Proyecto, mientras que en la Tabla 5-1 del mismo anexo
se detalla su posicion y distancia (m) a obras que puedan generar CEM.

En relacion a la modelacion de los campos electromagnéticos, el Titular indica que definié una
franja de 40 m hacia cada lado de las lineas y de media tension, y fuera de esos margenes los
campos tienen valores tan pequefios que se consideran despreciables. Debido a esto, solo evalud
los CEM sobre los receptores ubicados a menos de 80 m del proyecto, ya que son los que estan
mas expuestos a percibir emisiones mientras que a distancias mayores los valores de campos son
imperceptibles. De esta forma, el estudio se basé en los receptores RO1 y R02, que se encuentran
respectivamente a 65 m'y 79 m de distancia al tramo aéreo de la linea de 1x220 kV. En la Tabla
7-1 del Anexo 2.4 de la DIA, el Titular presenta las intensidades de campo eléctrico y campo
magnético calculadas y valores normativos de referencia, mientras que en la Tabla 7-2 del mismo
Anexo, presenta los valores de campos electromagnéticos del proyecto percibidos por los
receptores, la cual se muestra a continuacion.

Tabla 4.4.5.4.1: Valores de campos electromagnéticos del proyecto percibidos por los

receptores.
Receptor Distancia Intensidad Cumplimiento Intensidad Cumplimiento
[M] De Campos Normativo De Campo Normativo
Eléctrico Magnético
Calculada Calculada
[VIM] [Mt]
RO1 65 48 <5.000 V/m 0,30 <100 puT
R0O2 79 23 <5.000 V/m 0,09 <100 puT

Fuente: Tabla 7-2 del Anexo 2.4 de la DIA.
Los resultados presentados por el Titular para el Proyecto no superan los valores de referencia
entregados por el ICNIRP y el “Pliego Técnico Normativo RPTD N° 07” promulgados por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles, manteniéndose por debajo de 100 uT de
intensidad de campo magnético, tanto para las intensidades de CEM modeladas en las fuentes
generadoras como los valores percibidos por los receptores RO1 y R02.

Mayores antecedentes en Anexo 2.4 de la DIA.

4.4.6. RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL
MEDIO AMBIENTE.

4.4.6.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Nombre

Descripcion

Residuos
domicili
arios 'y
asimilabl
es a
domicili
arios
(RSD)

En la fase de operacidon, se generaran residuos solidos asimilables a domiciliarios,
correspondientes a restos de comida, envases, papeles, cartones, entre otros, generados por el
personal de mantenimiento. Se considera una tasa de generacion de 1 kg/persona/d. teniendo en
cuenta el nimero de trabajadores previsto de 25 trabajadores maximo y 5 dias de trabajo al mes.
En base a lo anterior, se proyecta una tasa de generacion de RSAD total para esta fase de 0,13
[t/mes].

Los RSAD seran recolectados en bolsas plésticas y depositados temporalmente en contenedores
tapados y herméticos en la Bodega de Residuos Domésticos, posteriormente el retiro se realizara
por parte de una empresa de transportes debidamente autorizada para realizar esta actividad con
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una frecuencia de 1 vez al mes y se dispondran en un sitio de disposicion final igualmente
autorizado por la Autoridad Sanitaria de la region.

Mayores antecedentes en Anexo 7 “PAS 140” de la Adenda.

Los RSNP generados durante la fase de operacion consisten principalmente en embalajes ¢
insumos de mantencion como restos de madera, restos de hormigén, escombros, residuos de
embalajes, restos de tuberias de HDPE, chatarras, cables, entre otros. La cantidad estimada de

Residuos | RSNP para esta fase de es 0,6 [t/mes].
industria
les no | Estos residuos seran dispuestos temporalmente en el patio de RSINP dentro del Area BESS hasta
peligroso | ser retirados por una empresa externa autorizada por la Secretaria Regional Ministerial de Salud.
s También se considera el reciclaje y reutilizacion por parte de terceros de parte de estos residuos
(restos de madera, por ejemplo). Se estima que el retiro sera de una vez al mes.
Mayores antecedentes en Anexo 7 “PAS 140” de la Adenda.
4.4.6.2 RESIDUOS PELIGROSOS
Nombre | Descripcion
La generacion de residuos peligrosos durante la fase de operacion del Proyecto consistira en
residuos producto de actividades de mantenimiento, tales como envases con pinturas/solventes,
huaipes con restos de combustibles o grasa y arena/tierra con combustible o grasa, EPP
contaminados (en caso derrame) y paneles fotovoltaicos dafiados. Estos se presentan en la tabla
a continuacion:
Tabla 4.4.6.2.1 Cantidad mensual de residuos peligrosos generados durante la fase de
construccion
Catego . Frecuen | Lugar de Transpo
. . . . . | Cantid . R e s rtey
Residu Tipo ria List | Peligrosi ad cia de disposicio lugar de
o RESP aa dad retiro n . e
t/mes . disposici
EL estimada | temporal |
on final
Huaipes
con restos
de
combustib
les o grasa
y .
arena/tierr L11 sga A2300 TCTE 0,31 Contened
a ) 1 ores
contamina hermético
da (en vez/seme sen Emprgsa
Residuo| caso de stre bodega y sitio
s eventual RESPEL, | autoriza
Residuos peligros derrame) do por la
. - - SEREMI
peligroso 0s Pintura y Lista A40 TAT 0.002 de
S diluyente .12 70 ’
Salud.
EPP Lista | A30
contamina TCTE 0,02
1.8 20
dos
Retiro
Paneles . . Segtin directo
fotovoltai Lista All TCTE 0,025 | generacio desde el
cos 1.8 8 punto de
dafiados n generacio
n
Total - - - - 0,39 - - -

Fuente: Tabla 1-4 del Anexo 8 de la Adenda.

El retiro de estos residuos sera cada 6 meses como maximo. La tasa de generacion que se estima
es aproximadamente de 0,039 t/mes.

Los RESPEL generados durante todas las fases seran segregados y almacenados en un
contenedor especialmente habilitado para este tipo de residuos, ubicado dentro del sistema
BESS, los cuales se dispondran dentro de la bodega RESPEL, los que seran rotulados de acuerdo
con la NCh 2190 y senalética de acuerdo con D.S. N°148/2003.

El almacenamiento temporal de RESPEL (Envases con pinturas/solventes; Huaipes con restos
de combustibles o grasa y arena/tierra con combustible, grasa o paneles dafiados) serdn
segregados y almacenados en una bodega modular especialmente habilitada para este tipo de

residuos. La bodega RESPEL para fase de construccion, operacion y cierre se localizara dentro
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del 4rea de la BESS. Para mayor detalle ver Apéndice 1. “Planimetria Bodega Residuos™ del
Anexo 8 de la Adenda.

Se implementara un area para acopio transitorio de RESPEL, cumpliendo con las disposiciones
técnicas exigidas en el articulo 33 del D.S. N°148/2003 del MINSAL que se mencionan a
continuacion:

e Tendrd una base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente a los
residuos

e Garantizara que se minimizara la volatilizacion, el arrastre o la lixiviacion y en general
cualquier otro mecanismo de contaminacion del medio ambiente que pueda afectar a la
poblacion.

e Se implementara sefalizacion, de acuerdo con la Norma Chilena NCh 2.190 Of 2003 y
contara con medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.

e  Estructura Angulo L40x3 ASTM A36 panel RF 90.

Puertas abatibles RF90.

e Superficie en parrilla metalica ARS-3 con resistencia de carga de 1,3 ton/m2.

Receptaculo en acero ASTM A36 3mm. Soldadura MIG WAS ER70S-6.

Recubrimiento Panel RF120.

Recubrimiento interior: anticorrosivo epdoxido gris + intumescente.

Recubrimiento exterior: anticorrosivo gris para alta resistencia quimica, esmalte

poliuretano Marfil RAL 1014 para exposicion a la intemperie.

Dimensiones Bodega: 2,50 x 2,88 x 2,40 m (frente — fondo-alto).

¢ Dimensiones Bandeja Contencion: 0,25 x 4,6 x 1,5 m. (Alto-Largo-Ancho).

e  Volumen Contencién: 1.780 litros.

o AreaUtil: 7,2 m2.

e Capacidad de almacenamiento: 16 tambores de 200L.

e Tipo Ventilacion: Natural.

e Pisos en parrilla metalica 25 mm con resistencia de carga de 1,2 ton/m2.

e Valvula Despiche Valvula integrada para extraccion facil, rapida y segura de un eventual
derrame.

e  Accesorios: Sefialética oficial segin Norma NCh 2190/0f.2003, Extintor de incendios,
Lavaojos, Kit Antiderrames, Buzon HDS.

Los residuos seran retirados, transportados y dispuestos con empresas autorizadas sanitariamente
para residuos peligrosos cada 6 meses como maximo. Las declaraciones seran a través del
sistema de ventanilla tinica RETC para las fases de construccion y cierre, registro que sera
llevado en una planilla, respecto al movimiento realizado de ingreso y retiro de residuos y toda
la informacion generada sobre el traslado de los residuos en forma detallada, la que debera ser
archivada en las oficinas de las faenas.

Mayores antecedentes en Anexo 8 “PAS 142” de la Adenda.

4.4.6.3 SUSTANCIAS PELIGROSAS

Nombre | Descripcion

Durante la fase de operacion se requerira el uso de sustancias peligrosas, para lo cual en la
instalacion de faena permanente del proyecto se contara con una bodega de insumos para el
almacenamiento de estos insumos. Los SUSPEL de la fase de operacion corresponden
principalmente a tarros con pintura y solventes, y su almacenamiento se realizard en una de las
bodegas de insumos (al lado de la sala de control), en racks. La bodega no requiere de
autorizacion sanitaria, dado que el almacenamiento es inferior a las 10 toneladas, y de acuerdo
al articulo 5 del D.S. N°43/2016 MINSAL, Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas, que establece tal obligacion para “Toda instalacion de almacenamiento de

. | sustancias peligrosas sobre 10 toneladas”
Sustanci

as
peligrosa
s

En la siguiente tabla se entrega las principales sustancias peligrosas que seran utilizadas y
almacenadas en las bodegas.

Tabla 4.4.6.3: Requerimientos de sustancias peligrosas en la fase de operacion

Insumo Cantidad Peligrosidad
Sustancia Total Almacenamiento
Peligrosa [L/Afio] Tipo Clase | Divisién
Pintura 5 Szlsita?oc;z: 9 Contenedor en bodega de
P v ag} a8 insumos dentro del area BESS
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Solvente 5

Sustancias
peligrosas 9
varias

Contenedor en bodega de
insumos dentro del area BESS

Total 10

Numeral 1.7.4.4.2 de la DIA.

Fuente: Tabla 1-65 de 1la DIA.

Referenc | Mayores antecedentes sobre la fase de operacion en la seccion 4.7 del ICE.

ia al ICE
para
mayores
detalles
sobre
esta fase.

4.5. FASE DE CIERRE

4.5.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.5.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre

Descripcion.

Instalaciones de apoyo de Instalacion de
Faena Area Parque Fotovoltaico

Estas instalaciones tienen por objetivo habilitar instalaciones
temporales para coordinar y ejecutar la construccion y cierre
del parque fotovoltaico, cumpliendo con las normas sanitarias
y ambientales del D.S. N°594/1999 del MINSAL. Se instalara
una faena constructiva menor, con oficinas y servicios
provisionales, que en total suman una superficie de
aproximadamente 604 m?, utilizando médulos moviles tipo
container. Se contemplan las siguientes instalaciones:

* Asociadas al manejo de insumos: Estanque de
combustible, area de carga y descarga de combustible, y
deposito de agua y grupo de presion.

» Asociadas al manejo de residuos: Patio de Residuos
Soélidos Industriales no Peligrosos y bodega de Residuos
Soélidos Asimilables (RSA).

* Instalaciones para el manejo de aguas servidas: Fosa
séptica y drenes de infiltracion.

* Edificaciones de servicios y administracion: Oficinas,
comedores, caseta de guardia, estacionamientos para
vehiculos y maquinaria, servicios higiénicos y grupo
electrogeno.

* Sitio de lavado de neumaticos de camiones en acceso
parque.

+ Area de lavado de canoas de camiones mixer en acceso
parque.

Las coordenadas de referencia de las obras internas de la
instalacion de faena se presentan en la Tabla 1-12 del Capitulo
1 de la DIA y Anexo 02 de esta Adenda.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

4.5.2 ACCIONES

Nombre

Descripcion.

Habilitacion de la instalacion de faenas

Las infraestructuras que compondran la instalacion de faena
seran de tipo modular (container), para lo cual se despejaran y
nivelaran las superficies donde estas seran instaladas.

La habilitacion de las instalaciones temporales considera las
siguientes tareas: despeje de area, nivelacion de terreno e
instalacion de infraestructura y equipos.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Desmantelamiento y aseguramiento de la
estabilidad de la infraestructura utilizada
por el proyecto

Para proceder con el cierre de la planta fotovoltaica, con el
objetivo de conseguir una situacion al final del Proyecto lo mas
parecida a la situacion previa a su construccion. Se realizaran
las siguientes medidas:
e Realizar una desconexion de los moédulos, para luego
desmontarlos y cargarlos a un camion para el transporte
y entrega a una empresa debidamente autorizada.
e Se procederd con el desmontaje de las estructuras de
soporte, las cuales seran apiladas en un lugar destinado
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para esa actividad, las que seran cargadas a un camion
para su transporte definitivo a una empresa
debidamente autorizada.

Se procedera a la desconexion, desmontaje y retirada de
equipos eléctricos y electronicos, transformadores,
centros de transformacion e inversion, los cuales seran
trasladados 'y gestionados por wuna empresa
debidamente autorizada.

Desconexion de lineas de transmision y equipos: para
esto se procederd a desenergizar las lineas de
transmision conectadas a las subestaciones eléctricas y
los equipos.

Remocion de fundaciones y edificaciones.

Se realizaran las actividades de descompactacion del
suelo, en las areas donde se hayan ubicado los caminos
internos, subestacion elevadora y subestacion
seccionadora y la instalacion de faena.

e Desmontaje de los equipos y estructuras.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Restauracion de geoformas, morfologia,
vegetacion y cualquier otro componente
ambiental que haya sido afectado durante
la ejecucion del proyecto o

Actividad

Tras el desmantelamiento de las estructuras, los terrenos
compactados seran escarificados y nivelados, con la finalidad
de restituir las geoformas lo mas parecido posible al relieve
original.

Para ello el Titular presenta un Plan de restauracion de
geoforma, vegetacion y suelo que implementara el Proyecto al
término de la fase de cierre, una vez que las superficies de
intervencion producto de la compactacion, nivelacion o
escarpe del suelo que ya no sean utilizadas.

Las condiciones del suelo estipuladas en la Linea de Base de
este componente (las cuales se presentan actualizadas en el
Anexo 14 de la Adenda), seran la referencia al momento de
aplicar medidas de restauracion de suelos. En el caso de la
situacion “con proyecto” es importante tener en consideracion
que el riesgo de erosion actual y potencial es bajo, dada la
predominancia de pendientes inferiores a 8% (99,7% del en el
sector de paneles fotovoltaicos), por lo que no se prevé la
activacion de procesos erosivos por la construccion de las
obras durante las fases de construccion y cierre, ni por la
operacion del Proyecto.

Se presenta un listado Acciones especificas por realizar para
rehabilitar suelo:

a. Caracterizacion resumida de las areas que se deben
rehabilitar:

Las éreas de BESS, y de SSEE Elevadora y SSEE
Seccionadora se consideran como areas de pérdida de suelo, en
las que ademas de desmovilizar todo material ajeno al suelo
original, debera reponerse el horizonte de suelo eventualmente
removido durante la etapa de construccion.

El area de paneles fotovoltaicos incluye secciones con pérdida
de suelo (caminos, centros de transformacion y cerco
perimetral) y secciones sin pérdida de suelo (&reas bajo
paneles). En las secciones con pérdida de suelo, ademas de
desmovilizar todo material ajeno al suelo original, debera
reponerse el horizonte de suelo eventualmente removido
durante la etapa de construccion. El terreno bajo paneles
fotovoltaicos, y zanjas PFV, no estas afectos a pérdida de
suelo, por lo que solo estan afectos a labores de correccion de
geoforma, y descompactacion.

En el area LAT, s6lo los caminos, las camaras soterradas y las
fundaciones LAT constituyen pérdida de suelo por
emplazamiento de obras. En estas secciones, ademas de
desmovilizar todo material ajeno al suelo original, debera
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reponerse el horizonte de suelo eventualmente removido
durante la etapa de construccion.

b. Acciones especificas:

e Desmovilizacion total de las edificaciones, equipos,
caminos y en general de todo material exdgeno agregado
sobre el perfil del suelo original.

e Micronivelacion, correccion de geoforma, y cuando se
verifica aumentos de compactacion del suelo (medido
como densidad aparente) respecto de la condicién “sin
proyecto” registrado en la linea de base de suelo, debera
someterse a labores de descompactacion utilizando laboreo
vertical profundo (subsolado, arado) y superficial (rastras).
Una vez descompactados los terrenos se realizara una labor
de rodillado con el fin de recuperar la densidad aparente
original del terreno.

o Los sectores del Al del Proyecto que hayan sido sometidos
a escarpe (impacto pérdida de sueclo), asociados
principalmente a la construccién de caminos, fundaciones
LAT, areas BESS y areas SSEE, deberan ser rehabilitados
reponiendo el o los horizontes de suelo removidos durante
la etapa de construccion del proyecto. Los suelos
escarpados serdn acopiados durante toda la fase de
operacion del proyecto, en areas cercanas al Al, con el fin
de viabilizar su reposicion durante la fase de cierre del
proyecto

c. Capacidad del Suelo para Sustentar Biodiversidad

Como condicién basal se utilizara el estudio de la CS) del suelo
presentado en el Anexo 14 Actualizacion Linea de base de
Edafologia de la Adenda, el cual detalla esta propiedad para
toda el Al del Proyecto.

Con el fin de monitorear la evolucién de la CSB bajo los
paneles fotovoltaicos durante la fase de operacion del Proyecto
se propone lo siguiente:

e Muestreo anual durante los primeros tres afios de operacion
del proyecto basado en la caracterizacion agrologica de 10
perfiles de suelo distribuidos espacialmente de manera de
cubrir adecuadamente la variabilidad de unidades
homogéneas de suelo (UHS) descritas en la linea de base
del Proyecto.

e Muestreo cada tres afios a partir del afio 6 de operacion del
proyecto hasta el inicio de la fase de cierre, basado en la
caracterizacion agrologica de 10 perfiles de suelo
distribuidos espacialmente de manera de cubrir
adecuadamente la variabilidad de unidades homogéneas de
suelo (UHS) descritas en la linea de base del proyecto.

d. Seguimiento y monitoreo de las actividades de
rehabilitacion de suelo.

Los terrenos rehabilitados deberan acreditar una profundidad,
pendiente (geoforma), pedregosidad, agua aprovechable,
salinidad, sodicidad, y alcalinidad, similar a la registrada en la
linea de base de suelo del Proyecto.

Acciones de revegetacion:

Estas acciones se desarrollaran al terminar la fase de cierre del
Proyecto y tendran consideracion del uso historico y futuro de
los terrenos asociados. La mayor parte del Al tiene un uso
actual agricola, por lo que cuatro unidades de homogéneas de
suelos (UHS) presentan vegetacion de cultivos agricolas,
cuyos terrenos seran devueltos al propietario conforme las
caracteristicas actuales del terreno.

Mayores antecedentes en respuesta 1.26 de la Adenda.

Prevencion de futuras emisiones

Una vez ejecutada la fase de cierre del Proyecto, no existiran
fuentes de emision asociadas a este y, por ende, emisiones
futuras posteriores al término del cierre.
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Respuesta 1.6 de la Adenda.

Mantenimientos menores de maquinaria

Durante la fase de cierre se utilizaran maquinarias y equipos a
los cuales se requerira efectuar mantenciones periodicas para
asegurar su optimo desempeiio, las que se realizaran fuera del
area del Proyecto.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Mantencion, conservacion y supervision
que sean necesarias

El Proyecto no contempla actividades de mantencion,
conservacion y/o supervision durante la fase de cierre ni
posterior a ella, dada la baja intervencion de las obras del
proyecto y debido a que no existiran obras luego de concluir la
fase de cierre, como tampoco actividades de conservacion y
supervision.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Transito y funcionamiento de vehiculos y
maquinarias al interior del emplazamiento
del proyecto

Enla Tabla 1-77 del Capitulo 1 de la DIA, se entrega un detalle
de los flujos estimados al interior de las instalaciones durante
la fase de cierre.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

Registro de cierre

Al término de la fase de cierre se presentara ante la
Superintendencia del Medio Ambiente el registro que
evidencie la realizacion de las actividades de abandono y el
estado final de las areas al término del proyecto.

Respuesta 1.6 de la Adenda.

4.5.3 SUMINISTROS BASICOS

Nombre

Descripcion.

Agua

Se emplearan 0,075 1/s de agua potable para servicios
higiénicos y consumo humano, y 0,014 1/s de agua industrial
para la humectacion de areas de trabajo, ambas provistas por
un proveedor externo autorizado.

Energia eléctrica

Se necesitaran 2 grupos electrogenos de 19 kVA y 5 kVA en
instalacion de faena.

Equipos y maquinarias

Se requeririn 6 motoniveladoras, 6 compactadoras, 6
retroexcavadoras, 6 gruas y 1 bulldozer para efectuar el
desmantelamiento de infraestructuras y fundaciones, asi como
para el transporte y retiro de éstas fuera del predio.

Combustible

El combustible diésel sera requerido para el abastecimiento de
magquinarias, vehiculos, y grupos electrogenos, se necesitaran
480 m>.

4.5.4. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no considera la extraccion y/o explotacion de recursos naturales renovables en ninguna de sus

fases.

Numeral 1.2.5 del Anexo 12 de la Adenda Complementaria.

4.5.5. EMISIONES Y EFLUENTES

4.5.5.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Nombre

Descripcion

Emisiones Atmosféricas

Durante la fase de cierre del Proyecto, correspondiente a 6
meses, se generaran emisiones asociadas a las diferentes
actividades de desmantelamiento de obras permanentes, las
que corresponden principalmente a la combustion de motores
de maquinaria y transito por caminos no pavimentados,
respectivamente. De los gases contaminantes durante la fase
de cierre, las mayores emisiones se asocian a los movimientos
de tierra y a la resuspension por transito vehicular.

En las siguientes tablas se muestran las emisiones de la fase de
cierre, contrastadas con las emisiones maximas segun el PPDA
de la Region Metropolitana y segun afio del Proyecto.

Tabla 4.5.5.1.1. Andlisis cumplimiento de PPDA RM.

Emision (t/afio)

i
" | mp2. | mp1 | Mps [ co | Nno | co | so | Nu;
5 0 . v x
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Emisién 2 2,5 - - 8 - 10 -
Maxim
a
Afio 1 2,41 7,99 32,2 0,7 2,49 0,10 | 0,03 1,7,E
2 9 -03
Afio 2 0,05 0,20 0,74 0,0 0,13 0,00 | 0,00 | 4,7.E
1 -05
0,05 0,20 0,74 0,0 0,13 0,00 | 0,00 | 4,7,E
1 -05
Ao 41 0,05 0,20 0,74 0,0 0,13 0,00 | 0,00 | 4,7,E
1 -05
Ao 42 1,02 3,92 16,1 0,2 0,41 0,03 0,01 2,6,E
2 2 -04

Fuente: Tabla 4-4 del Anexo 4.1 de la Adenda.

Para la fase de cierre (afio 42), se observa una superacion del
umbral de MP10 equivalente, asociada principalmente a los
movimientos de tierra y a la resuspension por transito
vehicular. Esta superacion alcanza 156,7% del limite,
equivalente a 3,92 t de MP10.

Tal como indica la normativa, en el caso en que se superan
simultaneamente las emisiones maximas de MP2,5 y MP10
equivalente, como ocurre en la fase de construccion (afio 1), se
deberda compensar la emision maxima total de material
particulado equivalente en un 120%. En base a esto, las
emisiones a compensar corresponden a 9,16 t durante el afio 1
del Proyecto. Para la fase de cierre (afio 42), se observa una
superacion del umbral de MPI10 equivalente, asociada
principalmente a los movimientos de tierra y a la resuspension
por transito vehicular. Esta superacion alcanza 156,7% del
limite, equivalente a 3,92 t de MP10. En la tabla a continuacion
se detallan las emisiones a compensar:

Tabla 4.5.5.1.2. Emisiones a compensar de MP10.

Emision
(t/afno)
Fuente MP1
Fase . Actividad 0
Emisora
Tota Por Fraccié
L compens » (%)
ar (120%)
Movimiento | 2,84 3,41 -
sdeTierra
Resuspensiol q.nito | 4,79 5,75 -
n Vehicular
Total 7,64 9,16 95,6

Maquinaria | 0,08 0,09 -

Construccio
Grupos 0,09 0,11 -

n (Afo 1) s
electrégeno
Combustién S
Transito 0,19 0,23 -
Vehicular
Total 0,35 0,43 44
Total Emisiones 7,99 9,59 -
Movimiento | 2,83 3,39 -
sdeTierra
Resuspensiol . nsito | 1,63 1,96 -
n Vehicular
Total 4,46 5,35 98,4
Cierre (Afio Maquinaria | 0,01 0,01 -
42)

Grupos 0,02 0,02 -
electrégeno

Combustién S
Transito 0,04 0,05 -
Vehicular
Total 0,07 0,08 1,6
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Total Emisiones |3,92| 4,70 | - |

Fuente: Tabla 5-1 del Anexo 4.1 de la Adenda
Complementaria.

Mayores detalles en Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente RM, mediante
Oficio Ord. N°© 2433 de fecha 17 de abril de 2026, se pronuncia
conforme al estudio de emisiones.

4.5.5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos

En la fase de Cierre, se generaran residuos liquidos domésticos
derivados del uso de sanitarios (bafios quimicos) por parte del
personal contratado para la construccion que considera mano
de obra de 65 personas maximo, en cantidad de 150
l/trabajador/dia, alcanzando un méximo de 9,7 m*/dia.

Tabla 4.5.5.2.1. Caudales maximos, minimos y promedios.

. Caudal Caudal Caudal
Sistema de P P .
Fase Tratamiento Maximo Minimo Promedio
(m*/d) (m’/d) (m’/d)
Construccion IIFF 19,5 6,0 17,2
., Area BESS 3,0 -
Operacion SES 075 2,4
. Area BESS -
Cierre SES 9,7 8,2

Fuente: Tabla 4 del Anexo 6 de la Adenda

Para el manejo de las aguas servidas, el Proyecto considera
fosas sépticas de polietileno con drenes de infiltracion, donde
se produce un tratamiento primario de separacion de la fase
solida y fase liquida, mediante un proceso de decantacion y de
clarificacion natural, en ausencia de oxigeno. El Proyecto
considera infiltrar el 100% del efluente a subsuelo, por lo cual
no se va a reutilizar el efluente tratado.

El lodo decantado en las fosas sera retirado por camiones
limpia fosas mediante una empresa externa debidamente
autorizada para el retiro y disposicion de lodos provenientes de
fosas sépticas en la frecuencia recomendada, que corresponde
aproximadamente a una vez al mes (o segun requerimiento)
durante la fase de construccion.

Para la fase de Cierre, considerando que la mano de obra
descrita en el Capitulo 1 Descripcion de Proyecto de la DIA es
igual a 65 personas, mayor a la capacidad de manejo de las dos
fosas sépticas permanentes (25 usuarios en total), el manejo de
aguas servidas generadas en esta fase se complementara con la
habilitacion de bafios quimicos con una capacidad equivalente
a 40 usuarios.

Mayores antecedentes en Anexo 6 “PAS 138 de la Adenda.

4.5.5.3 EMISIONES DE RUIDO Y VIBRA

CIONES

Nombre

Descripcion

Ruido

De acuerdo con lo presentado por el Titular en el Anexo 23 de
la DIA, durante la fase de construccion del Proyecto se
realizaran actividades relacionadas con uso de maquinaria para
el desmantelamiento de obras permanentes.

Al respecto, el Titular identificé 8 receptores dentro del Al los
cuales se grafican en la Tlustracion 3 del Anexo 2.3 de la DIA.
En la Tabla 10 del Anexo 2.3 de la DIA se muestra el detalle
de los receptores.

Considerando los resultados presentados en la Tabla 82 del
Anexo 2.3 de la DIA, el Proyecto cumple con los limites
establecidos en el D.S. N° 38/2011 del MMA, con la
implementacion de medidas de control para receptores. Estas
medidas se describen en el numeral 8.1.1 del Anexo 2.3 de la

DIA y la Tabla 9.1.11 del ICE.
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Mayores antecedentes en el Anexo 2.3 de la DIA.

Al respecto, la SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord.
N° 70 de fecha 12 de enero de 2026, se pronuncia conforme al
estudio de Ruido.

Vibraciones

Durante la fase de cierre el Proyecto se generaran vibraciones
producto del uso de maquinaria pesada.

Para efectos de la evaluacion de la emision de vibraciones del
Proyecto, el Titular utilizo los mismos 8 receptores de la
evaluacion de ruido. El detalle de los receptores se encuentra
en Tabla 10 del Anexo 2.3 de la DIA.

En el punto 5.3 del Anexo 2.3 de la DIA, el Titular declara que
utilizd la normativa de referencia: “Transit Noise and
Vibration- Impact Assessment”, elaborada por la Federal
Transit Administration (FTA) de los Estados Unidos de
América para la evaluacion de los limites maximos
permisibles.

Respecto de las emisiones de vibraciones, en el numeral 7.4
del Anexo 2.3 de la DIA se presentan los resultados de los
niveles de vibracion estimados para todas las fases del
Proyecto, los que cumplen con los limites maximos propuestos
por la normativa internacional asociada (FTA) para los
criterios de dafio y molestia. En el caso de molestia, el
cumplimiento va asociado a la implementacion de medidas de
control para el receptor 1 (tabla 90 del Anexo 2.3 de la DIA),
las cuales se describen en el numeral 8.2 del Anexo 2.3 de la
DIA.

Al respecto, la SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord.
N° 70 de fecha 12 de enero de 2026, se pronuncia conforme al
estudio de Ruido.

4.5.7. RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL

MEDIO AMBIENTE.

4.5.7.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios o asimilables a
domiciliarios (RSD)

En la fase de cierre, se generaran RSAD, correspondientes a
restos de comida, envases, papeles, cartones, etc. Se considera
una tasa de generacion de 1 kg/persona/d. teniendo en cuenta
el nimero de trabajadores previsto de 65 trabajadores maximo
y 20 dias trabajados. En base a lo anterior, se proyecta una tasa
de generacion de RSAD total para esta fase de 1,3 [t/mes].
Los RSAD seran recolectados en bolsas plasticas y
depositados temporalmente en contenedores tapados y
herméticos en la Bodega de Residuos Domésticos,
posteriormente el retiro se realizard por parte de una empresa
de transportes debidamente autorizada para realizar esta
actividad con una frecuencia de al menos 3 veces por semana,
y se dispondran en un sitio de disposicion final igualmente
autorizado por la Autoridad Sanitaria de la region.

Mayores antecedentes en Anexo 7 “PAS 140” de la Adenda.

Residuos industriales no peligrosos

En la fase de cierre, se generaran residuos solidos de
construccion, provenientes de las labores de desarme, tales
como despuntes de madera de los moldajes, plasticos, residuos
de las envolturas de equipos, entre otros. La tasa de generacion
estimada de estos residuos es de 262 [t/mes]. Estos seran
acopiados temporalmente en el frente de trabajo, luego en el
patio de acopio de RSINP habilitado en la instalacion de
faenas, desde donde seran retirados y transportados para su
disposicion final o comercializacion, segun sea el caso, una
vez alcanzado el 80% de capacidad de la Bodega de RINP. El
retiro se realizara por parte de una empresa de transportes
debidamente autorizada para realizar esta actividad y se
dispondran en un sitio de disposicion final igualmente
autorizado por la SEREMI de Salud Region Metropolitana.
También se considera el reciclaje y reutilizacion por parte de
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terceros de parte de estos residuos (restos de madera, por
ejemplo).

4.5.7.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Se generaran residuos peligrosos producto de las actividades
de desmantelamiento del parque fotovoltaico. Estos
corresponderan a envases con pinturas/diluyentes; huaipes con
restos de combustibles o grasa y arena/tierra con combustible
o grasa, EPP contaminados (en caso derrame) y paneles
fotovoltaicos dafiados o en desuso. Estos se presentan en la
tabla a continuacion:

Tabla 4.5.7.2.1 Cantidad mensual de residuos peligrosos
generados durante la fase de construccion
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Fuente: Tabla 1-5 del Anexo 8 de la Adenda.

La tasa de generacién que se estima es aproximadamente de
1224,6 t/mes.

Los residuos industriales peligrosos generados durante todas
las fases seran segregados y almacenados en un contenedor
especialmente habilitado para este tipo de residuos, ubicado
dentro del sistema BESS, los cuales se dispondran dentro de la
bodega RESPEL, los que seran rotulados de acuerdo con la
NCh 2190 y sefialética de acuerdo con D.S. N°148/2003.

El almacenamiento temporal de residuos industriales
peligrosos o RESPEL (Envases con pinturas/solventes;
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Huaipes con restos de combustibles o grasa y arena/tierra con
combustible, grasa o pancles daflados) seran segregados y
almacenados en una bodega modular especialmente habilitada
para este tipo de residuos. La bodega RESPEL para fase de
construccion, operacion y cierre se localizara dentro del area
de la BESS. Para mayor detalle ver Apéndice 1. “Planimetria
Bodega Residuos” del Anexo 8 de la Adenda.

Se implementara un area para acopio transitorio de residuos
peligrosos, cumpliendo con las disposiciones técnicas exigidas
en el articulo 33 del D.S. N°148/2003 del MINSAL que se
mencionan a continuacion:

e  Tendra una base continua, impermeable y resistente estructural
y quimicamente a los residuos

e  Garantizara que se minimizara la volatilizacion, el arrastre o la
lixiviacion y en general cualquier otro mecanismo de
contaminacion del medio ambiente que pueda afectar a la
poblacion.

e Se implementara sefalizacion de acuerdo a la Norma Chilena
NCh 2.190 Of 2003 y contara con medidas de seguridad y
equipamiento contra incendios.

e  Estructura Angulo L40x3 ASTM A36 panel RF 90.

e  Puertas abatibles RF90.

e  Superficie en parrilla metalica ARS-3 con resistencia de carga
de 1,3 ton/m2.

e  Receptaculo en acero ASTM A36 3mm. Soldadura MIG WAS
ER70S-6.

e  Recubrimiento Panel RF120.

e  Recubrimiento interior: anticorrosivo epdéxido gris +
intumescente.

e  Recubrimiento exterior: anticorrosivo gris para alta resistencia
quimica, esmalte poliuretano Marfil RAL 1014 para
exposicion a la intemperie.

e Dimensiones Bodega: 2,50 x 2,88 x 2,40 m (frente — fondo-
alto).

e Dimensiones Bandeja Contencién: 0,25 x 4,6 x 1,5 m. (Alto-
Largo-Ancho).

e  Volumen Contencién: 1.780 litros.

Area Util: 7,2 m2.

Capacidad de almacenamiento: 16 tambores de 200L.

Tipo Ventilacion: Natural.

Pisos en parrilla metalica 25 mm con resistencia de carga de

1,2 ton/m2.

e  Valvula Despiche Valvula integrada para extraccion facil,
rapida y segura de un eventual derrame.

e Accesorios: Sefalética oficial seguin Norma NCh
2190/0f2003, Extintor de incendios, Lavaojos, Kit
Antiderrames, Buzon HDS.

Los residuos seran retirados, transportados y dispuestos con
empresas autorizadas sanitariamente para residuos peligrosos
cada 6 meses como maximo. Las declaraciones seran a través
del sistema de ventanilla unica RETC para las fases de
construccién y cierre, registro que sera llevado en una planilla,
respecto al movimiento realizado de ingreso y retiro de
residuos y toda la informacion generada sobre el traslado de
los residuos en forma detallada, la que debera ser archivada en
las oficinas de las faenas.

Mayores antecedentes en Anexo 8 “PAS 142” de la Adenda.

Sustancias peligrosas

El combustible diésel sera requerido para el abastecimiento de
magquinarias, vehiculos, y grupos electrogenos, se necesitara
480 m3.

El combustible serd comprado y suministrado por terceros
autorizados por la SEC y serd almacenado en un estanque de
5.000 L de capacidad para la fase de cierre. Estos estanques
seran del tipo superficial e incluiran un equipo expendedor de
combustible que incluye bomba manguera y pistola de corte
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manual con certificacion SEC que estaran sobre una superficie
impermeable.

sobre esta fase.

Referencia al ICE para mayores detalles

Mayores antecedentes sobre la fase de operacion en la seccion
4.8 del ICE.

4.6 CRONOLOGIA DEL PROYECTO

Fase Construccion

Fecha estimada de inicio

Enero 2027

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Instalacion de Bafios quimicos para la instalacion de faenas

Fecha
término

estimada de

Diciembre 2027

Parte, obra o accion que
establece el término

Energizacion en marcha de parque fotovoltaico

Fase Operacion

Fecha estimada de inicio

Enero 2028

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Inicio de produccién comercial

Fecha
término

estimada de

Diciembre 2068

Parte, obra o accion que
establece el término

Ceso comercial de inyeccion de energia

Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Enero 2069

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Desenergizacion de la planta y desconexion de equipos

Fecha estimada de

término

Junio 2069

Parte, obra o accion que
establece el término

Restauracion de geoformas, morfologia y vegetacion

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de los
siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11° de la Ley N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental no significativo

1

Aumento de las emisiones atmosféricas.

Parte, obra o accion que lo genera

Fase de construccion

Acopio del material.

Carga y descarga.

Circulacion de camiones por caminos pavimentados y no
pavimentados

Combustion de maquinaria y vehiculos en la fase de
construccion.

Emisiones de grupos electrogenos.

Fase de operacién

Transito de vehiculos por vias pavimentadas
Combustion de vehiculos.

Fase de cierre

Circulacién de camiones por caminos pavimentados y no
pavimentados
Combustion de maquinaria y vehiculos.

Emisiones de grupos electrogenos.

Fase en que se presenta

Fase de construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental no significativo

Aumento en los niveles de ruido y vibraciones.
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Parte, obra o accion que lo genera | Emisiones de ruidos y vibraciones en las siguientes fases del proyecto:
Fase de construccion
e Excavacion, Obras gruesa e hincado.
Fase de operacion
e Operacion del parque fotovoltaico.
Fase de cierre
Desmantelamiento del proyecto.

Fase en que se presenta Fase de construccion, operacion y cierre.
Existencia de poblacion cuya salud | De acuerdo con el estudio de ruido y vibraciones del Anexo 2.3 de la DIA,
pudiera verse afectada el Titular identifica en el Al 8 receptores sensibles correspondientes a

viviendas y un taller de maquinarias.

Referencia al ICE para mayores | Secciones 5.1 y 6.1 del ICE.
detalles sobre este impacto
especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera ni presenta efectos adversos
significativos sobre el riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones
y residuos en consideracion a lo dispuesto en el articulo 11° letra a) de la Ley N°19.300:

Emisiones atmosféricas: Durante la fase de Construccion del Proyecto, la cual corresponde a 12 meses, se
generaran emisiones asociadas a las diferentes actividades de la construccion: escarpe, carguio y volteo de
material, nivelacion, excavacion, compactacion, maquinaria fuera de ruta, resuspension de material particulado
por el transito en vias pavimentadas y no pavimentadas, combustion de vehiculos y operacion de grupos
electrogenos.

Para el caso de la fase de operacion, correspondiente a 40 aflos, se generaran emisiones asociadas a las
actividades de mantencion del Parque Fotovoltaico asociadas a las siguientes obras: resuspension de material
particulado por el transito en vias pavimentadas y no pavimentadas, combustion de vehiculos y maquinarias.

Por tultimo, en la fase de cierre correspondiente a 6 meses, se generaran emisiones asociadas a las diferentes
actividades de desmantelamiento de obras permanentes, las que corresponden principalmente a la combustion
de motores de maquinaria y transito por caminos no pavimentados, respectivamente. De los gases contaminantes
durante la fase de cierre, las mayores emisiones se asocian a la combustion de motores de maquinarias.

De los resultados presentados por el Titular en el Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria, se observa que, en
el afio 1 del Proyecto (fase de construccion), las emisiones de MP2,5 equivalente y MP10 equivalente superan
los limites establecidos en el PPDA RM, principalmente debido a la resuspension por transito vehicular y a los
movimientos de tierra. Considerando el total de emisiones de estos contaminantes, se obtiene una superacion
del limite de 120,4% para MP2,5 y 319,6% MP10, lo que equivale a 2,41 t de MP2,5 y 7,99 t de MP10.

Para la fase de cierre (afo 42), se observa una superacion del umbral de MP10 equivalente, asociada
principalmente a los movimientos de tierra y a la resuspension por transito vehicular. Esta superacion alcanza
156,7% del limite, equivalente a 3,92 t de MP10.

Tal como indica la normativa, en el caso en que se superan simultaneamente las emisiones maximas de MP2,5
y MP10 equivalente, como ocurre en la fase de construccion (afio 1), se debera compensar la emision maxima
total de material particulado equivalente en un 120%. En base a esto, las emisiones a compensar corresponden
9,16 t durante el afio 1 del Proyecto. Para la fase de cierre, dado que solo se supera el limite de MP10 equivalente,
se debera compensar la emision méaxima equivalente de este contaminante en un 120%, correspondiente a 4,7 t
durante dicha fase (afio 42). Sin perjuicio de lo anterior, el Titular presenta medidas de control de material
particulado las que también se describen en la Tabla 9.1.5.del ICE.

La SEREMI de Medio Ambiente RM, mediante Oficio Ord. N° 2433 de fecha 17 de abril de 2026, se pronuncia
conforme con condiciones respecto del Programa de Compensacion de Emisiones (PCE) y la reportabilidad del
que acrediten la correcta ejecucion del plan de estabilizacion de caminos no pavimentados del proyecto.

Con respecto a las modelaciones de dispersion de contaminantes presentadas por el Titular en el Anexo 4.2 de
la Adenda Complementaria para MP, s y MPj:

Material Particulado Respirable Fino (MP:s):

Los aportes del proyecto en los receptores evaluados son bajos y no superan los valores normativos. El maximo
se registra en RS 2 con 4,1 pg/m? para el P98 24 horas (8,21% de la norma) y 0,97 pg/m?* para el promedio
anual (4,83 %).

Material Particulado Respirable (MP1o):

Los incrementos proyectados son reducidos y no superan los valores normativos. El mayor aporte se observa en
RS 2, con 9,28 pg/m* en P98 24 horas (7,14% de la norma) y 2,17 pg/m?® en promedio anual (4,34%).

En cuanto a la concentracion total esperada, en las estaciones analizadas por el Titular (El Chaval, Polpaico,
Aerddromo La Victoria y Cerro Condorito) los aportes del Proyecto son marginales y no modifican de manera
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relevante la condicion basal. En El Chaval y Aerédromo La Victoria, el maximo mensual de MPS ya excede la
norma por efecto de la linea base; el incremento asociado al Proyecto es despreciable frente a ese nivel. En
Polpaico, el maximo mensual y el promedio anual de MPS también exceden la norma por efecto de la linea
base. En Cerro Condorito, las concentraciones totales esperadas se mantienen bajo sus respectivos limites.

En relacion a la evaluacion de este componente, el Titular utiliz6 un criterio conservador, aplicando los
lineamientos del SEA para zonas saturadas dado que la Region Metropolitana posee declaracion de saturacion
por MP2,5, MP10, particulas en suspension, Ozono y Monoéxido de Carbono (CO). Bajo este marco, los
resultados muestran que el Proyecto no genera aumentos significativos de concentracion y no altera el estatus
original de la cuenca.

Mayores antecedentes en el Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

Ruido: De acuerdo a lo presentado en el “Estudio de Impacto Actstico y Vibratorio”, adjunto en el Anexo 2.3
de la DIA, el Proyecto considera 8 receptores de ruido, los que recibiran las emisiones del proyecto en todas sus
fases. En la construccion, las principales actividades generadoras de ruido son el uso de maquinaria y vehiculos
para las obras civiles del proyecto (acondicionamiento de terreno, montaje de equipos, instalacion de obras
civiles), e hincado de estructuras para los paneles fotovoltaicos. Respecto de la operacion las principales fuentes
generadoras de ruido en el parque corresponden al funcionamiento de transformadores, los centros de
transformacion e inversores, grupo electrogeno y efecto corona. Por ultimo, en la fase de cierre las emisiones
sonoras estan asociadas a uso de maquinaria para el desmantelamiento de obras permanentes.

En el punto 8 del Anexo 2.3 de la DIA, el Titular presenta una serie de medidas de control de ruido que se
detallan en la Tabla 9.1.11 del ICE, con las cuales, se acredita el cumplimiento del D.S. N°38/12 de MMA para
todas sus fases.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.3 de la DIA

Vibraciones: Para efectos de la evaluacion de la emision de vibraciones del Proyecto, el Titular utilizé los
mismos 8 receptores de la evaluacion de ruido. El detalle de los receptores se encuentra en Tabla 10 del Anexo
2.3 de la DIA.

En el punto 5.3 del Anexo 2.3 de la DIA, el Titular declara que utilizé la normativa de referencia: “Transit Noise
and Vibration- Impact Assessment”, elaborada por la Federal Transit Administration (FTA) de los Estados
Unidos de América para la evaluacion de los limites maximos permisibles.

Respecto de las emisiones de vibraciones, en el numeral 7.4 del Anexo 2.3 de la DIA se presentan los resultados
de los niveles de vibracion estimados para todas las fases del Proyecto, los que cumplen con los limites maximos
propuestos por la normativa internacional asociada (FTA) tanto para los criterios de dafio como de molestia
(Tabla 90 del Anexo 2.3 de la DIA). En el caso de molestia, el cumplimiento va asociado a la implementacion
de medidas de control para el Receptor N° 1, las cuales se describen en el numeral 8.2 del Anexo 2.3 de la DIA.
Respecto de la fase de operacion, de acuerdo con lo presentado por el Titular en numeral 5.5 del Anexo 2.3 de
la DIA, este indica que dada la naturaleza de las actividades que seran ejecutadas durante esta fase, se asume
que estas no generaran emisiones vibratorias de relevancia. Lo anterior, debido a que esta fase contempla
unicamente el funcionamiento de la Planta Fotovoltaica y la LTE, la cual no requerira de actividades que puedan
generar vibraciones.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.3 de la DIA.

Campos electromagnéticos:

De acuerdo con lo presentado por el Titular en el Anexo 2.4 de la DIA, el Proyecto generara campos
electromagnéticos (CEM) durante las fases de Construccion y Operacion. En la fase de Construccion las
emisiones comienzan con la energizacion de las lineas y el inicio operativo de los modulos al final de esta fase.
Por otra parte, durante la fase Operacion se generaran CEM de forma constante producto de la transmision de
energia. Por ultimo, el Titular indica que en la fase de cierre no existirdn emisiones vinculadas a campos
electromagnéticos, debido a la desenergizacion de los equipos previo al desmantelamiento de las obras.

De acuerdo a los resultados de las modelaciones presentadas por el Titular, el Proyecto no superan los valores
de referencia entregados por el ICNIRP y el “Pliego Técnico Normativo RPTD N° 07” promulgados por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles, manteniéndose por debajo de 100 uT de intensidad de campo
magnético durante todas sus fases, tanto para las intensidades de CEM modeladas en las fuentes generadoras
como los valores percibidos por los receptores mas cercanos.

Residuos solidos:

Residuos s6lidos domiciliarios (construccion):

Los RSAD seran almacenados temporalmente en Bodegas que se instalaran en un area de residuos. Se mantendra
un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion final en sitios autorizados por la autoridad
sanitaria.

Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE. El
retiro de estos residuos se llevara a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.
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Residuos solidos industriales (construccion):

Los RSIND seran almacenados temporalmente en Patio de Acopio que se instalara en un area de residuos. Se
mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion final en sitios autorizados por la
autoridad sanitaria. Los RSINP seran retirados al momento en que el area de acopio temporal alcance un 80%
de su capacidad, sin exceder un plazo de 6 meses.

Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE.

El retiro de estos residuos se llevara a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.

Residuos peligrosos (construccion):

Para el almacenamiento de RESPEL en esta fase del Proyecto se habilitara una bodega de 2,50 x 2,88 x 2,40 m
en la bodega que se localizara dentro del area de la BESS, la cual se mantendra para todas las fases y tendra una
capacidad de almacenamiento de 16 tambores de 200L.

Esta consistira en una bodega prefabricada de base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al agua
y resistente estructural y quimicamente a los residuos almacenados. El contenedor tendra puerta de acceso con
llave, la cual se abrira en el sentido de la evacuacion e impedira el acceso de personas no autorizadas y de
animales. La estructura sera techada, protegida de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y
radiacion solar.

Contara con un sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual sera exclusivo para la bodega de
RESPEL, con una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor
de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

Residuos solidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios (operacion):

Los RSAD seran almacenados temporalmente en Bodegas que se instalaran en un area dentro del area del
sistema BESS. Se mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion final en sitios
autorizados por la autoridad sanitaria.

Las cantidades de residuos sélidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE. El
retiro de estos residuos se llevara a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.

En cuanto a su manejo, estos seran almacenados temporalmente en Bodegas para los RSD y Patio de Acopio
para RSIND que se instalaran en un area de residuos en las fases de construccion y cierre, mientras que en la
fase de operacion se ubicara ubicado dentro del area del sistema BESS. Se mantendra un registro en obra a
través del cual se acredite su disposicion final en sitios autorizados por la autoridad sanitaria.

Residuos solidos industriales (operacion):

Los RSIND seran almacenados temporalmente en Patio de Acopio que se instalara dentro del area del sistema
BESS. Se mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion final en sitios autorizados
por la autoridad sanitaria. Los RSINP seran retirados al momento en que el area de acopio temporal alcance un
80% de su capacidad, sin exceder un plazo de 6 meses.

Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1,4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE.

El retiro de estos residuos se llevara a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.

Residuos peligrosos (operacion):

Para el almacenamiento de RESPEL en esta fase del Proyecto se habilitara una bodega de 2,50 x 2,88 x 2,40 m
en la bodega que se localizara dentro del area de la BESS, la cual se mantendré para todas las fases y tendrd una
capacidad de almacenamiento de 16 tambores de 200L.

Esta consistira en una bodega prefabricada de base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al agua
y resistente estructural y quimicamente a los residuos almacenados. El contenedor tendra puerta de acceso con
llave, la cual se abrira en el sentido de la evacuacion e impedird el acceso de personas no autorizadas y de
animales. La estructura serd techada, protegida de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y
radiacion solar.

Contara con un sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual sera exclusivo para la bodega de
RESPEL, con una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor
de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

Residuos so6lidos domiciliarios (cierre): Los RSAD seran almacenados temporalmente en Bodegas que se
instalaran en un area de residuos. Se mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion
final en sitios autorizados por la autoridad sanitaria.

Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE. El
retiro de estos residuos se llevara a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.
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Residuos solidos industriales (cierre): Los RSIND seran almacenados temporalmente en Patio de Acopio que
se instalara en un area de residuos. Se mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion
final en sitios autorizados por la autoridad sanitaria.

Se contempla la instalacion de un area de acopio de excedentes de construccion del tipo residuos industriales no
peligrosos, tales como fierro, madera no contaminada, pernos y otros, para cuyo efecto se solicita el Permiso
Ambiental Sectorial 140. Los RSINP seran retirados al momento en que el area de acopio temporal alcance un
80% de su capacidad, sin exceder un plazo de 6 meses.

Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE.

El retiro de estos residuos se llevara a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.

Residuos peligrosos (cierre):

Para el almacenamiento de RESPEL en esta fase del Proyecto se habilitara una bodega de 2,50 x 2,88 x 2,40 m
en la bodega que se localizara dentro del area de la BESS, la cual se mantendra para todas las fases y tendra una
capacidad de almacenamiento de 16 tambores de 200L.

Esta consistira en una bodega prefabricada de base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al agua
y resistente estructural y quimicamente a los residuos almacenados. El contenedor tendra puerta de acceso con
llave, la cual se abrira en el sentido de la evacuacion e impedird el acceso de personas no autorizadas y de
animales. La estructura sera techada, protegida de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y
radiacion solar.

Contara con un sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual sera exclusivo para la bodega de
RESPEL, con una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor
de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

Antecedentes en PAS 140, adjunto en Anexo 7 de la Adenda, y PAS 142 en Anexo 8 de la Adenda.

De acuerdo con lo anterior, se descarta que el Proyecto genere los efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 letra a) de la Ley N° 19.300 y articulo 5° del RSEIA.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES

Impacto ambiental no significativo Afectacion a especies de flora nativa (Prosopis chilensis).

Parte, obra o accion que lo genera Construccion de parque fotovoltaico, caminos y linea de alta
tension.

Fase en que se presenta Fase de construccion.

Recursos naturales renovables escasos, | El area de emplazamiento del Proyecto es un sector rural. En el

unicos o representativos. Al existen recursos naturales renovables escasos, Unicos o
representativos, segun lo establecido en los estudios de flora y
vegetacion.
Anexo 2.1.11 de la DIA. Y Anexo 19 de la Adenda.

Referencia al ICE para mayores detalles | Seccion 5.2y 6.2 del ICE.

sobre este impacto especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera ni presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 11 letra b) de la Ley N°19.300:

Suelo: De acuerdo con la Caracterizacion Ambiental de Suelos actualizada en el Anexo 14 de la Adenda, los
suelos del Al del Proyecto corresponden mayoritariamente a suelos profundos a moderadamente profundos,
bien drenados y con pendientes bajas, asociados a terrazas aluviales, los cuales presentan bajo riesgo de erosion
y limitaciones leves o inexistentes para sustentar biodiversidad.

El analisis de erosion actual indica que mas del 95% del Al presenta riesgo de erosion bajo o nulo, sin evidencia
de procesos erosivos activos ni pérdida significativa del horizonte superficial. Asimismo, la evaluacion de la
capacidad del suelo para sustentar biodiversidad (en adelante, “CSB”) desarrollada conforme a la metodologia
del SEA (2025), determina que los suelos se clasifican mayoritariamente en categorias media a alta, sin
presencia de suelos singulares, raros o criticos desde el punto de vista ecosistémico.

Las intervenciones del Proyecto son de caracter puntual, acotadas y mayoritariamente superficiales, asociadas
a fundaciones, anclajes y caminos, afectando una proporcion menor de la superficie total del Proyecto (del orden
de 1,71%), mientras que la intervencion sobre suelos con CSB muy alta corresponde a aproximadamente 0,87%.
Estas intervenciones no implican remocion masiva de suelo ni sellado generalizado, manteniéndose amplias
superficies sin alteracion, donde es compatible la conservacion de cobertura vegetal herbacea bajo y entre los
paneles fotovoltaicos durante la fase de operacion.
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Cabe sefalar que el area presenta un grado previo de antropizacion asociado a actividades agricolas historicas,
las cuales han condicionado su capacidad de uso y su estado actual, por lo que las caracteristicas basales del
suelo responden a dicho uso histdrico y no a la intervencion del Proyecto.

Por otra parte, el Proyecto contempla dentro de su disefio, el uso de caminos preexistentes, la aplicacion de
soluciones constructivas reversibles y la ausencia de cambios permanentes en la funcionalidad del suelo,
configurandose un cambio de uso temporal que no elimina su capacidad de soporte bioldgico. Esta condicion
se ve reforzada por la implementacion de un plan de seguimiento de la CSB durante la fase de operacion, basado
en indicadores como densidad aparente, agua aprovechable, profundidad efectiva y cobertura vegetal, asi como
por un plan de restauracion de suelos en fase de cierre, que considera reposicion de horizontes, descompactacion
y recuperacion de la geoforma original.

Sumado a lo anterior, dada la naturaleza del Proyecto y el manejo de residuos y emisiones descrito
precedentemente, se descarta contaminacion de los suelos. En el plan de prevencion de contingencias y
emergencias, se describen las medidas preventivas y correctivas para evitar contaminacion de suelo producto
de derrames u otras contingencias.

Considerando:

e La capacidad para sustentar biodiversidad de los suclos (Media a Muy Alta).

o La naturaleza puntual, superficial y reversible de las intervenciones asociadas al PFV.

o La mantencion de la capacidad del suelo para soportar una cobertura herbacea y praderas durante la operacion.
o La ausencia de suelos singulares o ecosistemas edaficos criticos.

¢ La posibilidad de recuperacion posterior del uso agropecuario y de la funcionalidad ecoldgica del suelo.

Se concluye que el Proyecto no genera una pérdida significativa ni irreversible de la capacidad del suelo para
sustentar biodiversidad en los términos del Art. 6, letra a) del RSEIA. Lo anterior, es argumentado por el Titular
en base a la compatibilidad del uso fotovoltaico con el mantenimiento parcial de la capacidad de soporte durante
la operacion, y la reversibilidad técnica del uso del suelo posterior al cierre, de acuerdo con la vocacion de los
suelos de Clases II y III descrita en la caracterizacion actualizada en el Anexo 14 de la Adenda.

Mayores antecedentes en la respuesta 4.23 de la Adenda y Anexo 14 de la Adenda.
Biota:

Flora: En el Anexo 2.1.11 de la DIA se presento la caracterizacion del componente flora.
Para caracterizar el estado inicial del componente, se ejecutaron siete campanas de terreno que cubrieron todas
las estaciones del afio entre 2023 y 2024. El cronograma de estas visitas fue el siguiente:

+ Otofio: 20 al 22 de mayo de 2023.

+ Invierno: 01 al 03 de agosto de 2023.

 Primavera: 23 al 25 de octubre de 2023.

* Verano: 11 al 13 de enero de 2024 y 13 al 15 de marzo de 2024.
« Invierno (segunda): 22 al 24 de julio de 2024.

+ Primavera (segunda): 23 al 25 de septiembre de 2024.

Durante estas campafias se definieron 77 puntos de muestreo para flora vascular y se realizaron inventarios
forestales para identificar unidades homogéneas de vegetacion (UHV) y singularidades ambientales.

En el marco de Adenda, el Titular reforzo6 el muestreo en areas especificas, especialmente para descartar
impactos en bosques nativos de preservacion, los cuales fueron presentados en el Anexo 19 de la Adenda:

+ Ampliacion del inventario forestal: Se ejecutaron 76 parcelas adicionales, sumando un total de 293 parcelas
de inventario para toda el area de estudio.

» Muestreo de alta intensidad: En el sector sur de la LAT, se realizé un levantamiento exhaustivo con 139
unidades de muestreo forestal para determinar con precision la cobertura arborea y la presencia de bosque
nativo.

+ Censo de Algarrobos (Prosopis chilensis): Se realiz6 una campafa especifica para georreferenciar todos los
ejemplares de algarrobo (especie en categoria Vulnerable) cercanos a las obras. En total, se
georreferenciaron 351 individuos, permitiendo ajustar el trazado del proyecto para evitar su afectacion

En relacion con flora y vegetacion, se identificaron 67 taxones de flora vascular, incluyendo dos especies en
categoria de conservacion: Prosopis chilensis (Vulnerable) y Trichocereus chiloensis (Casi Amenazada). Se
identificaron seis unidades homogéneas de vegetacion (UHV) correspondientes a Matorral arborescente, Zonas
de cultivo agricola, Pradera de herbaceas estacionales, Cortina Vegetal, Bosque Nativo de preservacion, Pradera
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con arboles aislados y adicionalmente se registraron areas de caminos/huellas existentes, tranques de agua, areas
residenciales o industriales o el cauce del estero Chacabuco, sectores intervenidos y sin la presencia de flora.

Las formaciones de bosque nativo de preservacion corresponden a unidades especificas, espacialmente acotadas
y ubicadas fuera de las areas de intervencion directa, manteniendo una distancia minima superior a 30 metros
respecto de las obras mas cercanas, lo que permite descartar su intervencion, fragmentacion o alteracion
estructural. Las areas intervenidas corresponden a formaciones abiertas que no constituyen bosque segun la Ley
N°20.283.

En relacion a los sectores donde la LAT atraviesa formaciones de BNP, el Titular implement6é como parte del
disefio del Proyecto torres de gran altura (sobre 30 metros) para evitar la afectaciéon de dichas formaciones
producto del contacto entre la vegetacion y los cables eléctricos en la catenaria en los vanos entre torres.

La presencia de Prosopis chilensis se restringe a individuos aislados o rodales evitados por el disefio del
Proyecto. Los efectos indirectos, como deposicion de material particulado, son de baja magnitud y no generan
afectacion fisiologica, mientras que se descarta la afectacion asociada a efecto borde y fragmentacion de habitat.

Si bien el Proyecto no interviene en forma directa formaciones de BNP, el Titular presentd los CAV
“Actividades de resguardo para ejemplares aislados de algarrobos (Prosopis chilensis) proximos a obras del
Proyecto” (Tabla 11.1.3 del ICE) y “Monitoreo Bioldgico Permanente durante faenas constructivas a menos de
35 metros de formaciones vegetacionales de bosque nativo de preservacion (BNP)” (Tabla 11.1.4 del ICE).

Fauna vertebrada: El Titular present6 en el Anexo 2.1.13 de la DIA la caracterizacion de fauna terrestre. En este
documento se indica que para la caracterizacion de la componente fauna vertebrada terrestre se ejecutaron 13
campaiias para el levantamiento de informacion en terreno, adicionando una catorceava campaiia en febrero del
afio 2025 con objetivo de validar los ambientes del area del parque. Las 13 campaiias de levantamiento de
informacién se realizaron durante las temporadas de otofio, invierno y primavera de 2023, verano, invierno y
primavera 2024, y verano 2024, en las cuales se aplicaron con éxito cada una de las metodologias, tales como
censos o puntos de conteo de avifauna, transectos, busqueda dirigida de anfibios, trampas camara y trampas
Sherman. Ademas, con el objeto de caracterizar de forma mas completa los grupos de Amphibia y Aves Rapaces
en el Al del Proyecto, identificando su composicion en términos de riqueza y abundancia de especies presentes,
su distribucion, origen biogeografico y eventuales singularidades ambientales dentro del Al, el Titular realizé
un levantamiento de informacion en terreno durante el periodo estacional de primavera de 2025, entre los dias
10 y 14 de noviembre. (Anexo 17 de la Adenda).

De acuerdo con los antecedentes presentados por el Titular, en el Al del Proyecto se registro una riqueza de 81
especies, distribuidas en: 61 especies de aves (55 nativas, dos endémicas y cuatro introducidas); ocho mamiferos
terrestres (cuatro nativas y cuatro introducidas); cinco murciélagos (todos de origen nativo) y seis reptiles (dos
endémicas y cuatro nativas). En total se identificaron 69 especies nativas, cuatro endémicas y ocho introducidas.
Del total de especies registradas en el Al, 13 presentan categoria de conservacion vigente segin el Reglamento
de Clasificacion de Especies (RCE). De estas, seis corresponden al grupo de reptiles, cinco a mamiferos y dos
a aves, todas clasificadas como de "Preocupacion Menor".

La avifauna registrada se compone principalmente de especies generalistas comunes en ambientes agricolas de
la Depresion Intermedia, destacandose 11 especies de aves rapaces y 15 especies asociadas a ambientes
acuaticos, favorecidas por tranques de riego y el humedal Estero Chacabuco. De acuerdo a lo indicado por el
Titular, evidencio un alto grado de antropizacion, producto de actividades humanas y la presencia de perros y
gatos ferales, que impactan negativamente sobre la fauna silvestre. Respecto al grupo de aves rapaces, en los 4
puntos de muestreo de aves rapaces se observd presencia de 8 especies, equivalente a la riqueza de especies
para este grupo. También se registrd, como parte de los hallazgos observados en los transectos de busqueda
activa directa, 7 nidos de distintas especies, entre los que destacan la presencia de madrigueras de pequén
(Athene cunicularia), con 4 hallazgos. La abundancia total de las especies identificadas corresponde a 44
individuos.

Indica el Titular que de las especies identificadas solo se observa al condor (Vultur gryphus) con categoria de
conservacion, clasificado como Casi Amenazado (NT). En términos de distribucion, se puede mencionar que la
estacion PTA-02 fue la que presentd una mayor abundancia de ejemplares observados, respecto a PTA-04 en
que s6lo se observaron 6 individuos. Respecto a la riqueza especifica por estacion, la estacion PTA-02 fue la
que present6 una mayor diversidad de especies (5), lo que representa el 62,5% de las especies de aves rapaces
registradas en toda el Al del Proyecto

Se evidenci¢ alta variabilidad en la riqueza registrada de vertebrados. En aves, esta variacion esta relacionada
con patrones migratorios altitudinales, en los cuales los ejemplares descienden hacia valles en épocas frias
(Wright, 1993). En mamiferos y reptiles, el aumento de temperatura favorece su actividad metabolica y de
forrajeo, especialmente tras inviernos de bajas temperaturas (Holden et al., 2021).

Respecto a la densidad estimada, las aves Passeriformes presentaron los valores mas altos. Especificamente, la
diuca, el chincol y la golondrina chilena concentraron el 48,5% de la densidad total estimada para el Al. En
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reptiles, la especie Lagartija lemniscata presentd las mayores densidades con 77,5 individuos/ha en matorral
arborescente, 55 individuos/ha en bosque nativo de preservacion y 12,5 individuos/ha en praderas de herbaceas
estacionales. Otras especies, como la Lagartija esbelta, Lagartija oscura y Lagarto chileno, mostraron
densidades mas bajas, entre 2,5 y 5 individuos/ha, con distribucion restringida a ciertos ambientes.

La actividad de ocupacion del espacio aéreo mostrd variaciones estacionales. En invierno, se registrdé una
actividad similar entre mafiana (728 vuelos) y tarde (765 vuelos), mientras que en primavera la mayor actividad
se concentr6 en la mafiana, con 545 vuelos. En términos generales, se observd un aumento significativo de
vuelos entre invierno y primavera.

Del anélisis comparativo de especies registradas en mediciones de transito aéreo frente a especies susceptibles
de colisionar con lineas de transmision eléctrica (SAG, 2015), se concluye que no se detectaron especies
altamente vulnerables. No obstante, considerando el total de la avifauna registrada, especies como la tagua
comun, la garza cuca y el nuco presentan cierta susceptibilidad a colisionar. Adicionalmente, especies como el
yeco, nuco y lechuza mostraron sensibilidad a este tipo de estructuras, segin su indice de vulnerabilidad
espacial.

En cuanto a singularidades ambientales, 13 especies fueron catalogadas como singulares:

. Endemismo: Culebra de cola larga, Lagartija lemniscata falsa, canastero comun y turca.

. Densidad poblacional reducida (segun la Ley de Caza y su Reglamento): carpinterito, platero, picaflor
del Norte, garza cuca, rara, lagartija esbelta y lagartija lemniscata.

. Baja movilidad (alta fidelidad al habitat): raton orejudo de Darwin, degu, culebra de cola larga, lagarto

chileno, lagartija oscura, lagartija lemniscata falsa, lagartija lemniscata y lagartija esbelta.

En relacion con la suficiencia del muestreo, se obtuvo una representatividad del 53,09% al comparar la riqueza
observada con la riqueza potencial. Sin embargo, la curva de acumulacion de especies y los estimadores ICE y
Bootstrap sugieren que el esfuerzo de muestreo fue adecuado, alcanzando una representatividad estimada entre
el 76,45% y el 88,02%.

Respecto de las especies encontradas, en particular reptiles considerados como especies de baja movilidad, el
Titular presentd el CAV “Perturbacion controlada de especies singulares de fauna de baja movilidad” (Tabla
11.1.2 del ICE), con el objetivo de provocar, previo a la intervencion de las actividades y obras del Proyecto, el
abandono, o bien inducir el desplazamiento gradual de los individuos de fauna de baja movilidad desde su lugar
de origen hacia zonas inmediatamente adyacentes que no presenten intervencion por parte del Proyecto.

En relacion a la especie Athene cunicularia, el Titular sefiala que se estima que la eventual intervencion del area
donde se registro la madriguera en el sector del parque fotovoltaico no configura un efecto adverso significativo
sobre la biodiversidad, considerando que la especie no presenta categoria de amenaza, no es endémica ni
presenta distribucion restringida, y que el Al presenta continuidad de habitat disponible con caracteristicas
equivalentes, permitiendo su desplazamiento o recolonizacion natural. Este comportamiento ha sido
ampliamente documentado para la especie, la cual exhibe plasticidad ecoldgica y capacidad de ajuste frente a
cambios en el uso del suelo (Poulin et al., 2011). No obstante lo anterior, y bajo un enfoque precautorio, el
Titular implementara un programa de monitoreo especifico mediante camaras trampa orientado a verificar el
uso efectivo de la madriguera detectada en el area del parque fotovoltaico. Este monitoreo se desarrollara
durante el mes de octubre, periodo que incluyen la etapa de ocupacion de madriguera (“Monitoreo y resguardo
nido pequén Athene cunicularia”, Tabla 11.1.14 del ICE).

Fauna invertebrada: El Titular presentd en el Anexo 2.1.14 “Caracterizacion Ambiental Fauna artropoda
terrestre” de la DIA, la metodologia y campanas de terreno realizada en el Al El levantamiento de informacion
en terreno se llevo a cabo entre los dias 20 y 23 de diciembre de 2024 siguiendo los lineamientos de muestreo
en la época mas favorable. La caracterizacion fue llevada a cabo por dos (2) profesionales, a través de muestreos
diurnos y nocturnos. El muestreo diurno se desarrolld entre las 9:00 horas y las 18:00 horas, y el nocturno entre
20:00 y 23:00 horas de la noche.

En dicha campafia se realizaron transectas de 200 metros de largo, por 20 metros totales de ancho, en cada uno
de los puntos de muestreo (ocho transectos en total). El Titular utiliz6 una red entomolodgica y sabanillas, con
el objeto de colectar insectos voladores, asi como aquellos artropodos que habitan en las partes altas de la
vegetacion.

También se usaron trampas tipo Barber consistentes en un método de captura pasivo, a través de la instalacion
de recipientes enterrados a nivel del suelo, el cual funciona como una trampa de caida. El nimero de trampas
fue de ocho (8) por transecto en cada una de las ocho (8) estaciones de muestreo, con una disposicion de grilla
de dos (2) lineas paralelas de cuatro (4) trampas cada una, manteniendo una distancia de entre uno (1) a dos (2)
metros entre trampas.

Ademas, se utilizaron trampas cromaticas o Pan-Traps, cuya metodologia consiste en la instalacion de
recipientes de diversos colores (blanco, azul y amarillo), de 200 ml de volumen, que permiten atraer insectos
voladores que son atraidos por la coloracion de estos, los cuales son capturados gracias a una solucion de agua,
alcohol etilico y jabon dentro de cada recipiente.

Para la identificacion de organismos de habitos nocturnos, se implementaron trampas de luz durante la noche,
las cuales consistieron en la instalacion de una fuente de luz sobre una tela blanca extendida. Este tipo de
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muestreo fue de caracter activo, ya que fueron capturados todos aquellos organismos que, atraidos por la luz, se
posaban en la tela.

Por ultimo, para caracterizar a los organismos que habitan el suelo, que intervienen en procesos de
descomposicion de la materia organica de este, se determind como método de caracterizacion el muestreo de la
capa superficial que conforma el suelo con Embudo tipo Berlese.

En los resultados de la campaiia, el Titular indic6 que se identificaron 147 especies para todo el Al del Proyecto.
Del total de especies registradas, la mayoria correspondieron a representantes de la Clase Insecta, con un total
de 123 especies, equivalente al 83,7% del total de registros, seguido por la Clase Arachnida, con 23 especies,
correspondiente al 15,6% del total de especies encontradas. Por su parte, la Clase Malacostraca presentd el
menor registro, equivalente a una (1) especie (0,7%).

En cuanto al nimero de especies, dentro del grupo con mayor riqueza, correspondiente a la Clase Insecta, el
Orden Hymenoptera presentd el mayor nimero de especies registradas, con 38 especies, equivalente al 25,9%
del total de organismos identificados. En cuanto a la Clase Arachnida, el grupo con mayor nimero de especies
identificadas para dicha Clase correspondi6 al Orden Araneae, con 13 especies (8,8%).

Respecto de la Familia Theraphosidae, el Titular realizé una campafia dedicada para la busqueda de especies de
esta categoria taxondmica. La caracterizacion de este grupo fue realizada entre los dias 10 y 14 noviembre. En
cada punto de muestreo se desarrollaron actividades de busqueda activa, recorriendo en caminatas lentas el area
con el fin de revisar en detalle entre la vegetacion y suelo, a fin de registrar cuevas o cavidades que pudiesen
representar un habitat propicio para el establecimiento de madrigueras. Acorde a lo indicado por el Titular, esta
metodologia incluy6 la busqueda activa de ejemplares, es decir, levantando piedras, troncos y otros restos
vegetales, con objeto de maximizar el encuentro o de identificar evidencias indirectas de su presencia como
mudas, telas de arafia, ovisacos, entre otros. En las 14 estaciones o puntos de muestreo, se realizaron transectos
de largo variable con una longitud promedio de 100 m, y un ancho de 5 m por lado y lado, considerando la linea
media del transecto (SEA, 2025). Para la busqueda de individuos dentro de cavidades se utilizan camaras
boroscopicas. El Titular indica que en dicha campafa no fue posible encontrar individuos de la familia Familia
Theraphosidae.

En cuanto a los estados de conservacion de las especies de artropodos registrados en el Al del Proyecto, y
considerando los resultados de los muestreos realizados en terreno, el Titular indica que no fueron encontradas
especies dentro de alguna de las categorias de conservacion establecidas en el Reglamento de Clasificacion de
Especies (RCE).

Mayores antecedentes en Anexo 2.1.14 de la DIA.

Agua:
El agua que se ocupara en todas las fases del proyecto provendra de proveedores autorizados, sin realizar
extraccion del recurso en el Al del Proyecto.
Ademas, cabe mencionar que ninguna solucioén sanitaria propuesta descargara en algun cuerpo de agua
superficial que pudiera alterar caudales o calidades de agua.
El manejo de residuos liquidos del Proyecto se revisa a continuacion:

e Residuos Liquidos domésticos:
Las aguas servidas generadas por los trabajadores todas las fases del Proyecto seran manejadas mediante fosas
sépticas con drenes de infiltracion, donde se produce un tratamiento primario de separacion de la fase solida y
fase liquida, mediante un proceso de decantacion y de clarificacion natural, en ausencia de oxigeno. Las fosas
utilizadas seran prefabricadas de polietileno, las cuales contaran con la suficiente resistencia estructural y seran
impermeables. La correcta instalacion de las fosas evitara problemas de olores e infiltraciones.
El lodo decantado en las fosas sera retirado por camiones limpiafosas mediante una empresa externa
debidamente autorizada para el retiro y disposicion de lodos provenientes de fosas sépticas en la frecuencia
recomendada, que corresponde aproximadamente a una vez al mes (o segun requerimiento) durante la fase de
construccion y cada 6 meses en fase de operacion (o segun requerimiento). Las aguas servidas clarificadas seran
dispuestas en el terreno mediante drenes de infiltracion.

e Residuos Liquidos Industriales:

El Proyecto generara residuos industriales liquidos asociados a las actividades de lavado canoas y ruedas durante
la fase de Construccion. Se estima un volumen de lavado por cada camion de 50 L. El agua de lavado caera a
una bandeja de contencion para ser conducida a un estanque de recirculacion, donde los solidos se iran al fondo
y el agua sera recirculada al estanque de abastecimiento de agua del sistema. Esta agua podra ser recirculada
para el lavado de las ruedas de otros camiones (Figura 10 de la Adenda).

Una vez separados el agua del lodo se procedera al retiro de los residuos solidos, los cuales seran almacenados
de forma transitoria en el patio de residuos no peligrosos. Finalmente seran retirados para disposicion final por
una empresa autorizada (Figura 11 de la Adenda).

En el sistema de lavado descrito, no se realizara ningun tratamiento del agua residual ni tampoco se realizara la
descarga a ningun cuerpo de agua superficial ni al alcantarillado.
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Se aclara que el unico requerimiento de lavado de rueda de camiones ocurrira cuando se ejecuten actividades
de construccién del Proyecto, durante su fase de construccion estimada en 12 meses.

Aire:

El Proyecto generara emisiones atmosféricas durante todas sus fases. De los resultados presentados por el Titular
en el Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria, se observa que, en el afio 1 del Proyecto (fase de construccion),
las emisiones de MP2,5 equivalente y MP10 equivalente superan los limites establecidos en el PPDA RM,
principalmente debido a la resuspensioén por transito vehicular y a los movimientos de tierra. Considerando el
total de emisiones de estos contaminantes, se obtiene una superacion del limite de 120,4% para MP2,5 y 319,6%
MP10, lo que equivale a 2,41 t de MP2,5y 7,99 t de MP10.

Para la fase de cierre (aflo 42), se observa una superacion del umbral de MP10 equivalente, asociada
principalmente a los movimientos de tierra y a la resuspension por transito vehicular. Esta superacion alcanza
156,7% del limite, equivalente a 3,92 t de MP10.

Tal como indica la normativa, en el caso en que se superan simultdneamente las emisiones maximas de MP2,5
y MP10 equivalente, como ocurre en la fase de construccion (afio 1), se debera compensar la emision maxima
total de material particulado equivalente en un 120%. En base a esto, las emisiones a compensar corresponden
9,16 t durante el afio 1 del Proyecto. Para la fase de cierre, dado que solo se supera el limite de MP10 equivalente,
se debera compensar la emision maxima equivalente de este contaminante en un 120%, correspondiente a 4,7 t
durante dicha fase (afio 42). Sin perjuicio de lo anterior, el Titular presenta medidas de control de material
particulado las que también se describen en la Tabla 9.1.5.del ICE.

La SEREMI de Medio Ambiente RM, mediante Oficio Ord. N° 2433 de fecha 17 de abril de 2026, se pronuncia
conforme con condiciones respecto del Programa de Compensacion de Emisiones (PCE) y la reportabilidad del
que acrediten la correcta ejecucion del plan de estabilizacion de caminos no pavimentados del proyecto.

Con respecto a las modelaciones de dispersion de contaminantes presentadas por el Titular en el Anexo 4.2 de
la Adenda Complementaria para MP> s y MPjo:

Material Particulado Respirable Fino (MP: s):

Los aportes del proyecto en los receptores evaluados son bajos y no superan los valores normativos. El maximo
se registra en RS 2 con 4,1 ug/m? para el P98 24 horas (8,21% de la norma) y 0,97 ug/m?® para el promedio
anual (4,83 %).

Material Particulado Respirable (MP0):

Los incrementos proyectados son reducidos y no superan los valores normativos. El mayor aporte se observa
en RS 2, con 9,28 ug/m? en P98 24 horas (7,14% de la norma) y 2,17 pg/m?® en promedio anual (4,34%).

En cuanto a la concentracion total esperada, en las estaciones analizadas por el Titular (El Chaval, Polpaico,
Aerddromo La Victoria y Cerro Condorito) los aportes del Proyecto son marginales y no modifican de manera
relevante la condicion basal. En El Chaval y Aerodromo La Victoria, el maximo mensual de MPS ya excede la
norma por efecto de la linea base; el incremento asociado al Proyecto es despreciable frente a ese nivel. En
Polpaico, el maximo mensual y el promedio anual de MPS también exceden la norma por efecto de la linea
base. En Cerro Condorito, las concentraciones totales esperadas se mantienen bajo sus respectivos limites.

En relacion a la evaluacion de este componente, el Titular utilizd un criterio conservador, aplicando los
lineamientos del SEA para zonas saturadas dado que la Region Metropolitana posee declaracion de saturacion
por MP2,5, MP10, particulas en suspension, Ozono y Mondxido de Carbono (CO). Bajo este marco, los
resultados muestran que el Proyecto no genera aumentos significativos de concentracion y no altera el estatus
original de la cuenca.

Mayores antecedentes en Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

Normas secundarias de calidad ambiental vigentes:

A partir de los niveles de concentracion contenidos en las normas secundarias de calidad ambiental vigentes en
Chile, conforme su ambito de aplicacion es posible indicar que dichas normas no aplican a las actividades del
Proyecto, atendida su naturaleza y ubicacion. Ademas, las emisiones, efluentes y residuos, no superaran los
valores de las concentraciones a que dichas normas se refieren.

Ruido en fauna:

Segun lo sefialado en la letra e) del articulo 6 del RSEIA, para determinar el efecto asociado a ruido se debera
tener en cuenta “la diferencia entre los niveles de ruido con proyecto y el nivel de ruido de fondo representativo
y caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa asociada a habitats de relevancia para su
nidificacion, reproduccion o alimentacion”. Considerando lo anterior, la seleccion de puntos de fauna para
evaluacion de ruido se llevo a cabo considerando como objeto de proteccion a los sectores emplazados en el
entorno de las obras y partes del Proyecto, que constituyen habitat de relevancia de fauna para la nidificacion,
reproduccion o alimentacion.
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Por otro lado, en atencion a lo solicitado en la observacion 4.6 de la Adenda y 4.2 de esta Adenda
Complementaria, los receptores de ruido sobre fauna fueron actualizados para contemplar, ademas de los
antecedentes de linea base de fauna, la presencia de bosque nativo cercano al Proyecto. Con lo anterior y
siguiendo las directrices indicadas en el documento técnico “Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de
impactos por ruido sobre fauna nativa”, en la siguiente figura se entregan todos los puntos de analisis de ruido
sobre fauna considerados, representativos de ambientes de relevancia para reptiles, mamiferos y aves. En base
a lo anterior, el Titular utiliz6 los valores umbrales de referencia sefialados en las siguientes tablas:

Tabla 5.2.1. Referencias para la determinacion de umbrales de referencia para la evaluacion de impacto por
ruido sobre fauna terrestre. Reptiles.

Descripcion del efecto Tipo de efecto Tipo de fuente Umbral
Dificultad para localizacion Conductual Continua-intermitente 75 dB(C_)
(transporte) promedio

Fuente: Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna nativa.

Tabla 5.2.2. Referencias para la determinacion de umbrales de referencia para la evaluacion de impacto por
ruido sobre fauna terrestre. Mamiferos.

Descripcion del efecto Tipo de efecto Tipo de fuente Umbral
Reduccion de eficiencia Continua-Intermitente 68 dB(A)
. Conductual . . .
reproductiva (construccion, industrial) Promedio

Fuente: Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna nativa.

Tabla 5.2.3. Referencias para la determinacion de umbrales de referencia para la evaluacion de impacto por
ruido sobre fauna terrestre. Avifauna.

Descripcion del efecto Tipo de efecto Tipo de fuente Umbral
. Intermitente . 68 dB(A)
., .. (ruido de construccion, .
Disminucion del éxito promedio
reproductivo Conductual transporte)
. . . 58 dB(A
Continua (ruido ambiental) ( .)
promedio
Efectos sobre la s, Continua-intermitente 60 dB(A)
. , Fisiologico ,
fisiologia y desarrollo (transporte) max

Fuente: Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna nativa.

El Titular realiz6 el analisis de fauna en los habitats de relevancia para reptiles, mamiferos y aves indicados en
la figuras 12, 14 y 15 de la Adenda Complementaria . En el caso de construccion y cierre, el analisis se realizo
para el “escenario 2” definido en el Estudio de Ruido y Vibraciones de la DIA (Anexo 2.3 de la DIA), que
corresponde a la condicion mas desfavorable de la fase de construccion. Los mapas actualizados de propagacion
sonora asociados a cada fase del Proyecto y cada grupo de fauna se presentan como respuesta a la observacion
4.2 de esta Adenda Complementaria. Seglin estos resultados, los niveles de inmision acustica proyectados en
todos los receptores de ruido para fauna evaluados no superan, en ninguna de las fases del Proyecto, los umbrales
conductuales y/o fisioldgicos de referencia para reptiles, aves y mamiferos, seglin es aplicable. Este resultado
considera la aplicacion de medidas de control acusticas consistentes en cierres perimetrales parciales y barreras
acusticas, descritas en el Estudio de Ruido y Vibraciones (ver detalle en Anexo 2.3 de la DIA).

Por ende, el Proyecto no alterara de forma significativa los niveles de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa asociada a habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Mayores Antecedentes en respuesta 4.1 de la Adenda Complementaria.

Residuos que puedan afectar los recursos naturales renovables:

Residuos sélidos:

Residuos solidos domiciliarios (construccion):

Los RSAD seran almacenados temporalmente en Bodegas que se instalardn en un area de residuos. Se
mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion final en sitios autorizados por la
autoridad sanitaria.

Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE. El
retiro de estos residuos se llevard a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.

Residuos solidos industriales (construccion):

Los RSIND seran almacenados temporalmente en Patio de Acopio que se instalara en un area de residuos. Se
mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion final en sitios autorizados por la
autoridad sanitaria. Los RSINP seran retirados al momento en que el area de acopio temporal alcance un 80%
de su capacidad, sin exceder un plazo de 6 meses.
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Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1,4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE.

El retiro de estos residuos se llevara a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.

Residuos peligrosos (construccion):

Para el almacenamiento de RESPEL en esta fase del Proyecto se habilitard una bodega de 2,50 x 2,88 x 2,40 m
en la bodega que se localizaré dentro del area de la BESS, la cual se mantendra para todas las fases y tendra una
capacidad de almacenamiento de 16 tambores de 200L.

Esta consistird en una bodega prefabricada de base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al agua
y resistente estructural y quimicamente a los residuos almacenados. El contenedor tendré puerta de acceso con
llave, la cual se abrira en el sentido de la evacuacion e impedira el acceso de personas no autorizadas y de
animales. La estructura sera techada, protegida de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y
radiacion solar.

Contara con un sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual sera exclusivo para la bodega de
RESPEL, con una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor
de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

Residuos so6lidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios (operacion):

Los RSAD seran almacenados temporalmente en Bodegas que se instalaran en un area dentro del area del
sistema BESS. Se mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion final en sitios
autorizados por la autoridad sanitaria.

Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE. El
retiro de estos residuos se llevara a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.

En cuanto a su manejo, estos seran almacenados temporalmente en Bodegas para los RSD y Patio de Acopio
para RSIND que se instalaran en un area de residuos en las fases de construccion y cierre, mientras que en la
fase de operacion se ubicara ubicado dentro del area del sistema BESS. Se mantendra un registro en obra a
través del cual se acredite su disposicion final en sitios autorizados por la autoridad sanitaria.

Residuos solidos industriales (operacion):

Los RSIND seran almacenados temporalmente en Patio de Acopio que se instalara dentro del area del sistema
BESS. Se mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion final en sitios autorizados
por la autoridad sanitaria. Los RSINP seran retirados al momento en que el area de acopio temporal alcance un
80% de su capacidad, sin exceder un plazo de 6 meses.

Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE.

El retiro de estos residuos se llevara a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.

Residuos peligrosos (operacion):

Para el almacenamiento de RESPEL en esta fase del Proyecto se habilitara una bodega de 2,50 x 2,88 x 2,40 m
en la bodega que se localizara dentro del area de la BESS, la cual se mantendra para todas las fases y tendra una
capacidad de almacenamiento de 16 tambores de 200L.

Esta consistird en una bodega prefabricada de base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al agua
y resistente estructural y quimicamente a los residuos almacenados. El contenedor tendra puerta de acceso con
llave, la cual se abrira en el sentido de la evacuacion e impedira el acceso de personas no autorizadas y de
animales. La estructura serd techada, protegida de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y
radiacion solar.

Contara con un sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual serd exclusivo para la bodega de
RESPEL, con una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor
de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

Residuos so6lidos domiciliarios (cierre): Los RSAD seran almacenados temporalmente en Bodegas que se
instalaran en un area de residuos. Se mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion
final en sitios autorizados por la autoridad sanitaria.

Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE. El
retiro de estos residuos se llevard a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.

Residuos sélidos industriales (cierre): Los RSIND seran almacenados temporalmente en Patio de Acopio que
se instalara en un area de residuos. Se mantendra un registro en obra a través del cual se acredite su disposicion
final en sitios autorizados por la autoridad sanitaria.

Se contempla la instalacion de un area de acopio de excedentes de construccion del tipo residuos industriales
no peligrosos, tales como fierro, madera no contaminada, pernos y otros, para cuyo efecto se solicita el Permiso
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Ambiental Sectorial 140. Los RSINP seran retirados al momento en que el area de acopio temporal alcance un
80% de su capacidad, sin exceder un plazo de 6 meses.

Las cantidades de residuos solidos a generar se presentan en las Tablas 4.6.5.1,4.7.6.1 y 4.8.5.1, del ICE.

El retiro de estos residuos se llevara a cabo por empresas que cuenten con autorizacion sanitaria correspondiente.
La coordinacion de las frecuencias de los retiros considerara, en todo momento no superar la capacidad maxima
de almacenamiento.

Residuos peligrosos (cierre):

Para el almacenamiento de RESPEL en esta fase del Proyecto se habilitard una bodega de 2,50 x 2,88 x 2,40 m
en la bodega que se localizaré dentro del area de la BESS, la cual se mantendra para todas las fases y tendra una
capacidad de almacenamiento de 16 tambores de 200L.

Esta consistird en una bodega prefabricada de base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al agua
y resistente estructural y quimicamente a los residuos almacenados. El contenedor tendra puerta de acceso con
llave, la cual se abrira en el sentido de la evacuacion e impedira el acceso de personas no autorizadas y de
animales. La estructura sera techada, protegida de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y
radiacion solar.

Contara con un sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual sera exclusivo para la bodega de
RESPEL, con una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor
de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

Antecedentes en PAS 140, adjunto en Anexo 7 de la Adenda, y PAS 142 en Anexo 8 de la Adenda.

Recursos hidricos a intervenir o explotar:

Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas fosiles: El Titular sefiala que el Proyecto no contempla la
intervencion de aguas subterraneas que contengan aguas fosiles en virtud de las partes, obras y acciones del
proyecto en evaluacion ambiental. En relacion a la ubicacion del Proyecto, acorde con los CIP presentados por
el Titular, el Proyecto no se encuentra, en ni esta cercano a aguas fosiles que pudiesen ser afectadas por el
Proyecto.

Cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de niveles: El Titular sefiala que el Proyecto no
considera el transvase de una cuenca o subcuenca hidrografica a otra, incluyendo el generado por ascenso o
descenso de los niveles de aguas subterraneas y superficiales. En relacion a la ubicacion del Proyecto, acorde
con los CIP presentados por el Titular, el Proyecto no se encuentra, en ni estd cercano a cuerpos de agua que
pudiesen ser afectadas por el Proyecto.

Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de aguas: El Titular
sefiala que el Proyecto no contempla la intervencion de vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas, en virtud de las partes, obras y acciones del proyecto en evaluacion
ambiental. En relacion a la ubicacion del Proyecto, acorde con los CIP presentados por el Titular, el Proyecto
no se encuentra, en ni esta cercano a Vegas y/o bofedales que pudiesen ser afectadas por el Proyecto.

Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas o superficiales: El Titular sefiala que el Proyecto no genera ascenso y descenso
de los niveles de aguas que puedan afectar el ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas,
considerando que se trata fundamentalmente de la instalacion de un parque fotovoltaico. En relacion a la
ubicacion del Proyecto, acorde con los CIP presentados por el Titular, el Proyecto no se encuentra, en ni esta
cercano a humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por el Proyecto.

La superficie o volumen de un glaciar susceptible de modificarse: El Titular sefiala que el proyecto no afecta la
superficie o volumen de un glaciar. En relacion a la ubicacion del Proyecto, acorde con los CIP presentados por
el Titular, el Proyecto no se encuentra, en ni esta cercano a un glaciar susceptible de modificarse.

Introduccién de especies exoticas al territorio nacional:
Debido a la naturaleza del Proyecto, este no contempla la introduccion de especies exoticas al territorio nacional
0 en areas, zonas o ecosistemas determinados.

Pérdida de resiliencia climatica de los ecosistemas:

Condicidn de riesgo climatico del territorio

De acuerdo con lo indicado por el Titular en el Capitulo 1 de la DIA, en la seccion “Condiciéon de Riesgo
Climéatico de la Zona”, el analisis de cambio climatico del proyecto considera la evaluacion de variables
climaticas relevantes para el area de emplazamiento utilizando informacion del Atlas de Riesgo Climéatico
(ARClim). En dicho andlisis se comparan condiciones climaticas historicas con proyecciones futuras para el
territorio de las comunas de Tiltil y Colina, identificdindose tendencias asociadas a variaciones graduales en
temperatura, precipitaciones y humedad relativa.

Los resultados presentados indican que las variaciones proyectadas en variables relevantes para el territorio
corresponden a cambios graduales propios de las tendencias regionales del cambio climatico, sin identificar
condiciones de susceptibilidad climatica excepcional en el area donde se emplaza el proyecto. En particular, el
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analisis presentado evidencia que las variaciones proyectadas en radiacion solar y temperatura presentan
cambios leves o sin cambios significativos para el area de estudio.

Asimismo, el analisis de cambio climatico presentado en el componente clima considera indicadores tales como
indice climatico de calor, indice climatico de precipitaciones e indice climatico de humedad relativa, los cuales
permiten caracterizar las tendencias climaticas proyectadas en el territorio y su posible evolucion en el tiempo.
En este contexto, el analisis desarrollado en la DIA permite establecer el contexto de susceptibilidad climatica
regional del area de emplazamiento, evidenciando que las condiciones climaticas actuales y proyectadas del
territorio no presentan escenarios que impliquen incrementos relevantes en amenazas climaticas que puedan
afectar de manera significativa los ecosistemas presentes en el area del proyecto.

Relacion entre la susceptibilidad climatica del territorio v las actividades del proyecto

En la Adenda el Titular actualizo la tabla de factores generadores de potenciales impactos por actividad, donde
se aclard que diversas subactividades asociadas principalmente al componente suelo presentan vinculacion con
el cambio climatico, en la medida que este componente cumple funciones relevantes en la regulacion climatica
del territorio.

En particular, reconoce la vinculacion con cambio climatico en actividades tales como:

« Movimiento de tierra (escarpe, compactacion y nivelacion).

+ Habilitacion de caminos y accesos.

» Excavaciones y rellenos.

+ Instalacion de infraestructura que involucra intervencion del suelo.

+ Mantencion de caminos internos durante la fase de operacion.

La vinculacién indicada por el Titular en la Adenda se fundamenta en que el suelo constituye un componente
ambiental que participa en procesos relevantes para la regulacion climatica, tales como almacenamiento de
carbono, regulacion hidrica y soporte de cobertura vegetal.

No obstante lo anterior, el analisis de los resultados de linea de base y de los estudios ambientales desarrollados
en el contexto de la evaluacidn ambiental del Proyecto permite establecer que la interaccion entre estas
actividades y el contexto climatico del territorio no implica una pérdida significativa de resiliencia climatica de
los ecosistemas, considerando los siguientes antecedentes:

+ Intervenciones sobre el suelo corresponden a acciones localizadas y acotadas espacialmente, asociadas
principalmente a la habilitacion de infraestructura del parque fotovoltaico y fundaciones de estructuras, sin
implicar transformaciones extensivas del territorio.

+ La caracterizacion ambiental del Al identifica que el territorio presenta un contexto de uso
predominantemente agricola y antropicamente intervenido, lo que indica que las condiciones actuales se
desarrollan en un escenario de intervencion humana previa.

+ Los estudios de linea de base de componentes como suelo, flora y vegetacion e hidrologia, asi como los
antecedentes técnicos asociados a la ingenieria del Proyecto, permiten establecer que las actividades del
Proyecto no modifican los procesos climaticos regionales ni los factores que determinan la susceptibilidad
climatica del territorio, tales como régimen de precipitaciones, temperatura o disponibilidad hidrica a escala
de cuenca.

En consecuencia, si bien determinadas actividades del Proyecto presentan vinculacién conceptual con el cambio
climatico, tal como se reconoce en la actualizacion de la tabla de factores generadores de impactos presentada
en la Adenda, el analisis integrado de los resultados de linea de base y de las caracteristicas de disefio del
Proyecto permite concluir que dichas actividades no generan una pérdida significativa de resiliencia climatica
del ecosistema presente en el Al del Proyecto.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 letra b) de la Ley N° 19.300 y articulo 6° del RSEIA.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE LOS
SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental no significativo No aplica

Reasentamiento de comunidades humanas | No aplica.

Referencia al ICE para mayores detalles | Seccion 6.3 del ICE.
sobre este impacto no significativo
especifico

Letra a) del articulo 7 del RSEIA:

De acuerdo con la informacion presentada por el Titular en el Anexo 2.2.21 “Caracterizacion Ambiental Medio
Humano” de la DIA, apartado 6.4.3: “Actividades productivas dependientes de extraccion y uso de recursos
naturales”, en el Al del Proyecto se desarrollan actividades agropecuarias dependientes de la extraccion de
recursos naturales, como suelo y agua, tanto a nivel industrial como de mediana y pequefia escala.

En el primer caso, se constato la presencia de empresas fruticolas, dedicadas principalmente a la exportacion de
uva de mesa y cerezas, que desarrollan su produccion con un alto nivel de tecnificacion en los procesos de
cosecha, procesamiento y posterior despacho. Sobre esto, la extendida sequia que afecta a la region ha afectado
parte de los pozos agricolas, obligando a estas empresas a reducir hectareas de cultivo y a adoptar métodos de
regadio mas eficientes.

Entre las empresas presentes en la zona destacan:
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- Fundo Huechun — Uva de mesa

- Rancho Blanco — Uva de mesa

- Frutera Aguas Blancas — Uva de mesa

- Agricola Quilaco — Uva de mesa y cerezas

En una menor escala, el Titular identificoé productores de hortalizas, especificamente en la localidad de
Quilapilun, dedicados a la venta de sus productos en el mercado local. No obstante, solo aquellos con acceso a
pozos han podido mantener sus cultivos, disminuyendo la superficie de los cultivos. Mientras que otros
productores, directamente debieron abandonar esta actividad.

Por otra parte, también se identificaron algunos predios donde se desarrolla actividad ganadera, especificamente
de bovinos y equinos, los que se crian para vender, para actividades culturales -como la festividad religiosa de
Cuasimodo y rodeo- y para la elaboracion de productos lacteos como quesos. No obstante, la falta de agua
producto de las prolongadas sequias y el avance del desarrollo urbano han mermado la actividad ganadera,
propiciando la reconversion del suelo hacia un uso de tipo industrial.

El empleo, por su parte, antiguamente era altamente dependiente de las empresas y fundo agricolas presentes en
las comunas, principalmente, con trabajadores permanentes y estacionales. Sin embargo, hoy en dia, las
personas entrevistadas sefialan que esta fuente de trabajo ha disminuido junto a la produccion de los campos,
debido a la crisis hidrica. Si bien existe poblacion en el Al que ain se dedica a los trabajos estacionales de
cosecha y packing, los entrevistados indican que la mayor fuerza de trabajo proviene de la ciudad de Colina.

En linea con lo anterior, de acuerdo con el apartado 6.4.2 “Ramas de la actividad econémica” del Anexo 2.2.21
de la DIA, las estadisticas oficiales disponibles respecto a las actividades econémicas desarrolladas en el Al
indican que el sector terciario correspondiente a servicios predomina con 56,34% (1.404 personas), el doble de
la cantidad de personas que se dedica al sector primario asociado a la extraccién de recursos naturales que
alcanza el 28,33% (706 personas). Por su parte, el sector secundario -industrias y manufactura- ocupa el tercer
lugar con un 15,33%.

Respecto al uso de recursos hidricos, en el apartado 6.1.4 Derechos de Agua, del Anexo 2.2.21 de la DIA, el
Titular menciona que en el Al identificd 108 derechos de agua principalmente provenientes de pozos o napas
subterraneas, de los cuales el 23,1% es para Riego, el 3,7% se destinan a Bebida/Uso Doméstico/Saneamiento,
y el resto a Otros Usos y No Informado. Del total de derechos de agua identificados en el Al siete (7) se
encuentran cercanos a obras y/o partes del Proyecto a una distancia que oscila entre los 23 metros y 88 metros.
No obstante, ninguno de estos puntos se superpone con alguna obra y/o actividad del Proyecto en ninguna de
sus fases, y por lo tanto podran seguir funcionando con normalidad. Sobre lo anterior, de acuerdo con el Capitulo
01: Descripcion de Proyecto, la construccion, operacion y cierre del Proyecto no considera la operacion de pozos
de agua, y la instalacion de sus obras temporales como permanentes no implica la alteracion de aguas
superficiales ni subterraneas.

En relacion a lo anterior, el Proyecto contempla que en las dependencias de la faena se cuente con todo lo
necesario de forma auténoma para el correcto desarrollo de sus etapas considerando el suministro de agua
potable a través de camiones aljibes y compra de agua embotellada. El agua potable abastecida por camiones
aljibes sera acumulada en estanques de almacenamiento de 10 m?, siendo estos recargados de forma periodica.
El Titular velara por que se garantice la entrega de agua para bebida y servicios higiénicos, y que este insumo
cumpla con los parametros establecido la normativa nacional aplicable. Dado lo anterior, no se utilizara agua
proveniente de fuentes superficiales o subterraneas. Por lo tanto, no existe potencial afectacion en la
disponibilidad de este recurso para las actividades agropecuarias cercanas al Proyecto.

En cuanto a la ubicacion del Proyecto al interior del Fundo Huechun, el Titular indica que este ocupa 163,13
hectareas del total del predio, todas estas -las cuales seran utilizadas por el Proyecto- estdn en desuso en términos
agricolas debido a la falta de agua. Por esta razon, su propietario ha tomado la decision de darle un nuevo uso,
en este caso, dentro del rubro de la generacion de energia. Al respecto, el fundo actualmente conserva 120
hectareas de explotacion de uva de mesa, los cuales son independientes de la localizacion del Proyecto, no
siendo alterados, por lo que no se afecta su capacidad de seguir sustentando la actividad agricola del fundo.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.1.21 de la DIA.

Letra b) del articulo 7 del RSEIA:

En el Anexo 3 “Actualizacion Estudio Vial” de la Adenda, el Titular presenta el analisis del impacto vial
actualizado, el cual fue realizado de forma cuantitativa considerando las metodologias de la Guia del SEA y el
Decreto N°30 del MTT, evaluando los escenarios de construccion, operacion y cierre en los periodos de mayor
demanda vehicular (periodo punta mafiana y tarde). De acuerdo a lo indicado por el Titular, la movilizacion de
los trabajadores del Proyecto -en sus fases de construccion, operacion y cierre- se realizaran principalmente
mediante transporte proporcionado por los contratistas, por lo que se realizaron las modelaciones con este factor
en consideracion.
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Para el analisis vial se modelaron cinco (5) intersecciones principales para evaluar los escenarios con y sin
Proyecto. Estas intersecciones se seleccionaron como las receptoras de impacto que se encuentran en las rutas
vehiculares a utilizar durante las fases de operacion y construccion del Proyecto.
Las intersecciones especificas modeladas son:
- Interseccién 1 (PC1): Cruce de Los Maitenes con el Acceso al Proyecto (Ruta S/R-G-113 con Los Maitenes).
- Interseccion 2 (PC2): Enlace de la Ruta 71 (Santa Teresa) con la Ruta S/R-G-113 (Huechun).
- Interseccion 3 (PC3): Cruce de la Ruta G-13 (Quilapiltin) con la Ruta 71 (Santa Teresa).
- Interseccion 4 (PCS5): Interseccion de la Ruta G-13 (Quilapilun) con el Retorno de la Autopista Los
Libertadores.
- Interseccion 5 (PC6): Cruce de la Ruta S/R-G-133 (Quilapilun Alto) con el Retorno de la Autopista Los
Libertadores

En relacion al transporte publico, el estudio catastré la parada de transporte publico mas cercana, la cual se ubica
en el PC2 (Ruta 71 (Santa Teresa) con Ruta S/R-G-113 (Huechtin)) a 3,1 kilémetros del acceso al Proyecto. La
parada de transporte publico se presenta con refugio peatonal, sefial de parada y zona de detencion demarcado.
Sobre la infraestructura para peatones, el Titular indica que la caracterizacion de la infraestructura peatonal en
los puntos de control muestra una red mayoritariamente rural con servicios limitados:
- Zonas sin infraestructura: En los puntos PC1, PC2, PC5, PC6 y PC10, se constatd que no existen veredas
(calzadas peatonales) ni pasos peatonales demarcados.
- Zonas con infraestructura: El punto PC11 (Ruta G-13 / Ruta G-135 / Ruta G-137) es el tinico que cuenta con
veredas, pasos peatonales demarcados y balizas solares.

Por ultimo, respecto de la infraestructura para el modo ciclos, el analisis de la oferta vial para ciclistas realizado
por el Titular arrojo ausencia de facilidades en el acceso en la comuna de Til-Til. En el punto de acceso al
Proyecto (PC1) y en la mayoria de las intersecciones rurales evaluadas (PC2 a PC6, PC9 a PC12), no existe
infraestructura especifica (ciclovias) ni otras facilidades que segreguen el transito de ciclos.

Respecto de infraestructura existente en la comuna de Colina, el Titular identificé ciclovias bidireccionales y
segregadas en la zona urbana de Colina, especificamente en la Ruta G-17 (General San Martin) en los puntos
PC7 y PCS8. Estas se encuentran pavimentadas y en buen estado de conservacion. Estas ciclovias mencionadas
operan actualmente y a futuro en Nivel de Servicio A, lo que representa una circulacion libre para los usuarios.

A continuacion, se presenta el analisis por fase para todos los modos:
Fase de Construccion (Escenario mas Desfavorable - Afio 2027)

La fase de construccion fue identificada como el escenario mas desfavorable debido al mayor flujo vehicular
inducido por el Proyecto. Para esta fase se considera una mano de obra maxima de 130 trabajadores.

Peatones: El Titular realizé una caracterizacion de la infraestructura y demanda peatonal en las intersecciones
mas cercanas (PC1, PC2, PCS5, PC6, PC10 y PC11). Los resultados indican que la demanda actual es baja, con
un maximo de 95 peatones/hora en el punto de mayor transito (PC11). Dado que el Proyecto contard con un
sistema de transporte en buses de acercamiento para el personal, no se generara un aporte de peatones a la red
vial. El analisis de conflicto PV2 demuestra que las facilidades existentes son suficientes y que no se requeriran
medidas adicionales, manteniendo inalterada la circulacion peatonal.

Transporte Publico: El Proyecto no generara un incremento en la demanda de pasajeros del transporte ptblico,
ya que el traslado de los trabajadores se realizard mediante buses privados de la empresa. El paradero mas
proximo se ubica a 3,1 km del acceso al Proyecto. Por lo expuesto, no se prevén alteraciones en los tiempos de
espera ni en la capacidad de los servicios de transporte publico del area.

Transporte privado: Durante esta fase, se estima un flujo méaximo diario de 28 viajes de camiones, 7 de vehiculos
livianos y 1 bus. En la hora punta, el aporte es de 6 camiones, 4 vehiculos livianos y 1 bus.

- Saturacion: Las modelaciones para el afio peak 2027 indican que los caminos de calzada unica bidireccional
(CUB) mantienen sus Niveles de Servicio (NDS) entre A y C, con excepcion del Tramo 8 que se mantiene
en D. El aporte del Proyecto no representa una variacion del grado de saturacion superior al 1% respecto al
Caso Base.

- Tiempos de desplazamiento: Las comparaciones entre el Caso Base y la Situacion con Proyecto para 2027
muestran que no hay variaciéon en todos los tramos analizados. Por tanto, no se observa un aumento
significativo en los tiempos de viaje vehicular.

Ciclos: De acuerdo con el levantamiento realizado por el Titular, no existen facilidades para ciclistas en el
acceso al Proyecto. La demanda actual es baja (maximo 11 ciclistas/hora). Debido al uso de buses de
acercamiento, el Proyecto no aporta flujo adicional de ciclistas a la red vial.

Fase de Operacion (Escenario 2028)

Peatones: Para esta fase el Proyecto operard con personal reducido (maximo 25 trabajadores para
mantenimiento) y no generara aportes peatonales adicionales a la condicion actual. Los indicadores de conflicto
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PV2 para el afio 2028 confirman que no se requiere la implementacion de nuevas medidas, pues la interaccion
peaton-vehiculo se mantiene en niveles minimos.

Transporte Piblico: Se mantiene la continuidad operativa con buses de acercamiento desde Colina y Santiago,
por lo que el Proyecto no generara aportes de usuarios al sistema de transporte publico.

Transporte privado: El flujo asociado es considerablemente menor, con solo 6 viajes diarios de camiones y 2 de
vehiculos livianos. Lo anterior en consideracion a que la operacion del Proyecto se realizara en forma remota.
- Saturacion: Los resultados para el afio 2028 muestran que no hay variacion en los Niveles de Servicio
respecto al Caso Base. El grado de saturacion méaximo alcanzado es del 51% (Tramo 8), muy inferior al 85%
que define la capacidad vial practica. El incremento en la saturacion por parte del Proyecto es inferior al 1%.
- Tiempos de desplazamiento: No se observa variacion alguna en los tiempos de desplazamiento promedio
entre la situacion sin y con Proyecto para el afio 2028.
Ciclos: Las ciclovias existentes en la zona urbana de Colina (PC7 y PC8) mantienen un Nivel de Servicio A
(circulacion libre) en los escenarios evaluados para 2028. El Proyecto no genera impactos sobre este modo de
transporte.

Fase de Cierre (Escenario 2068)

Respecto de la fase de cierre el Titular indica explicitamente en la respuesta 4.38 de la Adenda que se excluye
de la modelacion y analisis detallado de flujos vehiculares en el estudio vial, dado que corresponde a un analisis
a muy largo plazo (afio 2069) para el cual no se cuenta con informacion sobre los planes de expansion territorial
que reflejen las condiciones operativas certeras en cuanto a la infraestructura vial piiblica disponible para dicho
momento, (proyectado hacia el afio 2068, considerando los 40 afios de vida 1til del Proyecto).

En consecuencia, el estudio vial acota sus escenarios de evaluacion a las fases de Construccion y Operacion.
Sin perjuicio de lo anterior, al equiparar con la fase de Construccion, la fase de Cierre dura solo 6 meses y cuenta
con una mano de obra maxima de 65 trabajadores. Considerando condiciones similares respecto del uso de
transporte publico, modo peatonal y ciclos, y transporte privado, considerando los resultados presentados por el
Titular, los aportes de flujo no generan variaciones superiores al 1% en la saturacion de los nodos, manteniendo
niveles de servicio adecuados y tiempos de desplazamiento inalterados, asi como también los niveles de
servicios para otros modos.

Mayores antecedentes en el Anexo 3 “Actualizacion Estudio Vial” de la Adenda.

Letra c) del articulo 7 del RSEIA:

El Proyecto no es susceptible de alterar el acceso o la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

El Titular present6 en el Anexo 2.2.21 “Caracterizacion Ambiental Medio Humano” de la DIA el levantamiento
de informacion respecto de equipamientos y servicios. De acuerdo con la informacion levantada por el Titular
en el apartado 6.5: “Dimension Bienestar Social Basico”, en el area de emplazamiento del proyecto no se
encuentra infraestructura ni equipamiento comunitario. El asentamiento poblado mas cercano a la zona de
generacion es Huechun, en la comuna de Tiltil, el cual dispone de una sede para su Junta de Vecinos, un Servicio
Sanitario Rural (SSR) y un Club Deportivo. Ademads, cuenta con un jardin infantil, una escuela, posta rural, una
cancha, una piscina comunitaria y una medialuna. Para la practica de sus creencias religiosas, existen una iglesia
pentecostal y una capilla. Todos ellos distantes a mas de 400 metros del area del Proyecto de acuerdo a lo
registrado en la Tabla 2-28 de la DIA.

En la respuesta 4.36 de la Adenda, el Titular indica que el dia 27 de agosto de 2025 se realizd una nueva visita
a terreno para identificar mas puntos de relevancia al interior del AI SVCGH que no hubieran sido descritos en
la DIA. De este modo, consolidando la informacion proporcionada en el Anexo 2.2.21 con la recabada durante
la elaboracion de la Adenda, el Titular georreferencié nueve (9) sedes de organizaciones territoriales (JJIVV y
APR); una (1) sede de club de adulto mayor; nueve (9) templos cristianos; once (11) equipamientos deportivos
y cuatro (4) areas verdes. En la Figura 92 de la Adenda, se presenta una figura que ilustra la ubicacion de las
juntas de vecinos, centros comunitarios y puntos de esparcimiento en relacion con las partes, obras y acciones
del Proyecto. De forma complementaria, se presenta en la Tabla 92 de dicho Anexo los puntos de interés al
interior del Al y la distancia que los separa de las partes, obras y acciones del Proyecto.

Si bien el emplazamiento de las juntas de vecinos, centros comunitarios y puntos de esparcimiento dentro del
Al de los Sistemas de vida y Costumbre de Grupos Humanos (en adelante, “AI-SVCGH”)se encuentran, en
varios casos, a pocos metros de las rutas utilizadas para el transporte de insumos, residuos y mano de obra, estos
no se veran afectados por las actividades de transporte que considera el Proyecto.

Por otra parte, las sedes de las juntas de vecinos, la medialuna de Huechiin y el Parque Botanico de Quilapilun
comparten camino con los flujos vehiculares del proyecto, especificamente en la ruta Huechun (G-113) y
Quilapilin (G-13). No obstante, estos no se veran afectados por las actividades de transporte que considera el
Proyecto ya que, realizados los analisis correspondientes, se concluye que los efectos del Proyecto no son
significativos sobre la red vial publica existente, dado que, en general, se mantienen los indicadores
operacionales (el nivel de servicio y grado de saturacién) en escenario con y sin Proyecto (ver Anexo 03
“Actualizacion Estudio Vial” de la Adenda).
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Servicios basicos

De acuerdo con lo levantado por el Titular en el numeral 6.5.2 del Anexo 2.1.21 de la DIA, los servicios basicos
en el Al dan cuenta de la condicion rural de la zona. El abastecimiento de agua se hace a través de los Sistemas
Sanitarios Rurales (en adelante, “SSR”) que vinieron a reemplazar a los comités de Agua Potable Rural (en
adelante, “APR"). Dentro del AI-SVCGH, en la comuna de Tiltil, destacan los SSR de Huechtin y Santa Matilde,
las que inician sus servicios en 1999 y 1982 respectivamente, contando entre ambos con un total de 376
arranques lo que benefician a mas de 1.500 personas aproximadamente.

Por su parte, en la comuna de Colina, existen los SSR El Colorado y Quilapilin, los cuales poseen sus
resoluciones sanitarias desde el afio 2006 y 2008, respectivamente, con un total de 444 arranques, entre los dos
SSR para el afio 2020, beneficiando a mas de 1.600 personas aproximadamente. No obstante, las prolongadas
sequias, la intervencion de las napas y el crecimiento en la demanda asociada al aumento de poblacion han
afectado la disponibilidad de agua por lo que en algunas ocasiones los vecinos deben abastecerse mediante
camiones aljibes auspiciados por la empresa Anglo American o la Municipalidad

Respecto al suministro eléctrico Colina se abastece mediante la Empresa Eléctrica Colina (EEC), del grupo
ENEL, la encargada de su distribucion mediante dos sistemas eléctricos de propiedad de AES Gener (110kV) y
Chilectra (220kV). Siendo su principal consumidor la empresa Anglo American. En cuanto a los sectores del
AI-SVCGH pertenecientes a la comuna de Tiltil, segun fuentes primarias de la localidad de Santa Matilde y
Huechun, el servicio eléctrico es suministrado por la empresa ENEL y no todas las viviendas de las localidades
cuentan con el servicio eléctrico. Por su lado, la mayoria de los sectores de la comuna de Colina y al interior del
AI-SVCGH cuentan con suministro eléctrico, a excepcion Quilapilin Alto que parte de su poblacion se ve
parcialmente desabastecida por el aumento acelerado de su poblacion y la planificacion irregular.

En lo referente a la eliminacion de aguas servidas en el AI-SVCGH, el Titular sefiala que los habitantes cuentan
con fosas sépticas, para las cuales el municipio ofrece el sistema de limpieza cada tres meses para ambas
comunas.

Respecto a la gestion de residuos domiciliarios en ambas comunas tienen como destino el Relleno Sanitario
Lomas Lo Colorado, ubicado en Tiltil, ubicado a aproximadamente 13 kilémetros del AI-SVCGH. Asimismo,
el retiro de basura esta a cargo de los respectivos municipios quienes disponen de un recorrido semanal en dias
preestablecidos.

De acuerdo con lo indicado por el Titular, el acceso a los servicios basicos de los asentamientos del AI-SVCGH
no experimentara alteraciones asociadas a las partes, obras y/o acciones del Proyecto ya que el personal no hara
uso de la oferta local. En este sentido, se contempla que en las dependencias de la faena se cuente con todo lo
necesario de forma autébnoma para el correcto desarrollo de la fase de construccion considerando suministro de
agua potable a través de camiones aljibes y compra de agua embotellada. El agua potable abastecida por
camiones aljibes sera acumulada en estanques de almacenamiento de 10 m3, siendo estos recargados de forma
periodica. Ademas, durante la construccion se habilitaran bafios quimicos y servicios higiénicos para el uso de
los trabajadores (duchas, camarines, bafios) en un numero correspondiente a lo establecido en la normativa
vigente (D.S. N°594/1999 MINSAL).

En cuanto al acceso a energia eléctrica mediante grupos electrogenos diéseles. Estos equipos contaran con
cubierta de atenuacion de emision de ruido, sistemas de contencion de derrames y sistemas propios de
almacenamiento de combustible, que seran reabastecidos en forma directa por una empresa autorizada. Un
aspecto para mencionar es que este grupo electrogeno se utilizara en caso de que se corte la energia eléctrica.

Durante la fase de operacion, el parque sera controlado de manera remota por lo que no se mantendra personal
en el lugar, salvo para las mantenciones que seran debidamente programadas. Por lo tanto, durante la vida util
del Proyecto no sera necesario que trabajadores asociados a su funcionamiento hagan uso de la oferta local de
servicios.

Sobre el uso de recursos hidricos, en el apartado 6.1.4: Derechos de Agua, del Anexo 2.2.21 de la DIA, se
menciona que en el Al se identificaron 115 derechos de agua principalmente provenientes de pozos o napas
subterraneas. De estos, 7 se encuentran cercanos a obras y/o partes del Proyecto a una distancia que oscila entre
los 23 metros y 88 metros. No obstante, ninguno de estos puntos se superpone con alguna obra y/o actividad del
Proyecto en ninguna de sus fases, y por lo tanto podran seguir funcionando con normalidad.

Durante las fases de construccion y cierre del Proyecto, el consumo de agua de los trabajadores se abastecera
por medio de compra de bidones de agua purificada y camiones aljibes. Se implementaran servicios higiénicos
en numero correspondiente a lo establecido en la normativa vigente (D.S. N°594/1999 MINSAL) y el suministro
de energia sera a través de generadores.

Establecimientos de educacién
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En el numeral 6.5.4 letra a) del Anexo 2.1.21 de la DIA, se presenta la oferta de establecimientos de educacion
dentro de las comunas de Til-Til y Colina. El Titular indica que de acuerdo con la informacion proporcionada
por la Subsecretaria de Educacion a través de la solicitud por transparencia N°AJO01T0016354 y la plataforma
“Datos Abiertos” del Centro de Estudios MINEDUC, en la comuna de Tiltil hay 19 establecimientos
educacionales, los cuales suman una totalidad de 4.102 matriculas. Por su lado, la comuna de Colina cuenta con
69 establecimientos educacionales, los cuales suman una totalidad de 42.358 matriculas. Por otra parte, de
acuerdo con la informacién levantada por el Titular con la Junta Nacional de Jardines Infantiles (JUNJI), entre
las comunas de Tiltil y Colina, suman un total de 29 jardines infantiles. De lo anteriormente mencionado, dentro
del Al del Proyecto solo se registran en la comuna de Til-Til dos establecimientos de educacion basica (Escuela
Bésica G-348 Huechtin y Escuela Santa Matilde) y un Jardin Infantil. Respecto de la comuna de Colina, se
registro solo la Escuela Bésica San Jorge y un jardin infantil.

En la Tabla 2-29 de la DIA, el Titular resume la distancia entre dichos establecimientos con respecto al Proyecto,
destacando que los mas cercanos al Proyecto son los ubicados en la localidad de Huechun a una distancia
aproximada de 500 metros, los que no se veran afectados en ninguna de las fases del Proyecto, considerando
que ninguna obra y/o parte se superpone con estos. Ademads, el personal asociado a las obras y funcionamiento
del parque no se encuentran en edad escolar ni se contempla el traslado de sus familias de los trabajadores, por
lo que no existiria presencia nifios y/o adolescentes que requieran insertarse en el sistema escolar. En cuanto al
acceso a la educacion superior, el principal destino es la ciudad de Santiago, ya que las comunas no cuentan con
este nivel educativo. Por otra parte, los bajos flujos vehiculares del Proyecto no afectaran sustantivamente el
acceso a los centros educativos dentro del Al

Centros de Salud

Respecto a la relacion de los centros de salud con el Proyecto, no se espera hacer uso de ellos debido a que en
caso de que se presente un requerimiento médico que no pueda ser atendido en las dependencias de la faena, el
primer recinto asistencial de referencia sera la Mutual de Seguridad. Luego, si el diagnéstico lo amerita, se
considera recurrir a otro establecimiento de salud. Por lo tanto, no se produciria una alteracion de la capacidad
habitual de estos recintos para atender a la comunidad local.

De esta forma, en el numeral 6.5.4 letra b) del Anexo 2.1.21 de la DIA, se presenta la oferta de Centros de Salud
dentro de las comunas de Til-Til y Colina. En relacion a la informacion recabada por el Titular, dentro de las
localidades pertenecientes al Al de la comuna de Tiltil, y de acuerdo con el PLADECO 2020-2030, se disponen
dos Estaciones Médico Rural (EMR) ubicadas en Santa Matilde y Huechun. Por otra parte, en la comuna de
Colina, se encuentra la Posta rural El Colorado.

En la Tabla 2-29 de la DIA, el Titular resume la distancia entre dichos establecimientos con respecto al Proyecto,
destacando que los mas cercanos al proyecto son los ubicados en la localidad de Huechun a una distancia
aproximada de 500 metros, los que no se veran afectados en ninguna de las fases del proyecto, considerando
que ninguna obra y/o parte se superpone con estos. Respecto a la relacion de los centros de salud con el Proyecto,
el Titular indica que no se espera hacer uso de ellos debido a que, en caso de que se presente un requerimiento
médico que no pueda ser atendido en las dependencias de la faena, el primer recinto asistencial de referencia
sera la Mutual de Seguridad. Luego, si el diagnostico lo amerita, se considera recurrir a otro establecimiento de
salud. Por lo tanto, no se produciria una alteracion de la capacidad habitual de estos recintos para atender a la
comunidad local.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.1.21 de la DIA.

Letra d) del articulo 7 del RSEIA:
Manifestaciones Culturales

Segun lo identificado en el Anexo 2.2.21 de la DIA, apartado 6.3: Dimension Antropoldgica, las manifestaciones
culturales que se identifican en la comuna de Tiltil y Colina se caracterizan por ser reflejo de la historia mas
reciente del territorio, donde destacan fiestas, peregrinajes religiosos, festivales musicales y de emprendedores,
como también celebraciones y fiestas realizadas a nivel de pais como lo son el rodeo, Fiestas Patrias y Navidad.

Acorde a la informacion presentada por el Titular, dentro del Al, hay dos festividades religiosas que utilizan
rutas que son de acceso al area del Proyecto. Estas son las procesiones de Cuasimodo y de San Isidro.

En el primer caso, la celebracion de Cuasimodo corresponde a una Festividad religiosa que se celebra los tres
domingos siguientes a la Semana Santa, los cuales corresponden al mes de abril, siendo el tercer domingo el
que compete a las localidades que componen el Al. Esta tradicion data del siglo XIX en la zona central del pais
y consiste en que “el pdrroco viaja en una carroza tivada por caballos a llevarle el sacramento de la comunion
a los enfermos e impedidos de asistir a la iglesia, escoltado por huasos a caballo, ataviados con sus vestimentas
tradicionales y con coloridos paiiuelos anudados en la cabeza. La cabalgata, también llamada fiesta de
Cuasimodo, comienza con el alba y termina al mediodia con el regreso del cura y los huasos a la sede
parroquial”. La historia de la festividad nace de la necesidad de una escolta para el parroco y la figura religiosa
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denominada como “Santisimo”, que estaban hechas de oro, para evitar el robo de ésta y de los accesorios que
se acarreaban.

Segun las personas entrevistadas por el Titular, en el Al las rutas utilizadas por los participantes son estudiadas
previamente por la municipalidad y suelen ser las mismas cada vez que se realiza, de modo que algunas vias
son cerradas para el correcto desplazamiento de los asistentes. Ademas, son escoltados por carabineros,
bomberos y/o funcionarios municipales. El recorrido de cuasimodo contempla la Ruta 57 y las principales rutas
de Quilapilun, El Colorado y Huechun visitando a las personas con enfermedades, lo cual es anunciado mediante
el adorno de las casas de los enfermos. Luego el peregrinaje contintia hacia la localidad de Chacabuco por la
Ruta 57.

Por su parte, la festividad de San Isidro corresponde a una procesion que se realiza todos los afios durante alguno
de los domingos de mayo, aunque su fecha exacta puede variar. El recorrido se inicia en la capilla de Quilapilun
Alto hacia el oeste por la ruta de Quilapilun para tomar caminos interiores entre las parcelas al norte de
Quilapilin Bajo en direccion a El Colorado, para luego terminar en Chacabuco por la Ruta 71. El objetivo de
esta rogativa es pedir a la figura de San Isidro lluvias para el invierno y tener el agua suficiente para mantener
los campos agricolas.

Considerando el recorrido de las rutas de las festividades de Cuasimodo y San Isidro y las obras, partes y
acciones del Proyecto, el Titular identificé que los caminos de Quilapilun Bajo (G-13) y de acceso a Huechun
(G-113) seran utilizado por el proyecto, asi como también algunos caminos internos al norte de Quilapilin Bajo
para la construccion de la LAT en dicho tramo.

No obstante, que en el caso de los caminos internos en Quilapilun Bajo para la construccion de la LAT esto se
realizaran en un periodo acotado de tiempo que no interferira con las actividades tradicionales de San Isidro y
Cuasimodo. Mientras que en el caso de las rutas G-13 y G-113, de Quilapiltin y Huechtin respectivamente, el
flujo vehicular del Proyecto no considera transito los domingos, por lo que no se superpone con las procesiones
de San Isidro y Cuasimodo que se realizan ese dia. Adicionalmente, y tal como se expuso anteriormente, las
rutas utilizadas por los participantes de ambas actividades son estudiadas previamente por la municipalidad y
algunas vias son cerradas para el correcto desplazamiento de los asistentes. Ademads, son escoltados por
carabineros, bomberos y/o funcionarios municipales lo que permite considerar que las actividades del Proyecto
no interferiran en su normal desarrollo.

Sitios de significacion cultural

Los sitios de significacion més cercanos al Proyecto y sus obras se encuentran en el asentamiento de Huechun,
con su Junta de Vecinos a 579,71 metros y su Medialuna a 428,12 metros, y en el asentamiento de Quilapiliin
Bajo, con la Casa Patronal del Fundo Quilapiliin a 375,82 metros, su Junta de Vecinos a 368,19 metros y el
Parque Quilapiltin a 427,41 metros (Figura 2 51, Capitulo C.2 de la DIA).

De acuerdo al levantamiento realizado por el Titular, estos sitios comparten camino con los flujos vehiculares
del Proyecto, especificamente, en la ruta Huechiin (G-113) y Quilapiliin (G-13). No obstante, el estudio vial
(Anexo 2.5.2: Modelacion Vial) indica que el flujo diario maximo se dara durante la Fase de Construccion con
un total de 6 veh/hora, con una variacion del 1% entre el caso base y la situacion con Proyecto, por lo que no se
prevé una alteracion significativa en la red vial analizada que resulte en un aumento considerable en los tiempos
de desplazamiento. Por lo anterior, es que el Proyecto no alterara la realizacion de actividades culturales, asi
como no interferira en el acceso a los sitios de relevancia o patrimoniales declarados por los residentes del Al-
SVCGH.

Animitas

En la respuesta 4.37 el Titular presenta una cartografia que muestra la ubicaciéon de memoriales y/o animitas
(Figura 93 de la Adenda) y en formato digital KMZ, identificando la distancia de estos en relacion con las partes
y obras del Proyecto (Anexo 10 de la Adenda). El dia 27 de agosto de 2025 el Titular realizé una nueva visita a
terreno, y georreferenciod dos (2) animitas al interior del Al

En relacion a lo anterior, el Titular argumenta que, si bien ambas animitas se emplazan a un costado de rutas
utilizadas por el Proyecto para el transporte de insumos, maquinaria y mano de obra, especificamente las rutas
Santa Teresa-Huechin (Ruta 71) y Quilapilun (G-13), en ningun caso se intervendrdn estos elementos
patrimoniales ni se generara el impedimento de las manifestaciones culturales de los grupos humanos.

Sitios utilizados para realizar manifestaciones propias de los pueblos originarios

De acuerdo a lo presentado por el Titular en el Anexo 2.1.21 de la DIA, no se desarrollan manifestaciones
culturales asociadas a pueblos originarios ni existen espacios que puedan ser utilizados para algun tipo de
expresion simbolica y/o ritual, lo cual fue corroborado mediante entrevistas realizadas en terreno. Esta
informacion fue revisada nuevamente en la Adenda por el Titular mediante una visita a terreno realizada el dia
27 de octubre de 2025 con el fin de localizar y entrevistar a los GHPPI de Tiltil y Colina. En dicha oportunidad
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el Titular no logro localizar a ninguno de ellos dentro del Al del Proyecto. A su vez, visit6 a los profesionales
de organizaciones territoriales de ambos municipios, logrando establecer contacto solo con los de la Ilustre
Municipalidad de Tiltil. En cuanto a los funcionarios municipales de la Ilustre Municipalidad de Colina, si bien
fue ingresada una solicitud de audiencia en la pagina web del municipio, la reunion no llegd a concretarse.

Siguiendo con los resultados de la indagacion, la reunion con los funcionarios de la Oficina de Organizaciones
Territoriales de la Ilustre Municipalidad Tiltil arrojé informacion que apunta a que el tnico sitio utilizado por
organizaciones indigenas dentro de la comuna corresponde a El Refugio, sector ubicado en Cuesta La Dormida,
a 10,4 km de la Ruta 5 (ruta de transporte que serd utilizada por el Proyecto, fundamente durante la fase de
construccion) y a 20,2 km de la mesa de paneles fotovoltaicos mas cercana. En este sitio llamado El Refugio,
utilizado también por otras organizaciones funcionales, se pretendia construir una ruka con fondos municipales,
pero el Proyecto no se ha ejecutado a la fecha por diversos motivos. La minuta que sintetiza la informacion
recabada en esta reunidn se encuentra disponible en el Anexo 20 de la Adenda.

Por ultimo, las bases de datos publicas de la Ilustre Municipalidad de Colina permitieron identificar un solo sitio
de significacion utilizado por organizaciones indigenas con fines tradicionales. Se trata del Parque San Miguel,
ubicado a 1,8 km del tramo Caletera Oriente General San Martin (ruta de transporte utilizada por el Proyecto)
y a 11 km de la torre 64 de la LAT.

La ubicacion de estos sitios de significacion cultural y la distancia que los separa del Al y las partes, obras y
acciones del Proyecto se aprecia en la Figura 94 “Sitios de significacion indigena y Al SVCGH” de la Adenda.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.1.21 de la DIA y el Anexo 20 de la Adenda.

Alteracion a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas:

Acorde a la informacion levantada por el Titular en el apartado 6.3.4: “Caracteristicas étnicas y organizaciones
indigenas” del Anexo 2.2.21 de la DIA, en las comunas de Colina y Tiltil la plataforma SIIC de CONADI
registra cuatro asociaciones indigenas con direccion en los centros urbanos de Tiltil, Colina y Lampa, que
corresponden a “Unidn de Raices Indigenas” y “Willka Mapu” en Til-Til; “Tasii Ruka Meu” y “Kume Mongen
Mapu” en Colina. Todas estas asociaciones estan emplazadas fuera del Al del Proyecto. Por otra parte, segtn la
informacion otorgada al Titular por las municipalidades de Tiltil y Colina existen agrupaciones y asociaciones
no catastradas por CONADI pero que cuenta con registro en estas municipalidades. Estas organizaciones se
ubican en el centro urbano de Tiltil y Polpaico, distantes a mas de 13 km de area del proyecto y fuera del Al
Respecto a las comunidades indigenas, el Titular encontr6 en la plataforma SIIC de CONADI una comunidad
llamada “Nancupil” en la comuna de Tiltil, lo cual fue corroborado por la Municipalidad a través de una solicitud
por Ley de Transparencia. Al igual que las asociaciones indigenas identificadas previamente, esta comunidad
indigena se emplaza fuera del Al

Por ultimo, en relacion a la comuna de Colina, el Titular en la respuesta 4.18.7 de la Adenda indica encontr6 en
las bases de datos de la municipalidad a diecisiete (17) organizaciones indigenas no catastradas por CONADI.
De este modo, el numero de organizaciones indigenas en la comuna de Colina asciende a diecinueve (19). Se
presenta en la Tabla 97 y Figura 72, ambas de la Adenda, las distancias entre el Proyecto y estas organizaciones.
A partir de esta informacion el Titular sefiala que solo una organizacion indigena no catastrada por CONADI
(ya que se trata de una organizacion funcional) se encuentra al interior del Al SVCGH, y se trataria de la
Agrupacion de Mujeres Ketrun Rayen, domiciliada en Quilapilun Alto, a 2,5 km de un tramo de la ruta de
transporte Quilapilin-San Antonio, y a 4,3 km del trazado de la Linea de Transmision Aérea Seccionadora Los
Maitenes. Sin embargo, en la respuesta 4.6 de la Adenda Complementaria, el Titular entrega antecedentes
respecto de las distintas gestiones realizadas para encontrar dicha asociacion. Al contactar con la persona que
figuraba como presidenta de la asociacion en los registros de la Municipalidad de Colina, esta resultd ser
directora suplente de la organizaciéon Mujeres Creativas.

Mediante ella, contactaron con la presidenta de la organizacion, quien indico al Titular que Mujeres Creativas
fue constituida hace un afio y actualmente la organizacion se compone de veintitn (21) mujeres provenientes de
Las Canteras, Quilapilun Alto y La Arbolada, quienes se reunen cada quince dias en la Casa de la Cultura de
Colina para practicar manualidades. En este sentido, la organizacion Mujeres Creativas cuenta con una profesora
que ensefia porcelana en frio y otros oficios. No participan en ferias, sino que realizan presentaciones de fin de
afio, cuando las convoca la municipalidad, institucion que ademads les otorga una subvencion para comprar
insumos de trabajo.

Sobre la relacion de su organizacion con el nombre Ketrun Rayen, la presidenta sefiala en la entrevista que
“...nunca nos hemos llamado Ketrun Rayen, y en Quilapilun Alto no hay ningun tipo de organizacion (que se
llame asi).”.

Debido a lo anterior, se concluye que no hay dentro del Al grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
que puedan verse afectado por partes, obras o acciones del Proyecto.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.1.21 de la DIA, respuesta 4.18.7 de la Adenda y respuesta 4.6 de la Adenda
Complementaria.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que, el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 letra c) de la Ley N° 19.300 y articulo 7° del RSEIA.
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5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS, SITIOS
PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y GLACIARES,
SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN
QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental no significativo 5 No aplica

Referencia al ICE para mayores detalles | Seccion 6.4 del ICE.
sobre este impacto no significativo
especifico

Susceptibilidad de afectar poblaciones protegidas, considerando la extension, magnitud o duraciéon de la
intervencion en areas donde ellas habitan

Acorde a la informacion levantada por el Titular en el apartado 6.3.4. “Caracteristicas étnicas y organizaciones
indigenas” del Anexo 2.2.21 de la DIA, en las comunas de Colina y Tiltil la plataforma SIIC de CONADI
registra cuatro asociaciones indigenas con direccion en los centros urbanos de Tiltil, Colina y Lampa, que
corresponden a “Unién de Raices Indigenas” y “Willka Mapu” en Til-Til; “Tafii Ruka Meu” y “Kume Mongen
Mapu” en Colina. Todas estas asociaciones estan emplazadas fuera del Al del Proyecto. Por otra parte, segun la
informacion otorgada al Titular por las municipalidades de Tiltil y Colina existen agrupaciones y asociaciones
no catastradas por CONADI pero que cuenta con registro en estas municipalidades. Estas organizaciones se
ubican en el centro urbano de Tiltil y Polpaico, distantes a mas de 13 km del Proyecto y fuera de su Al
Respecto a las comunidades indigenas, el Titular identificé en la plataforma SIIC de CONADI una comunidad
llamada “Nancupil” en la comuna de Tiltil, lo cual fue corroborado por la Municipalidad a través de una solicitud
por Ley de Transparencia. Al igual que las asociaciones indigenas identificadas previamente, esta comunidad
indigena se emplaza fuera del Al del Proyecto.

Por ultimo, en relacion a la comuna de Colina, el Titular en la respuesta 4.18.7 de la Adenda indica que identificd
en las bases de datos de la municipalidad a diecisiete (17) organizaciones indigenas no catastradas por CONADI.
De este modo, el numero de organizaciones indigenas en la comuna de Colina asciende a diecinueve (19). Se
presenta en la Tabla 97 y Figura 72, ambas de la Adenda, las distancias entre el Proyecto y estas organizaciones.
A partir de esta informacion, el Titular sefiala que solo una organizacion indigena no catastrada por CONADI
(ya que se trata de una organizacion funcional) se encuentra al interior del Al SVCGH, y se trataria de la
Agrupacion de Mujeres Ketrun Rayen, domiciliada en Quilapilun Alto, a 2,5 km de un tramo de la ruta de
transporte Quilapilun-San Antonio, y a 4,3 km del trazado de la Linea de Transmision Aérea Seccionadora Los
Maitenes. Sin embargo, en la respuesta 4.6 de la Adenda Complementaria, el Titular entrega antecedentes
respecto de las distintas gestiones realizadas para encontrar dicha asociacion. Al contactar con la persona que
figuraba como presidenta de la asociacion en los registros de la Municipalidad de Colina, esta resultd ser
directora suplente de la organizacion Mujeres Creativas.

Mediante ella, contactaron con la presidenta de la organizacion, quien indic6 al Titular que Mujeres Creativas
fue constituida hace un afio y actualmente la organizacion se compone de veintitin (21) mujeres provenientes de
Las Canteras, Quilapilun Alto y La Arbolada, quienes se reunen cada quince dias en la Casa de la Cultura de
Colina para practicar manualidades. En este sentido, la organizacion Mujeres Creativas cuenta con una profesora
que ensefla porcelana en frio y otros oficios. No participan en ferias, sino que realizan presentaciones de fin de
afio, cuando las convoca la municipalidad, institucion que ademas les otorga una subvencion para comprar
insumos de trabajo.

Sobre la relacion de su organizacion con el nombre Ketrun Rayen, la presidenta sefiala en la entrevista que
“...nunca nos hemos llamado Ketrun Rayen, y en Quilapilun Alto no hay ningun tipo de organizacion (que se
llame asi).”.

Debido a lo anterior, se concluye que no hay en el Al poblaciones protegidas susceptibles de afectar,
considerando la extension, magnitud o duracién de la intervencion en areas donde ellas habitan.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.1.21 de la DIA, respuesta 4.18.7 de la Adenda y respuesta 4.6 de la Adenda
Complementaria.

Susceptibilidad de afectar recursos y dreas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental, se considerara la extensién, magnitud o duracién de la
intervencién de sus partes, obras o acciones, asi como de los impactos generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los objetos de proteccidén que se pretenden resguardar.

En el Anexo 2.1.18 “Areas Protegidas y Sitios Prioritarios” de la DIA el Titular presenta la revisién de
antecedentes disponibles para el Al definida, donde identifico 2 areas colocadas bajo proteccion oficial
asociadas a las categorias Areas de valor natural del Plan Regulador Metropolitano de Santiago (Capitulo 8.3.1).
Ninguna de ellas presenta una interaccion directa con el sitio de emplazamiento de las partes y obras del
Proyecto, la primera a una distancia aproximada de 913 m al norte del area de generacion y la segunda ubicada
a 467 m al oeste de la subestacion seccionadora del Proyecto, tal como se presenta en la siguiente figura.
Ninguna de ellas se superpone con partes y obras del Proyecto, como se aprecia en la Figura 5-2 del Anexo
2.1.18 de la DIA.

Respecto de humedales, para el descarte de la afectacion de los ecosistemas asociados a los cursos de agua
identificados, quebrada La Rinconada, estero Peldehue y estero Chacabuco, el Titular analiz6 el sistema de
drenaje de los cuerpos hidricos localizados en el entorno del area del Proyecto, considerando antecedentes
cartograficos oficiales (Carta IGM y red hidrografica DGA), modelaciones hidraulicas bajo Condiciones
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Ambientales Normales (CAN) y condiciones extremas, antecedentes de visitas a terreno, asi como estudios de
delimitacion y caracterizacion de humedales. En la figura 86 de la Adenda se presenta la localizacion de dichos
cursos de agua y su relacion espacial con las obras y partes del Proyecto.

El estero Chacabuco constituye el receptor hidrico mas préximo al Proyecto, ubicandose a una distancia minima
aproximada de 54 [m] respecto del eje hidrico en el punto mas cercano a las obras. Este curso recibe aportes de
los esteros Quilapilun, Huechin, Santa Margarita y El Cobre, conformando un tnico sistema hidrografico
continuo, correspondiente al sistema humedal Esteros Santa Margarita—Chacabuco—El Cobre.

En el tramo donde la Linea de Transmision 1x220 kV cruza el estero Chacabuco, se desarrolld una delimitacion
y caracterizacion especifica del sistema humedal asociado, concluyéndose que dicho cruce se realiza de manera
exclusivamente aérea, sin emplazamiento de apoyos ni intervencion del cauce, de los suelos hidricos ni de la
vegetacion hidrofita. En este contexto y considerando ademas la modelacion hidraulica T10 desarrollada para
representar el comportamiento hidrico bajo Condiciones Ambientales Normales, asi como la modelacion
hidraulica para un periodo de retorno extremo (T100), se descarta cualquier contacto o interaccion entre las
areas inundables del sistema Chacabuco y las obras del Proyecto, no configurandose alteraciones del régimen
hidrolégico ni de las condiciones ecoldgicas que sustentan este ecosistema humedal.

La ubicacion del area del Proyecto en relacion con el resultado de la delimitacion de humedales se presenta en
la Figura 1 de la Adenda.

Por otra parte, el estero Peldehue se localiza al sur del area del Proyecto, a una distancia significativa respecto
de las obras. De acuerdo con la informacién proporcionada por el Titular, el Proyecto no contempla cruces,
cortes ni intervenciones sobre este estero, ni acciones que modifiquen su régimen de escurrimiento. De acuerdo
con la delimitacion de humedales contenida en el Inventario Nacional de Humedales, se verifica una distancia
de 126,6 [m] y 142,8 [m] respecto de las obras mas cercanas, confirmandose la inexistencia de contacto entre el
sistema humedal Peldehue y las areas de intervencion del Proyecto.

Para fundamentar lo anterior, el Titular considerd la modelacion hidraulica del Estero Peldehue para un periodo
de retorno de 100 afios, desarrollada en el EIA “Parque Fotovoltaico Peldehue Solar” (RCA N°590/2021), la
cual resulta técnicamente representativa del sector del proyecto Colachi, dado que corresponde al mismo tramo
hidrolégico del estero, sin alteraciones morfologicas relevantes ni incorporaciéon de nuevas obras entre ambos
emplazamientos. Dicha modelacion considera, ademas, el comportamiento de los sistemas de evacuacion y
drenaje de aguas lluvias ejecutados por la Autopista Los Libertadores (Ruta 57) y por el aerodromo Peldehue,
los cuales conducen los flujos provenientes de las quebradas ubicadas aguas arriba de la cuenca (identificadas
como cuenca B en el estudio de referencia) hacia el Estero Peldehue, como se aprecia en las Figuras 4 y 5 de la
Adenda Complementaria.

Por 1ltimo, acorde a lo indicado por el Titular, en el caso de la quebrada La Rinconada, ésta se reconoce
unicamente como un tributario aguas arriba del estero Peldehue, sin que el Proyecto contemple obras en su
trazado. Asimismo, no se identifican nexos causales que permitan asociar las actividades del Proyecto con
modificaciones en su comportamiento hidrolégico o en las condiciones ambientales del sistema receptor,
considerando ademas que existe una distancia aproximada de 1,2 [km] entre el eje de la quebrada y las obras
del Proyecto.

Considerando las distancias existentes entre las obras del Proyecto y los distintos cuerpos de agua identificados,
la ausencia de intervenciones directas sobre los cauces, el caracter aéreo del cruce de la linea de transmision
sobre el estero Chacabuco, la inexistencia de obras sobre el estero Peldehue, y la concordancia de los resultados
de las modelaciones hidraulicas desarrolladas tanto para el Proyecto como para el proyecto Parque Fotovoltaico
Peldehue Solar, se descarta la generacion de efectos, caracteristicas o circunstancias que hagan aplicable la
necesidad de presentar un Estudio de Impacto Ambiental, conforme a lo dispuesto en el articulo 6 del RSEIA,
respecto de los sistemas de humedal y recursos naturales asociados.

Mayores antecedentes en respuestas 4.31 de la Adenda y 4.1 de la Adenda Complementaria

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 letra d) de la Ley N° 19.300, y articulo 8° del RSEIA.

5.5. AL',l"ERACI(')N SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL VALOR
PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto no significativo No aplica.

Referencia al ICE para mayores detalles | Seccion 6.5 del ICE.
sobre este impacto no significativo
especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del
SEIA:

Valor Paisajistico Visibilidad
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El Proyecto no generara una obstruccion significativa ni permanente a zonas con valor paisajistico. De acuerdo
con el Estudio de Incidencia Visual y las modelaciones fotograficas realizadas, las obras proyectadas no seran
visibles desde los puntos evaluados debido a sus dimensiones y a la presencia de barreras visuales naturales
como la vegetacion arborea. Por tanto, no se alteran ni la duracion ni la magnitud de la visibilidad hacia areas
con valor paisajistico.

El Proyecto emplaza sus obras en la Macrozona Centro, particularmente sobre la Subzona Cuencas y Valles.

Para la determinacion y descripcion del Al el Titular considerd la toma de antecedentes desde 20 puntos de
observacion, indicando que de la sumatoria de areas visibles desprendidas de las cuencas visuales generadas
abarcan una superficie de 928 ha, de las cuales un 30% corresponde a zonas intervisibles en donde se
sobreponen dos o mads areas visibles, indicando de esta manera la determinacién de areas con mayor
susceptibilidad de ser percibidas de manera simultanea por parte de los observadores en funciéon de las
condiciones del territorio observadas in situ.

A partir del analisis en conjunto de las condiciones de la zona, se dio paso a la definicion de 2 unidades de
paisaje denominadas “UP-1: Area de Valle” y “UP-2: Cordén de Cerros”, las cuales presentan como elementos
centrales para su delimitacion los elementos biofisicos relieve y vegetacion. De la evaluacion generada sobre
las areas definidas, se indica una configuracion homogénea a lo largo de la extension del territorio que abarca
el Al asi como también su contexto inmediato en donde a partir del analisis generado en torno a los atributos
biofisicos, estéticos y estructurales en base a los alcances definidos en la Guia de valor paisajistico (SEA, 2019),
el Titular define que las unidades evaluadas poseen una categoria de calidad visual Media y Baja
respectivamente, en donde el escenario evaluado no presenta elementos que destaquen por sobre otros presentes
en su contexto inmediato, estando en linea con las caracteristicas propias de la zona y de manera particular con
la subzona de emplazamiento. Cabe destacar en este punto, ademads de los elementos centrales que dan paso a
la definicion de las unidades, las condiciones que presentan los elementos fauna y agua, ademas del uso
antropico correspondiente a zonas urbanas identificadas en el territorio evaluado, los cuales en su conjunto dan
cuenta de la calidad visual que poseen las unidades y, por consiguiente, el Al definida.

Ademas, con el fin de evaluar la eventual variacion de la calidad visual a partir de la ejecucion del Proyecto y
con ello estimar el grado de obstruccion a la visibilidad hacia zonas con valor paisajistico, el Titular presentd
en el Anexo 2.6 de la DIA el “Estudio de incidencia visual”, en el cual realiz6 10 modelaciones fotograficas
(fotomontajes) a partir de la seleccion de puntos de observacion que definen el Al y que presentan un potencial
acceso visual hacia las partes y obras del Proyecto.

En funcién de la modelacion realizada para la fase de operacion del Proyecto, para cada uno de los casos
evaluados, el Titular indica que la instalacion de las obras del Proyecto considerando el area de generacion y la
linea de transmision eléctrica, dada sus dimensiones, éstas no podran ser visibles desde las areas evaluadas,
desestimando de esta manera un impacto sobre las condiciones base del paisaje considerando a su vez los
elementos presentes en el area que configuran el medio. Complementando lo anterior, el Titular destaca la accion
que genera la vegetacion del tipo arbdérea como una barrera visual que limita la visibilidad sobre el territorio a
intervenir, amortiguando la incorporacion de estos nuevos elementos al medio, manteniendo de esta manera la
evaluacion de la calidad visual generada inicialmente.

Valor Paisajistico-Atributos
El Proyecto emplaza sus obras en la Macrozona Centro, particularmente sobre la Subzona Cuencas y Valles.

Con el fin de evaluar la eventual variacion de la calidad visual a partir de la ejecucion del Proyecto y con ello
estimar el grado de obstruccion a la visibilidad hacia zonas con valor paisajistico, en el Anexo 2.6 de la DIA,
el Titular present6 el “Estudio de incidencia visual”, donde gener6 10 modelaciones fotograficas (fotomontajes)
a partir de la seleccion de puntos de observacion que definen el Al y que presentan un potencial acceso visual
hacia las partes y obras del Proyecto.

A partir de la profundizacion de los atributos biofisicos y descripcion de los atributos estéticos y estructurales

de la unidad de paisaje, la siguiente tabla presenta el detalle de la valorizacion definida para cada elemento que
la compone.

Tabla 5.5.1. Resumen de la Valorizacidn de los atributos por Unidad de Paisaje

Atributo Elemento Up-1 :V[:ll;za De Up-2: Cordén De Cerros
Relieve Baja Media
Suelo Media Media
P Agua Baja Baja
Biofisico Vegetacion Media Baja
Fauna Media Baja
Nieve - -
Forma Baja Media
Estético Color Media Baja
Textura Media Media
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Estructura D1yerh§1dhad Media Baja
paisajistica

Fuente: Tabla 2-32 del Capitulo 2 de la DIA

Considerando los alcances sefialados en la Guia de Valor Paisajistico (SEA, 2019), la ponderacioén generada por
el Titular sobre cada uno de los elementos que componen los atributos visuales se define que la calidad visual
del paisaje es definida como “Media” para la UP-1 y “Baja” para la UP-2, sefialando en este punto que no se
identifican elementos que destaquen por sobre otros a escala regional y local. Lo anterior, sustentado en que, de
acuerdo con el analisis generado sobre las cuencas visuales de manera individual, y en su conjunto por medio
de la descripcion en detalle de las unidades de paisaje, los elementos relieve y vegetacion se presentan como
aquellos elementos centrales que definen el caracter del territorio, sobre los cuales los componentes agua y fauna
definen la singularidad del area, la cual se presenta con rasgos homogéneos y recurrentes en relacion con su
contexto inmediato y en linea con las caracteristicas declaradas para la subzona Cuencas y Valles, indicada
como aquella sobre la cual se proyectan las partes y obras.

En funcion de la modelacion realizada para la fase de operacion del Proyecto, para cada uno de los casos
evaluados, el Titular indica que la instalacion de las obras del Proyecto considerando el area de generacion y la
linea de transmision eléctrica, dadas sus dimensiones, éstas no podran ser visibles desde las areas evaluadas,
desestimando de esta manera un impacto sobre las condiciones base del paisaje considerando a su vez los
elementos presentes en el area que configuran el medio. Complementando lo anterior, el Titular destaca la accion
que genera la vegetacion del tipo arbdérea como una barrera visual que limita la visibilidad sobre el territorio a
intervenir, amortiguando la incorporacion de estos nuevos elementos al medio, manteniendo de esta manera la
evaluacion de la calidad visual generada inicialmente.

Valor Turistico

En consideracion a lo establecido en el inciso 5° del articulo 9 del RSEIA el cual sefala que “se entendera que
una zona tiene valor turistico cuando, teniendo valor paisajistico, cultural y/o patrimonial, atraiga flujos de
visitantes o turistas hacia ella” y a la caracterizacion ambiental realizada, el Proyecto no obstruira el acceso ni
alterard una zona con valor turistico.

Con el objeto de determinar el valor turistico del Al, el Titular presenta en el Anexo 2.1.19 de la DIA la
evaluacion de la componente, y considerd los atributos de valor paisajistico, cultural y patrimonial, y por
consiguiente la atraccion de flujo de visitantes, todos estos estipulados segun la “Guia de evaluacion de impacto
ambiental Valor turistico en el SEIA” (SEA, 2017).

Respecto al valor paisajistico, dadas las caracteristicas de los atributos de las unidades de paisaje identificadas,
el Titular identific6 que este posee una calidad visual media, y en la identificacion de un (1) atractivo turistico
de categoria “Sitio Natural” correspondiente al “Parque Quilapilin”, definiendo la condicién del Valor
Paisajistico como Media.

En cuanto al valor cultural, al interior del Al se identificé un atractivo cultural de jerarquia local correspondiente
a “Casas del Fundo Quilapilin”. En base a lo indicado, se define que el valor cultural posee una categoria Baja
ante la identificacion exclusiva de dicho atractivo de jerarquia local.

En la imagen a continuacion se presenta la ubicacion de estos elementos turisticos en relacion con el Proyecto:
Figura 5.5.1. Actividades turisticas en el Al.
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Fuente: Figura 1 7 del Anexo 2.1.19 de la DIA

En relacion con el valor patrimonial, a partir de la revision de antecedentes y de la informacion levantada por el
Titular en la campafia de terreno, no se registraron servicios turisticos al interior del Al, sefialando de manera
exclusiva que la categoria Baja asignada a este elemento esta determinada de manera exclusiva a las actividades
turisticas que se desarrollan en torno a los atractivos turisticos presentes en el Al

i [E]
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Sin perjuicio de lo anterior, dichos elementos no son intervenidos por las partes y obras del Proyecto.

Finalmente, el Al del Proyecto no se superpone ni se encuentra cercano a Circuitos y Rutas Patrimoniales, ni
tampoco a ZOIT que a la fecha se encuentre declarada como tal. Asi, este atributo se califica como bajo.

En linea con lo indicado anteriormente, teniendo en cuenta la nula presencia de recursos turisticos en términos
de alojamiento al interior del Al, los flujos de turistas se acotan a los registros de visitantes al Parque Quilapilun,
el que concentra su mayor demanda entre los meses de agosto a diciembre correspondiente a la época de
primavera.

Asi, sobre la base de lo expuesto, y considerando lo sefialado en la seccién 2.1 la de “Guia de evaluacion de
impacto ambiental Valor turistico en el SEIA” (SEA, 2017), en base a la presencia de todos los atributos que
componen el valor turistico, y, por consiguiente, la atraccion de flujos de turistas hacia el Al es posible concluir
que el Proyecto se localiza en un area con un valor turistico de magnitud baja.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 letra e) de la Ley N° 19.300 y articulo 9° del RSEIA.

5.6. ALTERACI(')N DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO, ARQUEOLOGICO,
HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental no significativo 4 Afectacion al Patrimonio Arqueologico

Parte, obra o accion que lo genera Movimientos de tierra

Fase en que se presenta

Fase de Construccion

Monumentos, sitios con valor
antropologico, arqueoldgico, historico y,
en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural

Durante la campafia de prospeccion superficial en el area del
Parque Fotovoltaico el Titular registré 18 hallazgos arqueologicos,
principalmente liticos, mientras que, durante la caracterizacion
mediante pozos de sondeo en la misma area, se pudo establecer la

presencia de 2 materiales culturales de interés patrimonial en una
de las 96 unidades de excavacion (correspondientes a 78 pozos de
sondeo y 18 pozos de control estratigraficos excavados).

Anexo 2.1.15 “Caracterizacion Ambiental Arqueoldgica” de la
DIA

Referencia al ICE para mayores detalles | Secciones 5.3 y 6.6 del ICE.
sobre este impacto no significativo

especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropologico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva, destruya, excave, traslade, deteriore, intervenga o se modifique en forma

permanente algtin Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley N°17.288.

Arqueologia:
En Titular present6 en el Anexo 2.1.15. “Caracterizacion Ambiental Arqueologica” de la DIA la caracterizacion

respecto de este componente. Al respecto, se realizaron 4 campaiias, una de las cuales considerd caracterizacion
arqueoldgica subsuperficial, mediante pozos de sondeos, en el area del Parque Fotovoltaico para complementar
la caracterizacion superficial del componente patrimonial.

Durante la campatfia de prospeccion superficial en el area del Parque Fotovoltaico el Titular registrd 18 hallazgos
arqueologicos, principalmente liticos, mientras que, durante la caracterizacion mediante pozos de sondeo en la
misma area, se pudo establecer la presencia de 2 materiales culturales de interés patrimonial en una de las 96
unidades de excavacion (correspondientes a 78 pozos de sondeo y 18 pozos de control estratigraficos
excavados). El Titular no registro hallazgos arqueologicos en las campaiias de prospeccion realizadas en la LAT
1x220 kV, Subestacion Seccionadoray LAT 2x220 kV.

Como medida de resguardo para los hallazgos patrimoniales identificados y sondeados durante el proceso de
caracterizacion ambiental en el area del Parque Fotovoltaico, previo a las actividades de excavacion, el Titular
realizara recoleccion superficial de los 18 hallazgos superficiales mediante cuadriculas de 2 m x 2 m y decapado
de los primeros 10 cm, para su posterior andlisis y disposicion en el Museo de Los Andes. El detalle especifico
de las actividades de recoleccion superficial de estos 18 hallazgos arqueoldgicos superficiales se encuentra
descrito en el PAS 132, presentado en el Anexo 05 de esta Adenda.

Ademas, con el fin de resguardar cualquier hallazgo no previsto, el Titular se compromete a realizar un
monitoreo arqueoldgico permanente durante la fase de construccion (movimientos de tierra), junto con realizar
charlas de induccion por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo a los
trabajadores del proyecto sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los
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procedimientos a seguir en caso de hallazgos no previstos, antes del inicio de cada obra. Finalmente, se remitira
a la SMA un informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias
habiles luego de terminado el mes. Al respecto, Ver CAV “Monitoreo arqueologico permanente (MAP) a
actividades de movimiento de tierra e induccion a trabajadores sobre materias arqueoldgicas” (Tabla 11.1.1 del
ICE).

Mayores antecedentes en Anexo 2.1.15. de la DIA

Paleontologia
En el Anexo 6 “Actualizaciéon Informe de Caracterizacion Paleontolégica” de la Adenda Complementaria, el

Titular presentd antecedentes respecto del componente paleontologico.

En los antecedentes bibliograficos recabados por el Titular, se sefiala que existen registro de hallazgos
paleontologicos en algunas de las unidades geoldgicas en las que se emplaza el Proyecto, especificamente para
el caso de los Depositos coluviales (Qc), los cuales son descritos a continuacion:

Depositos coluviales (Qc): en sedimentos coluviales de la antigua fabrica de Ladrillos Princesa (comuna de
Conchali), 27 km al sureste del Alse registraron restos fosiles asignados a Scelidodon cf. chilense, con una edad
estimada entre 20.000 y 30.000 afios (Berdichewsky 1969-1970; Casamiquela, 1967) (Wall et al., 1999).
También se identificaron una mandibula de cf. Equus (Amerhippus) sp. (Frassinetti y Alberdi, 2001),
Megatherium sp. (Casamiquela, 1999), Hippidion saldiasi, costillas de mamifero (Mammalia indet.) y un hueso
largo atribuido a Echidae indet. (Metro, 2014; GeoSalazar, 2018).

Para complementar los antecedentes geoldgicos y paleontologicos anteriormente expuestos, el Titular llevo a
cabo una revision de los antecedentes y resultados de los pozos de sondeo arqueologicos realizados en el marco
de la evaluacion arqueologica del Proyecto, donde se desarrolld una campafia sistematica de excavacion
mediante pozos de sondeo distribuidos al interior del poligono del Proyecto. La intervencion siguié una
metodologia intensiva orientada a la caracterizacion subsuperficial asociada a los hallazgos arqueologicos
detectados durante la inspeccion visual preliminar. En total, se ejecutaron 96 unidades de excavacion,
correspondientes a 72 pozos de sondeo, 18 pozos de control estratigrafico y 6 pozos de ampliacion, todas
ubicadas dentro del area de estudio definida en el informe técnico (Figura 15 a Figura 20). Cada unidad fue
excavada conforme a los criterios establecidos por la autoridad, alcanzando profundidades de 50 a 80 cm en los
pozos de sondeo, 90 a 100 cm en los pozos de control estratigrafico, y 50 cm en los pozos de ampliacion.
Considerando las dimensiones estandarizadas de las unidades (0,50 x 0,50 m), el volumen total de sedimento
excavado y tamizado asciende a 14,25 m°.

De acuerdo con los antecedentes bibliograficos y los resultados obtenidos durante la inspeccion en terreno, el
Titular otorgé un Potencial Paleontologico Susceptible (bajo a medio) para toda el Al del Proyecto.

Lo anterior, debido a que para el caso de los Depositos aluviales (Qa), si bien presentan registros de hallazgos
paleontologicos en bibliografia, dichos hallazgos se encuentran en sectores especificos de la cuenca de Santiago
y estan unicamente asociados a sistemas aluviales correspondientes a los Depositos aluviales del rio Mapocho
(Qamo) y Depodsitos aluviales del rio Maipo (Qamp), cuya génesis y procedencia difiere de los depdsitos
aluviales expuestos en la zona del Proyecto y sus alrededores, por lo que los Depositos aluviales (Qa) presentes
en el Al no poseen antecedentes de hallazgos paleontologicos. Adicionalmente, segun los antecedentes
paleontologicos, los hallazgos mas cercanos al Proyecto asociados a esta unidad corresponden a los expuestos
en Hacienda Chacabuco (8 km de distancia), los que han sido registrados principalmente en niveles de
conglomerados. Esto también difiere de los sedimentos registrados en terreno para esta unidad, ya que en el Al
del Proyecto predominan los sedimentos finos conformados por limos y arcillas con proporciones menores de
gravas.

Para el caso de los Depositos aluviales del Estero Chacabuco (Qach) y Depésitos fluviales (Qf), esta
clasificacion se fundamenta en que si bien, ambas unidades no contienen registros de hallazgos paleontologicos,
ambas presentan un origen y ambiente de formacion sedimentario, donde el material que las compone fue
transportado y removilizado por procesos dinamicos que desplazan el material detritico a grandes distancias. En
base a esto, no se descarta completamente la posible presencia de material paleontologico en el subsuelo.

Finalmente, de acuerdo al cruce de informacion realizado por el Titular con el visor de potencialidad del CMN
en el sector del Proyecto, se establece un potencial paleontologico susceptible para dichos depositos, coincidente
con lo planteado en los resultados obtenidos.

Si bien no se registraron hallazgos paleontologicos en superficie, debido al potencial paleontologico susceptible
de las unidades geologicas sedimentarias expuestas en el Al del Proyecto, el Titular establecera un monitoreo
paleontolégico con frecuencias quincenal. Este monitoreo serd acompafiado de charlas de induccion
paleontolégica a los trabajadores del proyecto y un protocolo de hallazgos imprevistos. Al respecto, revisar
CAV “Monitoreo paleontologico a actividades de movimiento de tierra e induccion a trabajadores sobre
materias paleontologicas” (Tabla 11.1.13 del ICE).

Mayores antecedentes en Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
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b) La magnitud en que se modifique o deteriore en forma permanente construcciones, lugares o sitios que por

sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

Segun lo expuesto por el Titular en el Anexo 2.1.15 “Caracterizacion Ambiental Arqueoldgica” de la DIA, el
estudio de las fuentes revisadas permite sostener que en la zona de intervencion de obras y actividades del
Proyecto no se presentan Monumentos Nacionales declarados en las siguientes categorias: Historico, Santuarios
de la Naturaleza y Zonas Tipicas.

El Titular registr6 en la comuna de Colina seis Monumentos Nacionales con declaratoria. Ademas, mediante
ordenanza municipal la Capilla Comaico es declarada Zona de conservacion Historica, dentro del Plan regulador

de Colina 2010. A continuacion, se resumen los monumentos y la distancia con respecto del Proyecto

Tabla 5.6.1. Monumentos Nacionales con Declaratoria cercanos al Proyecto

CATEGORIA DE

NOMBRE MONUMENTO DECRETO | DISTANCIA
Casz_is y Capilla de la Monumento N°432
Hacienda de Histori (1985) 7 km
Chacabuco storieo
Casas del Fundo Monumento N*6006
Quilapilin Historico (1981) 0.378 km

P N°15 (2017)
Torre, Atrio y uno
de los Muros N°1749
Perimetrales de la Monumento (1971) 10.5 km
Iglesia de la Historico N°518 ’
Inmaculada (2000)
Concepcion

. o Monumento N°513
Iglesia de Tiltil Histérico (1975) 14 km
Sec'tor Cerro Pan de Monumento N°368
Azlcar y Sector Histérico (2017) 22 km
Cerro La Pedregosa
Pueblo de las . N°368
Canteras Zona Tipica (2017) 21 km

Fuente: Tabla 4 del Anexo 2.1.15 de la DIA
Mayores antecedentes en Anexo 2.1.15 de la DIA.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore de
algiin pueblo, comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o

acciones del proyecto o actividad, considerando especialmente a los grupos humanos indigenas.

Acorde a la informacion levantada por el Titular en el apartado 6.3.4: “Caracteristicas étnicas y organizaciones
indigenas” del Anexo 2.2.21 de la DIA, en las comunas de Colina y Tiltil la plataforma SIIC de CONADI
registra cuatro asociaciones indigenas con direccion en los centros urbanos de Tiltil, Colina y Lampa, que
corresponden a “Unién de Raices Indigenas” y “Willka Mapu” en Til-Til; “Taifii Ruka Meu” y “Kume Mongen
Mapu” en Colina. Todas estas asociaciones estan emplazadas fuera del Al del Proyecto. Por otra parte, segun la
informacién otorgada al Titular por las municipalidades de Tiltil y Colina existen agrupaciones y asociaciones
no catastradas por CONADI pero que cuenta con registro en estas municipalidades. Estas organizaciones se
ubican en el centro urbano de Tiltil y Polpaico, distantes a mas de 13 km de area del proyecto y fuera del Al
Respecto a las comunidades indigenas, el Titular identificd en la plataforma SIIC de CONADI una comunidad
llamada “Nancupil” en la comuna de Tiltil, lo cual fue corroborado por la Municipalidad a través de una solicitud
por Ley de Transparencia. Al igual que las asociaciones indigenas identificadas previamente, esta comunidad
indigena se emplaza fuera del Al

Por ultimo, en relacion a la comuna de Colina, el Titular en la respuesta 4.18.7 de la Adenda indica que identifico
a partir de las bases de datos de la municipalidad a diecisiete (17) organizaciones indigenas no catastradas por
CONADI. De este modo, el numero de organizaciones indigenas en la comuna de Colina asciende a diecinueve
(19). Se presenta en la Tabla 97 y Figura 72, ambas de la Adenda, las distancias entre el Proyecto y estas
organizaciones. A partir de esta informacion el Titular sefiala que solo una organizacion indigena no catastrada
por CONADI (ya que se trata de una organizaciéon funcional) se encuentra al interior del AI SVCGH, y se
trataria de la Agrupacion de Mujeres Ketrun Rayen, domiciliada en Quilapilin Alto, a 2,5 km de un tramo de la
ruta de transporte Quilapilun-San Antonio, y a 4,3 km del trazado de la Linea de Transmision Aérea
Seccionadora Los Maitenes. Sin embargo, en la respuesta 4.6 de la Adenda Complementaria, el Titular entrega
antecedentes respecto de las distintas gestiones realizadas para encontrar dicha asociacion. Al contactar con la
persona que figuraba como presidenta de la asociacion en los registros de la Municipalidad de Colina, esta
resulto ser directora suplente de la organizacion Mujeres Creativas. Mediante ella, contactaron con la presidenta
de la organizacion, quien indico al Titular que Mujeres Creativas fue constituida hace un afio y actualmente la
organizacion se compone de veintitin (21) mujeres provenientes de Las Canteras, Quilapilun Alto y La Arbolada,
quienes se reunen cada quince dias en la Casa de la Cultura de Colina para practicar manualidades. En este
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sentido, la organizacion Mujeres Creativas cuenta con una profesora que ensefla porcelana en frio y otros oficios.
No participan en ferias, sino que realizan presentaciones de fin de afio, cuando las convoca la municipalidad,
institucion que ademas les otorga una subvencion para comprar insumos de trabajo.

Sobre la relacion de su organizacion con el nombre Ketrun Rayen, la presidenta sefiala en la entrevista que
“...nunca nos hemos llamado Ketrun Rayen, y en Quilapilun Alto no hay ningun tipo de organizacion (que se
llame asi).”.

En este contexto, no se registraron asociaciones indigenas ni lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la cultura o folclore de algiin pueblo.

Mayores antecedentes en el Anexo 2.1.21 de la DIA, respuesta 4.18.7 de la Adenda y respuesta 4.6 de la Adenda
Complementaria.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 letra f) de la Ley N° 19.300 y el articulo 10° del RSEIA.

6°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto contempla el siguiente plan
de seguimiento de las variables ambientales aplicables de conformidad a lo establecido en el Parrafo 3° del
Titulo VI de este RSEIA:

6.1 Planes de seguimiento de las variables ambientales de la DIA.

6.1.1. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes — Plan de Seguimiento de Monitoreo
Arqueologico Permanente

Fase del Proyecto a la | Construccion.

que aplica

Variable ambiental Patrimonio Arqueologico.

Impacto asociado Posible hallazgo de un material arqueologico y alteracion del patrimonio cultural.
Medida asociada Monitoreo arqueoldgico permanente (MAP).

Componente Patrimonio arqueologico

ambiental objeto de

seguimiento

Ubicacion  de  los | Implementacién de un monitoreo arqueolégico de caracter permanente durante la
puntos/zonas de | fase de construccion del Proyecto, ante la posibilidad de reconocer elementos de
medicién y control interés arqueoldgico durante las obras que impliquen movimientos de tierra

(escarpes, nivelaciones, excavaciones o cualquier actividad que implique la
remocion del suelo). El monitoreo estara a cargo de un arquedlogo o licenciado en
arqueologia, quien realizara la supervision directa de las obras del Proyecto que
impliquen la remocién de sedimentos.

Pardmetros a | Durante la fase de construccion se realizard una inspeccion visual en cada frente
monitorear de trabajo, durante actividades que impliquen cualquier tipo de remocién de la
superficie y excavacion subsuperficial en el area del Proyecto, donde se
monitoreara y registrara lo siguiente:

i. Descripcion de las actividades en todos los frentes de trabajo que impliquen

movimientos de tierra realizados al mes, detallando fecha.

ii. Descripcion de matriz, y en caso de algin hallazgo descripcion de la
materialidad encontrada y profundidad del hallazgo.

iii. Plan mensual de trabajo de la constructora a cargo, donde se especifique en
el libro de obras los dias monitoreados por el arqueodlogo.

iv. Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de trabajo
aplicables y sus diferentes etapas de avances.

v. De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

e Ficha de registro arqueologico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

e Descripcion detallada del estado de conservacion del hallazgo.

e Constancia de aviso del hallazgo al Consejo de Monumentos
Nacionales (en adelante, “CMN”) de acuerdo a lo establecido en el art.
26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

Junto con el aviso al CMN, se propondra un plan de accion para la proteccion in
situ del hallazgo o su rescate, que seran acordes con las acciones propuestas en este
plan de manejo.
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e Laconstancia de aviso de hallazgo sera remitida en los informes mensuales.

Limites permitidos o
comprometidos

El monitoreo arqueolodgico se realizara en cada frente de trabajo, asociados a obras
que impliquen movimientos de tierra en la fase de construccion, con el fin de
asegurar un correcto y oportuno proceder ante cualquier hallazgo arqueolégico no
previsto que pudiese estar en el area de intervencion directa del Proyecto.

Duracion y frecuencia
del seguimiento

Para los rescates de hallazgos no previstos que pudieran aparecer durante el
monitoreo, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segun el
Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.

Método de
procedimiento de
medicion o

seguimiento de cada
parametro

El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de
haberse detectado sitios arqueologicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revision bibliografica de la zona,
junto con el analisis de los materiales recuperados por tipo y la descripcion de su
estado de conservacion.

Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Se remitira el informe de monitoreo arqueoldgico en un plazo méaximo de 15 dias
habiles luego de terminado el mes y durante los meses que hayan existido
actividades de movimientos de tierra, a la SMA y CMN.

Organismo *  SMA.

destinatario de | *© CMN

informes

Referencia al | Mayores antecedentes en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria.
expediente de

evaluacion para

mayores detalles

6.1.2. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes — . Plan de Seguimiento de Charlas de

Induccion Patrimonial

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Variable ambiental

Patrimonio Arqueologico y Paleontologico.

Impacto asociado

Posible hallazgo de material arqueologico y/o paleontoldgico y alteracion al
patrimonio cultural.

Medida asociada

Charlas de Induccion Patrimonial.

Componente
ambiental objeto de
seguimiento

Patrimonio.

Ubicacion de  los
puntos/zonas de
medicion y control

Proteccion del patrimonio cultural a través de charlas de induccion sobre el
patrimonio arqueoldgico y paleontoldgico, que difundan de manera efectiva el
manejo o procedimiento frente a un posible hallazgo arqueoldgico o paleontologico
no previsto.

Parametros a
monitorear

¢ Charlas de Induccion Patrimonial realizadas.

Limites permitidos o
comprometidos

Se capacitara a los trabajadores del Proyecto especialmente con relacion a:

* La definicion de patrimonio arqueologico y paleontologico.

*  Sintesis de la secuencia historico cultural y paleontologica de la zona.

* Laimportancia de la proteccion del patrimonio cultural.

*  Elmarco legal vigente en relacion con el patrimonio cultural.

*  Los tipos de elementos patrimoniales presentes en el Al del Proyecto y como
efectuar su reconocimiento.

* Las acciones a seguir en caso de un hallazgo no previsto, de acuerdo con el
protocolo establecido.

En el caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico no previsto
durante las excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio
a Monumento Nacional establecido en el Articulo 38 de la Ley 17.288, se debera
proceder seglin lo establecido en los Articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y los Articulos 20 y 23 del Decreto Supremo N°484 de
1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueologicas, antropologicas y paleontologicas, paralizando toda
obra en el sector del hallazgo e informando por escrito al CMN para que este
organismo determine los procedimientos a seguir.
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Duracion y frecuencia
del seguimiento

Al inicio de la fase de construccion y previo a las actividades de movimiento de
tierra, se procedera a capacitar a los trabajadores. Las capacitaciones se realizaran
en la medida que ingresen nuevos trabajadores en las obras.

Meétodo de
procedimiento de
medicion 0

seguimiento de cada
parametro

Registro fotografico de la realizacion de las charlas de induccion.
Informe levantado por el profesional a cargo de las charlas (arquedlogo o
licenciado en arqueologia para componente arqueoldgico y paleontélogo o asesor
en paleontologia para componente paleontologico), el cual sera remitido a la SMA
y CMN, con los contenidos de la induccion realizada y la constancia de los
asistentes a la misma junto a sus firmas. Los informes incluiran:

*  Nombre y firma del profesional que realiz6 la charla de induccién.

*  Contenidos de la induccion realizada.

*  Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.

*  Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

* Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por los

asistentes.

Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha de
ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera ser debidamente firmada por cada
uno de los trabajadores/as.

Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Informes mensuales a la SMA, mientras dure dicha actividad, elaborado por el
arquedlogo o paleontdlogo en un plazo méximo de 15 dias habiles luego de
terminado el mes.

Reportes de realizacion de charlas de induccion a trabajadores nuevos que ingresen
a faena.

Organismo

destinatario de | SMA.

informes

Referencia al | Referencia al expediente de evaluacién para mayores detalles Anexo 11 de la
expediente de | Adenda Complementaria.

evaluacion para

mayores detalles

6.1.3. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes — Plan de Monitoreo de Prosopis
chilensis en formacion de BNP.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y operacion.

Variable ambiental

Flora y vegetacion.

Impacto asociado

No aplica.

Medida asociada

Monitoreo de Prosopis chilensis en formacion de Bosque Nativo de Preservacion
(BNP).

Componente

ambiental objeto de | Prosopis chilensis.

seguimiento

Ubicacion de  los | El monitoreo de Prosopis chilensis se realizard en los sectores donde se
puntos/zonas de | identificaron individuos de Prosopis chilensis al interior de bosque nativo de

medicion y control

preservacion al interior del Al de Flora y Vegetacion del Proyecto, ademas de la
que se encuentre dentro de un buffer de 65 metros del Parque Fotovoltaico, tal como
se puede observar de manera referencial en las siguientes figuras.

Figura 6.1.3.1. Monitoreo de Prosopis chilensis.
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Figura 6.1.3.2. Monitoreo de Prosopis chilensis.
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Fuente: Figura 2 del CAV 4 del Anexo 10 de la Adenda Complementaria

Parametros
monitorear

Previo al inicio de la fase de construccidn, se establecera la condicion de
referencia de cada individuo, la cual serd utilizada como base para las
comparaciones posteriores.

En cada campafia se evaluaran los siguientes parametros, utilizando fichas de
monitoreo estandarizadas:

Condicion vital del individuo: se registrara si el ejemplar se encuentra vivo o
muerto, mediante inspeccion visual directa.

Condicion sanitaria general: se evaluara cualitativamente como buena, regular
o deficiente, en funcion de la densidad de follaje, presencia de ramas secas,
sintomas de estrés hidrico o decaimiento general del individuo.

Dafio visible: se registrara la presencia o ausencia de dafio atribuible a
actividades del Proyecto, tales como quiebre de ramas, dafio en el tronco,
inclinaciéon anomala o afectacion de la copa. En caso de detectarse, se
describira el tipo de dafio y su ubicacion en el individuo.

Cobertura de copa viva: se estimara la superficie de copa viva proyectada del
individuo, expresada en metros cuadrados, mediante estimacion visual en
terreno apoyada por medicion de diametros de copa cuando sea necesario.
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e Condicion del entorno inmediato: se evaluara la presencia de alteraciones en
un radio aproximado de influencia del individuo, tales como compactacion del
suelo, remociéon de material, alteracion de la vegetacion colindante o
intervencion antrdpica proxima, registrandose su presencia o ausencia y una
breve descripcion.

Limites permitidos o
comprometidos

Se considerara que el compromiso se cumple cuando:

¢ No se registre mortalidad de individuos atribuible a las actividades del Proyecto.

¢ No se observe la aparicion de dafio visible atribuible a las obras.

¢ No se evidencie un deterioro progresivo en la condicion sanitaria respecto de la
condicion de referencia.

No se identifiquen alteraciones del entorno inmediato del individuo que puedan
afectar su estabilidad o desarrollo.

Duracion y frecuencia
del seguimiento

Durante toda la fase de construccion de forma semestral y en forma anual durante
los primeros 5 aflos de la fase de operacion.

Método de
procedimiento de
medicion 0
seguimiento de cada
parametro

El monitoreo sera ejecutado por un/a profesional especialista en flora y vegetacion,
quien realizara inspecciones en terreno sobre los individuos de Prosopis chilensis
definidos para seguimiento. Previo al inicio de la fase de construccion se
establecera la condicion de referencia de cada individuo, la cual sera utilizada como
base para las comparaciones posteriores.

Cada individuo sera identificado y georreferenciado, asignandole un co6digo tnico
de seguimiento, el cual sera utilizado en todas las campafias de monitoreo.

En cada visita se realizara registro fotografico fechado y georreferenciado de cada
individuo monitoreado, procurando mantener puntos de registro comparables entre
campaiias para facilitar el analisis temporal.

La informacion levantada sera registrada en fichas de terreno y posteriormente
sistematizada en una base de datos de seguimiento, permitiendo comparar cada
campaifia con la condicion de referencia y con los registros historicos de monitoreo.

El analisis de resultados considerara la identificacion de desviaciones en los
parametros evaluados respecto de la condicion inicial, distinguiendo entre cambios
atribuibles a la variabilidad natural del sistema y aquellos que pudieran estar
asociados a las actividades del Proyecto.

Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Entrega de informes anuales con los resultados del seguimiento, los que seran
reportados a la SMA elaborado por el especialista en un plazo maximo de 15 dias
habiles.

Organismo

destinatario de | SMA.

informes

Referencia al | Referencia al expediente de evaluacion para mayores detalles Anexo 11 de la
expediente de | Adenda Complementaria.

evaluacion para

mayores detalles

6.1.4. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes — Plan de Seguimiento de Monitoreo de

Ruido

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y operacion.

Variable ambiental

Ruido.

Impacto asociado

No aplica, no se identifica impacto asociado.

Medida asociada

Monitoreo de ruido.

Componente
ambiental objeto de
seguimiento

Fauna.
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Ubicacion de  los
puntos/zonas de
medicion y control

Los puntos de control corresponden a los receptores 1, 2, 3, 4 y 7 del Proyecto,
cuyas ubicaciones se encuentran definidas mediante coordenadas UTM WGS 84,
Huso 198, segtin lo indicado en la tabla de ubicacion de receptores del Proyecto.

Tabla 6.1.4.1. Ubicacion de receptores.

Fase Receptor | Punto | Vértice Coordenadas UTM WGS 84 19
Este (m) Norte (m)
1y2 Inicio 335.119 6.339.427
Fin 335.351 6.338.965
Inicio 335.972 6.339.772
MCRI 3 Fm 336.192 6.339.716
Inicio 336.463 6.339.687
Fin 336.478 6.339.611
4 Inicio 336.579 6.338.128
Construccion Fin 336.632 6.338.276
y Cierre 1 336.583 6.338.115
4 2 336.588 6.338.120
3 336.593 6.338.116
MCR2 4 336.589 6.338.110
1 340.223 6.337.011
7 2 340.230 6.337.011
3 340.229 6.337.004
4 340.222 6.337.004
A 336.322 6.338.133
MCRI1 4 B 336.322 6.338.246
C 336.231 6.338.246
Operacion 1 336.310 6.338.090
2 336.317 6.338.091
MCR2 4 3 336.316 6.338.101
4 336.309 6.338.100

Fuente: Tabla 1 de la Tabla 4 del Anexo 11 de la Adenda Complementaria

Los habitats de relevancia para ruido sobre fauna a monitorear corresponden a los

siguientes:
Tabla 6.1.4.2. Ubicacion de receptores de fauna
Fase Receptor Coordenadas UTM WGS 84 19S
Este (m) Norte (m)
F1B 336.795 6.337.996
. F2A 335.651 6.339.758
Construccion 57 p 336.519 6.339.634
y Cierre

F3C 334.943 6.339.133
F5 336.122 6.338.618

Fuente: Tabla 2 de la Tabla 4 del Anexo 11 de la Adenda Complementaria

Parametros a
monitorear

e El pardmetro a medir corresponde al nivel de presion sonora continuo
equivalente (Leq), expresado en dB(A) para receptores humanos y en dB(Z)
para receptores de fauna.

Limites permitidos o
comprometidos

Los limites para receptores humanos corresponden a los niveles maximos
permisibles establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente,
segin el uso de suelo aplicable y el periodo horario correspondiente (diurno y
nocturno).

Para receptores de fauna silvestre, las mediciones se realizaran en horario diurno,
durante la fase de construccion, segtin los criterios establecidos en la Guia “Criterio

de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”
(SEA, 2022).

Duracioén y frecuencia
del seguimiento

Para receptores humanos, durante la fase de construccion se realizaran monitoreos
semestrales, mientras que durante la fase de operacion se realizaran monitoreos
anuales durante los dos primeros afios de operacion del Proyecto.

Mientras que, para receptores de fauna, se realizardn monitoreos semestrales
durante la fase de construccién y cierre.
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Meétodo de
procedimiento de
medicion 0

seguimiento de cada
parametro

Para receptores humanos:

Las mediciones se realizaran conforme al procedimiento de evaluacion de
cumplimiento establecido en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, mediante mediciones de ruido ambiental realizadas por una Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA) con instrumental calibrado.

Para receptores de fauna:

Las mediciones se realizaran en horario diurno, durante la fase de construccion,
segun los criterios establecidos en la Guia “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa” (SEA, 2022). Se
monitorearan dos de los habitats de relevancia, definidos en el punto anterior, s6lo
si estos se ubican proximos a la fuente sonora y las barreras acusticas moviles se
encuentran implementadas.

Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Durante la fase de construccion, se elaborara un informe anual que consolide los
monitoreos semestrales realizados, mientras que durante la fase de operacion se
elaboraran informes anuales. Dichos informes seran elaborados por una ETFA y
remitidos a la SMA.

Organismo

destinatario de | SMA.

informes

Referencia al | Mayores detalles en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria.
expediente de

evaluacion para

mayores detalles

6.1.5. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes — Plan de Seguimiento de Capacidad
para sustentar biodiversidad

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Variable ambiental

Suelo.

Impacto asociado

Alteracion potencial de la Capacidad para Sustentar Biodiversidad (en adelante,
“CSB”) por compactacion y cambio de uso temporal del suelo.

Medida asociada

Se considera el monitoreo de la CSB del suelo bajo paneles fotovoltaicos y areas
intervenidas, respecto de los valores de CSB establecidos en la Linea de Base de
Suelos (Anexo 14 de la Adenda).

Componente
ambiental objeto de
seguimiento

Suelo — CSB.

Ubicacion de  los
puntos/zonas de
medicion y control

Se seleccionaran 10 puntos de control de monitoreo de suelo, para realizar perfiles
de suelo, los que estaran distribuidos en las distintas Unidades Homogéneas de
Suelo (UHS), representativos de calidad de CSB Muy Alta del parque fotovoltaico,
asaber, UHS 1,2,3,4vy7.

Parametros a
monitorear

Los parametros a medir en cada punto de control seran los siguientes:
¢ Densidad aparente.
e Agua aprovechable.
¢ Profundidad efectiva de arraigamiento.
e Cobertura vegetal.
o Textura.
e Salinidad.
e Sodicidad.
¢ Retencion de humedad.
¢ Clasificacion de CSB.

Limites permitidos o
comprometidos

e Mantencion de la misma clase de CSB respecto a la linea de base.

¢ Que no exista un incremento significativo de la densidad aparente respecto de la
condicion sin proyecto.

e Mantencion de la profundidad efectiva y agua aprovechable por cada una de las
UHS monitoreadas.

Parametros fisico-quimicos dentro de los rangos de la linea de base para cada UHS.

Duracion y frecuencia
del seguimiento

Monitoreo anual durante los primeros 3 afios. Luego cada 3 afios hasta la fase de
cierre.
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Método de
procedimiento de
medicion 0
seguimiento de cada
parametro

e Aplicacion de metodologia SEA (2025) para CSB.
e Analisis de muestras en laboratorio acreditado.
e Calicatas y descripcion agrologica segiin SAG (2011).

Registro fotografico estandarizado.

Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Envio de informes a la SMA segun la siguiente frecuencia: segun la siguiente
frecuencia:
e Anuales, durante los primeros 3 afios.

Luego cada 3 afios.

Organismo

destinatario de | SMA.

informes

Referencia al | Mayores detalles en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria.
expediente de

evaluacion para

mayores detalles

6.1.6. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes — Plan de Seguimiento de Monitoreo

Arqueologico

Fase dgl Proyecto a la Construccion.
que aplica

Variable ambiental Paleontologia.

Impacto asociado

Posible hallazgo de material paleontologico y alteracion del patrimonio
paleontologico.

Medida asociada

Monitoreo paleontologico.

Componente
ambiental objeto de
seguimiento

Patrimonio Paleontolégico.

Ubicacion de  los
puntos/zonas de
medicion y control

El monitoreo paleontologico se implementara durante la fase de construccion del
Proyecto, con una frecuencia mensual en los sectores A y B, y una frecuencia
quincenal en el sector C, que es donde se realizaran las excavaciones de mayor
profundidad, acorde a lo que se muestra en la siguiente figura:

Figura 6.1.6.1. Distribucion de zonas con movimientos de tierra dentro del
Proyecto.

342500
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Leyenda n

— —
4@ I Mov de tierra 0 400 800 1,600
Sin movimiento de tierra
Datos C i
[CIsectores artogréficos:

Proyeccion: UTM Datum WGS 8.

Renewables

Huso 195
Hilshade : JAXAMETI ALOS PALSAR, 2011
imagen’ Ortofoto Colach!

Fuente: Elaboracion propia, 2026.

El monitoreo estara a cargo de un paleontblogo o asesor en paleontologia, quien
realizara la supervision directa de las obras del Proyecto que impliquen la remocion
de sedimentos.
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Parametros a
monitorear

Durante el monitoreo se registrara lo siguiente:

i. Descripcion de las actividades en todos los frentes de trabajo que
impliquen movimientos de tierra realizados al mes, detallando fecha.

ii. Descripcion de matriz sedimentaria, y en caso de algin hallazgo,
descripcion de la materialidad fosil encontrada y profundidad del
hallazgo.

iil. Plan mensual de trabajo de la constructora a cargo, donde se especifique
en el libro de obras los dias monitoreados por el paleont6logo.

iv. Planos y fotografias (de alta resolucion) de los distintos frentes de trabajo
aplicables y sus diferentes etapas de avance.

v. De evidenciarse restos paleontologicos, incorporar:

e Ficha de registro paleontolégico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucién).

e Descripcion detallada del estado de conservacion del hallazgo.

e Identificacion preliminar del tipo de resto fosil (si es posible).

e Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 26° de la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales.

Junto con el aviso al CMN, se propondra un plan de accion para la proteccion in
situ del hallazgo o su rescate, acorde con las medidas establecidas en el plan de
manejo.

e La constancia de aviso de hallazgo sera remitida en los informes mensuales.

Limites permitidos o
comprometidos

El monitoreo paleontolégico se realizara con el fin de asegurar un correcto y
oportuno proceder ante cualquier hallazgo paleontoldgico que pudiese detectarse
en el area de intervencion directa del Proyecto.

Para los rescates de hallazgos no previstos que pudieran aparecer durante el
monitoreo, se deberd solicitar el permiso de intervencion paleontologica
correspondiente, conforme a lo establecido en la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales y su reglamento.

Duracioén y frecuencia
del seguimiento

Durante la fase de construccion, con una frecuencia quincenal en los sectores A 'y
B, donde se realizaran las excavaciones de mayor profundidad, y una frecuencia
mensual en el sector C.

Meétodo de
procedimiento de
medicion 0

seguimiento de cada
parametro

El informe de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas y, en caso
de detectarse hallazgos paleontologicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente.

En estos casos se incluira:
e Revision de antecedentes paleontologicos del area.
e  Analisis preliminar de los restos recuperados.

Descripcion del contexto estratigrafico y estado de conservacion.

Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Se remitira el informe de monitoreo en un plazo maximo de 15 dias habiles luego
de terminado el mes a la SMA y CMN.

Organismo

destinatario de | SMAy CMN.

informes

Referencia al

expedw.n'te de Mayores detalles en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria.
evaluacion para

mayores detalles

7.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

7.1.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y paleontologico, segin se
establece en el articulo 132 del RSEIA
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Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Parque Fotovoltaico, LAT 1x220 kV y LAT 2x220 kV.

Condiciones o exigencias

El requisito para su otorgamiento consiste en proteger y/o conservar el
patrimonio cultural de la categoria monumento arqueoldgico, incluidos
aquellos con valor antropoldgico o paleontolégico.

El Titular realizd 4 campafas arqueoldgicas para complementar la
caracterizacion del componente patrimonial del Proyecto. La primera
campafia se realiz6 durante los dias 27, 28 y 29 de octubre del afio 2022, donde
se registraron 18 hallazgos patrimoniales (liticos y loza). A raiz de ese
resultado se realizd una campaiia de sondeos (autorizada mediante la ORD
N°3756/2023), entre los dias 13 y 22 de noviembre del afio 2023.
Posteriormente se realizaron las Campafia N°2 (13 marzo 2024) y N°3 (23
diciembre 2024) de prospecciones pedestre, donde no se registraron hallazgos
patrimoniales.

Durante la Campaiia N°1 de prospeccion arqueoldgica se registraron 18
hallazgos arqueologicos, principalmente liticos, tales como lascas de basalto,
raederas, lascas de silice rojizo y silice blanca, y una punta de proyectil de
material prima silice de color rojizo. Ademas, se registran algunos fragmentos
de loza. La ubicacion de dichos hallazgos se muestra en la Tabla 1 y Figura 1
del Anexo 5 de la Adenda.

En cuanto a la prospeccion sub superficial, se realiz6 una red de 90 unidades
de excavacion en torno a los hallazgos arqueolédgicos, correspondientes a 72
pozos de sondeo de 50 x 50 cm y 18 pozos de control estratigrafico, todos
estos distanciados a 10 m entre si.

Todos los pozos son estériles, excepto un pozo con material en estratigrafia.
Del hallazgo ALE-08 el pozo PS-36.

Para los elementos definidos como hallazgos aislados liticos superficiales de
cronologia prehispanica y hallazgos aislados historicos se requiere
implementar la recoleccion superficial del 100% de sus elementos.

Los hallazgos arqueoldgicos seran enviados en cajas por via terrestre al
Museo Arqueologico de Los Andes.

Finalmente, y en virtud de dar el debido cuidado al patrimonio cultural, el
titular del Proyecto compromete un monitoreo arqueoldgico permanente
durante la etapa de construccion (movimientos de tierra) que determinara el
Proyecto.

Asimismo, se realizaran charlas de induccién -por un/a arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo- a las/los trabajadores del
proyecto sobre el componente arqueologico que se podria encontrar en el area
y los procedimientos

Mayores antecedentes en Anexo 5 de la Adenda.

especificas para su
otorgamiento
Pronunciamiento del

organo competente

El Consejo de Monumentos Nacionales, mediante su Oficio ORD. N° 2158
de fecha 24 de abril de 20265, se pronuncia conforme respecto de los
antecedentes técnicos y formales contenidos en dicho PAS.

7.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases considera la utilizacion de Fosas sépticas
Instalacion de faena, area BESS y subestacion seccionadora. Se resumen en
la tabla a continuacion:

Tabla 7.1.2.1. Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas en el Proyecto
ID Fase Tipo de Cédigo Plano
tratamiento Asociado
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Instalacion de Construccion Fosa séptica de 130 | P2515-PAS138-
Faena personas DWG-01

Area BESS Operacion y Fosa séptica de 20 P2515-PAS138-
cierre personas DWG-02

Subestacion Operacion y Fosa séptica de 5 P2515-PAS138-
Seccionadora cierre personas DWG-03

Fuente: Tabla 1 del Anexo 06 de la Adenda.

Condiciones o exigencias

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de aguas
servidas no amenace la salud de la poblacion.

En este sentido, el Proyecto considera fosas sépticas con drenes de
infiltracion, donde se produce un tratamiento primario de separacion de la fase
solida y fase liquida, mediante un proceso de decantacion y de clarificacion
natural, en ausencia de oxigeno. Las fosas utilizadas seran prefabricadas de
polietileno, las cuales contaran con la suficiente resistencia estructural y seran
impermeables. La correcta instalacion de las fosas evitard problemas de olores
e infiltraciones.

El lodo decantado en las fosas sera retirado por camiones limpiafosas
mediante una empresa externa debidamente autorizada para el retiro y
disposicion de lodos provenientes de fosas sépticas en la frecuencia
recomendada, que corresponde aproximadamente a una vez al mes (o segun
requerimiento) durante la fase de construccion y cada 6 meses en fase de
operacion (o segin requerimiento). Las aguas servidas clarificadas seran
dispuestas en el terreno mediante drenes de infiltracion. El sistema fosa
séptica y drenes de infiltracion se muestra en el esquema de la Figura 14 del
Anexo 06 de la Adenda.

Mayores antecedentes en Anexo 06 de la Adenda.

especificas para su
otorgamiento
Pronunciamiento del

organo competente

La SEREMI de Salud Regién Metropolitana, mediante su Oficio ORD. N° 70
de fecha 12 de enero de 2026, se pronuncia conforme respecto de los
antecedentes técnicos y formales contenidos en dicho PAS.

7.1.3 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase segun
se establece en el articulo 140 del Reglamento del SETIA

Fase del Proyecto a la cual

corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a la que | Construccion y cierre:

aplica

Se instalara una bodega de RSAD y un patio de almacenamiento de
RSINP dentro de la instalacion de faenas.

Operacion:

Se habilitard una bodega de Residuos Solidos Industriales No Peligrosos
(RSINP) y dentro de este patio se dispondra de algunos contenedores
para RSAD, el que estara ubicado dentro del area del sistema BESS.

Condiciones o  exigencias | El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
especificas para su otorgamiento saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Construccion y cierre:

Residuos asimilables a domiciliarios.

Los RSAD seran recolectados en bolsas plasticas y depositados
temporalmente en contenedores tapados y herméticos en la Bodega de
Residuos Domésticos, posteriormente el retiro se realizara por parte de
una empresa de transportes debidamente autorizada para realizar esta
actividad y se dispondran en un sitio de disposicion final igualmente
autorizado por la Autoridad Sanitaria de la Region. Considerando la tasa
de generacion de residuos durante la fase de construccion de 2,6 t/mes y
1,3 t/m para las fases de construccion y cierre respectivamente, la
frecuencia de retiro sera de al menos 3 veces por semana.

Residuos industriales no peligrosos.

La instalacién, en el caso del patio de RSINP sera un area cercada y sin
techo, en cambio las bodegas RSD seran areas cercadas igualmente, pero
techadas. Dentro de estas areas se dispondra de contenedores cerrados,
las cuales se utilizaran para almacenar y manejar tanto los RSAD como
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los RSINP. Los contenedores se dispondran de manera ordenada dentro
del patio, alineadas en zonas especificas para cada tipo de residuo. Estos
contenedores seran de material resistente, como acero o plasticos de alta
durabilidad, y estaran equipadas con sistemas de cierre hermético para
evitar la dispersion de residuos o la contaminacion por viento.

Los RSINP seran recolectados y transportados Patio de Residuos
Industriales No Peligrosos, habilitado para ello. El retiro se realizaré por
parte de una empresa de transportes debidamente autorizada para
realizar esta actividad y se dispondran en un sitio de disposicion final
igualmente autorizado por la SEREMI de Salud de la Region
Metropolitana. También se considera el reciclaje y reutilizacién por
parte de terceros de parte de estos residuos (restos de madera, por
ejemplo).

Operacion:

Residuos asimilables a domiciliarios.

Los RSAD seran recolectados en bolsas plasticas y depositados
temporalmente en contenedores tapados y herméticos en la Bodega de
Residuos Domésticos, posteriormente el retiro se realizara por parte de
una empresa de transportes debidamente autorizada para realizar esta
actividad y se dispondran en un sitio de disposicion final igualmente
autorizado por la Autoridad Sanitaria de la region.

Se estima que en la fase de operacion se generara un maximo de 1
kg/persona/dia de residuos domésticos, lo que equivale a una cantidad
maxima de 25 kg/dia durante 5 dias de trabajo al mes, correspondiente
a 0,13 ton/mes (valor maximo durante esta fase), la frecuencia de retiro
sera de al menos 1 vez/mes.

Los vértices del area donde se ubicaran estas instalaciones se entregan
en la Tabla 1-1 del Anexo 7 de la Adenda, Figura 1-1 del mismo Anexo.

Residuos industriales no peligrosos.

Los residuos solidos industriales no peligrosos generados durante la fase
de operacion consisten principalmente en embalajes e insumos de
mantencion como restos de madera, restos de hormigén, escombros,
residuos de embalajes, restos de tuberias de HDPE, chatarras, cables,
entre otros.

Estos residuos seran dispuestos temporalmente en el patio de RSINP
dentro del Area BESS hasta ser retirados por una empresa externa
autorizada por la Secretaria Regional Ministerial de Salud.
Considerando una tasa de generacion de RSINP de 0,6 ton/mes, se
estima que el retiro sera de una vez al mes, una vez alcanzado el 80% de
capacidad de la Bodega de RINP.

Los vértices del area donde se ubicaran estas instalaciones se entregan
en la Tabla 1-2 del Anexo 7 de la Adenda, Figura 1-6 del mismo Anexo.

Mayores antecedentes en Anexo 07 de la Adenda.

Pronunciamiento del drgano
competente

La SEREMI de Salud Region Metropolitana, mediante su Oficio ORD.
N° 70 de fecha 12 de enero de 2026, se pronuncia conforme respecto de
los antecedentes técnicos y formales contenidos en dicho PAS.

7.1.4 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece en el
articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Bodega de residuos peligrosos.

El almacenamiento temporal de residuos industriales peligrosos o
RESPEL (Envases con pinturas/solventes; Huaipes con restos de
combustibles o grasa y arena/tierra con combustible, grasa o paneles
dafados) seran segregados y almacenados en una bodega modular
especialmente habilitada para este tipo de residuos. La bodega RESPEL
para fase de construccion, operacion y cierre se localizara dentro del
area de la BESS.
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Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que
pueda poner en riesgo la salud de la poblacion.

Para este fin, el almacenamiento temporal de residuos industriales
peligrosos o RESPEL (Envases con pinturas/solventes; Huaipes con
restos de combustibles o grasa y arena/tierra con combustible, grasa o
paneles dafiados) seran segregados y almacenados en una bodega
modular especialmente habilitada para este tipo de residuos. Se utilizara
la misma bodega RESPEL para las fases de construccion, operacion y
cierre, y se localizara dentro del area de la BESS. Para mayor detalle ver
Apéndice 1. Planimetria Bodega Residuos.

Para el almacenamiento de residuos peligrosos en todas las fases del
Proyecto se habilitard una bodega de 7,2 m? (frente — fondo-alto). Esta
consistira en una bodega prefabricada con las siguientes caracteristicas:
* Base continua impermeable, lavable, resistente al calor, al agua,
resistente estructural y quimicamente a los residuos almacenados.

» Estructura techada, protegida de condiciones ambientales tales como
humedad, temperatura y radiacion solar. Con un sistema de
ventilacion natural mediante la construccion de una seccion abierta
entre los, muros y el techo considerando los tipos de sustancia y el
volumen total de éstas.

» Sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual sera
exclusivo para la bodega de RESPEL, con una capacidad de
retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del
tambor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los
tambores almacenados.

* Sealizacion con letreros donde se indique que corresponde a una
bodega de acopio temporal de residuos peligrosos, de acuerdo con
la NCh. N°2.193 Of. 93.

¢ Garantizara la minimizacién de volatizacion, arrastre o lixiviacion u
otro mecanismo de contaminacion del medio ambiente que pueda
afectar a la poblacion.

* Vias de escape accesibles, en caso de emergencia y extintores
especializados para combatir los diferentes tipos de contingencias
que pudieran producirse.

En resumen, la bodega cumplira con los requisitos del articulo 33 del
D.S. N° 148/2003.

En la Figura 1-2 del Anexo 8 “PAS 142” de la Adenda, se muestra la
ubicacién de la bodega RESPEL dentro del Area BESS, los vértices
georreferenciados se presentan en la Tabla 1-1 del Anexo 8 de la
Adenda.

Mayores antecedentes en Anexo 8 de la Adenda.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud Region Metropolitana, mediante su Oficio ORD.
N° 70 de fecha 12 de enero de 2026, se pronuncia conforme respecto de
los antecedentes técnicos y formales contenidos en dicho PAS.

7.1.5 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos,
seglin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accién a la que
aplica

Fase de construccion y cierre: Instalacion de faenas.

Fase de operacién: Area de paneles fotovoltaicos, Centros de
Transformacion, Subestacién Eléctrica Elevadora SEE, Area BESS y
Subestacion Eléctrica Seccionadora SES.

Condiciones o exigencias
especificas para su otorgamiento

Para el desarrollo del Proyecto es necesaria la implementacion de una
Instalacion de Faena para llevar a cabo la Fase de Construccion y la Fase
de Cierre, con una duracion de 12 y 6 meses respectivamente, y sobre
las cuales resulta aplicable el PAS 160. En el caso de la fase de
construccion también hay obras temporales asociadas a la Subestacion
Eléctrica Seccionadora. Respecto a la Fase de Operacion, las obras

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085

afectas a este PAS corresponden al area del parque fotovoltaico,
bodegas, subestacion elevadora, subestacion seccionadora, sala de
control y sistema BESS.

Requisitos para el otorgamiento:
I. No originar nuevos nucleos urbanos al margen de la planificacion
urbana

El Proyecto se localiza en las comunas de Tiltil y Colina, provincia de
Chacabuco, region Metropolitana en una Zona rural. Este no contempla
la subdivision predial ni la habilitacion de campamentos, por lo que se
descarta originar nuevos nticleos urbanos al margen de la planificacion
urbana.

II. No generar pérdida o degradacion del recurso natural suelo

El area en estudio presenta las caracteristicas propias de suelos
pertenecientes a suelos de clase II, III, IV y VI, es decir, si poseen
aptitud agricola, aunque con limitaciones por la zona dada la escasez
hidrica. Sin perjuicio de lo anterior, no se proyectan mayores
alteraciones de las propiedades de los suelos debido a la habilitacion del
Proyecto. Ademas, al ser obras temporales permite que una vez
terminada la fase de construccion y cierre se pueda retomar el uso
potencial de dichos suelos.

Para mas informacion, se encuentra disponible en el Anexo 14. LB
Suelo Actualizada.

Sin perjuicio de lo anterior, en relacion a esta materia el Titular presento
el CAV “Mejoramiento de capacidad productiva de suelos por mayor
disponibilidad de agua de riego y cambio de eficiencia de riego a nivel
predial por obras de riego” (Tabla 11.1.5 del ICE).

El detalle se presenta en el Anexo 09 de la Adenda.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo Region Metropolitana, mediante
su Oficio ORD. N° 283 de fecha 23 de enero de 2026, se pronuncia
conforme respecto de los antecedentes técnicos y formales contenidos
en dicho PAS.

El SAG Region Metropolitana, mediante su Oficio ORD. N° 778/2026
de fecha 23 de abril de 2026, se pronuncia conforme respecto de los
antecedentes técnicos y formales contenidos en dicho PAS.

7.2. Pronunciamiento 161

7.2. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje, segln se establece en
el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Construccion:
Acondicionamiento de terreno, caminos internos, IIFF y obras
sanitarias.

Operacion:
Paneles fotovoltaicos, area BESS, subestaciones y LAT.

Para todas las fases aplica para emisiones y manejo de sustancias
peligrosas y residuos.

Condiciones o exigencias
especificas del pronunciamiento

Las instalaciones permanentes sujetas a calificacion industrial
corresponden a las siguientes: Operacion de la Planta Fotovoltaica,
incluidos los paneles, centros de transformacion, sala de control,
Baterias de Almacenamiento de Energia (BESS), bodega de
almacenamiento de residuos no peligrosos, bodega de residuos
peligrosos. Las obras temporales sujetas a calificacion industrial
corresponden a la instalacion de faenas.

Es requerido debido a que el Proyecto corresponde a una instalacion de
tipo infraestructural que se encuentra emplazada en un area regulada por
el PRMS que impone restricciones al uso del suelo en funcién de dicha
calificacion.

El proceso productivo corresponde a la generacion de energia eléctrica.
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Mayores antecedentes en el Anexo 3.6 de la DIA y respuestas 3.19 y

3.20 de la Adenda.

La SEREMI de Salud Region Metropolitana, mediante su Oficio ORD.

Pronunciamiento del 6rgano N° 70 de fecha 12 de enero de 2026, califica el proyecto como una
competente actividad INOFENSIVA siempre y cuando controle sus molestias

dentro de su propio predio e instalaciones.

8°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de cumplimiento
de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

8.1 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del Proyecto

8.1.1 D.S. N°144/1961 del MINSAL. Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos
de cualquier naturaleza.

8.1.1 Norma: D.S. N°144/1961 MINSAL

Componente/materia: Emisiones atmosféricas.
Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard | Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento

Parte, obra, accion, | Las emisiones atmosféricas seran acotadas al tiempo de duraciéon de las
emision, residuo 0 | actividades del Proyecto.

sustancias a la que aplica En la fase de construccion se generaran emisiones de material particulado y

gases por las actividades de flujos vehiculares por caminos pavimentados y
no pavimentados, movimientos de tierra (excavacion, escarpe, carga/descarga
de material, entre otros) y funcionamiento de equipos electrogenos.

En fase de operacion se prevé que existan emisiones producto de la
combustion de vehiculos y material particulado. Las emisiones solo se
generaran en caso de transporte de personal de mantencion, monitoreo e
inspeccion, por lo que no se consideran significativas al no generarse éstas de
forma constante.

Durante la fase de cierre, se generaran emisiones similares a las de la fase de
construccién, pero en menor magnitud. Las principales actividades
generadoras de emisiones atmosféricas seran debido a labores de
demoliciones y transporte de material dentro de la obra. Las medidas para
controlar las emisiones seran las mismas que para la fase de construccion.

Forma de cumplimiento Emisiones de gases de combustion:
e Fase de construccion y cierre: Todos los vehiculos asociados al Proyecto

tendran sus revisiones técnicas aprobadas y vigentes, y se revisara que las
mantenciones recomendadas por los fabricantes se encuentren al dia.

o Fase de operacion: Se llevara registro de mantenciones y revisiones técnicas
al dia de camionetas.

Emisiones de material particulado:

Fase de construccion:

¢ Plan de compensacion de emisiones atmosféricas.

Fase de construccion y operacion:

e Se exigira a los transportistas que los materiales transportados sean
cubiertos apropiadamente para evitar la emision de particulas a la
atmosfera.

¢ En los caminos no pavimentados habilitados para el proyecto se aplicara
Supresor de polvo (aplicacion de bischofita o similar)

o Se establecerd como velocidad méxima de transito al interior del proyecto,
30 km/hr.

e Fase de cierre: Se contemplaran las mismas medidas de control establecidas
para la fase de construccion.

Indicador que acredita su | Presentacion de Plan de Compensacion de Emisiones Atmosféricas una vez

cumplimiento iniciadas las actividades de la fase de construccién del Proyecto.

Ademas, en todas las fases del Proyecto:

e Se tendra un registro de las mantenciones de maquinaria y vehiculos,
asegurando que estas se encuentren al dia.

¢ Se mantendran las revisiones técnicas de los vehiculos del Proyecto al dia.
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o Seregistrara la entrada y salida de camiones para validar que estos circulen
con la carga cubierta.
e Se mantendra un control de la aplicacion de supresor de polvo.

Forma de
seguimiento

control 'y

e Registro de mantenciones de maquinaria y vehiculos al dia.

e Registro de entrada y salida de camiones, en el que conste: fecha, hora,
empresa contratista, si la carga cubierta y tipo de material o residuos.

e Planilla con la fecha de aplicacion de supresor de polvo.

e Toda la documentacion estara a disposicion de la autoridad fiscalizadora
en la oficina administrativa del Proyecto.

8.1.2 D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo que “Establece la Ordenanza General de

Urbanismo y Construccion”

Tabla 8.1.2 Norma: D.S. N°47/1992 MINVU.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Cierre

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion y cierre se generara material particulado
producto del transito vehicular y labores de construccion y/o
desmantelamiento.

Forma de cumplimiento

El Titular velara por el uso y cumplimiento de las medidas contempladas en
la ordenanza en lo que sea pertinente a las labores a realizar. En particular
seran aplicables las siguientes medidas:

o Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

e Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

e Aplicacion de supresor de polvo en camino principal no pavimentados (al
interior del poligono).

e Se limpiaran las ruedas de los vehiculos del barro adherido previo al
abandono de ellos de la zona de faenas, es decir, del area de obras y partes
del Proyecto, mediante un resalto.

o Instalacion de senalética de velocidad maxima de 30 km/hr, al interior del
proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

o Registro de revisiones técnicas y mantenciones de todos los vehiculos.

o Registro fotografico de sefalética que indique la velocidad de los vehiculos.

e Registro de entrada y salida de camiones, en el que conste: fecha, hora,
empresa contratista, si la carga cubierta y tipo de material o residuos.

o Planilla con fecha de aplicacion de supresor de polvo.

Forma de
seguimiento

control 'y

Los registros de indicadores de cumplimiento se encontraran disponibles para
su revision cuando la autoridad los solicite para su fiscalizacion.

8.1.3 D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transporte y telecomunicaciones que “Establece las Normas de emision
aplicables a vehiculos motorizados medianos que indica”

Tabla 8.1.3 Norma: D.S. N°54/1994 MINTRATEL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos medianos
motorizados.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo
normativo ya que exigira que los vehiculos motorizados medianos cuenten
con su revision técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de revisiones técnicas al dia para todos los vehiculos livianos
involucrados en el Proyecto, tanto propios como de contratistas, durante todas
las fases del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

Los registros de indicadores de cumplimiento se encontraran disponibles para
su revision cuando la autoridad los solicite para su fiscalizacion.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085

8.1.4 D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud que “Aprueba el Reglamento para el Control de la Emision de
Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna”.

Tabla 8.1.4 Norma: D.S. N°279/1983 MINSAL

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto Parque Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi utilizara,
en todas sus fases, vehiculos motorizados de combustion interna.

Forma de cumplimiento

Con el fin de dar cumplimiento al presente reglamento el Titular se
compromete a que en todas las fases del Proyecto los vehiculos de
combustion interna asociados al proyecto tendran sus revisiones técnicas
aprobadas y vigentes.

Indicador que acredita su

En todas las fases del Proyecto los vehiculos motorizados deberan cumplir

cumplimiento con tener sus revisiones técnicas al dia.
Forma de control y | Registro de revision técnica de vehiculos motorizados de los vehiculos del
seguimiento proyecto al dia.

8.1.5 D.S. N°31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y
Descontaminaciéon Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago” (PPDA).

Tabla 8.1.5. Norma: D.S. N°31/2016 MMA.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto se ubica en la Region Metropolitana, por lo que se emplaza dentro
de la zona considerada en el Plan de Prevencion y Descontaminacion
Atmosférica, que regula a los siguientes contaminantes: MP10, MP 2,5, Nox
y SO2.

Fase de Construccion:

Escarpe, excavaciones/ relleno, transferencia de material, compactacion,
nivelacion, erosion edlica de pila, maquinarias y grupos electrogenos, transito
de vehiculos por caminos pavimentados y por caminos no pavimentados,
combustion de vehiculos.

Fase de Operacion:
Uso de Grupos Electrogenos, Transito de vehiculos por caminos
pavimentados y no pavimentados, combustion de vehiculos.

Fase de Cierre:

Escarpe, nivelacion, compactacion, transferencia de material (carga y
descarga), erosion edlica, maquinaria y grupo electrégeno, transito de
vehiculos por caminos pavimentados y por caminos no pavimentados,
combustion de vehiculos.

Forma de cumplimiento

Como resultado de la Estimacion de Emisiones Atmosféricas del Proyecto
(Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria), se determina que el Proyecto
debe compensar sus emisiones de MP10 en un 120%, considerando el periodo
con mayor emision, el cual corresponde al primer afio de la fase de
construccion (Afio 1) y en la fase de cierre (Afio 42).
Al respecto, en la Tabla 5-1 se presentan por separado las emisiones de cada
contaminante, provenientes de fuentes con combustion y sin combustion. De
esta manera, se deben compensar:
* 9,5 t de MPI0 durante el afio 1 del Proyecto, con 9,16 t por
resuspension (95,6%) y 4,4 t por combustion (4,4%);
* 477 t de MP10 durante el afio 42 del Proyecto, con 4,62 t por
resuspension (98,4%) y 0,08 por combustion (1,6%).

Cabe sefialar que se presentara un Programa de Compensacion de Emisiones
previo al inicio de la fase de construccion.
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Segun lo sefialado por el Titular en el punto 5 del Anexo 4.1 de la Adenda
Complementaria, el proyecto supera los limites del PPDA en la fase de
construccion y cierre.

Todas las fases:

Durante el desarrollo de las obras se implementaran las siguientes acciones
de control para reducir la emisién de material en suspension generado por las
actividades constructivas del Proyecto y evitar cualquier otro tipo de efecto
adverso.

Supresor de polvo: Segtn lo sefialado por el Titular “E/ supresor de polvo a
aplicar, corresponde a un supresor de polvo de base eco-polimera
denominado DMS-DS80, el cual mejora la capacidad de supresion
aglomerando micro particulas y material fino dentro de su sello o costra dura
v flexible semipermanente”. Mayores antecedentes en Apéndice F del Anexo
3.2 de la Adenda Complementaria.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente, Region Metropolitana de
Santiago, mediante su Oficio ORD. N° 2433 de fecha 17 de abril de 2026, se
pronuncia conforme con las siguientes condiciones:

“Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio
Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion
Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago”:

1.- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM un Programa de
Compensacion de Emisiones (PCE), en formato digital, considerando un
aumento del 120% en las emisiones segun lo establecido en el articulo 64 del
PPDA. Las cantidades a compensar por aiio cronologico se presentan a
continuacion en la Tabla 1:

Tabla 1: Emisiones de MP10 equivalente a compensar, proyecto “Parque
Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi”

Ao MP10eq [t/aiio] | MP10eq al 120% | Fraccion por
[t/aiio] combustion [%]

1 7,99 9,59 4,4

42 3,92 4,70 1,6

Fuente: Tabla N°5-1 del Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria.

--Segun se indica en el Articulo 63 del PPDA, las medidas de compensacion
“deberan cumplir los siguientes criterios:

o Medibles, esto es, que permitan cuantificar la reduccion de las
emisiones que se produzca a consecuencia de ellas.

o Verificables, esto es, que generen una reduccion de emisiones que
se pueda cuantificar con posterioridad de la implementacion.

e -Adicionales, entendiendo por tal que las medidas propuestas no
respondan a otras obligaciones a que esté sujeto el titular, o bien,
que no correspondan a una accion que conocidamente serd llevada
a efecto por la autoridad publica o particulares.

e Permanentes, entendiendo por tal que la rebaja permanezca por el
periodo en que el proyecto esta obligado a reducir emisiones.”

o Finalmente senialar que el Art. 64 del PPDA exige que los proyectos
evaluados que sean aprobados con exigencias de compensacion de
emisiones, solo podran dar inicio a la ejecucion del proyecto o
actividad al contar con la aprobacion del respectivo PCE.

2.- Durante el mes 1 de la fase de operacion del proyecto, una vez finalizada
la fase de construccion, debera reportar a la SMA con copia a la Seremi del
Medio Ambiente RM, los medios de verificacion que acrediten la correcta
ejecucion del plan de estabilizacion de caminos no pavimentados del
proyecto (Anexo 3 de la adenda complementaria).”

Indicador que acredita su
cumplimiento

En la fase de construccion del Proyecto se deberd cumplir con:

* Aprobacion del Programa de Compensacion de Emisiones previo a la
ejecucion de la fase de construccion.

* Registro de medidas ejecutadas, aprobadas por el Programa de
compensacion de emisiones.
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Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra los registros correspondientes y disponibles para las entidades
fiscalizadoras SMA y SEREMI de Medio Ambiente.

8.1.6 D.S. N°4/1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece normas de emision de
contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Tabla 8.1.6 Norma: D.S. N°4/1994 del MINTRATEL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto se
utilizardn vehiculos motorizados para el transporte de personal, equipos,
maquinarias € insumos.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos asociados al proyecto tendran sus revisiones técnicas
aprobadas y vigentes, y se revisara que las mantenciones recomendadas por
los fabricantes se encuentren al dia.

Indicador que acredita su

Registro de revisiones técnicas al dia para todos los vehiculos involucrados

cumplimiento en el Proyecto, tanto propios como de contratistas.
Forma de control y Los registros de indicadores de cumplimiento se encontraran disponibles para
seguimiento su revision cuando la autoridad los solicite para su fiscalizacion.

8.1.7 D.S. N°55/1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Norma de Emision
Aplicable a Vehiculos Motorizado.

Tabla 9.1.7 Norma: D.S. N°55/1994 del MINTRATEL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto se
utilizaran vehiculos motorizados pesados para el transporte de equipos,
magquinarias e insumos.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados pesados asociados al proyecto tendran sus
revisiones técnicas aprobadas y vigentes, y se revisara que las mantenciones
recomendadas por los fabricantes se encuentren al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de revisiones técnicas al dia para todos los vehiculos livianos
involucrados en el Proyecto, tanto propios como de contratistas, durante todas
las fases del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Los registros de indicadores de cumplimiento se encontraran disponibles para
su revision cuando la autoridad los solicite para su fiscalizacion.

8.1.8 D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece normas de emision
aplicables a vehiculos motorizados livianos que indica”.

Tabla 8.1.8 Norma: D.S. N°211/1991 MINTRATEL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del proyecto Parque Fotovoltaico y Linea de
Transmision Colachi se utilizaran vehiculos motorizados livianos.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados livianos relacionados con el proyecto
tendrén su revision técnica al dia y se les hardn mantenimientos regulares y
ademas se verificara que tenga el rotulo que indique el vehiculo cumple con
las normas nacionales de emision y el lugar y método en virtud del cual se
certific el nivel de emisiones.

Indicador que acredita su

Registro de revisiones técnicas al dia para todos los vehiculos livianos
involucrados en el Proyecto, tanto propios como de contratistas, durante todas

cumplimiento

P las fases del Proyecto.
Forma de control y | Losregistros de indicadores de cumplimiento se encontraran disponibles para
seguimiento su revision cuando la autoridad los solicite para su fiscalizacion.
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8.1.9 D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece condiciones para el
transporte de cargas que indica”.

Tabla 8.1.9 Norma: D.S. N°75/1987 MINTRATEL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto, durante la fase de construccion y operacion, requiere transportar
diversos insumos empleados en las nuevas instalaciones, asi como también
sus residuos domiciliarios, no peligrosos. Para la fase de cierre se requerira el
transporte asociado al retiro de las instalaciones.

Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccion y cierre del Proyecto, los camiones
transportaran materiales y/o residuos que son materia de este cuerpo legal.
Los vehiculos de carga no deben exceder el ancho de la carroceria, ni permitir
que la carga sobresalga mas de 2 metros. Si sobresale més de 0,50 m, debe
llevar una luz roja de noche o un banderin rojo de dia. La carga debe estar
bien sujeta para evitar que sobresalga lateralmente. Los camiones deben ser
estancos, contar con cubierta para evitar el desprendimiento de material y
tener dispositivos para inmovilizar los contenedores. En zonas urbanas, el
transporte de materiales que generen polvo debe ir cubierto con lonas para
evitar su dispersion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Los camiones utilizados para el transporte de arena, tierra ripio y otros
materiales contaran con cubiertas de lona o plasticos de dimensiones
adecuadas de manera tal que eviten la caida de material durante su transporte.
Se registrara la entrada y salida de camiones para validar que estos circulen
con la carga cubierta.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de entrada y salida de camiones, en el que conste: fecha, hora,
empresa contratista, si la carga cubierta y tipo de material o residuos.

8.1.10 D.S. N° 138/2005 “Establece norma de emision de material particulado a fuentes estacionarias puntuales
grupales” del Ministerio de Salud.

Tabla 8.1.10 D.S. N° 4/1992 MINSAL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se considera mantener dos grupos electrogenos de respaldo en caso de falla,
uno en la Subestacion Elevadora y otro en la Subestacion Seccionadora para
asegurar sus funcionamientos ante eventuales contingencias, y de tal modo
cumplir con las exigencias normativas. Cada uno de estos grupos electrogenos
tendra una capacidad de 100 kVA.

Forma de cumplimiento

Se entregara a la SEREMI de Salud los antecedentes necesarios para estimar
las emisiones provenientes de los grupos electrogenos, proporcionandose
anualmente, antes del 1° de mayo de cada afio. Esto lo realizara a través del
portal Web de Ventanilla Unica del RETC, (http://vu.mma.gob.cl).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificados de Declaracion de Emisiones en Formulario N°138.
Copia de la Declaracion Jurada Anual del afio que corresponda para
disponibilidad y fiscalizacion de la Autoridad.

Forma de
seguimiento

control y

Se revisard, previo al término del plazo de declaracion, la declaracion de las
emisiones de los grupos electrégenos en el Sistema del RETC.

Disposicion de la informacion requerida para las declaraciones de emisiones
en el RETC, conservando una copia de las declaraciones disponible en las
instalaciones del Proyecto.

8.1.11 D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente que “Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica”.

Tabla 8.1.11 Norma: D.S. N°38/2011 MMA.

Componente/materia:

Ruido.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion y cierre se generaran ruidos debido a las
faenas de construccion, uso de maquinarias y actividades de
desmantelamiento.
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Durante la operacion se generara ruido producto del funcionamiento de
equipos relativos a la transmision de energia (como centros de Trasformacion
e Inversion (CTI), baterias, transformadores, conductor de la LAT y grupos
electrogenos.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con lo presentado por el Titular en el Informe de ruido del Anexo
2.3 de la DIA, se indica lo siguiente:

Para la fase de construccion y cierre se considera la implementacion de las
siguientes medidas de control:

Cierre Perimetral parcial (MCR1)

Se debera instalar cierres perimetrales parciales en el sector del punto 1 al 4
dentro del perimetro de las instalaciones de faena, de acuerdo con las
ilustraciones 54, 55 y 56 del anexo 2.3 de la DIA. La ilustracion 58 del anexo
2. 3 de la DIA indica la extension de dicho cierre en los diversos sectores, el
cual debera tener contemplar una altura de 3.6 m cerca de los puntos 1y 4,
mientras que en el punto 2 la altura debera ser de 3.6 m mas la incorporacion
de una cumbrera de 1.2 m y que forme un angulo de 60° con el eje vertical de
la barrera. La materialidad de los paneles corresponde a la indicada en la ficha
técnica de la Tabla 76 del anexo 2.3 de la DIA. En la siguiente tabla se muestra
un resumen de las medidas de control:

Tabla 8.1.11.1: Ubicacidn y descripcion de cierres perimetrales

Coordenadas UTM
Punto Descripcién Longitud Datum WGS 84
P (m) Huso 19H
Vértice Este Norte
Cierre perimetral
parcial de 3.6 m o
de alto e Inicio 335119 6339427
ly2 . . 706
incorporacion de
cumbrera en -
algunos tramos Fin 335351 6338965
Cierre perimetral Inicio 336579 6338128
4 parcial de 3.6 m 202
de alto
Fin 336632 6338276

Fuente: Tabla 75 anexo 2.3 de la DIA.

Barreras acusticas modulares moviles (MCR2)

Se deberan instalar estos elementos de forma local en la maquinaria cuando
se realicen trabajos en las torres cercanas al punto 4 y 7, de acuerdo con las
ilustraciones 57 y 58 del anexo 2.3 de la DIA. En la siguiente tabla se muestra
un resumen de las medidas de control:

Tabla 8.1.11.2.: Ubicacién y descripcion de barreras acusticas

Coordenadas UTM
Punto Descripcién Longitud Datum WGS 84
P (m) Huso 19H

Vértice Este Norte
1 336583 6338115

4 Barrera 2.4 m 21 (7x7x7)
2 336588 6338120
3 336593 6338116
4 336589 6338110
1 340223 6337011
2 340230 6337011

7 Barrera 2.4 m 21 (7x7x7) 3 340229 6337004
4 340222 6337004

Fuente: Tabla 77 anexo 2.3 de la DIA.

Para la fase de operacion se considera la implementacion de la siguiente
medida de control:

Cierre Perimetral parcial (MCR1)

Se debera instalar cierre perimetral parcial de al menos 3.5 m en el sector de
las baterias BESS. La materialidad de los paneles se indica en la siguiente
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ficha técnica 78 del anexo 2.3 de la DIA. En la siguiente tabla se muestra un
resumen de las medidas de control:

Tabla 8.1.11.3.: Ubicacion y descripcion de cierres perimetrales

Coordenadas UTM
Descripcién Longitud (m) Datum WGS 84
Huso 19H
Vértice Este Norte
. . A 336322 6338133
Cierre perimetral
. . 180
parcial baterias
B 336322 6338246
C 336231 6338246

Fuente: Tabla 79 anexo 2.3 de la DIA.

Barrera acustica (MCR2)

Se deberd implementar una barrera en forma de C en el sector donde se
encuentra el transformador de 150 [MVA] de la subestacion elevadora de al
menos 2.5 m de alto. Los requerimientos de materialidad obedecen a lo
descrito en la Tabla 76 del anexo 2.3 de la DIA, siendo necesaria contar con
una densidad superficial igual o superior a 10 [Kg/m?] e incorpore material
fonoabsorbente como revestimiento interior con un NRC de 0.7 o mayor. La
implementacion de esta materialidad conforma una estructura apta para
comportarse como barrera actstica, de acuerdo con lo establecido en la
Norma ISO 9613-2.

En la ilustracion 59 del anexo 2.3 de la DIA se muestra la ubicacion de la
medida de control MCR1 y MCR2.

Tabla 9.1.11.4: Ubicacién y descripcion barreras forma de C.

Coordenadas UTM
Descripciéon Longitud (m) Datum WGS 84
Huso 19H
Vértice Este Norte
Cierre en forma de C 1 336310 6338090
en transformador de | 7x10x7
Subestacion
2 336317 6338091
3 336316 6338101
4 336309 6338100

Fuente: Tabla 80 anexo 2.3 de la DIA

Mayores antecedentes en el Anexo 2.3 “Estudio de impacto acustico y
vibratorio” de la DIA.

La SEREMI de Salud, Region Metropolitana de Santiago, mediante su Oficio
ORD. N° 1320 de fecha 06 de junio de 2025, se pronuncié conforme e
indicado lo siguiente:

“En caso que el proyecto sea calificado ambientalmente favorable, en la
respectiva resolucion deberdn quedar establecidas las exigencias, basadas
en las medidas de control de ruido y vibraciones, asi como los compromisos
senialados por el propio titular, cumpliendo en todo momento los limites
maximos permitidos por el D.S. N°38/2011 del MMA, que establece “Norma
de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”, o la que la
reemplace y la norma de referencia utilizada para vibraciones ~Transit
Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit
Administration (FTA) de Estados Unidos..”

Indicador que acredita su
cumplimiento

En todas las fases del del Proyecto se debera cumplir con los niveles maximos
permitidos de ruidos en los receptores e implementacion de las medidas de
control de ruido propuestas.

Durante la fase de construccion se realizaran monitoreos semestrales,
mientras que durante la fase de operacioén se realizaran monitoreos anuales
durante los dos primeros afios de operacion del Proyecto. Las mediciones de
ruido ambiental realizadas por una Entidad Técnica de Fiscalizacion
Ambiental (ETFA) con instrumental calibrado.
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Forma de control y
seguimiento

* Fase de Construccion: Entrega de informe anual con los monitoreos
semestrales elaborados por ETFA para reportar a la SMA.

* Fase de Operacion: Entrega de informes anuales elaborados por ETFA para
reportar a la SMA

8.1.12 D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas

en los lugares de trabajo

Tabla 8.1.12 Norma: D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Residuos liquidos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Provision de agua potable y servicios higiénicos a los trabajadores del
Proyecto en todas sus fases.

Forma de cumplimiento

Agua potable en fase de construccion, operacion y cierre

El agua potable provista para satisfacer las necesidades de los trabajadores
cumplira con la NCh N° 409 Of. 84. El suministro sera suficiente, facilmente
accesible y estard disponible en cualquier momento para sus trabajadores. Se
dispondra de una dotacion de agua equivalente a 150 litros/habitante/dia, en
cumplimiento del D.S. N°594/99, del Ministerio de Salud.

Durante todas sus fases, el Proyecto empleara trabajadores que requieren ser
abastecidos de agua potable en las condiciones establecidas en la presente
norma.

Adicionalmente, el suministro de agua potable para el consumo de los
trabajadores se realizard mediante maquinas dispensadores provistas de
botellones de 30 L, como también por botellas individuales, servicio que sera
realizado por una empresa externa que se encuentre debidamente autorizada.

Servicios higiénicos en fase de construccion, operacion y cierre

En la fase de construccion se habilitard una fosa séptica con capacidad para
tratar el caudal producido por 130 trabajadores (maximo), que estard ubicada
en la instalacion de faena, en una superficie de 20,38 m?. El retiro de lodos
sera realizado 1 vez al mes o seglin recomendaciones del fabricante.

Para la fase de operacion se considera una fosa séptica en el area Sistema
BESS, en una superficie de 2,89 m?, y otra Fosa Séptica en la Subestacion
eléctrica Seccionadora (SES) con una superficie de 2,9 m?, ambas fosas
cubriran los servicios higiénicos de 25 personas en conjunto

Para la fase de cierre, que tendrd una duracidon maxima de 6 meses, se
habilitaran las mismas fosas sépticas utilizadas en la fase de operacion en
conjunto a bafios quimicos para cubrir la cuota de servicios higiénicos para
un total de 65 personas maximo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Contrato de tercero autorizado para la implementacion de bafios quimicos
su retiro y manejo.

e Registros de compra agua potable (camiones aljibes) a proveedores
autorizados.

o Contrato vigente con empresa proveedora donde se indique el origen del
agua y tratamiento previo para asegurar que el agua sea potable.

Resolucion que autoriza sectorialmente la operacion del sistema de
alcantarillado particular.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

8.1.13 Ley N°20.920/2016, Ministerio del Medio Ambiente. Establece marco para la gestion de residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y fomento al reciclaje

Tabla 8.1.13 Norma: Ley N°20.920/2016, Ministerio del Medio Ambiente. Establece marco para la gestion
de residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y fomento al reciclaje

Componente/materia:

Residuos Soélidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Cierre.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara distintos tipos de residuos que pueden ser clasificados
en alguna de las categorias o subcategorias como productos prioritarios segiin
esta Ley, y que mediante decretos supremos emitidos por el Ministerio tienen
establecidas metas de recoleccion y valorizacion.

Forma de cumplimiento

Luego de la obtencion de la RCA, el titular solicitara acceso al Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC) para informar sobre los
distintos aspectos del manejo de los diversos productos prioritarios a tratar de
la fase de construccion y cierre. Cabe sefialar que no aplica para operacion
debido a la cantidad de residuo a generar. Una vez aceptada dicha solicitud,
el titular organizard y financiara la recoleccion y tratamiento de los residuos
del proyecto en todas sus fases cumpliendo de manera ecoeficiente las metas
de recoleccion y valorizacion definidas por el Ministerio a través de los
decretos supremos correspondientes; como también con la tarea de informar
oportunamente el cumplimiento de dichas metas en el RETC.

Indicador que acredita su

Comprobante de registro en el Sistema REP (RETC).

cumplimiento Declaracion anual en plataforma RETC.
Forma de control . ., .

L Y| Declaracion anual en plataforma RETC para las fases de construccion y cierre
seguimiento

8.1.14 D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, “Codigo Sanitario”.

Tabla 8.1.14 Norma: DFL N°725/1967 del MINSAL. Cédigo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos Liquidos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de aguas servidas.

Forma de cumplimiento

En fase de construccion se habilitard una fosa séptica con capacidad para
tratar el caudal producido por 130 trabajadores (méximo), que estard ubicada
en la instalacion de faena, en una superficie de 20,38 m?. El retiro de lodos
sera realizado 1 vez al mes o seglin recomendaciones del fabricante.

Para la fase de operacion se considera una fosa séptica en el area Sistema
BESS, en una superficie de 2,89 m?, para tratar el caudal producido por 1
trabajador y otra Fosa Séptica en la Subestacion eléctrica Seccionadora (SES)
con una superficie de 2,9 m?, ambas fosas cubriran los servicios higiénicos de
25 personas en conjunto.

Para la fase de cierre, que tendrd una duraciéon maxima de 6 meses, se
habilitaran las mismas fosas sépticas utilizadas en la fase de operacion
conjunto a bafios quimicos para cubrir la cuota de servicios higiénicos para
un total de 60 personas maximo. IFF utilizada para la fase de construccion.

Indicador que acredita su

Contrato de tercero autorizado para implementacion de bafios quimicos.

cumplimiento Resolucion del sistema de alcantarillado particular.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
seguimiento para fiscalizacion de la Autoridad.

8.1.15 D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.

Tabla 8.1.15 Norma: D.S. N°148/2003 del MINSAL.

Componente/materia:

Residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto existirda generacion y almacenamiento
temporal de residuos peligros, caracterizados principalmente por envases
vacios de pinturas y solventes, pafos y elementos de proteccion personal
contaminados con lubricantes. Adicionalmente, en la fase de operacion se
contempla una eventual generacion de residuos peligrosos provenientes de las
actividades de mantenimiento del parque fotovoltaico.

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos seran segregados y almacenados en una bodega
modular especialmente habilitada para este tipo de residuos. La bodega
RESPEL para fase de construccion, operacion y cierre se localizara dentro del
area de la BESS. La bodega de almacenamiento de residuos peligrosos
contara con las especificaciones técnicas establecidas en el D.S. N°148/2003
del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de
Residuos Peligrosos, sera de acceso restringido y mantendra sefialética que la
identifique conforme a lo establecido por la NCh. N° 2.190 Of. 93.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion de la autorizacion para la bodega de almacenamiento de residuos
peligrosos, relativa al PAS N°142.

Registro de retiro de residuos peligrosos durante las distintas fases del
Proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra autorizacion sanitaria de la Bodega de Almacenamiento
Temporal de Residuos Peligrosos segtin la fase a la que corresponda, asi como
también con los registros de retiro de residuos y contratos, orden de compra
o similar asociado al servicio de transporte y disposicion final de RESPEL.

8.1.16 D.S. N°1/2013, Ministerio del Medio Ambiente que “Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC”.

Tabla 8.1.16 Norma: D.S. N°1/2013 de MMA.

Componente/materia:

Residuos solidos y emisiones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Se aplicara para todas las fases del Proyecto sobre los residuos generados. Los
tipos de emisiones son:
e Emisiones: material particulado y gases.

e Residuos: s6lidos y liquidos.

Forma de cumplimiento

El Titular declarara las emisiones atmosféricas generadas en las tres fases del
Proyecto y los residuos solidos de las fases de construccion y cierre. De
acuerdo con los plazos establecidos por el Reglamento, se cargaran los
reportes correspondientes.

Indicador que acredita su

Se debera cumplir con las declaraciones efectuadas en el RETC. Para el caso

cumplimiento de emisiones atmosféricas se entregara formulario 138.
Forma de control y | Todos los registros estardn a disposicion de la autoridad en la oficina de
seguimiento administracion del Proyecto.

8.1.17 D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud que “Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas”.

Tabla 8.1.17 Norma: D.S. N°43/2015 de MINSAL.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Utilizacion de Sustancias quimicas peligrosas como diluyentes, baterias,
pinturas y otros.

Forma de cumplimiento

Construccion y cierre:

Para almacenar este tipo de sustancias se habilitard una bodega de
almacenamiento temporal de sustancias peligrosas. Esta bodega cumplira con
lo dispuesto en el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.
Las sustancias peligrosas seran almacenadas segun lo establecido en el
decreto, respetando en su totalidad las indicaciones de seguridad indicadas
para evitar riesgos hacia los trabajadores, comunidad en general y medio
ambiente.

Asimismo, las sustancias peligrosas se almacenaran de acuerdo con la
clasificacion, cantidad y division de peligrosidad establecidas en la NCh 382
Of 2004. Se mantendran todas las Hojas de Datos de Seguridad de los
Productos almacenados, de acuerdo con la NCh. N° 2245 Of. 2003,
correspondiente a “Sustancias Quimicas —Hojas de Datos de Seguridad —
Requisitos”

Operacion:

Los SUSPEL de la fase de operacion corresponden principalmente a tarros
con pintura y solventes, y su almacenamiento se realizara en una de las
bodegas de insumos en racks. La bodega no requiere de autorizacion sanitaria,
dado que el almacenamiento es inferior a las 10 toneladas, y de acuerdo al
articulo 5 del Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas, que
establece tal obligacion para “Toda instalacion de almacenamiento de
sustancias peligrosas sobre 10 toneladas (...)".

Indicador que acredita su
cumplimiento

Listado sustancias peligrosas almacenadas.
Hojas de Datos de Seguridad de los productos almacenados.
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Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

8.1.18 D.S. N° 298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Reglamenta Transporte de
Cargas Peligrosas por Calles y Caminos”

Tabla 8.1.18 Norma: D.S. N° 298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, ‘“Reglamenta
Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos”

Componente/materia:

Transporte de cargas peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Transporte de cargas peligrosas.

Forma de cumplimiento

El Titular, mediante cldusulas contractuales, exigira a la empresa contratista
a cargo que dé cumplimiento a los requisitos de transporte indicados en el
Decreto en cuanto al traslado de aceites y lubricantes, y todas aquellas a las
que se refiere la Norma Chilena Oficial NCh 2190.0193.

Indicador que acredita su

Control de ingreso/salida de vehiculos con cargas peligrosas.

cumplimiento Contrato con empresas de transporte de sustancias peligrosas.
Forma de control y | Se mantendra en faena registro de las autorizaciones de los transportistas de
seguimiento residuos y sustancias peligrosas.

8.2 Normas relacionadas con el emplazamiento del Proyecto

8.2.1 D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Ley General de Urbanismo y

Construcciones” Articulo 55.

Tabla 8.2.1 Norma: D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Ley General de
Urbanismo y Construcciones” Articulo 55

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Debido a que el Proyecto se ubica fuera de los limites urbanos regulados por
un Instrumento de Planificacion Territorial, se ha definido el requerimiento
de solicitar el informe favorable para la construccion de algunas areas del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

Para dar cumplimiento a lo establecido en esta normativa el Titular del
Proyecto solicitara, previamente la aprobacion de los permisos de
construccion por parte de la Direccion de Obras Municipales, el informe
favorable para el cambio de uso de suelo de la Secretaria Regional del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo y de la Direccion Regional del Servicio
Agricola y Ganadero. Sin perjuicio de lo anterior, y por tratarse del Permiso
Ambiental Sectorial sefialado en el articulo 160 del RSEIA, en la DIA se
presentan los requisitos y contenidos técnicos y formales necesarios para la
tramitacion del contenido ambiental del mencionado permiso.

Indicador que acredita su

Obtencion del PAS 160.

cumplimiento Obtencion del IFC.
Forma de control y | Copiadel PAS 160 y la obtencion favorable del IFC en las dependencias del
seguimiento Proyecto.

8.3 Normas relacionadas con vialidad del Proyecto

8.3.1 D.S. N°158/1980 del Ministerio de Obras Publicas. “Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden

circular por caminos publicos”.

Tabla 9.2.1 Norma: D.S. N°158/1980 del MOP

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion se requerira el transporte de materiales
necesarios para la construccion de las estructuras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto considera actividades de transporte de materiales de
construccion, estructuras, equipos y otros, asi como también realizara
transporte de maquinaria y residuos que, eventualmente, exceda el peso
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maximo permitido. El Titular exigira a sus contratistas que cumplan con el
peso maximo de los vehiculos que pueden circular por vias urbanas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Permisos para transporte de carga de gran tonelaje (cuando corresponda).

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros, documentos de certificacion y aprobacion en las
oficinas administrativas del proyecto, a disposicion de la autoridad
fiscalizadora.

8.3.2 D.F.L. N°850/1997 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley N°15.840, de 1964 y del D.F.L. N°206, de 1960. (Articulos 36 y 40).

Tabla 8.3.2 Norma: D.F.L. N°850/1997 del MOP.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La ejecucion del Proyecto requerira del transporte de materiales y residuos
por vias publicas, (en camiones), asi como el flujo de minibuses y camionetas
para el transporte del personal de la obra.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplird con la prohibicion de circular por caminos publicos a
vehiculos que sobrepasen los limites de peso méaximo establecidos, e instruira
a los transportistas para cumplir con esta prohibicion. En caso de que sea
necesario, el titular solicitard a la Direccion Regional de Vialidad las
autorizaciones correspondientes para transportar equipos con sobrepeso y/o
sobredimensionamiento.

Ademas, el Titular asegurara por contrato que el transporte de materiales,
realizado a través de sus contratistas, sea realizado con la carga cubierta, de
manera de impedir la dispersion o escurrimiento de material al suelo o al aire.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Solicitud de Permiso de acceso ante la Direccion de Vialidad.

e Guias de despacho de la carga que sera transportada, indicando el viaje
realizado y el camion asociado.

e Autorizacion Sanitaria de lugar de disposicion final, para el caso de los
residuos.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran los registros, documentos de certificacion y aprobacion en las
oficinas administrativas del proyecto, a disposicion de la autoridad
fiscalizadora.

8.3.3 Resolucion N° 1/1995, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece Dimensiones
Maximas a Vehiculos que Indica”

Tabla 8.3.3 Norma: Resolucion N° 1/1995, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece
Dimensiones Maximas a Vehiculos que Indica”

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La ejecucion del Proyecto en todas sus fases requerird del transporte de
materiales por vias publicas (en camiones), asi como el flujo de buses y
camionetas para el transporte del personal de la obra.

Forma de cumplimiento

Los servicios de transportes de materiales y carga del Proyecto cumpliran con
las disposiciones de esta normativa, para lo cual el Proyecto establecera un
control de ingreso a contratistas de transporte.

Para el cumplimiento, los camiones a utilizar se ajustaran a las dimensiones
limite establecidas, lo cual se verificara controlando las dimensiones maximas
mediante contratos con la empresa transportista, el pesaje y registro de
camiones que entren a las instalaciones, exigiendo el registro de la carga
transportada. En caso de que sea necesario transportar equipos que excedan
las dimensiones sefialadas, se solicitara la autorizacion correspondiente a la
Direccion de Vialidad y se coordinar el traslado con Carabineros de Chile.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Control de ingreso/salida de vehiculos.

Copia de permisos solicitados en caso de que sea necesario

Guias de despacho de la carga que serd transportada, indicando el viaje
realizado y el camidn asociado.

Forma de
seguimiento

control y

Libro de control de ingreso de los vehiculos a la obra, disponibles y
actualizados para revision de la Autoridad fiscalizadora. Se mantendran los
registros en las oficinas administrativas del proyecto, a disposicion de la
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autoridad fiscalizadora. Ademads, se verificard periodicamente la
documentacion que respalde que el transporte se ajusta a la normativa vigente.
Se planificaran las actividades de transporte para determinar la necesidad de
permisos, y se comprobara que se cuente con la autorizacion previa de la
Direccion de Vialidad en caso de transportar maquinarias o equipos de
excedan las dimensiones permitidas, asi como con los registros internos de
dichos permisos o las autorizaciones para realizar obras sobre caminos
publicos.

8.3.4 D.S. N° 18/2001, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Prohibe la Circulacion de
Vehiculos de Carga por las Vias al Interior del Anillo Américo Vespucio”

Tabla 8.3.4 Norma: D.S. N° 18/2001, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Prohibe la
Circulacion de Vehiculos de Carga por las Vias al Interior del Anillo Américo Vespucio”

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto, durante la fase de construccion y operacion, requiere
transportar diversos insumos y residuos empleados en las nuevas
instalaciones. Para la fase de cierre se requerira el transporte asociado al
retiro de las instalaciones.

Forma de cumplimiento

Aquellos vehiculos de carga que cumplan con las caracteristicas que indica
esta normativa no circularan por las vias en las que les restringe.

Indicador que acredita su

Hoja de ruta de los camiones de carga que realicen el transporte, indicando

cumplimiento las rutas a transitar.
Forma de control . .y . .

. Y| Verificacion de los registros al ingresar a faena.
seguimiento

8.3.5 D.S. N°200/1993 del Ministerio de Obras Publicas que “Establece Pesos Maximos a los Vehiculos para
Circular en las Vias Urbanas del Pais”

Tabla 8.3.5 Norma: D.S. N° 200/1993 del Ministerio de Obras Publicas que “Establece Pesos Maximos a los
Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas del Pais”

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se requerira del transporte de materiales por vias publicas, (en camiones),
asi como el flujo de minibuses y camionetas para el transporte del personal
de la obra y el flujo de camiones por el retiro de residuos.

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio y/o
impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la autorizacion
correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran las medidas de
seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con la autorizacion previa de la Direccion de Vialidad en el evento
de efectuar el transporte de maquinarias que excedan los pesos o
dimensiones permitidos.

Forma de control

seguimiento

y

Se mantendran los registros en las oficinas administrativas del proyecto, a
disposicion de la autoridad fiscalizadora.

8.4 Normas relacionadas con
cultural)

componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua, patrimonio

8.4.1 Ley N°17.288/1970 del Ministerio de Educacion sobre Monumentos Nacionales y D.S. N° 484/91
Reglamento De La Ley N° 17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueolédgicas, Antropoldgicas y

Paleontoldgicas.

Tabla 8.4.1. Norma: Ley N°17.288 del MINEDUC.

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Otros cuerpos legales

D.S. N° 484/91 del MINEDUC

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se realizaran movimientos de tierra y excavaciones que podrian significar
hallazgos arqueoldgicos y/o paleontoldgicos.
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Cabe sefialar que, para la elaboracion del proyecto, se realizo una campaiia
arqueologica (superficial y/o subsuperficial) para lo cual se contd con
autorizacion respectiva del CMN, en donde se encontraron 18 hallazgos
aislados, por lo cual se contara con un CAV de Monitoreo arqueologico
permanente.

Forma de cumplimiento

Para aquellos sitios arqueologicos con valor patrimonial que no seran
intervenidos por obras o actividades del proyecto se contemplan medidas de
proteccion correspondiente a delimitacion mediante cercos perimetrales
altamente visibles y sefialética de resguardo. Para aquellos hallazgos que no
puedan ser evitados y por tanto serian intervenidos por el Proyecto, se
realizaran labores de rescate y conservacion, a cargo de un arquedlogo
profesional, de acuerdo a lo estipulado en la Ley 17.288, previa autorizacion
del Consejo de Monumentos Nacionales.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolodgico o paleontoldgico durante las
excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio en
Monumento Nacional establecido en el articulo 38 de la Ley N° 17.288, se
debera proceder seglin lo establecido en los articulos 26° y 27° del mismo
cuerpo legal y el articulo 23° del Decreto Supremo N° 484 de 1990, del
Ministerio de Educacion, Reglamento sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueologicas, Antropoldgicas y Paleontologicas (D.S. N° 484 de 1990), esto
es:

1. Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el
hallazgo es multiple (formando un nivel, por ejemplo) se deberan
considerar 2 metros desde los especimenes mas alejados del centro del
lugar del hallazgo.

2. Dar aviso de manera inmediata al/a la jefe/a de obra o superior a cargo
de los trabajos en el area del hallazgo, ¢ informar de su localizacion
exacta al departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al
Titular del proyecto.

3. Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area para
su proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética adecuada
que indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco
perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

4. Informar al CMN acerca del hallazgo paleontoldgico y/o arqueoldgico
no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro
fotografico de buena resolucion (con tomas en primer plano, de detalle,
con escala y del contexto en general). La notificacion debera ser
informada por el/la profesional arquedlogo y/o paleontdlogo/a,
encargado/a de Medio Ambiente, u otro representante del titular, en un
plazo maximo de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento
del hallazgo. E1 CMN determinara las medidas a implementar por parte
del titular, considerando la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el
Reglamento de Excavacion, DS N° 484 de 1990.

5. Asimismo, este protocolo debera incluirse en las charlas de induccién a
los trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia para
evaluacion de informes paleontologicos” del CMN
(monumentos.gob.cl).

Ademas, el Titular, se compromete, mediante compromisos ambientales
voluntarios a una induccién a trabajadores sobre eventuales hallazgos
arqueoldgicos, un monitoreo arqueoldgico permanente a actividades de
movimiento de tierra

Indicador que acredita su
cumplimiento

e En caso de producirse hallazgos asociados al patrimonio arqueoldégico o
paleontolégico, se dara aviso al Gobernador Provincial respectivo o al
CMN, segun corresponda, en cumplimiento del articulo 26 de la presente
en la normativa, a través de:

e Reportes de monitoreo arqueologico.

e Informes al CMN en caso de producirse un hallazgo patrimonial.

Adicionalmente, se realizaran capacitaciones al personal acerca de la
proteccion del Patrimonio Cultural.
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Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion
de la Autoridad, los registros de las capacitaciones (con fecha y firma de los
participantes) y del aviso a la Autoridad en caso de eventual hallazgo
arqueologico / paleontologico.

8.4.2 Ley N°19.473/1996 del Ministerio de Agricultura, sobre Caza o Captura de Ejemplares de Fauna

Silvestre.

Tabla 8.4.2 Norma: Ley N°19.473/1996 del Ministerio de Agricultura.

Componente/materia:

Fauna Terrestre.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Acciones relativas al despejes de vegetacion y movimientos de tierra en fase
de construccion.

Forma de cumplimiento

El Titular capacitara a sus trabajadores, en el sentido de dar a conocer sobre
la prohibicién en todo el territorio nacional la caza o captura de ejemplares de
la fauna silvestre catalogados como especies en peligro de extincion,
vulnerables, raras y escasamente conocidas, asi como la de las especies
catalogadas como beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria, para la
mantencion del equilibrio de los ecosistemas naturales o que presenten
densidades poblacionales reducidas. Asi como también, instruir sobre la
prohibicién de, en toda época, levantar nidos, destruir madrigueras o
recolectar huevos y crias, con excepcion de los pertenecientes a las especies
declaradas daiinas. Ante la eventualidad de hallazgos de Fauna Nativa en
algun estado de conservacion durante las actividades de construccion,
operacion y cierre, se informara a las autoridades correspondientes su
presencia en el lugar. Se implementara un compromiso ambiental voluntario.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En todas las fases del Proyecto se deberd mantener un registro de charlas a
los trabajadores.

En la fase de construccion del Proyecto se confeccionar un Informe final de
la actividad de la perturbacion controlada por pafios de fauna de baja
movilidad.

Forma de
seguimiento

control y

Informe final de la actividad de la perturbacion controlada por pafios de fauna
de baja movilidad enviado a la SMA y al SAG.

Registros de charlas a los trabajadores sobre prohibicion de caza y captura de
animales silvestres.

8.4.3 D.S. N°5/1998 Reglamento Ley de Caza. Ministerio de Agricultura.

Tabla 8.4.3. Norma: D.S. N°5/1998 Reglamento Ley de Caza. Ministerio de Agricultura.

Componente/materia:

Fauna Terrestre

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El levantamiento de informacion en el area del Proyecto determino la
presencia de comunidades de vertebrados e invertebrados, los cuales podrian
verse afectados por la habilitacion de terrenos para las obras e instalaciones
del Proyecto. El titular ha definido medidas ambientales para el resguardo de
estas especies.

Forma de cumplimiento

o El Titular capacitara a sus trabajadores, en el sentido de dar a conocer sobre
la prohibicién en todo el territorio nacional la caza o captura de ejemplares
de la fauna silvestre catalogados como especies en peligro de extincion,
vulnerables, raras y escasamente conocidas, asi como la de las especies
catalogadas como beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria, para la
mantencion del equilibrio de los ecosistemas naturales o que presenten
densidades poblacionales reducidas. Asi como también, instruir sobre la
prohibicién de, en toda época, levantar nidos, destruir madrigueras o
recolectar huevos y crias, con excepcion de los pertenecientes a las especies
declaradas dafiinas. Ante la eventualidad de hallazgos de Fauna Nativa en
algiin estado de conservacion durante las actividades de construccion,
operacion y cierre, se informara a las autoridades correspondientes su
presencia en el lugar.
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e Ademas, se implementarda un Compromiso Ambiental Voluntario de
perturbacion controlada por paios de fauna de baja movilidad (para
mayores detalles ver CAV.04 en Capitulo 8 Compromisos Ambientales
Voluntarios) con el objetivo de provocar el abandono o inducir el
desplazamiento gradual de los ejemplares que se encuentren en el area del
Parque Fotovoltaico. En especifico, reptiles y micromamiferos, desde su
lugar de origen hacia zonas inmediatamente adyacentes, en forma previa a
la intervencion por parte del proyecto o actividad (5 dias antes de la
realizacion del despeje de vegetacion y los movimientos de tierra).

Indicador que acredita su | Registro de capacitaciones a trabajadores con relacion a la caza y captura de

cumplimiento la fauna silvestre.

o Informe final de la actividad de la perturbacion controlada por pafios de
fauna de baja movilidad enviado a la SMA y al SAG.

Se mantendran disponibles los registros de capacitaciones en oficinas

administrativas del Proyecto, para su revision cuando la autoridad los

solicite para su fiscalizacion.

Forma de control vy
seguimiento

9°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en concordancia
con el articulo 25 de la Ley N°19.300:

9.1 Condicioén o exigencia 1 SEREMI Medio Ambiente, RM

Fase del Proyecto a la que | Construccion.
aplica
Condicioén La SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago, mediante su
Oficio ORD. N° 2433 de fecha 17 de abril de 2026, se pronuncia con las
siguientes condiciones:

“Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio
Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica
para la Region Metropolitana de Santiago”:

1.- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM un Programa de
Compensacion de Emisiones (PCE), en formato digital, considerando un
aumento del 120% en las emisiones seguin lo establecido en el articulo 64 del
PPDA. Las cantidades a compensar por ano cronoldgico se presentan a
continuacion en la Tabla 1:

Tabla 1: Emisiones de MPI10 equivalente a compensar, proyecto “Parque
Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi”

Aiio MP10eq [t/ario] MPl0eq al  120% | Fraccion por combustion
[t/ario] [%]

1 7,99 9,59 4,4

42 3,92 4,70 1,6

Fuente: Tabla N°5-1 del Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria.

--Segun se indica en el Articulo 63 del PPDA, las medidas de compensacion
“deberan cumplir los siguientes criterios:

o Medibles, esto es, que permitan cuantificar la reduccion de las
emisiones que se produzca a consecuencia de ellas.

o Verificables, esto es, que generen una reduccion de emisiones que se
pueda cuantificar con posterioridad de la implementacion.

e -Adicionales, entendiendo por tal que las medidas propuestas no
respondan a otras obligaciones a que esté sujeto el titular, o bien, que
no correspondan a una accion que conocidamente serda llevada a
efecto por la autoridad publica o particulares.

e Permanentes, entendiendo por tal que la rebaja permanezca por el
periodo en que el proyecto esta obligado a reducir emisiones.”

o Finalmente senialar que el Art. 64 del PPDA exige que los proyectos
evaluados que sean aprobados con exigencias de compensacion de
emisiones, solo podran dar inicio a la ejecucion del proyecto o
actividad al contar con la aprobacion del respectivo PCE.

2.- Durante el mes 1 de la fase de operacion del proyecto, una vez finalizada la
fase de construccion, debera reportar a la SMA con copia a la Seremi del
Medio Ambiente RM, los medios de verificacion que acrediten la correcta
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ejecucion del plan de estabilizacion de caminos no pavimentados del proyecto
(Anexo 3 de la adenda complementaria).”

9.2 Condicion o exigencia 2 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, RM

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Condicion

La SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regiéon Metropolitana de
Santiago, mediante su Oficio ORD. N° 577/2026 SRM-RM de fecha 7 de enero
de 2026, se pronuncia con las siguientes condiciones:

“l. El titular deberd dar total cumplimiento a los flujos vehiculares
establecidos en la tabla N° 58 del estudio de movilidad (anexo 03) presentado
en la ADENDA.

En caso de que se requiera aumentar el flujo vehicular o modificar las
dimensiones de los vehiculos utilizados por el proyecto, se deberd presentar un
estudio de movilidad a la Secretaria Regional Ministerial de Transporte para
su evaluacion el cual tenga como objetivo descartar que dicho aumento de
flujos no impacte a los tiempos de desplazamientos del Sistema de Movilidad
Local definido en el area de influencia del Medio Humano.

2. Se debe considerar el ingreso y permanencia de vehiculos al interior del
proyecto, tanto para vehiculos mayores como para menores. No se permite
utilizar el Bien Nacional de Uso Publico como estacionamiento. Lo anterior,
se establece para todas las fases del proyecto.

3. No se debe realizar acopio de materiales en la via publica durante los
trabajos realizados en la fase de construccion del proyecto.

4. Para la fase de construccion, se debera realizar una planificacion de la
carga y descarga de los camiones, evitando congestion o filas de vehiculos en
la calzada. En este sentido, el titular debe generar un plan de gestion de
transito vehicular en los accesos del proyecto para evitar afectaciones a los
tiempos de desplazamiento de los usuarios de las vias circundantes.

5. El titular debera mantener un registro permanente de la entrada y salida de
camiones del proyecto en todas sus fases.

6. Los camiones de transporte utilizados, deberan contar con revision técnica
y de gases al dia.

7. El acceso deberd contar con las aprobaciones sectoriales correspondientes
y se debera mantener en buenas condiciones para el transito adecuado de
vehiculos y peatones.

8. Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como rodillos
y retroexcavadoras, debera ser realizada en carros de arrastre, impidiendo su
transporte por traccion propia.

9. Se debe privilegiar el horario fuera de horas punta para las faenas de carga
y descarga de camiones.

10. Se debe capacitar a los trabajadores involucrados en materias de
sefializacion de transito de obras provisorias.

11. Se debe cumplir el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de
Transportes que establece que los vehiculos que transporten desperdicios,
arena, tierra, vipio u otros materiales, ya sean solidos o liquidos, que puedan
escurrirse o caer al suelo, estardan construidos de forma que ello no ocurra por
causa alguna. En zonas urbanas, el transporte de material que produzca polvo,
tales como escombros, cemento, yeso, etc. deberda efectuarse siempre cubriendo
total y eficazmente los materiales con lonas de plasticos de dimensiones
adecuadas, u otro sistema que impida su dispersion al aire.

12. Se debera dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus modificaciones
del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, el cual regula la
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circulacion de vehiculos de carga por las vias al interior del Anillo Américo
Vespucio.

13. En relacion con las obras que se realicen en la via publica, se debe
considerar lo dispuesto en Capitulo N° 5 "Serializacion Transitoria y Medidas
de Seguridad para Trabajos en la Via" del Manual de Sefializacion de Transito
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y sus Anexos.

9.3 Condicion o exigencia 3 SEREMI de Salud, RM

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Condicion

La SEREMI de Salud, Region Metropolitana de Santiago, mediante su Oficio
ORD. N° 70 de fecha 12 de enero de 2026, se pronuncia con las siguientes
condiciones:

“I. Normativa de cardcter ambiental aplicable
1.1 Emisiones de ruido
1.1.1 En caso que el proyecto sea calificado ambientalmente favorable, en

la respectiva resolucion deberdan quedar establecidas las exigencias, basadas
en las medidas de control de ruido y vibraciones, asi como los compromisos
sefialados por el propio titular, cumpliendo en todo momento los limites
mdaximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, que establece “Norma
de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”, o la que la
reemplace y la norma de referencia utilizada para vibraciones “Transit Noise
and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA)
de Estados Unidos.

1.2 RESIDUOS

En caso de que el proyecto sea calificado ambientalmente favorable, en la
respectiva resolucion deberan quedar establecidas las siguientes exigencias.

1.2.1 Elsitio de almacenamiento de residuos no peligrosos en el que instalen
grandes contenedores deberd contar con piso de radier.

1.2.2  FEl titular deberd considerar que, en su generalidad, el manejo de
residuos es de exclusiva responsabilidad del generador de los mismos,
debiendo éste implementar una gestion de sus residuos sobre la base de un
manejo diferenciado entre los tipos de residuos generados, los que son
peligrosos de los que no lo son, privilegiando las alternativas de prevencion,
reiiso y reciclaje por sobre las alternativas como el tratamiento y/o la
disposicion.

1.2.3  Respecto de los residuos domiciliarios generados en la etapa de
construccion, el titular debera instalar contenedores con tapa hermeética,
distribuidos uniformemente en los sectores de la obra y en las instalaciones de
faena, a fin de que los trabajadores dispongan los residuos domiciliarios en
bolsas de basura herméticas, estos residuos deben ser retirados con frecuencia
de, a lo menos, 2 a 3 veces por semana, con la finalidad de evitar
descomposicion de los restos de alimentos, por tanto, generacion de malos
olores y atraccion de vectores sanitarios (moscas, ratones, otros insectos)
evitando la generacion de focos de insalubridad.

1.2.4 El titular deberd disponer los excedentes de movimiento de tierra, asi
como los de materiales empleados en la construccion (restos de hormigon,
enfierraduras, materiales sintéticos, madera, etc.), en lugares autorizados.

1.2.5 En caso de producirse un accidente de derrame o descarga accidental
de aceites, liquidos hidraulicos y/o combustible durante la etapa de
construccion, el titular debe recuperar y almacenar los residuos en tambores
con tapa, en la bodega de residuos peligrosos, con piso impermeable, con
control de derrame, bajo techo y sefializado, para luego ser dispuesto en sitios
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autorizados por estd Autoridad Sanitaria. Este tipo de residuos, por sus
caracteristicas, es considerado un residuo peligroso, por lo que, para proceder
a su mejor manejo, eliminacion y/o tratamiento en planta autorizada, el titular
deberd dar cumplimiento a lo indicado en el D.S. N° 148 de 2003 del MINSAL,
que “APRUEBA REGLAMENTO SANITARIO SOBRE MANEJO DE
RESIDUOS PELIGROSOS”.

1.3 AGUAS SERVIDAS

En caso de que el proyecto sea calificado ambientalmente favorable, en la
respectiva resolucion deberdn quedar establecidas las siguientes exigencias.

1.3.1 Dado que al inicio de la etapa de construccion y etapa de cierre serd
necesario utilizar barios quimicos, se hace presente que serd responsabilidad
del titular la instalacion, mantencion, limpieza y transporte de estos servicios
higiénicos provisorios, considerando ademas que:

El numero minimo de artefactos, se debe calcular en base a la tabla del
articulo 23 del D.S. 594/99 del MINSAL.

Las duchas portatiles deberdan contar con un sistema de conduccion y
recoleccion, que evite el escurrimiento por el terreno de las aguas generadas,
evitando apozamientos y focos de insalubridad.

Los barios quimicos no podrdn estar instalados a mas de 75 m del darea de
trabajo.

1.3.2 El punto de descarga de las aguas servidas debe ser acreditado,
manteniendo en las obras copia de la factura u otro documento que respalde
la disposicion adecuada de los mismos o copia del Convenio Uso de Colectores
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suscrito con la respectiva empresa sanitaria, que autoriza dicha descarga.’

Tabla 12.2.4 Condicion o exigencia 4 CONAF, RM

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Condicion

La CONAF, Region Metropolitana de Santiago, mediante su Oficio ORD. N°
31-EA/2026 de fecha 27 de abril de 2026, se pronuncia con las siguientes
condiciones:

“De acuerdo con los antecedentes revisados, este Servicio estima que el
Proyecto no requiere acreditar Permisos Ambientales Sectoriales de
competencia de CONAF, sin perjuicio del cumplimiento de las medidas y
compromisos ambientales establecidos para el resguardo de la vegetacion
nativa y especies protegidas presentes en el area de influencia.

Con relacion a la respuesta 4.4, este Servicio estima que el CAV-12 debe
complementarse incorporando indicadores verificables a escala de individuo,
parcela y poligono de Bosque Nativo de Preservacion, con sus respectivas
unidades de medida, metodologia de levantamiento, linea base de
comparacion, valores de alerta, medidas correctivas especificas y
reportabilidad coherente con la periodicidad comprometida. Lo anterior, con
el objeto de verificar efectivamente la integridad del BNP identificado y su no
afectacion por las obras, partes y acciones del Proyecto.

Asimismo, la justificacion del horizonte de monitoreo de 5 anios durante la fase
de operacion no resulta suficiente por si sola, considerando que se trata de una
formacion de Bosque Nativo de Preservacion emplazada en ambiente
semidarido, donde eventuales cambios en vigor, regeneracion, estructura
vegetacional y condicion del suelo pueden manifestarse gradualmente. Por
ello, el Titular debera incorporar una regla expresa de extension del monitoreo
en caso de detectarse pérdida de cobertura, deterioro sanitario, afectacion del
suelo, ingreso no autorizado, alteracion de la regeneracion o cualquier
desviacion atribuible directa o indirectamente al Proyecto.

Respecto de la respuesta 4.5, se debera incorporar el rodal codigo 13 en el
Plan N°3 “Monitoreo de Prosopis chilensis en formacion de BNP” del Anexo
11, “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales” de la Adenda
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Complementaria, como parte del programa de seguimiento ambiental del
Proyecto. Lo anterior, atendida la presencia de Prosopis chilensis y las
condiciones estructurales del rodal, las cuales permiten sostener, conforme al
andlisis técnico de este Servicio, su cardacter de Bosque Nativo de Preservacion,
de acuerdo con el articulo 2°, numerales 2 y 4, de la Ley N° 20.283. Dicho
seguimiento debera realizarse a escala de poligono, considerando al menos
cobertura de copa, regeneracion, condicion sanitaria, alteracion del suelo,
continuidad de la vegetacion, evidencia de intervencion antropica y estado de
las medidas de resguardo.

Adicionalmente, se deberan incorporar al “Plan de Seguimiento de las
Variables Ambientales” las medidas de resguardo comprometidas para los
individuos de Prosopis chilensis y su entorno inmediato, ubicados en un radio
de hasta 30 metros respecto de las torres 61, 624 y T62B, durante la fase de
construccion, conforme a lo sefialado por el Titular en la respuesta 4.5 literal
d) de la Adenda Complementaria. Dichas medidas deberan presentar un
estandar equivalente al establecido en el Plan N°3, considerando al menos
medidas preventivas, protocolos de ejecucion de faenas, delimitacion de dreas
de exclusion, supervision ambiental en terreno, indicadores de seguimiento,
valores de alerta, medios de verificacion georreferenciados y acciones
correctivas ante afectacion o riesgo de afectacion.

En relacion con las actividades de conexion, tendido y elevacion del cable
conductor en el sector de las torres 61, 624 y T62B, el Titular debera
incorporar expresamente en el método constructivo el uso de drones, conforme
a lo seiialado en la respuesta 1.7 de la Adenda y en la respuesta 4.5 literal d)
de la Adenda Complementaria. Esta medida deberd quedar reflejada también
en el “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales”, con el objeto de
evitar intervencion, roce, arrastre de cables, ingreso de maquinaria o cualquier
alteracion directa o indirecta sobre los individuos de Prosopis chilensis, su
entorno inmediato y las unidades vegetacionales sensibles presentes en el
sector.

Con respecto a la respuesta 7.1, este Servicio otorga conformidad a la
respuesta asociada al CAV.03, en el entendido que el Titular debera incorporar
en el “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales” la identificacion
individual de cada ejemplar de Prosopis chilensis protegido, su condicion
basal, radio efectivo de proteccion, periodicidad de inspeccion, indicadores
verificables, valores de alerta, medios de verificacion georreferenciados y
medidas correctivas. Lo anterior deberad asegurar que la efectividad del cerco
perimetral y de la sefialética pueda ser fiscalizada durante toda la fase de
construccion.

Con respecto a la respuesta 7.2, en relacion con el CAV.04 “Monitoreo
Biologico Permanente de BNP”, este Servicio estima que la observacion puede
darse por atendida, condicionado a que el Titular incorpore expresamente en
el “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales” indicadores
cuantificables, verificables y fiscalizables que permitan evaluar la integridad
del Bosque Nativo de Preservacion y su no afectacion durante las fases de
construccion, operacion y cierre del Proyecto. Para ello, debera considerar, al
menos, cobertura arborea, continuidad de copa, regeneracion de especies
nativas, composicion de especies, estado sanitario, alteracion del suelo,
evidencia de intervencion antropica, estado del buffer de proteccion, cerco
perimetral y sefialética, indicando para cada variable su unidad de medida,
metodologia, periodicidad, linea base de comparacion, valores de alerta,
medios de verificacion georreferenciados y medidas correctivas especificas.

Asimismo, el monitoreo en operacion deberd contemplar una regla expresa de
extension mas alla del plazo inicial de 5 afios, en caso de detectarse pérdida de
cobertura, deterioro sanitario, afectacion de la regeneracion, alteracion del
suelo, ingreso no autorizado, intervencion del buffer o cualquier desviacion no
corregida respecto de la linea base. En tal caso, el monitoreo deberd
mantenerse hasta verificar la estabilizacion de la condicion del BNP y la
efectividad de las medidas implementadas.”

Respecto del Monitoreo “Monitoreo de Prosopis chilensis en formacion de
BNP” solicitado para el rodal codigo 13, se hace presente que el cumplimiento
de este estara asociado a la autorizacion del duefio del predio donde se ubica

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085

esta formacion de bosque nativo de preservacion. El Titular debera hacer todos
los esfuerzos para obtener dicha autorizacion, que en caso de no obtenerse se
proseguira con el monitoreo sin considerar el rodal 13.

9.5 Condicioén o exigencia 5 Servicio de Evaluacion Ambiental, RM

Fase del Proyecto a la que | Construccion.
aplica
Condicion El CMN, mediante su Oficio ORD. N° 2158 de fecha 24 de abril de 2026, se

pronuncia con las siguientes observaciones:
“Componente paleontologico

Con respecto al monitoreo paleontologico, no se acoge la sectorizacion
presentada, y se solicita que la supervision de los movimientos de tierra
durante la fase de construccion sea con periodicidad quincenal, y que la
reportabilidad de ésta sea con frecuencia mensual.

Finalmente, se solicita que la reportabilidad de las charlas de induccion se
haga en conjunto con los informe de monitoreo paleontolégico, dirigido a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al CMN.”

En consideracion a lo anterior, este Servicio condiciona la aprobacion del
Proyecto a cambiar la periodicidad del monitoreo paleontolégico y su
reportabilidad en base a lo expuesto por el CMN. En este sentido, la supervision
de los movimientos de tierra durante la fase de construccion debera realizarse
con una periodicidad quincenal para todos los sectores definidos por el Titular,
y la reportabilidad del monitoreo debera presentarse ante los organismos
competentes con frecuencia mensual.

10. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

10.1 Compromiso ambiental voluntario 1 ‘“Monitoreo arqueolégico permanente (MAP) a actividades de
movimiento de tierra e induccion a trabajadores sobre materias arqueologicas”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de construccion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Evitar la alteracion de restos y/o sitios arqueologicos, protegidos por la Ley
N°17.288 y su reglamento, como consecuencia de las actividades de excavacion.

Capacitar a los trabajadores sobre el patrimonio cultural arqueologico del Proyecto, sus
fundamentos legales y sobre como reconocer y cual es el procedimiento para seguir ante la
eventual identificacion de hallazgos arqueoldgicos no previstos durante las actividades de
excavacion y movimiento de tierra.

Descripcidn: Se llevara a cabo charlas de induccién en materias arqueolodgicas a trabajadores
que ejecuten actividades de movimientos de tierra, sobre el patrimonio cultural arqueologico
del Proyecto, sus fundamentos legales, como reconocer eventuales hallazgos arqueoldgicos
no previstos y los procedimientos asociados a seguir en tal caso durante la fase de
construccion del Proyecto.

Adicionalmente, durante esta misma fase, se ejecutara un monitoreo arqueoldgico
permanente (en adelante, “MAP”), que consiste en una inspeccion visual realizada por parte
de un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia, por cada frente de trabajo asociado a
obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacion subsuperficial del area del Proyecto.

Justificacion: Debido a las caracteristicas patrimoniales arqueoldgicas del Al expuestas en el
Anexo 2.1.15 Linea de Base de Arqueologia de la DIA, se sugiere que durante la fase
construccion se implemente un monitoreo arqueoldgico de caracter permanente, producto de
la posibilidad de reconocer elementos de interés patrimonial en el subsuelo en el area de las
obras del Proyecto que contemplan excavaciones y movimientos de tierra.

Adicionalmente, sugieren la implementacion de un programa de charlas e inducciones
referentes al componente patrimonial al personal que ejecutara labores en terreno en la fase
de construccidn, asociada a los movimientos de tierra y excavaciones.
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Lugar, forma y | Lugar: La induccion en materias de arqueologia se realizara en las dependencias del Proyecto.
oportunidad de | Por su parte, el MAP, se ejecutara en frentes de trabajo que involucren movimientos de tierra,
implementacion ya sean excavacion, despeje, escarpe, limpieza de superficies y/o nivelacion en el area donde
se implemente el Proyecto.

Forma: Se llevara a cabo de la siguiente manera:

Induccioén a los trabajadores sobre materia arqueologica

La charla ser4 realizada por un/a Arque6logo/a y/o Licenciado/a en Arqueologia, abarcando
informacion sobre el patrimonio cultural arqueologico del Proyecto, hallazgos arqueologicos
que se podrian encontrar en el area, fundamentos legales sobre patrimonio cultural y los
procedimientos a seguir en caso de encontrar un hallazgo arqueologico no previsto.

Monitoreo Arqueoldgico Permanente a las excavaciones y movimiento de tierra
Sera llevado a cabo por parte de un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia, el cual
supervisara en los frentes de trabajo las actividades que involucren movimientos de tierra
(incluyendo excavacion, escarpe, despeje y nivelacion), para definir la eventual presencia de
un hallazgo de material arqueoldgico (patrimonial) no previsto en dichos frentes.

Finalmente, en caso de realizar hallazgos de indole arqueoldgico o paleontoldgico no previsto
durante las excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se debera
proceder segtin lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de
Educacion, Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropologicas
y paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato
y por escrito al CMN, para que este organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el titular del Proyecto.

Oportunidad: Ambas actividades se llevaran a cabo en la fase de construccion. Mientras que
la induccion en materia de arqueologia se ejecutara previo a las actividades de excavacion,
el monitoreo se llevara a cabo durante la ejecucion de movimientos de tierra, y segun el
avance en las actividades que involucren esta actividad.

Indicador que acredite su | ¢  Registro de capacitaciones al personal.

cumplimiento *  Se archivaran los registros de eventuales hallazgos arqueologicos o paleontologicos y
las solicitudes al CMN para efectuar intervenciones.

* Informes mensuales con los resultados obtenidos de la actividad de MAP elaborado por
el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes.
Dicho informe debera incluir los siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra de

excavacion.
c¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras los
dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.
d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus diferentes
etapas de avances.
e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes con la
firma de cada trabajador/a.
f) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:
f.1. Ficha de registro arqueologico con fotografias panoramicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).
f.2. Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las obras
del proyecto.
f.3. Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.
f.4. Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido en el art. 26 de
la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.
f.5. Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel), siguiendo los criterios
definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-
registrositios-arqueologicos
g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevenciéon a
implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).
h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de haberse
detectado sitios arqueologicos, incluir la informacion de rescate correspondiente. En estos
casos se incluird una revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad)
y la conservacion de todos los materiales arqueologicos que se encuentren motivo de esta
actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que aparezcan
durante el monitoreo o en otra instancia, se deberd solicitar el permiso de intervencion
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arqueologica, segun el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley
17.288 de Monumentos Nacionales.

i) De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion definitiva debera
ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo, para lo cual, se remitira
un documento oficial de la institucidon museografica aceptando la eventual destinacion. Se
deben solventar los gastos de analisis, conservacion y embalaje del material arqueoldgico,
asi como su traslado a la institucidon receptora.”

Forma de
seguimiento

control 'y

* Informes mensuales con los resultados obtenidos de la actividad de MAP elaborado por
el/la arqueodlogo/a o licenciado/a en arqueologia en un plazo maximo de 15 dias habiles
luego de terminado el mes, reportado a la SMA y al CMN.

* Informe anual que consolide las actividades de MAP, reportado a la SMA y al CMN.

*  Reporte a la SMA y al CMN del registro de hallazgos arqueologicos.

10.2 Compromiso ambiental voluntario 2 “Perturbacion controlada de especies singulares de fauna de baja

movilidad”

Impacto asociado

Pérdida de individuos y alteracion del habitat de fauna vertebrada terrestre de baja movilidad
(reptiles y micromamiferos) debido a actividades de despeje, movimiento de tierra e
instalacion de obras del Proyecto.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de construccion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Provocar, previo a la intervencion de las actividades y obras del Proyecto, el
abandono, o bien inducir el desplazamiento gradual de los individuos de fauna de baja
movilidad desde su lugar de origen hacia zonas inmediatamente adyacentes que no presenten
intervencion por parte del Proyecto.

Descripcién: La medida consiste en la aplicacion de una perturbacion controlada mediante la
remocion manual de refugios potenciales (rocas, troncos, vegetacion y madrigueras),
acompafiada de microrruteos y prospecciones pedestres, con el fin de inducir el
desplazamiento natural de los individuos hacia areas receptoras con condiciones ambientales
equivalentes, sin captura ni manipulacion directa de los ejemplares (Para mayor detalle Ver
Apéndice 10.1).

Justificacion: La medida se justifica como una alternativa no invasiva al rescate y
relocalizacion, reduciendo el estrés, riesgos sanitarios y mortalidad, y manteniendo la
integridad ecologica y genética de las poblaciones afectadas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El area donde se aplicara la perturbacion (lugar de origen) se encuentra en el sector
donde se ubicara el parque fotovoltaico (area de paneles fotovoltaico), abarcando una
superficie de 159,07 hectareas, en la cual predomina el ambiente de “Pradera de herbaceas
estacionales”, con escasa participacion de “Matorral arborescente” y “cultivo agricola”. Los
ejemplares de fauna de baja movilidad se observaron asociados al ambiente de “pradera de
herbaceas estacionales” y “matorral arborescente”.

Forma: La perturbacion se realizara de manera gradual y sectorizada, subdividiendo el area
de origen en lotes, ejecutando microrruteos previos y remocion manual de refugios,
instalacion y revision de huelleros, y prospecciones pedestres posteriores, todo ello bajo la
supervision de un especialista en fauna y sin uso de maquinaria pesada durante la aplicacion
de la medida.

Oportunidad: La medida se ejecutara con anterioridad al inicio de las obras de construccion,
en un plazo maximo de 1 a 5 dias previo a la intervencion definitiva del area, y durante
periodos y horarios de mayor actividad de las especies objetivo, evitando condiciones
climaticas adversas.

Indicador que acredite su

Microrruteo en el area a intervenir donde aplique la ejecucion de perturbacion controlada.

cumplimiento Implementacion de la perturbacioén controlada.

Monitoreo en el area receptora.
Forma de control y | Al término de la implementacion de la medida de perturbacion controlada y el posterior
seguimiento seguimiento en el area receptora, se realizara un informe final que dé cuenta de los resultados

obtenidos. Cada informe contara con la siguiente informacion:

Informacion georreferenciada a escala adecuada, coordenadas UTM vy cartografia digital en
formato KMZ y SHP de los sitios de perturbacion y destino.

Descripcion de la poblacion perturbada en términos de abundancia absoluta y densidad.

10.3 Compromiso ambiental voluntario 3 “Actividades de resguardo para ejemplares aislados de algarrobos
(Prosopis chilensis) préximos a obras del Proyecto”

Impacto asociado

| No aplica.
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Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Resguardar la presencia de individuos aislados de algarrobo (Prosopis chilensis),
para efectos de prevenir su intervencion accidental dada las obras, partes y actividades
asociadas al Proyecto, en el area de Parque Fotovoltaico y LAT.

Descripcion: Se implementaran tres (3) actividades de resguardo asociadas a los individuos
aislados de algarrobo, clasificados en categoria de conservacion de “Vulnerable”, y se
encuentren a menos de 20 m de las obras del Proyecto.

Actividad de proteccion 1: Para aquellos ejemplares que se encuentren a menos de 20 m de
alguna obra del Proyecto se implementara un cerco de proteccion tipo malla metalica, cuyo
radio se defini6 en funcion de la altura total del arbol, de manera que la proyeccion completa
de la copa quede contenida dentro del area de no interferencia. El cerco se debera
implementar de manera previa a la fase de construccion y mantener en buen estado hasta el
término de esta fase.

Actividad de proteccion 2: Posteriormente para cada individuo aislado con cerco de
proteccion, se implementara sefialética adecuada que indique la identificacion del individuo
y las razones de proteccion. La sefialética se deberd implementar de manera previa a la fase
de construccién y mantener en buen estado hasta el término de esta fase.

Actividad de proteccion 3: Capacitacion al personal para permitir la identificacion de los
individuos aislados de Prosopis chilensis al interior del area del Proyecto, ademas, se
explicard su importancia que gatilla su proteccion y las actividades u obras involucradas en
su resguardo y sefializacion, adicionalmente, se expondra donde se encuentran emplazados
los ejemplares aislados de algarrobo en el area de del Parque Fotovoltaico y LAT del
Proyecto.

Justificacion: La medida se fundamenta en la necesidad de prevenir la afectacion accidental
de individuos aislados de Prosopis chilensis, clasificados en categoria de conservacion
“Vulnerable”, los cuales podrian verse expuestos a riesgos asociados al transito de
maquinaria, acopio de materiales y ejecucion de partes, obras y actividades durante la fase
de construccion.

Si bien el disefio del Proyecto ha considerado evitar la intervencion directa de estos
individuos, la implementacion de medidas de proteccion fisica y seguimiento permite
reforzar este criterio, asegurando su resguardo efectivo durante la ejecucion de las actividades
constructivas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Individuos aislados de Prosopis chilensis ubicados a menos de 20 metros de alguna
obra o parte del Proyecto, tanto en el area del Parque Fotovoltaico como en franja de
servidumbre de la LAT, conforme a su georreferenciacion (Tabla 1) y en los archivos
shapefile y KMZ presentados en el Anexo 13 de la Adenda Complementaria.

Forma: Se implementara el cerco de proteccion tipo malla metalica, a un radio definido en
funcion de la altura total del arbol, de manera que la proyeccion completa de la copa quede
contenida dentro del area de no interferencia, para los individuos aislados de algarrobo
(Prosopis chilensis) emplazados a una distancia menor a 20 m de las partes y obras del
Proyecto (ver Tabla 11.3.1.1.), ademas se instalara sefialética visible sobre la identificacion
y proteccion del ejemplar a los 20 y 10 m de distancia de éste.

Tabla 10.3.1. Individuos aislados de Prosopis chilensis que deben ser cercados.

Este (m) Norte (m)
341262,0 6335389,0
341463,0 6335362,0
340880,0 6335409,0
340459,7 6335325,3
340463,7 6335324,3
340490,7 6335331,3
340554,9 6335333,0
340621,3 6335334,9
337127,0 6337946,0
337129,0 6337950,0
338266,9 6337809,1
340028,0 6337374,0
338270,6 6337804,9
336039,4 6338290,3
336084,4 6338260,6
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336010,0 6338396,0
336393,0 6339697,0
336153,1 6339717,7
336108,1 6339733,6
335076,8 6339246,4
335131,3 6339254,9
335392,6 6339163,4
340563,0 6335271,0

Fuente: Tabla 1 del CAV 3 del Anexo 10 de la Adenda Complementaria.

La instalacion de cada senalética considerard un letrero visible, de facil lectura, de
materialidad resistente a las condiciones climaticas y contendra informaciéon de nombre
comun y cientifico del Prosopis chilensis, su estado de conservacion de “Vulnerable” y
objetivo de proteccion.

La capacitacion al personal sera llevada a cabo por un profesional idoneo, previo a que estos
comiencen las faenas de construccion, abordando los contenidos que permitan la
identificacion de los individuos aislados de Prosopis chilensis al interior del area del
Proyecto, ademas, se explicara la importancia que gatilla su proteccion y las actividades u
obras involucradas en su resguardo y sefializacion, adicionalmente, se expondra donde se
encuentran emplazados los ejemplares protegidos en el area del Parque Fotovoltaico y LAT
del Proyecto, y la forma de proceder ante una eventual contingencia y/o emergencia.

El monitoreo sera ejecutado por un/a profesional especialista en flora y vegetacion, quien
realizara inspecciones en terreno sobre los individuos protegidos. En cada inspeccion se
verificara el estado del cerco perimetral, la presencia y condicion de la sefialética, la ausencia
de intervencion dentro del drea de proteccion y la condicion general del individuo en términos
de dafio visible.

La informacion sera registrada mediante fichas de monitoreo, incluyendo registro fotografico
georreferenciado, identificacion del individuo y observaciones de contexto.

Oportunidad:
» Instalacion de cercos y sefialética: previo al inicio de la fase de construccion.

»  Capacitacion al personal: previo al inicio de las actividades constructivas.
¢ Monitoreo: durante toda la fase de construccion, desde la instalacion de las medidas de
proteccion hasta el término de las obras.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Se considerara que el compromiso se cumple cuando:
*  El cerco perimetral se encuentra instalado, integro y operativo;
» La sefialética se encuentra instalada, visible y en buen estado;
*  No se evidencia intervencion dentro del area de proteccion del individuo;
*  No se observa dafio visible atribuible a las partes, obras y actividades del Proyecto en
los individuos de aislados de algarrobo.

Forma de control vy
seguimiento

El seguimiento se realizara mediante inspecciones mensuales durante la fase de construccion,
cuyos resultados seran registrados en fichas de monitoreo en terreno y respaldados mediante
registro fotografico fechado y georreferenciado.

La informacion sera sistematizada en informes mensuales que daran cuenta del estado de los
individuos protegidos, la condicion de las medidas de resguardo y la eventual deteccion de
desviaciones.

En caso de detectarse desviaciones, se implementardn medidas correctivas inmediatas, tales
como la reposicion o reparacion de cercos, reinstalacion de sefialética y reforzamiento de las
instrucciones al personal.

Los informes seran remitidos a la SMA, asegurando la trazabilidad y verificabilidad del
cumplimiento del compromiso.
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10.4 Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo Biologico Permanente durante faenas constructivas a menos
de 35 metros de formaciones vegetacionales de bosque nativo de preservacion (BNP)”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica

Todas las fases del Proyecto.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Resguardar la presencia de unidades vegetacionales de Bosque Nativo de
Preservacion (en adelante, “BNP”), previniendo su intervencion y/o alteracion accidental
como consecuencia de la ejecucion de las obras, partes y acciones del Proyecto.

Descripcién: Durante la fase de construccion, operacion y cierre se implementard un
monitoreo biolégico permanente, tanto para las actividades de construcciéon de cercos
perimetrales y linea de alta tensién como para la operacion (5 afios) y actividades de cierre
en las cercanias del bosque nativo de preservacion. Este monitoreo consistird en la
supervision de estas obras por un profesional especialista en flora y vegetacion. Este
monitoreo se realizara en cada frente de trabajo ubicado a menos de 35 metros de formaciones
de BNP.

Previo al inicio de las actividades en cada frente de trabajo (fase de construccion y cierre), el
profesional entregara las instrucciones técnicas necesarias para la correcta instalacion de un
cercado perimetral y de sefalética adecuada que advierta la presencia de BNP. Dichas
medidas se mantendran durante todo el periodo en que se desarrollen las actividades en el
sector, luego de las cuales seran retiradas.

Para la fase de operacion, se realizaran monitoreos anuales durante los primeros 5 afios de
operacion.

Justificacion: Como parte del Proyecto, se ha considerado dejar como criterio de disefio de
sus obras y partes, la no intervencion y/o alternacion directa e indirecta de los individuos de
Prosopis chilensis que formen parte de una formacion de Bosque Nativo de Preservacion, asi
como de dicha formacion en su conjunto, estableciendo para ello un buffer de proteccion de
30 metros a cada ejemplar de algarrobo y al BNP mismo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El Monitoreo Biologico Permanente se ejecutara en cada frente de trabajo que realice
actividades constructivas a menos de 35 metros del BNP (construccion LAT y Cerco
perimetral), correspondientes a las presentadas en rojo en las siguientes figuras.

Figura 10.4.1. Monitoreo en Parque.
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Fuente: Figura 1 del CAV 4 del Anexo 10 de la Adenda Complementaria

Figura 10.4.2. Monitoreo LAT.
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Forma: El monitoreo sera ejecutado por un/a profesional en flora y vegetacion, quien
realizard inspecciones en terreno en los frentes de trabajo ubicados a menos de 35 metros de
Bosque Nativo de Preservacion, verificando la correcta implementacion de las medidas de
proteccion y la no intervencion del BNP.

Durante cada visita de monitoreo, se evaluara la condiciéon del BNP en sectores colindantes
a los frentes de trabajo, considerando la observacion de su cobertura arborea, la continuidad
del poligono y la integridad del area de exclusion definida mediante cercado y sefialética.
Asimismo, se verificara el estado y continuidad del cercado perimetral y de la sefialética
instalada, asegurando que estas medidas se mantengan operativas durante todo el periodo en
que se desarrollen actividades en el sector.

El monitoreo considerara el registro sistematico de la informacion mediante fichas de terreno,
las cuales incluiran, a lo menos, la identificacion del frente de trabajo, fecha de inspeccion,
registro fotografico georreferenciado, estado del cercado y sefialética, y la condicion del BNP
en el area evaluada.

Se realizaran parcelas permanentes de inventario forestal, en una densidad que permita la
caracterizacion de la unidad forestal con errores de muestreo inferiores al 20%.

Dentro de cada parcela se levantaran datos de inventario floristico, ademas de medicion de
abundancia, riqueza, altura y cobertura.

La condicion del BNP sera evaluada mediante la observacion de su cobertura arborea y datos
floristicos (abundancia, riqueza, altura y cobertura de especies), continuidad (limites de la
extension de la formacion) y ausencia de intervencion directa (registros fotograficos en
terreno), comparando cada campaia de monitoreo con la condicion de referencia definida en
la primera campaiia de monitoreo que servira como base, considerando la variabilidad natural
del sistema.

Los resultados del monitoreo seran sistematizados en informes técnicos que daran cuenta del
cumplimiento de las medidas de proteccion, la condicién del BNP y la eventual deteccion de
desviaciones respecto de la situacion de referencia. En caso de identificarse desviaciones
respecto de la condicion de referencia que no puedan ser explicadas por la variabilidad natural
del sistema, se procederd a la implementacion de medidas correctivas y al reforzamiento de
las medidas de proteccion en el sector correspondiente.

La sefialética sera de materialidad resistente a las condiciones climaticas y contendra
informacion relevante de la formacion de BNP, incluyendo las especies que la componen
(nombre comun y cientifico), su estado de conservacion y el objetivo de proteccion. La
instalacion de cada sefialética considerara un letrero visible, de facil lectura, el cual ademas
debera contar con la informacion del nombre del predio y los siguientes numeros de
emergencias: CONAF 130 y BOMBEROS 132

El cercado se realizard mediante la instalacion de fierros corrugados y malla faenera naranja,
este contara con una altura de 1 m.

Se implementara de acuerdo a lo estipulado en la condicion 4 del ICE (Tabla 11.2.4)
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Oportunidad: ElI Monitoreo Bioloégico Permanente se realizara en los frentes de trabajo
ubicados a menos de 35 metros de formaciones de BNP (Construccion LAT y Cercado
perimetral del Parque Fotovoltaico). En estos casos, previo al inicio de las actividades en
aquellos sectores que amerite, se debera instalar sefialética adecuada (cinta), siendo retirados
unicamente una vez finalizadas las actividades en el sector intervenido.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Reporte mensual durante la fase de construccion y cierre de la actividad de Monitoreo
Biologico Permanente realizado por un profesional especialista en flora y vegetacion, que
contenga un registro fotografico de instalacion de la sefialética y cercos en el sector
colindante entre el BNP de los frentes de trabajo ubicados a menos de 35 metros de las obras,
este contendra la informacion fechada y georreferenciada.

Para la fase de operacion, si bien no se mantendra el cercado, si se confeccionara un reporte
de seguimiento del estado del BNP ubicado a menos de 35 metros de las obras del Proyecto,
durante los primeros 5 afios de generacion eléctrica,

Dentro de este reporte, se considerara que el compromiso se cumple cuando:

* No se evidencian cambios en la cobertura arborea del BNP respecto de la condicion de
referencia, que no puedan ser explicados por la variabilidad natural del sistema.

* No se evidencian intervenciones directas sobre el poligono de BNP atribuibles al
Proyecto, tales como ingreso de maquinaria, acopio de materiales, remocion de suelo
o instalacion de infraestructura.

* Se mantiene la continuidad espacial del poligono de Bosque Nativo de Preservacion,
sin fragmentacion ni alteraciones de su estructura atribuibles a las actividades del
Proyecto.

* Se mantiene la integridad del area de exclusion, verificdindose la continuidad y
operatividad del cercado perimetral y la sefialética instalada, sin evidencia de ingreso
no autorizado al BNP.

Forma de
seguimiento

control 'y

Entrega de informes mensuales (fases de construccion y cierre) y anual (fase de operacion)
con los resultados del seguimiento, segiin corresponda. Los que seran reportados a la
superintendencia del Medio Ambiente.

10.5 Compromiso ambiental voluntario “Mejoramiento de capacidad productiva de suelos por mayor
disponibilidad de agua de riego y cambio de eficiencia de riego a nivel predial por obras de riego.”

Impacto asociado

Pérdida temporal de productividad del suelo agricola.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementacion de varias obras, considerando riego tecnificado, obras de
acumulacion y obras de mejoramiento de conduccion, beneficiando a varios predios para
incrementar la productividad y mejoramiento de la eficiencia del riego.

Descripcién: Busca compensar la pérdida temporal de productividad de los suelos afectados
por la construccion del Proyecto, mediante la implementacion de obras de riego y
mejoramiento hidrico en la localidad de Pintu¢, comuna de Paine.

El Proyecto contempla obras extraprediales e intraprediales orientadas a aumentar la
disponibilidad y eficiencia del agua de riego, beneficiando predios agricolas con déficit
hidrico. Las acciones incluyen:

e a. Sustituciéon y complemento de una obra de arte colapsada en el Canal Aguilino
(descarga), asegurando continuidad de riego aguas abajo.

* b. Revestimiento con tuberia HDPE de un tramo del Canal Aguilino para reducir
pérdidas por infiltracion y mejorar conduccion.

* c. Mejoramiento intrapredial del predio Rol 137-8, que incorpora 40 ha de riego por
goteo y la construccion de dos tranques de acumulacion (31.318 m? totales) para
optimizar la gestion del recurso hidrico.

* d. Construccion de 4 nuevas obras de distribucion en el tramo final del Canal Aguilino
para mejorar el reparto y eficiencia del riego entre los predios beneficiados.

El CAV permite incrementar la superficie bajo riego, superando la superficie que pierde
productividad por el Proyecto. Estas obras generan un impacto productivo positivo y
permanente, mejorando la competitividad agricola del sector mediante mayor seguridad
hidrica, eficiencia y capacidad de riego (para mayor detalle ver Apéndice 10.2).

Justificacion:
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Debido a la baja disponibilidad de agua de riego, se ha considerado para aumentar la
superficie regada, beneficiando a varios predios, donde su productividad se ve limitada.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Se implementara en un tramo del Canal El Aguilino y en un predio adyacente a éste, ambos
ubicados en el sector Pintue, comuna de Paine, region Metropolitana de Santiago.

Forma:

Se consideran las obras de mejoramiento del canal Aguilino (revestimiento de la seccion del
canal en un tramo determinado, el mejoramiento de una obra de descarga ubicada aguas arriba
de las obras de revestimiento y la construccion de 04 obras de distribucion) y el mejoramiento
del riego de 82 has del predio Rol 137-8 implementando una red de riego tecnificado por
goteo y construccion de tranques.

Oportunidad:

El CAV se implementara en un periodo de 03 meses, efectuandose junto con el inicio de la
fase de construccion del proyecto, priorizando como fecha idonea e inicio de las obras en los
meses de otofio-invierno.

Indicador que acredite su
cumplimiento

La propuesta se realiza con éxito si se cumple con los siguientes indicadores relacionados
con la incorporacion al riego con sistema de alta eficiencia:
*  Mejoramiento del Canal Aguilino mediante el revestimiento del canal y el
mejoramiento de obra de descarga.
» Instalacion de red de riego y construccion de tranques en predio Rol 137-8.
*  Obras de mejoramiento de canal Aguilino operativas durante la vida util del proyecto
Parque Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi.
» Sistema de riego instalado en Rol 137-8, operativo durante la vida util del proyecto
Parque Fotovoltaico Volcan Colachi.

Para verificar el cumplimiento se debe realizar y registrar un Acta de Recepcion de las obras
e Informe de un ITO que confirmen la buena ejecucion de las obras de instalacion del sistema
de riego por goteo.

Cada afio se debera emitir un informe dando cuenta del estado operativo de las obras y de la
superficie regada por el proyecto. Esto se plasmara en un informe anual entregado a la SMA,
el que debe considerar una descripcion de estado de las obras, cultivos y registro fotografico.

Forma de
seguimiento

control 'y

Cada afio se debera emitir un informe dando cuenta del estado operativo de las obras y de la
superficie regada por el proyecto. Esto se plasmara en un informe anual entregado a la SMA,
el que debe considerar una descripcion de estado de las obras, cultivos y registro fotografico.

10.6 Compromiso ambiental voluntario “Plan de comunicaciones con la comunidad.”

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Difundir informacion, propiciar, promover y mantener una clara y oportuna
comunicacion con los grupos humanos de las localidades del Al del Proyecto.

Descripcién: El Titular implementara canales de comunicacion directa con las organizaciones
comunitarias del Al, correspondientes a: Huechin, Santa Matilde, Quilapilun Bajo y FEl
Colorado. Asimismo, se mantendra comunicacion con la Direccion de Medio Ambiente de
la Municipalidad de Colina, en tanto organismo municipal con competencia en el Al del
Proyecto.

Para esto, se dispondra de instancias presenciales donde se dara a conocer el plan de
comunicacion, asi como las vias de comunicacion para canalizar inquietudes, dudas y
requerimientos.

Los contenidos que se presentaran a la comunidad, previo al inicio de la construcciéon del
proyecto, son los siguientes:
¢ Difusion del plan de comunicacion con las comunidades del Al al menos 3 meses antes
del inicio de la construccion.
¢ Sociabilizacion del cronograma de principales hitos constructivos, haciendo énfasis en
los dias y horarios de trabajo, principales rutas a transitar y periodos de operacion de
fuentes ruidosas.
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e Presentacién de las vias y canales de comunicacién (teléfono, WhatsApp, correo
electronico) para la recepcion de observaciones, peticiones o quejas.
o Entrega de datos de contacto del Encargado/a de Relacionamiento Comunitario.

Previo al inicio de la fase de operacidon y cierre, se repetirda el mismo procedimiento,
mostrando informacion relevante y los datos de contacto actualizados para mantener una
comunicacion continua con la comunidad.

Ademas, fuera de la obra se incluira un letrero indicando horarios de trabajo y contacto del
encargado de obras, con el fin de facilitar la comunicacion con los vecinos.

Ademas, fuera de la obra se incluira un letrero indicando horarios de trabajo y contacto del
encargado de obras, con el fin de facilitar la comunicacion con los vecinos.

Justificacion: La oportuna, eficaz y colaborativa vinculaciéon entre el Titular y las
comunidades locales del area de influencia es fundamental para el desarrollo adecuado del
Proyecto y la buena relacion con los habitantes.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sede de organizaciones comunitarias o lugares de reunion en las localidades
detalladas (a convenir). Ademas, canales de comunicacion directa durante todas las fases.

El letrero informativo se instalara en el acceso principal de la obra, visible desde el espacio
publico.

Forma: Se presentara, por parte del Titular, tres (3) meses antes del inicio de la fase de
construccion, un plan de relacionamiento comunitario y de comunicaciones en reuniones con
las organizaciones comunitarias de los sectores del area de influencia de medio humano. En
estas reuniones se entregara material informativo del proyecto y los datos de contacto del
encargado/a de relacionamiento comunitario.

Adicionalmente, se instalard un letrero informativo en el acceso principal de la obra, visible
desde el espacio publico, que indicard los horarios de trabajo y los datos de contacto del
Encargado/a de Obras o Relacionamiento Comunitario, con el fin de facilitar la comunicacion
y atencion de consultas.

Previo al inicio de la fase de operacion y cierre, se repetird el procedimiento informativo,
reforzando la difusion de los canales de contacto disponibles.

Oportunidad: La comunicacion con la comunidad sera continua a través de medios remotos,
y al inicio de cada fase se realizara una reunion presencial, la que podra repetirse a solicitud
de las comunidades.

El letrero informativo se mantendra durante la fase de construccion y cierre del Proyecto,
actualizandose en caso de modificaciones.

Indicador que acredite su

Se mantendran los siguientes registros a disposicion de la autoridad:

cumplimiento *  Actas de reuniones informativas y acuerdos establecidos, junto al registro de asistencia.

*  Registro de los canales de comunicacion establecidos

*  Registro fotografico del letrero informativo instalado.

* Se elaborard un informe en donde se describiran las tematicas abordadas en las
reuniones informativas, las actas de asistencia y registro fotografico. El informe estara
disponible en oficina de obras, para cualquier fiscalizacion de SMA.

Forma de control vy | Seelaborard un informe al finalizar cada etapa, el cual estara disponible en las inmediaciones
seguimiento del proyecto. Asimismo, se contard en las inmediaciones de obras, con un informe de cada

reunion presencial realizada con las organizaciones comunitarias, que contara las actas de
asistencia, registro fotografico y el contenido de las reuniones.

10.7 Compromiso ambiental voluntario “Contratacion preferente de mano de obra local”

Impacto asociado

No aplica, no se identifica impacto asociado.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion y Cierre.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Contratar mano de obra preferentemente de las localidades del Area de Influencia
de Medio Humano del Proyecto y en segunda instancia de las comunas de Tiltil y Colina para
la fase de construccion y cierre del Proyecto.

Descripcion: Para la fase de construccion y cierre, el Titular contratara preferentemente mano
de obra local, previa evaluacion de competencias y experiencia, dando prioridad a las
personas de las localidades del Area de Influencia de Medio Humano del Proyecto y en
segunda instancia las comunas en que este se inserta. El proceso se llevara a cabo a través de
Juntas de Vecino de cada localidad y de las Oficinas Municipales de Intermediacion Laboral
(OMIL) de las comunas de Tiltil y Colina.
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Justificacion: Este CAV contribuye a aumentar los indices de empleabilidad de las
localidades del Area de Influencia de Medio Humano, a través de la contratacion de mano de
obra local durante las fases de construccion y cierre del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Localidades de Huechtn, Quilapiliin Bajo, El Colorado y Santa Matilde, de las
comunas de Tiltil y Colina.

Forma: Se realizardn coordinaciones conjuntas con las Juntas de Vecinos de las localidades
de Huechtin, Quilapilun Bajo, El Colorado y Santa Matilde, para hacer la entrega de un
listado con los perfiles de cargos disponibles para la fase de construccion y otro para la fase
de cierre, a la que se invitara a postular a los residentes de dichas localidades. Se privilegiara
la contratacion de aquellas personas que cumplan con los perfiles laborales requeridos por el
Titular para las fases de construccion y cierre, y que tengan residencia en las localidades
sefialadas.

Oportunidad: El proceso de convocatoria y seleccion de mano de obra local se ejecutara una
vez comiencen los trabajos de construccion y cierre del Proyecto.

Indicador que acredite su

Listado con los perfiles de cargos disponibles para la fase de construccion y posteriormente

cumplimiento para la fase de cierre.
Informe sobre la contratacion de mano de obra local, el cual se emitira una vez finalizadas
las fases de construccion y cierre del Proyecto.
Forma de control vy | Al finalizar las fases de construccion y cierre se elaborara un informe que detallard el
seguimiento cumplimiento del compromiso de la contratacion preferente de la mano de obra proveniente

de las localidades de Huechun, Quilapiliin Bajo, El Colorado y Santa Matilde. Este informe
estara disponible en las oficinas administrativas del proyecto para su revision por parte de las
autoridades ambientales y municipales, segun corresponda.

10.8 Compromiso ambiental voluntario 8 “Implementacion de proyectos de autoabastecimiento de energia solar
para la electrizacion de bombas de extraccion de aguas en los APR Huechiin, APR El Colorado y APR Quilapilin.”

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Apoyar a las comunidades vecinas del Proyecto de Huechun, Quilapilin Bajo y El
Colorado con el financiamiento para la implementacion de un sistema de autoabastecimiento
solar que permita la disminucion de los costos de los sistemas de Agua Potable Rural (en
adelante, “APR”).

Descripcién: Con el fin de construir buenas relaciones con la comunidad del area de
influencia, el Titular colaborara con los fondos para la implementacion de un sistema de
autoabastecimiento de energia mediante paneles solares en las instalaciones de los APR de
Huechun, Quilapiliin y El Colorado, considerando para su disefio el consumo energético
historico anual antes del 2025. El sistema de autoabastecimiento solar sera implementado en
los tres APR sefalados en este CAV, sin que exista seleccion o concurso entre ellos; todos
seran beneficiarios del compromiso.

Para la ejecucion de este objetivo, la empresa financiara los proyectos de autoabastecimiento
a través de un proceso de licitacion privada dirigido a empresas instaladoras. Dicho proceso
sera conducido por cada APR con el apoyo técnico del Titular, y tendra cono finalidad el
concurso o adjudicacion del proyecto a ejecutar por alguna empresa certificada que realice
instalaciones de paneles fotovoltaicos sobre mesas, un inversor, cableado, canalizaciones y
un medidor inteligente bidireccional. La evaluacion de las ofertas presentadas por las
empresas instaladoras considerara los siguientes criterios:

Cumplimiento de las bases técnicas elaboradas por el Titular.

Adecuacion del disefio al consumo energético histérico previo al afio 2025 de cada APR.
Consistencia técnica de la solucion propuesta.

Experiencia previa de la empresa en sistemas fotovoltaicos asociados a APR u obras
similares.

Propuesta economica y condiciones contractuales.

Garantias ofrecidas y cronograma de implementacion.

El Titular elaborara las bases técnicas, apoyara la invitacion a empresas, la evaluacion técnica
y econdmica de las ofertas y la adjudicacion, sin realizar transferencias directas de recursos
alos APR.

Justificacion: Establecer un compromiso de buen vecino con las comunidades.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: En las instalaciones de los APR de Huechun, Quilapilun y El Colorado, que estan en
las localidades que estan ubicadas en las comunas de Tiltil y Colina. Este CAV considera que
los APR de Huechun, Quilapilun y El Colorado dispondran de sitios para la instalacion de
toda la infraestructura asociada.
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Forma: Se financiard un fondo concursable para la implementacion de un sistema de
autoabastecimiento solar con dimensiones especificas de acuerdo con el consumo energético
historico anual antes del afio 2025, para los APR de Huechun, Quilapilun y El Colorado. El
financiamiento considera la implementacion de un sistema de autoabastecimiento con
paneles fotovoltaicos sobre mesas, un inversor, cableado, canalizaciones y un medidor
inteligente bidireccional, necesarios para el funcionamiento del sistema eléctrico en
instalaciones del APR de cada sector previamente mencionado.

El Titular elaborara y entregara las bases técnicas para que cada APR lleve a cabo su proceso
de licitacion privada, invitando a empresas del rubro y apoyando técnicamente las etapas de
evaluacion y adjudicacion. Una vez adjudicado el proceso en cada APR, el Titular realizara
el financiamiento directo de los trabajos mediante el pago a la empresa contratista adjudicada,
conforme a los hitos definidos en cada contrato, sin efectuar transferencias directas de dinero
alos APR.

Oportunidad: La implementacion comenzara una vez iniciada la fase de construccion del
Proyecto.

El Titular elaborara y entregara las bases técnicas para que los APR liciten la ingenieria,
suministro y construcciéon de su sistema fotovoltaico, invitando a empresas del rubro y
apoyando técnicamente todo el proceso de evaluacion y adjudicacion.

El financiamiento para la instalacion del Proyecto de autoabastecimiento sera llevado a cabo
de acuerdo con las propuestas de desembolso que tengan las propuestas de las empresas
certificadas adjudicadas por los respectivos APR y el Titular.

Indicador que acredite su

Bases técnicas elaboradas por el Titular para cada uno de los tres APR.

cumplimiento Documentacion de las invitaciones a ofertar y adjudicacion del sistema de
autoabastecimiento solar.
Reporte final a la SMA.
Forma de control vy | Generacion de Reporte con registro fotografico, ingresado a la Superintendencia de Medio
seguimiento Ambiente, que dé cuenta del cumplimiento de la implementacion del compromiso, posterior

a la instalacion del sistema de autoabastecimiento.

10.9 Compromiso ambiental voluntario 9 “Monitoreo de ruido”

Impacto asociado

No aplica, no se identifica impacto asociado.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion y Operacion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo:

Verificar el cumplimiento de los niveles de ruido maximos permisibles definidos segun el
DS N°38/2011 del MMA en los receptores humanos y por umbrales de referencia para grupos
de fauna nativa identificados para el Proyecto, sobre los que se implementara las medidas de
control de barreras acusticas moviles, considerando para ello las fases de construccion y
operacion para receptores humanos y la fase de construccion para receptores de fauna nativa.

Descripcion:

Monitoreo de ruido en los receptores humanos 1, 2, 3, 4 y 7 del Proyecto, de acuerdo con el
procedimiento de evaluacion de cumplimiento del D.S. 38/11 MMA, posterior a la
implementaciéon de la medida de control de barrera actstica movil, para verificar el
cumplimiento de los umbrales.

Monitoreo de ruido sobre los habitats de relevancia F1B, F2A, F2B, F3C y F5 del Proyecto
para dar cumplimiento a los umbrales de efectos conductuales y fisioldgicos establecidos por
la Guia “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna
Nativa” (SEA, 2022), posterior a la implementacion de las barreras acusticas moéviles. Se
monitoreardn los dos hébitats de relevancia que se encuentren mdas proximos a la fuente
sonora que se encuentre operando al momento de la medicion.

Justificacion:

Verificacion que los niveles de ruido en los receptores 1, 2, 3, 4 y 7 cumplan con los
establecidos en la normativa del DS N°38/2011 del MMA, una vez implementadas las
medidas de control.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Los receptores son los siguientes:
Tabla 10.9.1. Ubicacion de receptores humanos.

L. Coordenadas UTM WGS 84
Punt | Vértic
Fase Receptor o . 19S
Este (m) Norte (m)
Construccid Inicio 335.119 6.339.427
n MERE ) Ty 2 = 335.351 6.338.965
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y Cierre Inicio 335972 6.339.772
3 Fin 336.192 6.339.716

Inicio 336.463 6.339.687

Fin 336.478 6.339.611

4 Inicio 336.579 6.338.128

Fin 336.632 6.338.276

1 336.583 6.338.115

4 2 336.588 6.338.120

3 336.593 6.338.116

MCR2 4 336.589 6.338.110
1 340.223 6.337.011

7 2 340.230 6.337.011

3 340.229 6.337.004

4 340.222 6.337.004

A 336.322 6.338.133

MCRI 4 B 336.322 6.338.246
C 336.231 6.338.246

Operacion 1 336.310 6.338.090
2 336.317 6.338.091

MCR2 4 3 336.316 6.338.101
4 336.309 6.338.100

Fuente: Tabla 1 del CAV 9 del Anexo 10 de la Adenda Complementaria

Forma: Para receptores humanos, las mediciones se realizaran en horario diurno (fase de
construccion y operacion) y nocturno (fase de operacion) segun lo establecido en el D.S.
N°38/2011 del MMA.

Para receptores de fauna silvestre, las mediciones se realizaran en horario diurno, durante la
fase de construccion, seglin los criterios establecidos en la Guia “Criterio de Evaluacion en
el SEIA: Evaluaciéon de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa” (SEA, 2022). Se
monitorearan dos de los habitats de relevancia, definidos en el punto anterior, sélo si estos se
ubican proximos a la fuente sonora y las barreras acusticas moéviles se encuentran
implementadas.

Oportunidad:

Para receptores humanos, las mediciones se realizaran en horario diurno (fase de
construccion y operacion) y nocturno (fase de operacion) segiin lo establecido en el D.S.
N°38/2011 del MMA.

Para receptores de fauna silvestre, las mediciones se realizaran en horario diurno, durante la
fase de construccion, segln los criterios establecidos en la Guia “Criterio de Evaluacion en
el SEIA: Evaluaciéon de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa” (SEA, 2022). Se
monitorearan dos de los habitats de relevancia, definidos en el punto anterior, sélo si estos se
ubican proximos a la fuente sonora y las barreras acusticas moéviles se encuentran
implementadas.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Informe anual de monitoreo de ruido que constate el cumplimiento de los niveles maximos
permisibles en los receptores 1, 2, 3, 4 y 7 de acuerdo con el D.S. 38/11 MMA a partir del
muestreo realizado.

Informe anual de monitoreo de ruido sobre fauna que conste el cumplimiento de los umbrales
de referencia para los grupos reptiles, avifauna y mamiferos sobre los hébitats de relevancia
F1B, F2A, F2B, F3C y F5, segun corresponda con el muestreo realizado.

Forma de
seguimiento

control 'y

Fase de Construccion: Entrega de informe anual con los monitoreos semestrales elaborados
por ETFA para reportar a la SMA.

Fase de Operacion: Entrega de informes anuales elaborados por ETFA para reportar a la
SMA.

10.10 Compromiso ambiental voluntario 10 “Implementacion de sefialética de identificacién de camiones”

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Identificar camiones que participen en la fase de construccion mediante el uso de
sefialética que permita reconocer al Titular y al Proyecto.
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Descripcion: Se implementaran letreros de al menos 30 cm de alto en las puertas de la cabina
y en la parte posterior del vehiculo, incluyendo aquellos que se contraten para servicios.
Dichos letreros contendran la siguiente informacion:

*  Numero de camion.

*  Nombre de la obra.

*  Teléfono y/o direccion electronica de contacto.

Justificacion: Para que los camiones que participen en la fase de construccion del Proyecto
puedan ser identificados por quienes utilicen las mismas vias en caso de que se produzca
alglin problema que perjudique la circulacion vial.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Vias de circulacion que utilice el Proyecto durante la fase de construccion.

Forma: Se identificardn todos los camiones asociados al Proyecto durante su fase de
construccion mediante la instalacion de sefialética, la cual debera permitir identificar tanto al
Titular como al Proyecto.

Oportunidad: La implementacion de sefialética en los camiones debera ser utilizada durante
toda la fase de construccion del Proyecto.

Indicador que acredite su

Registro fotografico de la instalacion de sefialética de identificacion en los camiones a utilizar

cumplimiento para la construccioén Proyecto.
Forma de control vy | Se elaborara un informe que incluya el listado de camiones empleados en la construccion,
seguimiento con sus respectivas patentes y fotografias de la implementacion de la sefialética. Ademas, se

incorporara un plano que grafique la utilizacion de caminos de tuiciéon del MOP durante esta
fase.

Dicho informe sera remitido a los servicios competentes, entre ellos el Sub-Dpto. de Medio
Ambiente y Territorio (SDMAT) de la Direccion Regional de Vialidad MOP RMS, al
término del primer semestre de la fase de construccion, lo cual debera repetirse al finalizar
dicha fase.

10.11 Compromiso ambiental voluntario “Implementacion de medidas de control de transito de vehiculos pesados”

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Garantizar una gestion eficiente y segura del transito de vehiculos pesados durante
la fase de construccion del Proyecto, mediante la implementacion de medidas de control que
permitan minimizar riesgos y contribuir a la fluidez del trafico en el area aledafia.

Descripcion: Se implementaran las siguientes acciones:

Prohibicién de estacionamiento y detencion en las inmediaciones del acceso: de esta manera
se evitara el bloqueo con vehiculos pesados en los carriles de circulacion, evitando la

congestion en la zona.

Instalacién de sefial o baliza luminosa: Se implementara sefial visible o baliza luminosa en
puntos estratégicos del acceso al proyecto, para advertir sobre la entrada y salida de vehiculos
pesados. Esto tiene como fin mejorar la visibilidad y anticipacion de las maniobras de los
vehiculos grandes, alertando con anticipacion a los usuarios de la via para evitar situaciones
peligrosas, especialmente durante condiciones de baja visibilidad o luminosidad.

Justificacion: Las medidas propuestas para el control del transito durante la fase de
construccion contribuyen a la seguridad de los usuarios de la via y la fluidez del trafico en el
area circundante al Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se considera su implementacion en los siguientes lugares:

Prohibicion de estacionamiento y detencion en las inmediaciones del acceso: camino Los
Maitenes, camino Huechtin y camino Quilapilun.
Instalaciéon de sefial o baliza luminosa: Puntos estratégicos del acceso al Proyecto.

Forma: Se instalard senalética que indique la prohibicion de estacionamiento y detencion en
las inmediaciones del acceso, ademds de baliza luminosa que alerte sobre la presencia de
vehiculos pesados y cualquier maniobra que pudiera interrumpir el trafico.

Oportunidad: Se implementard una vez iniciada la fase de construccion y se mantendra
durante todo el desarrollo de esta fase.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Fotografia de baliza luminosa y/o sefialética instalada.

i [E]
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Registro de revision del estado de la sefialética y balizas luminosas que permita el correcto
funcionamiento de la informacion.
Registro de incidentes en caso de registrarse.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se llevara un registro de los incidentes de transito y las acciones correctivas tomadas, con el
objetivo de garantizar que las medidas sean efectivas en todo momento.

10.12 Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo de Prosopis chilensis en formacion de BNP”

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion y operacion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Verificar el estado de los ejemplares de Prosopis chilensis en formacién de BNP
en el Al del Proyecto, que las actividades de construccion y operacion no generen alteraciones
atribuibles al Proyecto sobre su estado vital, condicion sanitaria y entorno inmediato.

Descripcién: Se realizaran monitoreos semestrales durante la fase de construccion para
verificar el estado de cada uno los ejemplares de P. chilensis identificados al interior de la
formacion vegetal con elementos arboreos al interior del area de paneles (336145 E; 6338608
N), asi como aquellas arcas de BNP Perimetrales (buffer de 65 metros al Parque
Fotovoltaico).

De la misma manera, se ejecutaran monitoreos anuales, ejecutados en la época de mayor
expresion de la flora (primavera) durante la fase de operacion del Proyecto por los primeros
5 afios.

Justificacion: Se requiere de un monitoreo y seguimiento debido a la presencia de ejemplares
de Prosopis chilensis al interior de bosque nativo que configura bosque nativo de
preservacion en las cercanias de las areas de intervencion del Proyecto, pero que no seran
afectadas por las obras o partes del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En los sectores donde se identificaron ejemplares de Prosopis chilensis al interior de
bosque nativo, cercanos a las obras del Proyecto.

Figura 10.12.1. Monitoreo en parque.
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Figura 10.12.1. Monitoreo en LAT.
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Forma: EI monitoreo sera ejecutado por un/a profesional especialista en flora y vegetacion,
quien realizara inspecciones en terreno sobre los individuos de Prosopis chilensis definidos
para seguimiento. Previo al inicio de la fase de construccion se establecera la condicion de
referencia de cada individuo, la cual sera utilizada como base para las comparaciones
posteriores.

Cada individuo sera identificado y georreferenciado, asignandole un cédigo unico de
seguimiento, el cual sera utilizado en todas las campaifias de monitoreo.

En cada campafa se evaluaran los siguientes parametros, utilizando fichas de monitoreo
estandarizadas:

e Condicion vital del individuo: se registrara si el ejemplar se encuentra vivo o muerto,
mediante inspeccidn visual directa.

e Condicion sanitaria general: se evaluara cualitativamente como buena, regular o
deficiente, en funcion de la densidad de follaje, presencia de ramas secas, sintomas de
estrés hidrico o decaimiento general del individuo.

o Dailo visible: se registrara la presencia o ausencia de dafio atribuible a actividades del
Proyecto, tales como quiebre de ramas, dafio en el tronco, inclinacion anémala o
afectacion de la copa. En caso de detectarse, se describira el tipo de dafio y su ubicacion
en el individuo.

e Cobertura de copa viva: se estimara la superficie de copa viva proyectada del individuo,
expresada en metros cuadrados, mediante estimacién visual en terreno apoyada por
medicion de diametros de copa cuando sea necesario.

¢ Condicion del entorno inmediato: se evaluara la presencia de alteraciones en un radio
aproximado de influencia del individuo, tales como compactacion del suelo, remocion
de material, alteracion de la vegetacion colindante o intervencion antropica proxima,
registrandose su presencia o ausencia y una breve descripcion.

En cada visita se realizara registro fotografico fechado y georreferenciado de cada individuo
monitoreado, procurando mantener puntos de registro comparables entre campafas para
facilitar el analisis temporal.

La informacion levantada sera registrada en fichas de terreno y posteriormente sistematizada
en una base de datos de seguimiento, permitiendo comparar cada campaiia con la condicion
de referencia y con los registros historicos de monitoreo.

El anélisis de resultados considerard la identificacion de desviaciones en los parametros
evaluados respecto de la condicion inicial, distinguiendo entre cambios atribuibles a la
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variabilidad natural del sistema y aquellos que pudieran estar asociados a las actividades del
Proyecto.

Oportunidad: Esta actividad se realizard de forma Semestral durante toda la fase de
construccion y en forma anual durante los primeros 5 afios de la fase de operacion.

Indicador que acredite su

Corroborar la no afectacion directa de individuos de Prosopis chilensis en Bosque Nativo de

cumplimiento preservacion por las partes, obras y acciones del Proyecto, y que los ejemplares no muestren
signos de alteracion significativa que los pudieran conducir a su muerte o incapacidad para
reproducirse.
Se considerara que el compromiso se cumple cuando:
¢ No se registre mortalidad de individuos atribuible a las actividades del Proyecto;
¢ No se observe la aparicion de dafio visible atribuible a las obras;
e No se evidencie un deterioro progresivo en la condicion sanitaria respecto de la
condicion de referencia;
No se identifiquen alteraciones del entorno inmediato del individuo que puedan afectar su
estabilidad o desarrollo.
Forma de control y | El seguimiento se realizard mediante la elaboracion de informes técnicos, considerando la
seguimiento siguiente frecuencia:

o Fase de construccion: informes semestrales.
o Fase de operacion: informes anuales durante los primeros 5 afios.

Cada informe incluira, al menos:
¢ Identificacion de los individuos monitoreados;
e Registro fotografico georreferenciado;
e Resultados de las variables evaluadas;
e Analisis comparativo respecto de la linea base y campaiias anteriores;
o Identificacidon de eventuales desviaciones;
e Medidas implementadas en caso de corresponder.

Los informes seran remitidos a la Superintendencia del Medio Ambiente, asegurando la
trazabilidad y verificabilidad del monitoreo.

10.13 Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo paleontolégico a actividades de movimiento de tierra e
induccion a trabajadores sobre materias paleontologicas”

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar la alteracion de restos y/o sitios paleontoldgicos, protegidos por la Ley
N°17.288 y su Reglamento, como consecuencia de las actividades de excavacion.

Capacitar a los trabajadores sobre el patrimonio cultural paleontologico del Proyecto, sus
fundamentos legales, como reconocer hallazgos paleontologicos y el procedimiento a seguir
ante hallazgos no previstos durante actividades de movimiento de tierra.

Descripcién: Se llevard a cabo un programa de induccidon en materias paleontologicas
dirigido a trabajadores que ejecuten actividades de movimiento de tierra, el cual sera
impartido por un/a profesional asesor/a en paleontologia que cumpla con lo establecido en la
Res. Ex. CMN N°650 de 2022.

Las charlas se realizaran previo al inicio de obras, cada vez que se incorpore nuevo personal
y mediante refuerzos mensuales. Estas abordaran el patrimonio paleontologico del area,
fundamentos legales, reconocimiento de hallazgos y procedimientos a seguir ante hallazgos
no previstos.

Adicionalmente, durante la fase de construccion se ejecutara un Monitoreo Paleontoldgico
(MP), el cual consistird en inspecciones visuales realizadas por un/a profesional
paleontologo/a en todos los frentes de trabajo donde se desarrollen actividades de
movimiento de tierra, incluyendo excavaciones, escarpes, despeje, nivelacion y cualquier
remocion de la superficie.
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Justificacion: Ante a la posibilidad de identificar restos paleontologicos durante las
actividades de construccion, particularmente en aquellas que implican remocién de suelo, se
establece la implementaciéon de un monitoreo que permita detectar oportunamente hallazgos
y aplicar las medidas de resguardo correspondientes.

Asimismo, la induccién del personal permite prevenir intervenciones no autorizadas sobre
patrimonio paleontoldgico.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

de

Lugar: Las inducciones se realizardn en dependencias del Proyecto.
El MP se ejecutara en todos los frentes de trabajo que involucren movimiento de tierra dentro
del area del proyecto.

Forma: Se implementara de la siguiente manera:

Induccion a los trabajadores sobre materias paleontologicas
Las charlas seran realizadas por un/a profesional asesor/a en paleontologia e incluiran:
o Patrimonio paleontoldgico del area del proyecto.
o Fundamentos legales (Ley N°17.288 y normativa asociada).
e Reconocimiento de hallazgos paleontoldgicos.
e Procedimientos a seguir ante hallazgos no previstos.

El/la profesional debera remitir reportes semestrales al CMN con:
a) Nombre y firma del profesional.
b) Contenidos de la induccion.
¢) Material presentado.
d) Registro fotografico y/o audiovisual.
e) Sintesis de consultas de los asistentes.
f) Registro de asistencia firmado (nombre, cargo, RUT y fecha de ingreso).

Monitoreo Paleontologico

Sera ejecutado por un/a paleontdlogo/a conforme a la Res. Ex. N°650/2022, supervisando
continuamente los frentes de trabajo con movimiento de tierra para detectar posibles
hallazgos.

En caso de hallazgo paleontologico durante excavaciones, escarpes o cualquier movimiento
de tierra:

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, estableciendo un perimetro de al menos
2 metros alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. En caso de que el
hallazgo sea multiple (como en el caso de un nivel fosil), se debera considerar 2
metros desde los especimenes mas alejados del centro del hallazgo, siempre que se
tenga certeza de que el hallazgo es puntual y no corresponde a un nivel con
abundancia de fosiles con continuidad lateral mayor al afloramiento detectado. Si se
identifica un nivel (estrato) paleontologico, sera necesario ampliar el area de despeje
para delimitar claramente la extension de dicho nivel.

b) Avisar de inmediato al/la profesional asesor/a en paleontologia o, en su ausencia,
al/la jefe/a de obra o superior a cargo de los trabajos en el area, proporcionando la
localizacion exacta al departamento de medio ambiente o al area similar que
represente al Titular del proyecto.

¢) Delimitar y sefializar correctamente el area del hallazgo para su proteccion,
utilizando sefialética y banderines adecuados que indiquen la restriccion de ingreso
al sector. Ademas, se debera instalar un cerco perimetral de al menos 2 metros de
altura para resguardar el hallazgo.

d) Notificar al CMN sobre el hallazgo paleontolégico no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y un registro fotografico de buena
resolucidon, que incluya tomas en primer plano, detalles con escala y una vista
general del contexto. Esta notificacion debera ser realizada por el/la profesional
asesor/a en paleontologia, encargado/a de medio ambiente, u otro/a representante
del Titular, en un plazo maximo de cinco dias habiles desde la fecha del
descubrimiento. EI CMN determinara las medidas que debera implementar el
Titular, en conformidad con la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el
Reglamento de Excavaciones (D.S. N° 484 de 1990).
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e) Incluir este protocolo en las charlas de induccion para los/las trabajadores/as del
proyecto, conforme a lo establecido en la “Guia de Informes Paleontoldgicos™ del
CMN (www.monumentos.gob.cl), segun lo estipulado en la Etapa 3 (acapite 3.2.4).

Oportunidad: El monitoreo paleontologico se implementara durante la fase de construccion
del Proyecto con una frecuencia de 15 dias, en conformidad a lo sefialado en la Condicion 5
del ICE.

Figura 10.13.1. Distribucion de zonas con movimientos de tierra dentro del Proyecto.
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Indicador que acredite su

e Registro de capacitaciones al personal.

cumplimiento e Reportes semestrales de inducciones remitidos al CMN.
e Informes mensuales de monitoreo elaborados por el/la paleontélogo/a (dentro de 15
dias habiles).
Registro de hallazgos paleontologicos y notificaciones al CMN.
Forma de control y ¢ Informes mensuales con los resultados obtenidos de la actividad de MP elaborado por
seguimiento el/la paleontologo/a en un plazo méaximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes,

reportado a la SMA y al CMN.

e Informe anual que consolide las actividades de Monitoreo Paleontoldgico, reportado a
la SMA y al CMN.

e Reporte a la SMA y al CMN del registro de hallazgos paleontologicos.

10.14 Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo y resguardo nido pequén (Athene cunicularia)”

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Resguardar la integridad de un posible sitio de nidificacion de pequén (Athene
cunicularia), evitando su afectacion durante la ejecucion de las obras del Proyecto.

Descripcion: Se implementara un programa de monitoreo mediante camara trampa en el
sector donde se identific6 una madriguera atribuible a Athene cunicularia, ubicada en el area
destinada a la instalacion de paneles fotovoltaicos. El monitoreo tendra por finalidad verificar
el uso efectivo del sitio como nido activo.

El monitoreo se desarrollara durante el mes de octubre, registrando la eventual presencia de
individuos adultos, actividad de ingreso y salida a la madriguera, y/o evidencia de
reproduccion.

En caso de no registrarse actividad durante el periodo de monitoreo, se procedera con las
actividades constructivas de acuerdo con el cronograma del Proyecto. En caso de verificarse
actividad reproductiva, se establecerd una zona de exclusion temporal en torno a la
madriguera activa, evitando su intervencion hasta la finalizacion del ciclo reproductivo.
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Justificacion: El compromiso se orienta a dar cumplimiento a la Ley de Caza (Ley N°19.473)
y su Reglamento, que prohiben la intervencion de nidos, huevos y madrigueras de fauna
silvestre protegida. Si bien Athene cunicularia no se encuentra clasificada en categoria de
conservacion segun el Reglamento para la Clasificacion de Especies (RCE), presenta un
comportamiento reproductivo dependiente de cavidades en el suelo, lo que la hace
potencialmente susceptible a perturbaciones directas durante actividades de construccion.
Adicionalmente, la medida se fundamenta en un enfoque precautorio, considerando que el
periodo reproductivo de la especie —que en la zona central de Chile se extiende entre
septiembre y enero— corresponde a la etapa de mayor sensibilidad ecoldgica, donde la
alteracion de la madriguera puede comprometer el éxito reproductivo (Haug et al., 1993;
Poulin et al., 2011).

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

de

Lugar: Sector donde se identificoé la madriguera atribuible a pequén, en el area de
emplazamiento de los paneles fotovoltaicos del Proyecto (coordenadas 335.618 E; 6.339.233
N).

Forma:
El monitoreo y resguardo se realizara mediante las siguientes acciones:
e Instalacion de al menos una camara trampa orientada hacia la entrada de la madriguera.

e Registro continuo de actividad (fotografica y/o video) durante el periodo de monitoreo
(octubre).

e Revision mensual de los registros para determinar presencia/ausencia de actividad.

e En caso de detectarse actividad reproductiva, delimitacion en terreno de una zona de
exclusion mediante sefializacion visible.

e Restriccion de transito de maquinaria y personal en el area delimitada durante el
periodo reproductivo.

Oportunidad:

El monitoreo se iniciard previo al inicio de las obras en el sector y se extendera durante el
mes de octubre. En caso de no detectarse actividad, se procedera a la destruccion de la posible
madriguera para la ejecucion de las obras conforme al cronograma. En caso contrario, la
exclusion se mantendra hasta la finalizacion del ciclo reproductivo.

Indicador que acredite su

cumplimiento

e Registro fotografico que dé cuenta de la instalacion y desinstalacion de la o las camaras
trampa utilizadas para el monitoreo, que indique fecha de instalacion y desinstalacion,
y coordenadas geograficas en UTM.

¢ Registro fotografico obtenido mediante camaras trampa.

e Fichas de monitoreo mensual que indiquen fechas de revision, estado del sitio y
resultados (actividad/no actividad).

o Registro georreferenciado del sitio monitoreado y de la eventual zona de exclusion.

Informe técnico que consolide los resultados del monitoreo y las medidas implementadas.

Forma de control
seguimiento

y

Se elaboraran reportes internos que documenten los resultados mensuales del monitoreo,
incluyendo evidencia fotografica, analisis de actividad y decisiones adoptadas en funcion de
los resultados. Estos reportes estaran disponibles para la autoridad fiscalizadora.

En caso de detectarse actividad reproductiva, se realizard seguimiento periodico del sitio
durante el ciclo reproductivo, registrando la persistencia de la actividad y verificando el
cumplimiento de la zona de exclusion hasta la finalizacion de la etapa critica.

11°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las

siguientes:

11.1. Situacién de riesgo o contingencia 1 “Sismos”

aplica

Fase del Proyecto a la que| Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada | Todos los frentes de trabajo, obras y/o acciones del Proyecto.

contingencia.

Acciones o medidas
implementar para prevenir la

e Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se dispondra de un Plan de
evacuacion para estos eventos, indicando cuales son los sectores mas
susceptibles de ser afectados, lo que sera difundido al personal.

a

e Se definiran zonas de seguridad para cada subcontrato de construccion,
el que incluird un programa de comunicaciones, cuyo cumplimiento sera
verificado y controlado por el en cargado del plan de evacuacion, con
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un orden de evacuacion el que debera ser de conocimiento general de
todo el personal del Proyecto.

Las zonas de seguridad se mantendran demarcadas y libres de
obstaculos.

Se capacitara al personal, adoptando acciones fisicas, emocionales y
técnicas que permitan proteger la integridad de todas las personas
expuestas a estos eventos, con objeto que puedan desarrollar sus
respectivos con normalidad.

Para la fase de operacion se realizaran charlas de induccién a los
operarios encargados de mantencion, las cuales abarcaran plan de
evacuacion, zonas de seguridad, programa de comunicaciones, entre
otros.

El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones del
Proyecto obedeceran a normas o estandares nacionales e internacionales
de resistencia sismica.

Se realizaran simulacros en los que debera participar todo el personal de
forma obligatoria con una frecuencia de al menos una vez al afio.

Se determinaran en protocolos de accidn para casos que requieran corte
de suministro de agua, gas y eléctrico, activacion del sistema de
iluminacion de emergencia y apoyo externo.

Disposicion de respaldo de energia para los sistemas criticos o
relevantes para la continuidad operacional y para la prestacion de
primeros auxilios.

Se realizaran mantenciones periddicas de los sistemas eléctricos del
Proyecto, cuya frecuencia dependera de la recomendacion del
encargado o proveedor.

Los muebles estaran asegurados a los muros y cerrados con llave.

No se almacenaran elementos pesados en altura.

Forma  de
seguimiento

control

y

Se mantendra un registro de las capacitaciones al personal en labores de
emergencia y de todos los procedimientos de simulacros. Ademas, se
mantendra un documento con la firma del personal en la charla general
de riesgos, donde se indicara, entre otros, un plan de evacuacion de
emergencia. Este registro se encontrara presente en las instalaciones del
Proyecto segun la fase que se esté ejecutando.

El responsable de seguridad y salud se encargara de realizar las tareas
de seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra
mediante la recopilacion de todos los informes de registros de
incidencias por contingencias que se produzcan. Asimismo, se
encargara de recopilar registros referidos a tareas de formacion del
personal, capacitacion, simulacros, Elementos de Proteccion Personal
(EPP), recursos, etc. Esto, como medio para identificar, prevenir o
controlar las posibles desviaciones que se pudiesen presentar, realizando
las oportunas acciones correctivas estimadas.

En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento de
las instalaciones, se informara a la SMA.
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e Ante un eventual riesgo sismico, el personal deberd proceder de la
siguiente manera:

e No abandonar las instalaciones durante el sismo, ya que esta accion
constituye un riesgo.

e Alejarse de cables eléctricos, postes o cualquier lugar desde donde
podrian caer objetos.

e Buscar refugio al interior de edificios, bajo vigas, umbrales de puertas,
escritorios, etc., pero siempre alejandose de ventanas y ventanales.

e No encender fosforos, velas u objetos inflamables en el interior del
edificio durante o después del sismo. Deben apagarse todos los fuegos
y llamas abiertas que existan, ademas de cortar el suministro de gas que
pudiese estar habilitado.

Acciones o medidas a| o  Sjesnecesario evacuar oficinas, se debe hacer en forma ordenada y con

implementar para controlar la calma, dirigiéndose a la zona de seguridad mas cercana.

Emergencia e Una vez iniciada la evacuacion, por ninglin motivo se podra volver a las

instalaciones.

e Durante las fases de construccion y cierre, se suspenderan todas las
faenas hasta que se haya verificado técnicamente que no existe riesgo
para los trabajadores.

e Durante la fase de operacion, se realizard una inspeccion de las
instalaciones con el fin de verificar su estado y descartar la existencia
de daiios.

o Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera autorizado sélo después
que se haya inspeccionado personalmente todas las dependencias del
proyecto, y cuando estas ofrezcan las condiciones de seguridad
necesarias.

Oportunidad 'y vias de| Eljefe de la Brigada de Emergencia generara un informe preliminar para ser
comunicacion a la SMA de la | entregado a la SMA para que esté en conocimiento de la activacion del Plan
activacion del Plan de| de Emergencia ante Sismos en las instalaciones.

Emergencia

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que . . .
P . q Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA.
contenga la  descripcion

detallada

11.2. Situacion de riesgo o contingencia 2 “Eventos climaticos extremos”

Fase del Proyecto a la que| Construccion, operacion y cierre.
aplica

Parte, obra o accion asociada | Todos los frentes de trabajo, obras y/o acciones del Proyecto.

e Capacitacion y entrenamiento del personal respecto de las caracteristicas
de los eventos climaticos, en labores de rescate y emergencia.

e Mantencién de vias y caminos de acceso.

e FElaboracion de un Plan de Evacuacion y realizacion de simulacros.

e Establecimiento de zonas de seguridad.
Acciones o medidas a

implementar para prevenir la
contingencia.

o Identificacion de zonas donde se prohiba cualquier actividad que pueda
generar chispas, tales como: encender fuego, fumar, portar o mantener
elementos que puedan ocasionar chispas, etc.

e Ubicacion de los equipos de extincion en las proximidades de los puntos
probables de incendio, siendo accesibles por parte del personal y
demarcando el 4rea donde se encuentren ubicados.

e Contar con medidas de seguridad en instalaciones eléctricas,
maquinarias y equipos.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085

e No se ubicaran las instalaciones de faenas en zonas expuestas a
deslizamientos de tierra, cuya finalidad es que no haya colapso ni
derrumbe.

e El encargado de emergencias determinara si las condiciones climaticas
son compatibles con las labores de trabajo, en caso de que sea necesario
detener la jornada. Adicionalmente, diariamente se debera revisar el
reporte climatico para tener conocimiento en caso de presencia de
lluvias o condiciones que pudiesen generar riesgos.

e De forma preventiva, durante la fase de construccion y operacion del
Proyecto se realizaran revisiones semanales del prondstico del tiempo
para anticipar eventuales eventos de crecida.

e Si existe la posibilidad de un evento de crecida durante la fase de
construccion de las obras, se procurara realizar el despeje preventivo de
la zona, evitando asi inconvenientes mayores producto de una
inundacion.

e Durante la fase de operacion, se realizaran, al menos una revision anual
de todas las obras hidraulicas para identificar posibles obstrucciones o
afectaciones a las aguas producto de acumulacién de materia vegetal,
con especial atencion badenes y mejoramientos de seccion.

e Adicionalmente, se realizaran revisiones luego de eventos extremos de
precipitacion y crecida.

e En caso de existir obstruccion producto de acumulacion vegetal en las
obras, se ejecutaran labores de limpieza para asegurar el libre
escurrimiento de las aguas.

Forma de control vy
seguimiento

e Registro de capacitaciones realizadas anualmente.

e Registro del Plan de evacuacion y realizacion de simulacros.

e Registro de mantencion de vias y caminos de acceso.

e Registro de mantenciones realizadas en las diferentes fases del Proyecto.

e Informar ala SMA mediante un informe en la plataforma de seguimiento
del Proyecto, en caso de que haya suspension de faenas o en caso de que
se genere un dafio debido a las condiciones climaticas.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

e Indicar al personal que se encuentre en la intemperie que se dirijan a los
lugares cubiertos hasta que cambien las condiciones climaticas adversas.

e  Prohibir el uso de equipos y/o instrumentos eléctricos al interior de todas
las dependencias durante un evento climatico, ordenando ademas que el
personal se mantenga alejado de puertas, ventanas, pilares o estructuras
metalicas.

e Detencién de faenas.

e Dependiendo de la magnitud del evento climatico, se activara la alarma
y si es pertinente la posterior evacuacion hacia las zonas de seguridad.

e En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento del
Proyecto, se informara la situacion a las autoridades competentes.

e Capacitacion al personal sobre los riesgos asociados a eventos
climaticos extremos.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

e FEl Jefe de la Brigada de Emergencia o encargado generara un informe
preliminar para ser remitido a la SMA, con un plazo méximo de 48 horas
posterior a la ocurrencia del evento, para que la Autoridad tenga
conocimiento de la activacion del plan de Emergencia frente a eventos
climaticos extremos.

e Todo registro y copia de documentacion se encontrara en la oficina
administrativa del Proyecto, para términos de fiscalizacion.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA.

11.3. Situacion de riesgo o contingencia 3 “Inundaciéon”
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Fase del Proyecto a la que [Construccion, operacion y cierre.
aplica

Parte, obra o accion [Todos los frentes de trabajo, obras y/o acciones del Proyecto.
asociada

e Todo el personal sera capacitado en prevencion de riesgos, técnicas para la
prevencion de riesgos, primeros auxilios, preparacion y respuesta ante
situaciones de emergencia, incluyendo eventos de inundacion.

e Se evitara ubicar materiales en altura sin medios de proteccion adecuados
para evitar su caida u obstruccion de vias de evacuacion.

e Se determinardn puntos susceptibles de ser inundados producto de las

Acciones o medidas a lluvias

implementar para prevenir
®

. . Todos los contenedores, especialmente los que contengan sustancias y
la contingencia

residuos peligrosos, deberan mantenerse debidamente sellados (tapas con
seguro), de manera de prevenir contaminaciones.

e Se retiraran objetos que puedan ser arrastrados por el agua.

e Se mantendra a disposicion del personal un botiquin con implementos
basicos, una linterna con pilas extra y un radio con baterias.

e Elaboracion de un Plan de Evacuacion y realizacion de simulacros.

e Se mantendra registro de las capacitaciones impartidas al personal referidas

a preparacion y respuesta ante eventos de inundaciones.
Forma de control vy

. e Se efectuaran inspecciones periddicas semanalmente a modo de verificar el
seguimiento

orden y la limpieza de las instalaciones como también la disponibilidad y
estado de botiquines.

Acciones o medidas aje Se evitardn las salidas a los cerros y al aire libre.

implemen?ar controlar laly  ge debe permanecer alejado de quebradas, cruces y zonas susceptibles de

Emergencia . .

inundaciones.

e No se atravesaran zonas inundadas.

e Se permanecera alejado de las zonas bajas de laderas y colinas, por el riesgo
de aluviones, piedras y lodo.

e Las personas seran dirigidas al terreno cercano mas alto, evitando las zonas
sujetas a inundaciones.

e Se llevara a cabo la activacion del Plan de Evacuacion siguiendo los
lineamientos de los simulacros realizados.

e El Jefe de la Brigada de Emergencia o encargado generara un informe
preliminar para ser remitido a la SMA, con un plazo maximo de 48 horas
Oportunidad 'y vias de posterior a la ocurrencia del evento, para que la Autoridad tenga

comunicacion a la SMA de . o .
. conocimiento de la activacion del plan de Emergencia frente a eventos
la activacion del Plan de

E . climaticos extremos.
mergencia

e Todo registro y copia de documentacion se encontrard en la oficina
administrativa del Proyecto, para términos de fiscalizacion.

Referencia a documentos
del expediente de | Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA.
evaluacion que contenga la
descripcion detallada

11.4. Situacion de riesgo o contingencia 4 “Incendios”

Fase del Proyecto a la que| Construccion, operacion y cierre.
aplica

Parte, obra o accion asociada | Todos los frentes de trabajo, obras y/o acciones del Proyecto.

Se dispondra de planes de evacuacion del personal para estos eventos,
indicando cuales son los sectores susceptibles de ser afectados, lo que sera
Acciones o medidas a| difundido a todo el personal y personas que visiten el Proyecto.

implementar para prevenir la
contingencia Fases de construccion y cierre:

e Se realizard la mantencion periddica de las instalaciones eléctricas
utilizadas en faenas.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168648085

¢ Se realizara una capacitacion a los trabajadores en el manejo de sustancias
peligrosas en el procedimiento de trabajo seguro para las actividades que
puedan presentar riesgo de incendio.

¢ Los materiales inflamables se mantendran en forma ordenada y clasificada
al interior del recinto, conforme a lo indicado en la Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones (OGUC) y guias de almacenamiento de
sustancias quimicas emitidas por el Servicio de Salud.

e Se dispondrd en las bodegas destinadas para almacenamiento de
herramientas ubicadas en la instalacion de faenas, de los elementos basicos
requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio, segin lo
indicado por la normativa vigente en esta materia (extintores, mangueras,
tambores con arena, etc.)

e En caso de originarse un incendio que no pueda ser controlado por el
personal, se dara aviso por radio a carabineros y bomberos. Cualquier
incidente de esta naturaleza sera informado a la Autoridad de la Region.

¢ Se mantendran las areas de trabajo y almacenamiento ordenadas y libres
de residuos.

¢ Se llevara a cabo un procedimiento seguro para efectuar el suministro de
combustible a maquinaria y vehiculos de transporte en faenas.

¢ Elencargado de seguridad en la faena definira un area, alrededor del sector
de almacenamiento de sustancias y combustibles donde se deje
expresamente prohibido encender fogatas, fumar, portar fésforos u otros
elementos que produzcan chispas.

¢ En los frentes de trabajo méviles quedara prohibido el uso de fuego, lo que
se indicara mediante capacitaciones y sefialética en obra.

Para la fase de operacion:

Los materiales inflamables utilizados en la Operacién (mantenciones) seran
trasladados a diario, al momento de utilizarlos y seran retirados una vez
terminadas las mantenciones.

En caso de originarse un incendio que no pueda ser controlado por el
personal, se dara aviso por radio a carabineros y bomberos. Cualquier
incidente de esta naturaleza sera informado a la Autoridad de la Region.

e Se prohibira fumar en los lugares con riesgo de incendio.
e Se mantendran los caminos de acceso y perimetro del Proyecto limpios,
sin resto de residuos y libres de vegetacion a modo de cortafuegos.

El suelo presente bajo los tendidos eléctricos se mantendra bajo los

estandares indicados en el documento “Pliego Técnico Normativo RPTD:

Franja y distancias de seguridad” donde se sefiala la distancia entre los

arboles y el cableado para prevenir riesgo de incendio.

¢ Se mantendran las areas de trabajo y almacenamiento ordenadas y libres
de residuos.

¢ Se revisaran en forma periddica y permanente las sefiales de prevencion
de riesgo de incendios en las areas de faenas, obras e instalaciones.

Para prevenir la ocurrencia de incendio, se cumplirad con lo estipulado en el
D.S 594.

Forma  de
seguimiento

control

y

e Se elaboraran registros de capacitaciones que realizara el profesional
encargado sobre el uso de elementos de proteccion y combate contra
incendios. Estos registros se mantendran actualizados y disponibles en el
area de ejecucion del Proyecto, para su presentacion en el caso de ser
solicitado por el 6rgano del Estado con competencia de fiscalizacion.

¢ Se revisaran en forma periddica y permanente las sefiales de prevencion
de riesgo de incendios en las areas de faenas, obras ¢ instalaciones.

¢ Se mantendrda un registro de las inspecciones internas que realice el
prevencionista de riesgos de la empresa.
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o El responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias en
la obra mediante la recopilacion de todos los informes de registros de
incidencias por contingencias que se produzcan. Asimismo, se encargara
de recopilar registros referidos a tareas de formacion de capacitacion,
simulacros, EPP, recursos, etc. Esto, como medio para identificar, prevenir
o controlar las posibles desviaciones que se pudiesen presentar, realizando
las oportunas acciones correctivas por estimar.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

¢ Activacion de alarma de incendio.

e Se dara aviso inmediatamente al jefe de emergencias o encargado de
emergencias.

e Activacion de procedimiento contra incendios.

o Utilizacion de extintores solo si el siniestro es controlable.

e Se reunird a todo el personal en la zona de seguridad establecida,
posteriormente se hara el recuento y se verificard que nadie permanezca
en las dependencias.

¢ Si no es posible controlar la situacion, se dara aviso inmediatamente a
Bomberos y Carabineros, evacuando al personal hacia las zonas de
seguridad.

e Inspeccion del area verificando la presencia de heridos con el respectivo
traslado al centro asistencial.

e Se realizard la mantencion peridodica de las instalaciones eléctricas
utilizadas en faenas.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante el eventual suceso de una emergencia se establecera comunicacion con
la SMA mediante su pagina web. De la misma manera, se elaborara y
entregara un informe dentro de las 24 horas posteriores a la emergencia
generada.

Concluidas las acciones post-emergencia, el Titular entregara un documento
a la SMA de la Region indicando lo siguiente:

o Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa de la
emergencia, tipo de sustancia o residuo relacionada con la emergencia,
duracion del evento, acciones de control asumidas en el lugar, personas
afectadas durante la emergencia, entre otros.)

e Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia como
recursos naturales (suelo, agua y aire) y biodiversidad (flora, vegetacion y
fauna).

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA.

11.5. Situacion de riesgo o contingencia 5 “Incendios forestales”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cietrre.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y/o acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se estableceran charlas de capacitacion, donde el encargado de seguridad
expondra al personal de las faenas sobre riesgos y peligros de los incendios
forestales, asimismo, sobre los dafios que estos generan. Ademas, se
entregaran instrucciones sobre el combate de incendios, las formas de
organizacion y construccion colectiva de lineas rudimentarias de control de
fuego, esto, a fin de combatir preliminarmente cualquier foco de incendio
hasta que llegue el personal especializado. La instancia de las capacitaciones
sera previa al inicio de cualquier faena y/o actividad.

Para todas las fases del Proyecto se mantendran las areas de trabajo y
almacenamiento ordenadas y libre de residuos (orgénicos e inorgédnicos), se
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mantendran, ademas, los caminos de acceso y perimetro del Proyecto

limpios, sin restos de residuos y libres de vegetacion. Cabe indicar que se

realizaran charlas de capacitacion para instruir al personal sobre la

disposicion de residuos de acuerdo con los componentes (sea organico e

inorganico).

e Fases de construccion y cierre:

¢ Una de las medidas por implementar corresponde a la construccion de un
cortafuego perimetral en la zona de los paneles fotovoltaicos. Dicho
cortafuego correspondera a una faja de terreno cuya vegetacion sera
eliminada y se dejard expuesto el suelo mineral. El ancho minimo del
cortafuego no deberd ser inferior a 10 metros medidos en proyeccion
horizontal, para asegurar la detencion del fuego en caso de siniestro.

e Se prohibira fumar en lugares con riesgo de incendio.

¢ Se mantendra una cuadrilla capacitada que cuente con equipamiento
adecuado.

e Contar con vehiculos y herramientas adecuadas para combatir un amago
de incendio forestal.

e Mantener franjas de proteccion por los sectores donde pasan cables y
postes de tendido eléctrico, debiendo permanecer libres de vegetacion, sin
pastos secos y con el ancho establecido por la Ley.

e Trabajos y manipulacion de combustibles y/o sustancias peligrosas seran
realizadas en areas alejadas de vegetacion de alta densidad.

e Se instalaran letreros preventivos e informativos en los frentes de trabajo,
los letreros indicaran el nivel de riesgo de ocurrencia de incendios.
Asimismo, los letreros sefialaran las siguientes prohibiciones: fumar,
generar fuego (fogata, cocinilla, etc.), derramar combustible en el suelo
y/o vegetacion.

¢ Prohibicion de uso de fuego en las labores de corta de bosque, matorrales
y, en general, cualquier despeje de vegetacion.

Fase de operacion:

e Las acciones para prevenir contingencias de este tipo estan destinadas a
realizar mantenciones periddicas a todos los equipos de la instalacion.

e Instalacion de letreros de prevencion en las areas del Proyecto donde
corresponda, se instalaran letreros con las siguientes prohibiciones: fumar,
generar fuego (fogata, cocinilla, etc.), derramar combustible en suelo y/o
vegetacion. Cabe indicar que los letreros alusivos a la prevencion de
incendios forestales contaran con nimeros de emergencia.

e Se velard por que el camino de acceso al Proyecto se mantenga en
condiciones para asegurar el transito de vehiculos de emergencia
(bomberos, carabineros, etc.), esto, en caso de que ocurra un siniestro
durante todas las fases del Proyecto.

¢ Se prohibirad fumar en lugares con riesgo de incendio.

¢ Se elaboraran registros de capacitacion que se realizard a la Brigada de
emergencias sobre el uso de elementos de proteccion y el combate contra
incendios. Estos registros se mantendran actualizados y disponibles en el
area de ejecucion del Proyecto, para su presentacion en el caso de ser
solicitado por el 6rgano del estado con competencia de fiscalizacion.

o Se revisaran en forma permanente las sefiales de prevencion de riesgo de

incendios en las areas de faenas, obras e instalaciones.
Forma de control vy

. e Se mantendrd un registro de las inspecciones internas que realice el
seguimiento

prevencionista de riesgos de la empresa.

¢ El responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias en la obra mediante
la recopilacion de todos los informes de registros de incidencias por
contingencias que se produzcan. Asimismo, se encargarda de recopilar
registros referidos a tareas de formacion de capacitacion, simulacros, EPP,
recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o controlar las
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posibles desviaciones que se pudieran presentar, realizando las oportunas
acciones correctivas que se estimaran.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

o El personal que se encuentre mas cerca del incendio dara aviso inmediato
al personal encargado de coordinar las comunicaciones proporcionando
los antecedentes tales recursos amenazados,
disponibilidad de agua, vias de acceso, estimacion de la superficie afectada
hasta ese momento, topografia del lugar y condiciones meteorologicas
(direccion y fuerza del viento).

e El jefe de cuadrilla o la persona encargada comunicara de inmediato a
CONAF de la Oficina Provincial la ocurrencia del incendio, cualquiera sea
la superficie y magnitud de éste, entregando también los antecedentes
necesarios, con el proposito de que la Autoridad tenga conocimiento del
hecho desde el primer momento para realizar las evaluaciones necesarias.
Se debera llamar al 130, numero oficial de emergencia de CONAF y se
debera informar a todos los integrantes de la cuadrilla de los
procedimientos a realizar.

e El capataz o jefe de cuadrilla deberd organizar al personal, realizando
rapidamente una evaluacion de los valores afectados y proporcionando
informacion via radial.

necesarios, como:

o Se dispondra del traslado del personal a las vias de evacuacion o sectores
de seguridad, se realizara el conteo del personal, ademas de verificar si es
que algln trabajador se encuentra herido.

e Si el incendio ocurre en sectores cercanos a la linea de transmision, se
informara en tiempo real de la situacion al CEN para que éste evalte la
disminucién de la transferencia o para sacar la linea de transmision de
operacion.

¢ En caso de que el incendio forestal afecte instalaciones y se genere alguna
falla, se enviara una brigada para inspeccionar la falla y evaluar la
reconexion de la linea de transmision. Disipado el humo entre la linea y
tierra y de no existir dafios que impidan la reconexion, se procedera a
normalizar la linea, previamente coordinado con el CEN.

o Se realizaran capacitaciones a la Brigada de emergencias sobre el uso de
proteccion y el combate contra incendios.

o Se instalaran letreros y sefialéticas en puntos estratégicos que concentran
el movimiento del personal y maquinaria. De esa manera, se instalaran
letreros preventivos en lugares visibles de las instalaciones de faena, los
letreros incluyen la siguiente leyenda: “No fumar”, “Evitemos incendios
forestales”, “Alto a los incendios Forestales”, entre otros. Cabe indicar que
los letreros tendran el nimero para comunicarse con CONAF.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Ante el eventual suceso de una emergencia se establecera comunicacion con
la SMA mediante su pagina web. De la misma manera, se elaborard y
entregard un informe dentro de las 24 horas posteriores a la emergencia
generada.

Concluidas las acciones post-emergencia, el Titular entregarad un documento
a la SMA de la Region indicando lo siguiente:

o Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa de la
emergencia, tipo de sustancia o residuo relacionada con la emergencia,
duracion del evento, acciones de control asumidas en el lugar, personas
afectadas durante la emergencia, entre otros.

¢ Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia como
recursos naturales (suelo, agua y aire) y biodiversidad (flora, vegetacion y
fauna).

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA.
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11.6. Situacion de riesgo o contingencia 6 “Atropello de fauna silvestre”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Desplazamiento de vehiculos y maquinaria tanto al interior como al exterior
de las instalaciones del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

e Se implementara un control de velocidad en general para todos los
vehiculos del Proyecto, informando al personal y empresas contratistas
respecto de los limites de velocidad de conduccion permisibles en todos
los caminos al interior del 4rea del Proyecto.

o Se instalardn letreros en ciertas areas especificas de mayor frecuencia de
fauna (ejemplo: bosques), que indiquen a los conductores que reduzcan la
velocidad debido a la presencia de animales, los que seran visibles,
legibles, faciles de entender, que permitan dar tiempo suficiente al usuario
para responder adecuadamente.

En caso de cualquier accidente y/o emergencia que se produzca durante la
fase de construccion y operacion del Proyecto, el Titular debera dar aviso a
la SMAy al SAG de la jurisdiccion, dentro de las primeras 24 horas contadas
desde el inicio del incidente y, a su costa, prestar apoyo veterinario si fuese
necesario y trasladar a los ejemplares afectados hacia el centro de rescate
mas cercano, el cual debe estar inscrito en el Registro Nacional de Tenedores
de Fauna del SAG.

Forma  de
seguimiento

control y

e Se mantendra un registro de las actividades de capacitacion al personal.

e Mantencion de sefialética con limites de velocidad de circulacion.

e Se mantendrd un registro con el comprobante de recepcion del
procedimiento para enfrentar atropello de fauna silvestre por parte del
conductor.

e Se mantendrd un listado con nombre de conductores y copia de sus
licencias de conducir.

 Se conservara registro de la notificacion a SMA y SAG (fecha, hora, canal
utilizado y comprobante), ficha veterinaria y constancia de recepcion del
centro de rescate.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

En caso de cualquier accidente y/o emergencia que se produzca durante la
fase de construccion y operacion del Proyecto, el Titular debera dar aviso a
la SMAy al SAG de la jurisdiccion, dentro de las primeras 24 horas contadas
desde el inicio del incidente y, a su costa, prestar apoyo veterinario si fuese
necesario y trasladar a los ejemplares afectados hacia el centro de rescate
mas cercano, el cual debe estar inscrito en el Registro Nacional de Tenedores
de Fauna del SAG.

El causante de la contingencia o quien encuentre un animal herido debera
informar inmediatamente al encargado de medio ambiente de turno, o al
coordinador de emergencia en caso de que el primero no sea ubicable.

Si el animal puede moverse sin problemas, se dara por superado el incidente
y se deberan reportar las circunstancias de este (lugar, hora, responsables,
medidas existentes en la zona) a objeto de prevenir la ocurrencia de nuevos
atropellos.

En caso de requerir rescate del animal, debe ser inmediatamente llevado a
un centro de rescate para ser atendido, contemplando acciones de captura
segin su especie y tamafio, evitando perturbar al animal y utilizando
Elementos de Proteccion Personal (EPP).

El lugar exacto al que sera trasladado el animal debera ser coordinado por el
encargado de emergencias, segun la disponibilidad inmediata de los centros
de rescate mas proximos al trazado o en coordinacion con el SAG si fuera
necesario.

Una vez capturado el animal, este sera mantenido en un sector apropiado. Se
velard por mantenerlo protegido del sol, temperaturas extremas, lluvias,
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ruidos fuertes y alejado del personal no autorizado, evitando la generacion
de estrés.

En el caso que el personal no pueda realizar la captura del animal con
seguridad, se dara aviso al Centro del Rescate autorizado por el SAG.

Una vez atendida la emergencia, se debera generar un reporte de lo sucedido.

El titular gestionara y costeara los gastos derivados del proceso de atencion,
rehabilitacion y disposicion final de los animales afectados.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En caso de ocurrir atropello de fauna, se tomara contacto telefénico
inmediatamente con el SAG y en un plazo no mayor a 10 dias habiles se les
enviara un reporte de lo acontecido.

Adicionalmente, se notificara a la SMA y al SAG dentro de las primeras 24
horas desde el inicio del incidente, dejando registro del envio de recibo.

Una vez concluidas las acciones post-emergencia, el Titular entregara un
documento a la SMA, indicando lo siguiente:

o Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa de la
emergencia, tipo de sustancia o residuo relacionado con la emergencia,
duracion del evento, acciones de control asumidas en el lugar, personas
afectadas durante la emergencia, entre otros).

e Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia, como
recursos naturales (suelo, agua y aire) y biodiversidad (flora y fauna).

e Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA y respuesta
5.1 de la Adenda.

11.7. Situacién de riesgo o contingencia 7 “Ingreso de fauna al interior del Proyecto”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y/o acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

e Se procedera a capacitar al personal en faena sobre la prohibicion de
tenencia y alimentacion de animales domésticos, sobre todo de fauna
silvestre.

¢ Elaboracion de un Plan de Emergencias ante ingreso de fauna al interior
del Proyecto.

Forma  de
seguimiento

control y

e Registro de actividades de capacitacion del personal.
e Mantencion de sefalética con limites de velocidad de circulacion o
informacion relacionada a la fauna potencial.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

En el caso de ingreso de fauna silvestre, se activara el plan de emergencias,
aplicando la metodologia de ahuyentamiento para que la especie abandone
las instalaciones sin dafio.

En el caso de que el individuo se encuentre dafiado o sin movilidad, debera
ser rescatado y aplicar el siguiente procedimiento:

e Dar aviso al personal capacitado.
 Dar aviso inmediato al SAG.

Animales con algtin tipo de lesion evidente dentro de las zonas del proyecto:

o Acercarse lentamente al animal y verificar si esta vivo o muerto, prestando
atencion a indicios de vida como movimientos de cuerpo, respiracion, etc.
¢ Si el animal esta muerto, el diagnostico debera ser ratificado por personal
e informado al encargado del departamento de medioambiente. Se debe
indicar la hora y el lugar en el que fue encontrado. El encargado del
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departamento deberd emitir el informe al SAG y en conjunto decidir el
destino del animal muerto.

Si el animal esta vivo, debera asegurar un minimo de perturbacion para
evitar que se estrese. No gritar, no correr, no realizar movimientos bruscos
con el cuerpo, ni con ningln otro elemento.

Su rehabilitacion y liberacion sera responsabilidad del centro de rescate
determinado por el SAG, donde se rehabilitara hasta que se encuentre en
condiciones para su liberacion, proceso que sera costeado el titular.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

e En la oficina administrativa del Proyecto se encontrara el Plan de
Emergencias con los pasos a seguir ante su activacion, esto, para efectos
de fiscalizacion y para conocimiento del personal.

¢ Una vez controlada la emergencia, se elaborara un informe que dé cuenta
de la activacion y ejecucion del Plan y del estado de las partes u obras del
proyecto, el cual sera remitido a la SMA en un plazo de un mes luego de
la finalizacion de la emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA

11.8. Situacion de riesgo o contingencia 8 “Colision y electrocucion de aves con la LAT”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Operacion.

Parte, obra o accion asociada

LAT y sus estructuras.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Para reducir las colisiones y/o electrocucion de aves con la LAT, se utilizardn
disuasores en forma de tiras luminiscentes que giran con el viento, las que
permiten una mayor visualizacion del cableado, ademas, al ser de material
fluorescente, entrega en promedio 10 horas de luminosidad durante la noche,
disminuyendo la probabilidad de colision y/o riesgo de electrocucion. Seran
dispuestas cada 10 metros de forma intercalada en el tendido, tal como se
muestra en la siguiente figura, esto, segiin lo indicado en la “Guia para la
evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos Eolicos y de Lineas de
Transmision Eléctrica en aves silvestres y mamiferos”. La vida util de los
dispositivos se calcula entre 15 a 20 afios.

Forma  de
seguimiento

control y

e Supervision in situ e informe (con registros fotograficos), que den cuenta
de la instalacion de disuasores.

e Al término de la instalacion de los dispositivos, se emitird un reporte

indicando su estado.

Se realizara un recorrido anual para constatar el estado de los implementos

de disuasion utilizados vy, se realizara el recambio de aquellos dispositivos
dafiados.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

El causante de la contingencia o quien se encuentre con aves heridas
deberd informar inmediatamente al encargado o al coordinador de
emergencias.

e Si el animal puede moverse sin problemas, se dard por superado el
incidente y se debera reportar de forma inmediata (mediante registro) las
circunstancias del sitio (lugar, hora, responsables, medidas existentes en la
zona, etc.) al objeto de prevenir la ocurrencia de nuevos accidentes.

e En el caso de requerir rescate animal, este debe ser inmediatamente
llevado a un centro de rescate para ser atendido, contemplando acciones
de captura segliin si especie y tamafio, evitando perturbar al animal y
utilizando EPP. El lugar exacto al que serd trasladado el ave debera ser
coordinado por el encargado de emergencias, segin la disponibilidad
inmediata de los centros de rescate mas proximos o en coordinacion con
el SAG si fuese necesario.

e Una vez capturado el animal, sera mantenido en su jaula a la espera de ser

trasladado. Se velara por que se mantenga protegido del sol, temperaturas
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extremas, lluvias, ruidos fuertes y alejado del personal no autorizado,
evitando la generacion de estrés.

e En caso de que el personal no pueda realizar la captura del animal con
seguridad, se dara aviso al Centro de Rescate y al SAG para que se hagan
cargo de su retiro.

e Una vez atendida la emergencia, se debera generar un reporte de lo
sucedido.

e En caso de registrar colisiones donde aves resulten heridas, se debera
tomar contacto con el encargado regional del SAG para definir en conjunto
los pasos a seguir, dependiendo de la especie afectada y su condicion. Si a
criterio de los especialistas del centro de rescate y rehabilitacion el animal
no pudiese ser devuelto al medio natural a raiz de su condicion, el
individuo en cuestion se derivara a algun centro zooldgico o sitio
autorizado para que el animal reciba los cuidados adecuados. El Titular
gestionard y costeara los gastos derivados del proceso de atencion y
rehabilitacion de las aves afectadas.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

e Informe al término de la instalacion de disuasores remitido a la SMA.
e Informe anual de revision de dispositivos remitido a la SMA.
¢ En caso de ocurrir colision de aves, segiin corresponda, se tomara contacto
telefonico inmediatamente con el SAG y en un plazo no mayor a 10 dias
habiles se enviara un reporte de lo acontecido.
e Una vez concluidas las acciones post-emergencia, el Titular entregara un
documento a la SMA de la Regién indicando lo siguiente:
a.Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa de
la emergencia, duracion del evento, acciones de control asumidas en
el lugar, afectacion durante la emergencia, entre otros).
b. Antecedentes de los componentes afectados (en este caso, fauna).
c.Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA

11.9. Situacion de riesgo o contingencia 9 “Afectacion accidental de especies o zonas con valor
ambiental durante la habilitacion del cableado.”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Area de la Linea de Transmision donde se realizara el tendido.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

e Realizacion de capacitaciones al personal de la obra, antes del inicio de
faenas para instruir al contratista y su equipo de trabajo respecto de las
especies en categorias de conservacion presentes en el area del Proyecto.

e Instalacion de letreros en el area de instalacion de faenas con imagenes de
especies de flora y fauna en categoria de conservacion de manera
preventiva, incluyendo la leyenda:

- “Cuidemos nuestros bosques”
- “No fumar”
- “Evitemos incendios forestales”

¢ Prohibicion de encender fogatas en frentes de trabajo. Asimismo, se
prohibird el uso de fuego como medio de eliminacion de residuos
domiciliarios o de otro tipo originados en los frentes de trabajo.

e En cada frente de trabajo se estableceran areas destinadas al acopio y
almacenamiento de sustancias inflamables. Se debe tener especial
atencion con aquellas herramientas que generan material incandescente.

e Medidas de seguridad en instalaciones eléctricas, maquinarias y equipos
que sean fuente de emisiones de chispas, especialmente durante los
periodos de clima seco.

e Inspecciones permanentes de las zonas del Proyecto, procurando la
correcta implementacion de las medidas de prevencion.
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o Todas las acciones contenidas contaran con medios de verificacion tales
como: hojas de seguridad, registros de capacitacion, fotografias de
material divulgado y videos de actividades ejecutadas.

Forma  de
seguimiento

control y

Se mantendra registro de las capacitaciones realizadas al personal de obra
respecto de las especies en categorias de conservacion presentes en el area
del Proyecto.

Se elaborara un informe con la emergencia acontecida, el que serd remitido
ala SMA, CONAF y SAG (estos dos ultimos en caso de que el componente
fauna, flora y vegetacion se vea comprometido).

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

En caso de ocurrir una emergencia que requiera accion inmediata, se
priorizara tomar las medidas correspondientes para su control de riesgo, de
manera de evitar, dentro de lo posible, mayor afectacion a los componentes
ambientales involucrados. Posteriormente, se debera avisar a las autoridades
ambientales respecto del incidente.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

¢ Todo registro se encontrard en la oficina administrativa del Proyecto para
efectos de fiscalizacion por parte de la Autoridad.

¢ En caso de notificacion, serd informada a la SMA y a CONAF.

¢ El informe serd remitido con un plazo maximo de 48 horas posterior al
acontecimiento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA

11.10. Situacién de riesgo o contingencia 10 “Riesgo de afectacion a Bienes Patrimoniales.”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

¢ Realizacion de capacitaciones a todo el personal de la obra, antes del inicio
de las faenas para instruir al contratista y su equipo de trabajo respecto de
la Ley N°17.288.

e Realizacion de monitoreos arqueoldgicos y/o paleontologicos
permanentemente (presencia permanente de un arquedlogo/paleontdlogo)
para la supervision de movimientos de tierra con el proposito de
determinar la presencia de depositos
arqueoldgicos/paleontologicos bajo la superficie no detectados con
anterioridad.

y ausencia

Forma  de
seguimiento

control y

e Se mantendra registro de las capacitaciones realizadas al personal de obra
respecto a Patrimonio Cultural.

¢ Se mantendra un registro del monitoreo arqueoldgico y paleontologico.

e Registro de aviso al CMN en caso de ocurrir un hallazgo arqueoldgico y/o
paleontologico.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

En caso de que se alteren los sitios arqueologicos/paleontoldgicos
identificados o se detecte la existencia de restos de ambos, se aplicaran las
siguientes medidas:

e Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos dos metros de
distancia alrededor. Si el hallazgo es multiple (formando un nivel, por
ejemplo), se consideraran dos metros desde los especimenes mas alejados
del centro del lugar. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es
puntual y no se presenta dentro de un nivel con abundancia de fosiles con
continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el
caso de que se presente un nivel (estrato) paleontoldgico, es necesario
despejar mas la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de
este nivel.
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e Dar aviso de manera inmediata al profesional a cargo o en su ausencia al
jefe de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo,
informando su localizacion exacta al departamento de medio ambiente o
similar que represente al titular del proyecto.

Delimitar y sefializar correctamente (sefialética y banderin) el area para su
proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética adecuada que
indique la restriccion de ingreso al sector, acompaiiado de un cerco
perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

El CMN determinara las medidas por implementar por parte del titular,
considerando la ley N°17.288 de monumentos nacionales y el reglamento
de excavacion D.S N°484/1990.

Este protocolo se debe incluir en las charlas de induccién al personal del
proyecto tomando en consideracion la “guia para la evaluacion de
informes paleontologicos” del CMN (www.monumentos.gob.cl), segun lo
estipulado en la etapa 3 (Acapite 3.2.4).

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando coordenadas
UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena resolucion (con
tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto en general).
La notificacion debera ser informada a la SMA y al CMN por el
profesional a cargo o encargado representante del Titular, en un plazo
maximo de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del
hallazgo.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA

11.11. Situacién de riesgo o contingencia 11 “Derrame de SUSPEL, RESPEL y/o RESNOPEL en

aguas superficiales.”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Para las diferentes fases del Proyecto se considera el almacenamiento de
residuos, sea de construccion; residuos de mantencion y propios de la
operacion del parque y residuos de desmantelamiento.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

e Capacitaciones al personal respecto de los tipos de residuos generados en
las diferentes fases del Proyecto y su respectivo manejo.

e Almacenar cada sustancia y residuo en un area segura y en contenedores
adecuados compatibles con productos debidamente rotulados segiin sea el
caso.

e En los frentes de trabajo que se ubiquen cercanos a cursos de agua, se
mantendran los equipos de respuesta ante posibles derrames (arenas,
esponjas, etc.).

¢ Disponer de las sustancias y residuos en forma segura y responsable, de
acuerdo con la normativa vigente y con proveedores que cuenten con
autorizaciones.

Forma de  control vy
seguimiento

e Registro de capacitacion, transporte y manipulacion de sustancias
peligrosas.

¢ Planilla de registro de sustancias y residuos generados en el Proyecto, con
su respectiva hoja de seguridad.

e Registro de acontecimientos ocurridos en planilla donde se indique: zona
afectada, fecha, hora, encargado, programa de seguimiento o monitoreo a
implementar.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

¢ En la eventualidad que el derrame fuese significativo y alcance un curso
de agua, se dara aviso inmediato a las autoridades involucradas (Seremi
de Salud, DGA, SAG, Asociacion de canalistas, juntas de vigilancia,
comunidades de agua u otras involucradas), con la finalidad de que se
encuentren en conocimiento sobre las acciones de emergencia para
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recuperar o limpiar las secciones de los canales contaminados y para que
se adopten las medidas de resguardo necesarias de comunicaciéon y
coordinacion.

Realizar labores de contencidon necesarias con los elementos que eviten
que el derrame se propague en el curso de agua.

Programa de seguimiento o monitoreo post derrame, se llevara un registro
mediante fotografias del area afectada, identificando las areas
contaminadas y areas limpias.

Muestreo del sedimento del fondo del curso con la finalidad de certificar
que se ha extraido la contaminacion del lugar; el monitoreo y los
parametros deben tener relacion con los elementos asociados o indicadores
de la sustancia derramada, pH, s6lidos suspendidos totales, hidrocarburos,
plomo, arsénico, entre otros. Se debera muestrear como referencia los
parametros indicados en el D.S N°90/2000 del MINSEGPRES sobre
norma de emision a cursos de agua y la NCh 1.333/1987 norma que
establece parametros para diferentes usos de agua.

En caso de que el derrame se produzca por una empresa transportista, el

conductor informara a su empresa para la limpieza del curso de agua y al
Titular del Proyecto.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de sustancia,
area afectada, duracion y magnitud del evento y principales afectaciones
ambientales.

Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante el

evento.

Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales
afectados y resultados de los monitoreos inmediatos en el area afectada.
En caso de ser necesario, se realizard un programa de medidas de
descontaminacién de la zona con metodologia y evaluacion de efectividad
de medidas para ser aprobado por la Autoridad competente (s6lo en caso
de accidentes).

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA

11.12. Situacion de riesgo o contingencia 12 “Contaminacion de humedales por derrame de SUSPEL,

RESPEL y/o RESNOPEL”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Para las diferentes fases del Proyecto se considera el almacenamiento y
manejo de sustancias y residuos, ya sea durante la construccion, durante la
operacion y mantencion y cierre.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

e Prohibir al contratista el acopio de materiales cerca del humedal.

e Capacitaciones al personal sobre identificacion, manipulacién y
almacenamiento seguro de SUSPEL, RESPEL y RESNOPEL.

e Almacenar cada sustancia en contenedores compatibles y debidamente
rotulados, ubicados en areas seguras alejadas del humedal.

o Exigir que camiones y vehiculos transiten Unicamente por los caminos
establecidos, respetando los limites de velocidad.

e Instalar lonas o cubiertas en las tolvas de los camiones para evitar la caida
de materiales durante el traslado y movimientos de tierra.

e Verificar que toda la maquinaria y equipos moviles cuenten con su
mantenimiento al dia, especialmente sistemas hidraulicos y de
combustible, para prevenir derrames.

e Mantener equipos de respuesta rapida (barreras absorbentes, arenas,
esponjas) en los frentes de trabajo cercanos al humedal.

¢ Disponer los residuos y sustancias sobrantes con proveedores autorizados,
conforme a normativa vigente.
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Forma de control vy
seguimiento

e Registro de capacitacion, transporte y manipulacion de sustancias
peligrosas.

o Planilla de registro de sustancias y residuos generados en el Proyecto, con
su respectiva hoja de seguridad.

Registro de acontecimientos ocurridos en planilla donde se indique: zona
afectada, fecha, hora, encargado, programa de seguimiento o monitoreo a
implementar.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

En la eventualidad de que el derrame fuese significativo y alcance un
humedal, se dara aviso inmediato a la SMA regional, a la Seremi de Salud,
al Ministerio del Medio Ambiente y a las comunidades locales, con el fin
de coordinar las acciones de emergencia para recuperar o limpiar las
secciones afectadas del humedal.

Realizar labores de contencion dentro del humedal, empleando barreras
absorbentes flotantes y diques temporales de tierra o geotextil, para evitar

que los contaminantes se dispersen en la lamina de agua y sedimentos.

Programa de seguimiento o monitoreo post derrame, mediante registro
fotografico y georreferenciado del humedal, identificando las zonas
impactadas y aquellas que se mantienen libres de contaminacion.
Muestreo de agua superficial y sedimentos del fondo del humedal, con
analisis de pH, sodlidos suspendidos totales, hidrocarburos y metales
pesados (plomo, arsénico, etc.), comparando resultados con los estandares
del D.S. N°90/2000 y la NCh 1.333/1987, para certificar la remocion de
contaminantes.

En caso de que el derrame sea producto de una empresa transportista, el
conductor informara de inmediato a su empresa y al titular del Proyecto,
quienes coordinaran la limpieza y el restablecimiento de las condiciones
del humedal.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En caso de acontecimiento, se informara dentro de 72 horas a la SMA de
la Region indicando lo siguiente:

Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de sustancia,
area afectada, duracion y magnitud del evento y principales afectaciones
ambientales.

Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante el
evento.

Evaluacion de los efectos sobre el humedal afectado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area afectada.

e En caso de ser necesario, se realizara un programa de medidas de
descontaminacion de la zona con metodologia y evaluacion de efectividad
de medidas para ser aprobado por la Autoridad competente (s6lo en caso
de accidentes).

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA

11.13. Situacion de riesgo o contingencia 13 “Derrame de residuos peligrosos y/o sustancias peligrosas

al suelo”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cietrre.

Parte, obra o accion asociada

Para las diferentes fases del Proyecto se considera el almacenamiento de
RESPEL y SUSPEL.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

¢ El transporte de SUSPEL contara con las hojas de seguridad respectivas,
que contendran entre otros datos, las caracteristicas de las sustancias,
riesgos y procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso de
declaracion de riesgo.
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e Toda maquinaria y vehiculos de transporte utilizados en el proyecto se
encontrardn en buenas condiciones y deberan cumplir con la normativa y
regulaciones chilenas vigentes.

e La maquinaria y vehiculos utilizados en el proyecto contaran con las
condiciones técnicas requeridas para operar sin riesgos en el area de
trabajo, teniendo en consideracion factores como tipo de caminos y
aspectos climaticos.

e Se establecerd un procedimiento de abastecimiento de combustibles y
aceites que permita evitar el derrame accidental de estos en terreno.

¢ Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con capacitacion
en el manejo y manipulacion de las sustancias que transportan, asi como
en procedimientos de primeros auxilios y control de eventuales derrames
(incluye la instruccion de los procedimientos asociados al manejo de
SUSPEL).

e Se mantendran las vias de evacuacion despejadas.

¢ Se realizaran simulacros especificos de las contingencias desarrolladas en
el programa de contingencias.

Medidas de seguridad para almacenamiento y manipulacion:

e Se dispondra en esta area de elementos que permitan la contencion de
derrames de mediana magnitud.

Los combustibles y aceites seran rotulados y almacenados en contenedores

adecuados, en un lugar cerrado para evitar el ingreso de personal no
autorizado y animales. Estos contenedores se almacenaran en una bodega
que cumpla con las directrices del D.S N°43/2016 del MINSAL,
reglamento de almacenamiento de sustancias peligrosas, los cuales seran
entregados con control de bodega, en porciones debidamente conferidas
bajo registro. Se capacitara al personal que manipule y almacene este tipo
de sustancias. El supervisor y el prevencionista de riesgos contara con las
correspondientes HDS para estos elementos.

o Los vehiculos encargados del transporte y abastecimiento de combustibles
y aceites deberan contar con las condiciones técnicas necesarias
cumpliendo con las disposiciones de la reglamentacion chilena.

e En caso de ocurrencia de derrames accidentales, se establecera un
procedimiento de acciones que deberan adoptarse para evaluar, controlar
y reparar el posible dafio a los componentes ambientales. De igual forma,
este procedimiento establecera las responsabilidades y los mecanismos de
comunicacion que deberan operar ante la ocurrencia de una emergencia de
esta naturaleza.

Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia del personal
a las capacitaciones sobre las medidas de seguridad a adoptar en caso de
derrame de SUSPEL y RESPEL, informando el lugar y tipo de elementos
para la contencion de derrames. Ademds, se instruird respecto de la
manipulacion y almacenamiento de este tipo de sustancias y residuos.

e Mantenimiento del inventario y control sobre el uso de RESPEL y
SUSPEL.

Se dispondra en el recinto de las HDS de SUSPEL manipuladas y/o

almacenadas en las instalaciones, que contendran, entre otros datos, las
Forma ' de control y caracteristicas de la sustancia, riesgos y procedimientos de emergencia que
seguimiento deberan activarse en caso de declaracion de riesgo.

El responsable de seguridad y salud o similar se encargara de realizar las
tareas de seguimiento del Plan de Prevencién de Contingencias y

Emergencias en la obra mediante la recopilacion de los informes de

registros de incidencias por contingencias que se produzcan. Asimismo,
se encargara de recopilar registros referidos a tareas de capacitacion,
simulacros, EPP, recursos, etc. Esto, como medio para identificar, prevenir
y/o controlar las posibles desviaciones que se pudiesen presentar,
realizando las oportunas acciones correctivas por estimar.
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En caso de ocurrir un incidente:

e Una vez se detecte un derrame de residuos peligrosos, el personal
levantara la alerta al supervisor.

e Se cortara cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego que
pueda entrar en contacto con el combustible derramado.

e Una vez localizado el origen o determinada la extension de la zona
afectada por el derrame, se procedera a sefializar y acordonar la zona
con barreras o cintas.

e Se debera cavar una zanja alrededor del derrame comenzando sobre la
menor cota del suelo en caso de pendiente. Esta se debe realizar
manualmente con una pala a una distancia minima de 20 centimetros
del borde del derrame de manera de formar un pequefio muro de
contencion. Esto se realiza hasta rodear completamente el derrame.

o Elpersonal asignado para controlar la emergencia debera equiparse con
los EPP correspondientes (trajes desechables, guantes, y proteccion
respiratoria de ser necesario).

e En caso de producirse un derrame de aceite en el transformador de
poder, la actividad de remocion del aceite y limpieza foso recolector y
separador de agua/aceite, sera realizada por personal debidamente
capacitado. El transporte y disposicion final del aceite y el agua
contaminada, sera realizado por parte de una empresa autorizada para
dichos fines.

e Una vez que se ha contenido el derrame, dependiendo de su magnitud
Acciones o medidas  a se debera recolectar el aceite o sustancia derramada. En el caso de
implementar para controlar la derrames menores recolectar con una pala.

Emergencia e Todo el material contaminado se debera recoger y disponer en
contenedores habilitados para residuos peligrosos.

e Se procedera a la limpieza de la zona contaminada y a la
descontaminacion de los equipos.

e Colectar y envasar el material contaminado.

e Muestrear y analizar los alrededores del suelo de la superficie
contaminada para determinar los residuos de contaminacion.

e Acciones para la descontaminacion (se aplicaran segin corresponda).

e Se recolectaran muestras para certificacion.

Acciones finales: Se elaborara documentacion (Reporte Final), que
contenga:
e Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la cronologia de los
eventos.
e Mapa o dibujo del lugar.
e Listado de personal, agencias y organizaciones que asistieron al lugar.
e Fotografias.
e Informacion de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

e Finalmente, cabe destacar que, en el caso de verse afectado el recurso
suelo por derrames, de acuerdo a la superficie involucrada y la porcioén de
suelo contaminado y retirado, se reestablecera los suelos a su condicién
original en cuanto a cobertura y profundidad, usando como indicador el
sector inmediatamente aledafio.

e En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase los limites
establecidos para el Proyecto (area del Proyecto), o dentro del area de este,
calificindose como emergencia general, se comunicard a la Autoridad

Oportunidad 'y vias de|  gpitaria y SMA la situacion mediante un informe dentro de las 24 horas
comunicacion a la SMA de la

activacion del Plan de
Emergencia

posteriores a la emergencia generada.

¢ Una vez concluidas las acciones post-emergencia, el Titular entregara un
documento a la SMA, con un plazo de 10 dias habiles mediante el
seguimiento de Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental, indicando
lo siguiente:
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6. Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa
de la emergencia, tipo de sustancia, residuo relacionado con la
emergencia, duracion del evento, acciones de control asumidas en el
lugar, personas afectadas durante la emergencia, componentes
ambientales afectados, etc.)

7. Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia como
recursos naturales (suelo, agua y aire) y biodiversidad (flora,
vegetacion y fauna).

8. Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas. Se
procedera en funcién a lo establecido en la R.E N°885/2016 de la
SMA Normas de Caracter General sobre Deberes de Reporte de
Avisos, Contingencias e Incidentes a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA y Respuesta
5.2 de la Adenda.

11.14. Situaciéon de riesgo o contingencia 14 “Derrame de hidrocarburos en zona de suministro de

combustible a maquinarias”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Zona de carga de combustible de maquinarias.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Medidas de seguridad asociadas a la carga de hidrocarburos: Para una
descarga de combustible segura, los procedimientos siempre deben
realizarse en dupla entre el chofer del camion cisterna y el responsable de
obra del procedimiento de carga y descarga de combustible.

Los procedimientos para descarga de combustible seran realizados con el
camion totalmente aislado en el perimetro en que se llevara a cabo la
descarga.

Antes de la descarga, el responsable de obra debera verificar y posicionar
los extintores de incendio al lado del camidn cisterna, como también
verificar que tenga acceso al kit antiderrames y que estos se encuentren en
correcto estado.

El chofer chequeara los puntos de conexion a tierra, rebalses, instalaciones
de las bocas, entre otras condiciones inseguras que pueden llegar a impedir
los procesos de descarga.

Se capacitara a los trabajadores del procedimiento que se debe realizar
ante un derrame de combustible.

Los vehiculos encargados del transporte y abastecimiento de combustible
deberan contar con las condiciones técnicas necesarias para asegurar la
correcta carga y manipulacion de los bidones utilizados para este fin,
cumpliendo las disposiciones de la reglamentacion chilena.

Se realizaran simulacros especificos de las contingencias desarrolladas en
el programa de contingencias.

El estanque de almacenamiento de combustible debera contar con
contenedor de derrames, con capacidad del 20% mas del total del volumen
del estanque.

Forma  de
seguimiento

control y

Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia del personal
a las capacitaciones realizadas respecto de las medidas de seguridad por
adoptar.

El responsable de seguridad y salud o similar se encargara de realizar las
tareas de seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias en la obra mediante la recopilacion de todos los informes de
registros de incidencias por contingencias que se produzcan. Asimismo,
se encargara de recopilar registros referidos a tareas de capacitacion,
simulacros, EPP, recursos, etc. Esto, como medio para identificar, prevenir
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y/o controlar las posibles desviaciones que se pudieran presentar,
realizando las oportunas acciones correctivas que se estimaran.

e Mantenimiento del inventario y control sobre el uso de RESPEL y
SUSPEL.

e Se dispondra en el recinto de las HDS de SUSPEL manipuladas y/o
almacenadas en las instalaciones, que contendran, entre otros datos, las
caracteristicas de la sustancia, riesgos y procedimientos de emergencia que
deberan activarse en caso de declaracion de riesgo.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

En caso de ocurrir un incidente:

e Una vez se detecte un derrame de residuos peligrosos, el personal
levantara la alerta al supervisor.

¢ Se cortara cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego que pueda
entrar en contacto con el combustible derramado.

e Una vez localizado el origen o determinada la extension de la zona
afectada por el derrame, se procedera a sefializar y acordonar la zona con
barreras o cintas.

e Se debera cavar una zanja alrededor del derrame comenzando sobre la
menor cota del suelo en caso de pendiente. Esta se debe realizar
manualmente con una pala a una distancia minima de 20 centimetros del
borde del derrame de manera de formar un pequefio muro de contencion.
Esto se realiza hasta rodear completamente el derrame.

o El personal asignado para controlar la emergencia debera equiparse con
los EPP correspondientes (trajes desechables, guantes, y proteccion
respiratoria de ser necesario).

¢ En caso de producirse un derrame de aceite en el transformador de poder,
la actividad de remocion del aceite y limpieza foso recolector y separador
de agua/aceite, sera realizada por personal debidamente capacitado. El
transporte y disposicion final del aceite y el agua contaminada, sera
realizado por parte de una empresa autorizada para dichos fines.

e Una vez que se ha contenido el derrame, dependiendo de su magnitud se
debera recolectar el aceite o sustancia derramada. En el caso de derrames
menores recolectar con una pala.

e Todo el material contaminado se deberd recoger y disponer en
contenedores habilitados para residuos peligrosos.

e Seprocederd a la limpieza de la zona contaminada y a la descontaminacion
de los equipos.

e Colectar y envasar el material contaminado.

e Muestrear y analizar los alrededores del suelo de la superficie contaminada
para determinar los residuos de contaminacion.

e Acciones para la descontaminacion (se aplicaran segun corresponda).

e Se recolectaran muestras para certificacion.

Acciones finales: se elaborara documentacion (reporte final), que

contenga:

e Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la cronologia de los
eventos.

¢ Mapa o dibujo del lugar.

e Listado de personal, agencias y organizaciones que asistieron al lugar.

o Fotografias.

¢ Informacion de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

e Finalmente, cabe destacar, que en el caso de verse afectado el recurso
suelo por derrames, se restituird el suelo a las condiciones iniciales, usando
como indicador las muestras de suelo del sector inmediatamente aledafo.
Para verificar esta situacion, se tomaran muestras en la zona afectada y en
una zona contigua que no se haya visto afectada por el derrame y se
analizard la presencia de contaminante.
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Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

e En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase los limites
establecidos para el Proyecto (area del Proyecto), o dentro del area de este,
calificindose como emergencia general, se comunicara a la Autoridad
sanitaria y SMA la situacion mediante un informe dentro de las 24 horas
posteriores a la emergencia generada.

¢ Una vez concluidas las acciones post-emergencia, el Titular entregara un
documento a la SMA, con un plazo de 10 dias habiles mediante el
seguimiento de Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental, indicando
lo siguiente:

1. Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa
de la emergencia, tipo de sustancia, residuo relacionado con la
emergencia, duracién del evento, acciones de control asumidas en el
lugar, personas afectadas durante la emergencia, componentes
ambientales afectados, etc.)

2. Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia como
recursos naturales (suelo, agua y aire) y biodiversidad (flora,
vegetacion y fauna).

3. Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas. Se
procedera en funcién a lo establecido en la R.E N°885/2016 de la
SMA Normas de Caracter General sobre Deberes de Reporte de
Avisos, Contingencias e Incidentes a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion

detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA.

11.15. Situacién de riesgo o contingencia 15 “Derrame por falla de funcionamiento de Sistemas de
Tratamiento de aguas servidas y/o bafios quimicos.”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

El sistema de evacuacion de las aguas servidas contard con autorizacion

sanitaria de funcionamiento.
o Se revisard y se dara mantenimiento periddico a las unidades y equipos de
los sistemas de tratamiento.
e Inspeccion visual con el objeto de verificar que no existan problemas
operativos de la planta, tales como: roturas, fisuras, obstrucciones y fugas.
e En caso de fallas en el suministro eléctrico se procedera a desconectar el
sistema, solicitando el retiro inmediato de lodos.
En caso de falla por taponamiento en la red de canalizaciones, se procedera
a desconectar el sistema para evitar derrames. Posteriormente, se avisara

al proveedor o fabricante.

El retiro de lodos generados sera realizado periddicamente por parte de
una empresa que cuente con autorizacion sanitaria, la empresa se
encargara tanto de su transporte como disposicion final.

Capacitacion al personal respecto del sistema de tratamiento, los que se

encargaran de inspeccionar visualmente.

En caso de que se genere un atraso en la frecuencia comprometida de retiro
por parte del gestor de transporte y disposicion final, se tomaran las
siguientes medidas:

1. De manera contractual, quedara establecido que durante un atraso el
prestador del servicio debera hacerse responsable enviando a la
brevedad el servicio comprometido.

2. Se mantendran otras alternativas de prestadores autorizados por
Seremi de Salud de manera que acudan de forma rapida para el retiro
y manejo tanto de los bafios quimicos como del sistema de
tratamiento.
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3. Ante emanacion de olor intenso o falla en el equipo de dosificacion
de productos quimicos, se comunicara de forma inmediata a la
empresa que provee el servicio para realizar el cambio inmediato del
equipo o componente con falla.

Forma de  control vy
seguimiento

¢ Se mantendra un registro con el listado de las mantenciones a los bafios
quimicos y sistemas de tratamiento.

¢ Se mantendra un listado del personal que participe en las capacitaciones
respecto a contingencias en bafios quimicos y sistemas de tratamiento de
aguas servidas. Estos registros se mantendran actualizados y disponibles
en el area de ejecucion del Proyecto.

¢ Se mantendran copias de los registros del inventario y control de limpieza
y manejo de las aguas servidas. Las copias se encontraran en la oficina
administrativa del Proyecto.

o Hoja de registro sobre retiro y manejo de aguas servidas, bafios quimicos
y sistema de tratamiento de aguas servidas.

e Se revisard periodicamente (de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante o proveedor) los efluentes del sistema de tratamiento para
detectar y solucionar de forma temprana cualquier desperfecto.

e Se dejara registro de la inspeccion visual, la que podra ser visualizada en
el informe a emitir a la SMA.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

Para el sistema de tratamiento se llevaran a cabo medidas de control de
emergencia que se activaran en caso de que fallen las acciones preventivas
asumidas, en cuyo caso se procedera de la siguiente manera:

e En caso de ocurrir una falla operacional, se avisard inmediatamente al
proveedor sobre la contingencia.

e En caso de derrame, primero se detectaran las causas del derrame para
proceder a cerrar valvulas, mangueras o detener el funcionamiento de los
equipos. Detectada la causa, se realizaran las actividades de limpieza y
desinfeccion lo antes posible.

o Se suspendera el uso y las descargas del sistema de tratamiento, cerrando
el suministro de agua y cancelando de manera temporal las instalaciones.

e En caso de no poder limpiar la tuberia de desagiie obstruida, se solicitara
inmediatamente los servicios del contratista a cargo de la mantencion.

e Se llevaran a cabo acciones correctivas, como reparaciones de equipos y
las coordinaciones internas necesarias, segiin corresponda.

o Se realizara el retiro de materiales contaminados disponiéndolos en un
lugar autorizado.

o Ante cualquier falla del sistema de tratamiento de aguas servidas, se
utilizaran bafios quimicos por la emergencia.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

e En caso de ocurrir un derrame, falla o emanacion de olor intenso, se
procederd a avisar a la SMA y a Seremi de Salud en un plazo no superior
a 48 horas posterior a la ocurrencia del incidente, mediante Sistema
Electrénico de Seguimiento Ambiental. Posteriormente, al mismo sistema
y en un plazo de 15 dias habiles se ingresard un informe del incidente y de
sus medidas de control utilizadas.

¢ El informe se encontrara en la oficina administrativa del Proyecto para
efectos de fiscalizacion.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA.

11.16. Situacién de riesgo o contingencia 16 “Derrame por falla en almacenamiento de residuos no

peligrosos”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.
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Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se realizaran capacitaciones al personal, con el objetivo que el manejo y
prevencion de los residuos industriales no peligrosos y domésticos sea el
adecuado.

El almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos y
domésticos, deberan estar ubicadas en zonas donde se reduzcan los riesgos
por posibles emisiones, fugas, incendios y/o explosiones.

Lo residuos solidos domésticos estaran en contenedores y tambores
herméticamente cerrados y lavables, evitando las posibles emisiones de
material particulado, de olores molestos, de efluentes liquidos y la
atraccion de vectores sanitarios.

Los residuos solidos industriales no peligrosos, serdn debidamente
almacenados, segregados y dispuestos en tambores o en superficie de
acuerdo con la clasificacion de estos.

Se tendra debidamente sefializadas en los sectores de acopio temporal,
tanto de residuos domésticos como residuos industriales no peligrosos.
Se contara con sistemas de extincion de incendios y equipos de seguridad
para atencion de emergencias, acordes con el tipo y la cantidad de los
residuos peligrosos almacenados.

Forma  de
seguimiento

control y

Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia del personal
a las capacitaciones acerca de las medidas de seguridad a adoptar para
evitar riesgo con residuos domésticos e industriales. Estos registros se
mantendran actualizados y disponibles en el area de ejecucion del
Proyecto.

El responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias en
la obra mediante la recopilacion de todos los informes de registros de
incidencias por contingencias que se produzcan. Asimismo, se encargara
de recopilar registros referidos a tareas de formacion de los trabajadores,
capacitacion, simulacros, EPP, recursos, etc. Esto, como medio para
identificar, prevenir y/o controlar las posibles desviaciones que se
pudieran presentar, realizando las oportunas acciones.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal de residuos se dara
aviso inmediato al encargado correspondiente, quien debera monitorear la
contingencia.

Identificacion y localizacion del foco de contaminacion, para proceder
inmediatamente a su neutralizacion o control.

Se hara un completo registro escrito y/o grafico del evento, y de las
medidas inmediatas adoptadas.

Se activara una investigacion interna sobre las causas del evento y la
eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas o correctivas
adoptadas, con el fin de corregir los procedimientos que eviten que la
situacion se repita en el futuro.

En las inmediaciones de las bodegas se contara con la implementacion de
herramientas necesarias para el retiro del residuo derramado, contando con
palas estanques de almacenamiento provisorios, elementos de proteccion
individual segln se requiera, para recoger el residuo no peligroso.

Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de residuos, se
procederd a la limpieza y retiro de residuos los que serdn enviados al area
de acopio.

Se movilizard la maquinaria para retiro de residuos y preparacion de
pretiles si la situacion lo amerita.

Una vez contenida la emergencia se procederd a la cuantificacion y retiro
del material que posiblemente sea contaminado con residuos. Este material
sera enviado a sitio de disposicion final autorizado.

El jefe de oficina se contactard con la empresa distribuidora de
contenedores para su reposicion.
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Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

e En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase los limites
establecidos para el Proyecto (area del Proyecto), o dentro del area de este,
calificindose como emergencia general, se comunicara a la Autoridad
sanitaria y SMA la situacion mediante un informe dentro de las 24 horas
posteriores a la emergencia generada.

¢ Una vez concluidas las acciones post-emergencia, el Titular entregara un
documento a la SMA, con un plazo de 10 dias habiles mediante el
seguimiento de Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental, indicando
lo siguiente:

1. Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa
de la emergencia, tipo de sustancia, residuo relacionado con la
emergencia, duracién del evento, acciones de control asumidas en el
lugar, personas afectadas durante la emergencia, componentes
ambientales afectados, etc.)

2. Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia como
recursos naturales (suelo, agua y aire) y biodiversidad (flora,
vegetacion y fauna).

3. Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas. Se
procedera en funcion a lo establecido en la R.E N°885/2016 de la
SMA Normas de Caracter General sobre Deberes de Reporte de
Avisos, Contingencias ¢ Incidentes a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA.

11.17. Situacién de riesgo o contingencia 17 “Derrame de elementos hidroreactivos”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Operacion.

Parte, obra o accion asociada

Sistema de almacenamiento de energia en baterias (BESS).

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

El sistema BESS debera cumplir con la normativa técnica y seguridad

vigente.

¢ El equipo debera contar con sistemas de deteccion temprana de fugas.

e El equipo debera contar con sistemas de alarma para alertar al personal en
caso de una falla.

o Serealizaran inspecciones periddicas del sistema BESS y sus equipos para
detectar posibles fallas.

e Se realizard un mantenimiento preventivo en donde se programara la
limpieza mensual o trimestral (segin época del afio) para evitar la
acumulacién de polvo, suciedad y otros elementos que puedan afectar el
rendimiento y seguridad del sistema.

e Se implementaran medidas de seguridad para evitar la manipulacion

incorrecta de los elementos hidroreactivos, lo cual incluye capacitaciones

al personal sobre el manejo adecuado de los elementos hidroreactivos,
ademas de implementar medidas de seguridad necesarias, como el uso de
equipos de proteccion personal y una adecuada sefializacion.

Forma de  control vy
seguimiento

¢ Se mantendra un monitoreo de los parametros del sistema BESS, como
voltaje, corriente, temperatura y estado de carga de las baterias.

¢ Se mantendra en planta un programa de mantenimiento preventivo que
incluya limpieza, calibracién e inspeccion de los componentes del sistema
BESS.

Acciones o medidas a
implementar para controlar la
Emergencia

e Se cortara cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego que
puedan entrar en contacto con el componente derramado.

e Se evacuara a las personas no calificadas que se encuentren en el area
afectada por el derrame.
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e Se localizard y determinard el origen y extension del derrame, y se
delimitard el area afectada para evitar el acceso a personas no autorizadas.

e Se utilizardn equipos de proteccion personal adecuado para evitar la
exposicion a elementos hidroreactivos.

e Se contendra el derrame utilizando barreras fisicas y elementos
absorbentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

e En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase los limites
establecidos para el Proyecto (area del Proyecto), o dentro del area de este,
calificindose como emergencia general, se comunicara a la Autoridad
sanitaria y SMA la situacion mediante un informe dentro de las 24 horas
posteriores a la emergencia generada.

¢ Una vez concluidas las acciones post-emergencia, el Titular entregara un
documento a la SMA, con un plazo de 10 dias habiles mediante el
seguimiento de Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental, indicando
lo siguiente:

1. Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa
de la emergencia, tipo de sustancia, residuo relacionado con la
emergencia, duracion del evento, acciones de control asumidas en el
lugar, personas afectadas durante la emergencia, componentes
ambientales afectados, etc.)

2. Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia como
recursos naturales (suelo, agua y aire) y biodiversidad (flora,
vegetacion y fauna).

3. Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas. Se
procedera en funcion a lo establecido en la R.E N°885/2016 de la

SMA Normas de Caracter General sobre Deberes de Reporte de
Avisos, Contingencias ¢ Incidentes a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA.

11.18. Situacion de riesgo o contingencia 18 “Riesgo de ruptura de paneles o celdas fotovoltaicas

defectuosas”

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Fase de Construccion y Cierre:

¢ Se seleccionaran paneles y celdas de alta calidad, asimismo, se optara por
proveedores que brinden garantias por defectos en la fabricacion y que
cumplan con las normas internacionales de seguridad.

¢ Se asegurara que la estructura de soporte de paneles sea capaz de soportar
las cargas de viento especificas del sitio.

¢ Se efectuaran capacitaciones al personal para que estos puedan identificar
las sefiales de dafio en los paneles y celdas, asi como en los procedimientos
de seguridad y manipulacion.

Fase de Operacion:

e Se realizaran inspecciones periddicas como pruebas eléctricas,
termograficas, para detectar dafios en paneles o puntos calientes en las
celdas.

e Se realizard un mantenimiento preventivo donde se programara limpieza
mensual o trimestral (segun época del afio) para evitar la acumulacion de
polvo, suciedad y otros elementos que puedan afectar el rendimiento y
seguridad del sistema.
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o Se mantendrd en planta disponible el certificado de peligrosidad de los
paneles fotovoltaicos, junto con las fichas técnicas y certificaciones del
panel.

¢ Se mantendran en planta la lista y firma de asistentes que participaron en
las capacitaciones realizadas en esta tematica, durante todas las fases del
Proyecto.

¢ Se mantendra un registro de la limpieza e inspecciones realizadas a los
paneles, para informar sobre su estado y detectar posibles desperfectos.

Forma de  control vy
seguimiento

Ante la rotura de algiin componente del panel, se procedera a tomar las

siguientes medidas:

e Se aislara el area afectada.

e Se detendra el suministro de energia en el sistema asociado al panel
defectuoso.

e Se retirardn los fragmentos con equipos de proteccion personal adecuados
y se deberan seguir las instrucciones del fabricante para la eliminacién

Acciones o medidas a| segura de dichos fragmentos.

implemen‘Far para controlar la| o Se evaluard el dafio, realizando una inspeccién en el sistema para

Emergencia determinar la magnitud de dafio y necesidad de acciones correctivas.

e Se repararan y reemplazaran el o los paneles dafiados por personal
calificado.

e Los paneles fotovoltaicos dafiados seran catalogados como residuo
peligroso y seran almacenados en la bodega de RESPEL, hasta su retiro y
traslado por una empresa que cuente con su autorizacion correspondiente,
hasta un sitio de disposicion final autorizado.

Una vez concluidas las acciones post-emergencia, el Titular entregara un

documento a la SMA, con un plazo de 15 dias habiles a través del

seguimiento de Sistemas Electronico de Seguimiento Ambiental, indicando

al menos lo siguiente:

e Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa de la
emergencia, tipo de sustancia. o residuo relacionado con la emergencia,

OpOItu}lldE%(? y vias de|  quracién del evento, acciones de control asumidas en el lugar, personas
comunicacion a la SMA de la

activacion del Plan de
Emergencia

afectadas durante la emergencia, entre otros).

e Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia, como
recursos naturales (suelo, agua y aire) y biodiversidad (flora y fauna).

e Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas, como por
ejemplo remocion de suelos. Se procedera en base a lo establecido en la
R.E. N°885/2016 de la SMA Normas de Caracter General sobre Deberes
de Reporte de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo N°1.5 Plan de Contingencias y Emergencias de la DIA.
contenga la  descripcion
detallada

12° Que, respecto del proceso de participacion ciudadana, la DIA del Proyecto fue publicada en el Diario Oficial
de la Republica de Chile con fecha 02 de junio de 2025, y en el diario Extracto Legal en la misma fecha. La
difusion radial se efectud por medio de la Radio Cumbre (90.9 FM) dos veces al dia entre los dias 03 y 07 de
junio, ambos dias inclusive, segin consta en el certificado emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de julio de 2025 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se
presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segtin los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

13° Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto de las
condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis, informes
de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra informacién
destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones establecidas en la presente Resolucion
de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio
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Ambiente. De igual forma, y al objeto de conformar el Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion
Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios
de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y
forma toda aquella informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

14°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion,
acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucidn de obras, a que se refiere el Considerando 4.1 de
la presente Resolucion.

15°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera informar a
la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de cada una de
las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

16°. Que, para que el Proyecto pueda ejecutarse, deberd cumplir con todas las normas vigentes que le sean
aplicables.

17°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de la Region
Metropolitana de Santiago y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos ambientales
no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion Regional del
Servicio de Evaluacion Ambiental Region Metropolitana de Santiago la ocurrencia de cambios de Titularidad,
representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo a lo establecido en el inciso tercero del articulo
162° y articulo 163°, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera someterse
al SEIA.

20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente Resolucion son
de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.

SRESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico y Linea
de Transmision Colachi”, de PV Volcan Colachi SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi” cumple con la normativa
de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi” cumple con los requisitos
de caracter ambiental contenidos en el permiso ambiental sectorial que se sefiala en los articulos 132, 138, 140,
142, 160 y Pronunciamiento del articulo 161 del D.S. N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico y Linea de Transmision Colachi” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11° de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar
un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de modo
sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo 20° de la Ley N°19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de Evaluacion Ambiental. El plazo
para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente acto.
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